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.A budapesti allatkert ugyan egymillié latogatdjaval a legnépszer(bb hazai Kulturalis
attrakcio, viszont az egyik legkisebb Eurépaban.” Igy Persanyi Miklés, a Févarosi Allat-
és Novénykert mostani féigazgatdja, aki régebben volt mas is, de meg nem mondom,
hogy mi, annyi bizonyos, folyton a képernyén tundoklédott politikus-formaban, ha
valéban 6 az. Tnédém. Mitél kicsi, ha Kicsi. Es tinddém. Mitdl latogatott? Kezdjuk
hatulrdl a folfejtést. Latogatott, mert az emberek szeretnek a racs elulsé oldalan lenni.
Az allatokat meg amott tudni. Az nem szamit, hogy fogsagban vannak, lehet ravicso-
rogni a tigrisre, fintorogni a majmokra, leképni a lamat és versenyt asitani a félelmetes
krokodillal. Ossznépi batorsagjaték, kivancsisagdézis. Az allatkert nem Kicsi. Lehet,
hogy masutt nagyobbak az allatkertek, mert masutt tényleg nagyobbak szoknak lenni,
de mi kis orszag, hozzank nem illik nagy Serengeti, el se férne bennunk, avagy, mi
férnénk el benne tagasan, és akkor mi lennénk a Serengetinek az allatkertje. Amint a
végére érek, azt gondolom, nem is olyan abszurd ez a gondolat.

Allatkertbe valahogy nem jé egyedul jarni. Mert épp olyan szomord, maganyos
az ember, mint a racs tllsé felén a szemlére kihajszolt allat. Amikor voltam benne,
sohasem voltam egyedul. Legutdbb talan gyermeknapon, amikor a feleségem azt
talalta ki felnétt lanyainknak — mert a gyerekeink nekunk is megmaradnak bizonyos
szempontbdl mindig gyereknek —, hogy allatkerti belépdvel lepjuk meg Oket. Volt
orém, csatangolas, emlékezés.

Akadt azonban az életemnek egy fontos idészaka, de pontositsunk, az ifjlusagomé
voltak a nevezetes id6ék, amikor rendszeresen jartunk allatkertbe. A Szaki bacsi, meg
én. Szaki bacsi persze nem volt bacsi, Szikszai Raroly kolté-grafikusrél van szd, ahogy
én sem voltam akkor én, de hogy épp ki voltam, azt ne firtassuk most.

Szaki bacsival a hét tobb Kijeldlt napjan talalkoztunk az allatkert bejaratanal, az
elefantok hatalmas és vastag labai kézdtt, hogy allomastdl allomasig, allomasoktdl
allomasokig bamuljuk a természet csodait, kézben meg-megallva, nyikorgd sérokkel
kezUnkben. Természetesen, az allomasokon. Az allomasokat az akkor még egymas-
hoz nagy szamban és sUrd kdzelségben foltalalhatd sorés pavilonok jelentették. Az
atirany mindig szigordan meghatarozott volt; ahogy egy ketrecet vagy Uvedfalat sem
lehetett kihagyni, gy nem maradhatott el egyetlen bédé sem. Minden allat, ahogy
minden sércsapold, egy idé utan a személyes ismerdésunk lett. Persze, a bédék nagy
mennyiséde, a tdmény allat- és szarszag Utjaink végére mindig megviselte az ideg-
rendszerunket, amit azzal igyekeztunk csillapitani, hogy rendkivuli gonoszsaggal kével
dobdltuk meg a Varosligeti t6 békés, ilyesmihez egyaltalan nem szokott kacsait. (Néha
még azokat is, akik etették dket...)

Jaras kdzben azért atbeszéltuk az irodalom és/vagy muvészetek épp aktuélis ese-
ményeit, itélkeztunk és terveztlink megallas nélkul. Egyszer, bitang nagy kedvinkben,
flatal irokénti elnyomottsagunkat mélyen atérezve, még irodalmi csoportot is alapitot-
tunk, Csutortok Esti Tarsasag néven.

Meg is fogalmaztam a mozgalom Kkialtvanyat, ma is olvashatja, aki a Palécfold
hajdani szamat follapozza barmelyik kényvtarban, mert Pal Jéska, koran megboldogult
iro-szerkeszté baratunk, annak idején — nem kevés kockazatot vallalva ezzel — ott
jelentette meg.

Jut ez eszembe miért is?

Parlamenti feladds, parlamenti pecsétes levélben kuldi el nekem az orszaggyulés
egyik aleindke, hajdanvolt koéltd, megnevezhetden Lezsak Sandor, az interjukdtetét,
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HosszULABU MADAR

E szamunk képzémUvész vendégé-
nek, Foldi Péternek a munkassagat
immar negyven esztendeje végig-
kisérik az allatabrazolasok. A korai,
a mult szazad hetvenes éveinek elsd
felében készult, gyerekrajzok ihlette,
szinesen, vorossel, fehérrel és kék-
kel megfestett, groteszken egyéni,
mesebeli madarakat elénk varazsold
munkai utan kifejezésmaddja gazda-
gabbé, Osszetettebbé valt. (L.L.)




Gyorgy Attila

aetriuxa

avagy
Macskalauz haladdknak

Gyorgy Attila (1971) 1997 ota a Székelyfold
Kulturalis folydirat szerkesztéje. Movellai, pub-
licisztikai rendszeresen jelennek meg a roma-
niai és magyarorszagi folydiratok és Ujsagok
hasabjain. Tagja a Magyar irészévetségnek és
Fiatal Irok Szovetségének, az Erdélyi Magyar
frok Ligajanak. A Magyar Ujsagirok Romaniai
Egyesuletének nivddijgval (1998), a Balint
Andras-emlékdijjal (2005), a Tokaji Irétabor
Ruratériumanak 2002-es dijaval ismerték
el iréi és Ujsagiréi munkassagat. 2011-ben
Jézsef Attila-dijat kapott.

.detriuxa
Ha a természet valamely kiilonleges
szeszélyébol a macskak konyvet irni
akarnanak, és ehhez egy laptopot
hasznadlnanak, ez a konyv minden bi-
zonnyal igy kezdddne:

.detriuxa

A természetnek, hala Istennek,
nincs ilyen szeszélye, a macskaknak
aztan végképp nincs, legalabbis nem
tartjak érdemesnek. Mindenesetre,

No. A mellékelten kuldott macskas iras
egy .aetriuxa <imd macskaskényv része.
Mindig is ugy véltem, vérlazitban mél-
tanytalan, hogy mig szamos koényvet irtak
mar a kutyakrdl, lovakrél, még az elefan-
tokrdél is, addig a teremtés vitathatatlan
koronajardl, a macskakrél szégyenletesen
kevés szuletett, a magyar irodalom Ku-
Ibndsképpen hanyadolja ezen fenséges
teremtményeket.

Mellesleg a kényvnek csupan tarsszer-
z8je vagyok, az igazi szerzé Bacilus nev(
macskam, végul is ¢ adta a cimet, midén
atsétalt a billentylzeten: marpedig min-
den valamirevalé iréember tudja, a cim-
adas a legnehezebb.

Ezért hat kellé szerénységgel, és ho-
dolattal ajanlom az irast a macskaknak,
akiket valaha istenekként tiszteltek: s ezt
6k soha nem felejtették el.

Bacilus nevii macskam ezt hagyta
maga utdan, miutan végigsétalt a bil-
lentytzeten.

(macskakaparas)

Hogy a macskak miért nem irnak,
csak azért nem fogas kérdés, mert
egy percig sem biztos, hogy nem is-
merik az iras miivészetét. Lehet, az
nekiink ,csupan” macskakaparas. Le-
het, korlatolt emberi elménkkel csu-
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pan nem tudjuk megérteni a kanapén,
fatorzseken, emberi bérén és bar-
milyen sériilékeny fellileten hagyott
mancsjegyeket. Egyvalami bizonyos:
két egyforma macskakarmolas nincs.
Egyedi jelek, s hogy a macskak mi-
ért karmolnak targyakat egyaltalan,
annak megdfejtése megint egyike az
emberiség hit abrandjainak: karmai-
kat élezik, unatkoznak, nydjtéznak, ki
tudja, de az is lehet, értelmesebb ko-
rok értelmesebb macskdinak hagynak
civilizaciés idékapszulakat, és ebben
az esetben jobb is az nekunk, hogyha
nem értjuk ezeket az lizeneteket.

Az egyik leghihetébb magyarazat
persze az lenne: azért, mert csak. Mert
igy tartja ari kedviik. Mert ott van az a
karmolnivald, akarcsak a Mount Eve-
rest McKinleynek.

Minden valamirevalé macska sztoi-
kus filozofus. Alszik, eszik, 61, magaéva
teszi kornyezetét és kiegyezik az egytitt
élékkel, tobbnyire meghdditja Oket.
Erkolcsi aggalyai nincsenek, ahogyan
blnei sem: 6 csupan azt adja, ami a
lényege. Az élet tul révid ahhoz, hogy
egészen komolyan vegytik” — gondol
valami ilyesmit, amikor az egeret halal-
ra kinozza, szemmel lathaté gyonyora-
séggel. ,Az é€let tul révid ahhoz, hogy
ne vegylik egészen komolyan” — gon-
dolja elégedetten, amikor jollakottan
leheveredik, és dorombolasnak alcaz-
va elmélazik a létezés értelmérdl, ami-
nek eredményeként értelemszertien
elalszik. Artatlanul, akdr a csecsemdék
és a dél-amerikai diktatorok.

Ha van a Természetnek, — ha ugy
tetszik: a Teremtének — remekmiive:
ugy ez a Macska.

(egyiitt, élés)

Mintegy 2500-3000 éve éliink egyiitt a
hazimacskaval, nagyjabodl annyi ideje
haziasitottuk Oket. Pofatlanul révid

id6. A macskak persze, ha egyaltalan
elgondolkodnanak ezen, hatracsap-
nak fiiliiket és megraznak mancsukat.
Még hogy mi haziasitottuk Sket...

Macskaszemszogbdl nézve mi en-
ni adunk nekik, kényelmes fekhelyet
biztositunk, jobb helyeken biztonsa-
got, és ezért cserébe Ok eltlirik bizal-
maskod6 kozellétiinket. Meg persze,
azért j6, amikor az ember a nyakat,
a bajuszot, a hatat simogatja. Alta-
ldban az ember testmelege is j6. Al-
talaban az ember egy kellemes Iény,
a tobbi allathoz képest mindenképp
jotékony idiéta. Altaldban véve tobb
a haszna, mint a kar benne, altala-
ban véve az ember idedlis haszonal-
lat minden macska szamara, ugy bd
2500-3000 éve.

Voltak id6k, amikor az emberek a
macskdkat istenként tisztelték. Es ezt
a macskdk sohasem felejtették el
Ehhez azért nem elég néhany ropke
nemzedék. Haromezer év?! Négyszaz-
egynéhdany macskanemzedék, gon-
doljunk bele. Nevetséges. Bahhh.

(Ennyi id6 elég arra, hogy a koriil-
ményekhez alkalmazkodva elhagyjuk
a farkunk jelentds részét, mint a Man-
szigeti macsekok. Vagy lekonyuljon
a fiiliink, mint a skoét cicaknak. Vagy
lemeztelenedjiink, mint az élveteg
egyiptomiak. Vagy szineket valtoztas-
sunk. Mintha az emberekkel mindez
nem tortént volna meg, persze veliik
évmilliok alatt: de hat ezek egy ilyen
fajta — gondolna viszolyogva most a
Macska.)

(historia - a kezdetek)
Egyaltalan: az a lény, amely életének
jO 80%-at képes ataludni, nem egé-
szen errdl a vilagrdl valo.

Ez a macskdaknak gyerekjaték.
Amit az emberek narkolepszidanak ne-

' Temesi Ferenc
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veznek, az természet adta ajandék
minden .felinanak”, a macskafajtak
gyakorlatilag barmikor, barmilyen
helyzetben és koriilmények kozott ké-
pesek aludni: elégedettségiikben, fé-
lelmiikben, idegesség miatt, éhesen,
betegen, kimeriilve, boldogan, joélla-
kottan, vagy csak: mert.

Tobbnyire csak: mert.

Bizonyos Borges nevli ember Dél-
Amerikaban elég koézel jart a macska-
felfogashoz, amikor elmélazott rajta:
almodjuk-e az életet, vagy éljiik az
almainkat? Aztan 6 is elaludt: egyal-
talan nem mellékesen, amugy is vak
volt, ami lényegesen kozelebb hozta
6t ehhez a tudatallapothoz.

.Tekintsd az életed ugy, mint-
ha almodnal. Itt fiist van, tavozom.
Olyan nagy dolog ez?!"? — mondta
valamikor egy romai csaszar. Na igen,
mondottuk mar: a macskak sztoiku-
sok. Igazan kar, hogy példaul Julius
Caesar nem szerette Oket, igaz, 6 a
sztoikusokat sem. Pedig egészen
macskafajta volt, amennyire ez em-
berben lehetséges: simulékony ra-
gadozé. Es Osei, az etruszk Julidk
macskatarté6 nemzetség voltak... de
hat messze esett az alomtol.

Bezzeg Kleopatranak macskai vol-
tak, s6t Alexandriaban egyszer agyon-
vertek egy romai centuriét, miutan
véletleniil megolt egy macskat. Na
hogyne, véletleniil... Véletlenil nem
Ol senki: prébaljuk csak ezt elma-
dyarazni egy macskanak. Véletleniil
6 nem Ol. Azért 61, mert éhes. Vagy
unatkozik. Vagy mert idegesiti a ma-
sik él6lény. De véletleniil?! Na nem...
azt soha.

A gorégok példaul eleinte megle-
hetds irtdzattal kezelték a macskakat,
nem igazan értették, mit keres ez a
lény az emberek kozo6tt, és kiilbnben

2 Marcus Aurelius

is, amely létez6t az egyiptomiak, ezek
a rafinalt és okos emberek istenként
félnek, annak kell tudnia valamit...
Nem tévedtek benne, a macskak va-
I6ban tudtak valamit, és ennek egy
részét aranylag hamar az akhajok is
megtanultak: van zsakmany, van par-
zas, van pihenés, a tobbi mulé kaland.

Akhilleuszt sokan rokonitottak a
macskakkal, nemegyszer biiszke kan-
dar tarsasagaban abrazoljak mives
kancsokon, na igen, szeretett volna 6
az lenni. De ember volt.

Perzsaéknal a macska még rokon
volt, afféle Kisebb oroszlan, metsze-
teken és dombormiveken nyilaztak
és fojtogattak ket a kiralyok, k6zben
otthon félté gonddal fésiilgették, amig
hosszii bundat nem eresztettek. Nagy
Sandor gyanakodva és bizalmatla-
nul figyelte a macskakat Perszepolisz
meghdditasa utdan, a macskak nem
kevésbé gyanakodva néztek ra, az-
tan Alexandrosz tovabbment Indidba,
a macskdk maradtak. Illetve Alexand-
rosz perzsa feleségével paran tovabb-
mentek, burmai, sziami és hasonld
kétes identitasokat vettek fel, és esziik
agaban sem volt hazavergédni ama
tizezer goéroggel.

Ok megtalaltak a zsdkmanyt, amit
a hadvezérek hiaba kerestek, és meg-
héditottak Keletet.

(héditas)
Nyilvan, a héditasbdl Nyugat sem ma-
radt Ki.

Bizonyos korokben makacsul tart-
ja magat a nézet, miszerint nevezett
VOros Erik, amikor a kés6bb Amerika
részeként Gronlandként elhiresedett
Vinlandot felfedezte, j6 néhany macs-
kat vitt magaval sarkanyfejes drak-
Karain.

Ennek két oka lehetett.

Az egyik, hogy a hajésember egyik
legnagyobb atka az egér, illetve az

)



NADUT MUSTRA

egerek supermanje, a patkany, és ez
ellen csupan a macska lehet egyete-
mes chucknorris, aki maradéktalanul
Kiirtja ezt a méltatlan fajzatot, amelyet
Odin koztudomasulag csupan a ter-
mészet korondinak, a macskak tapla-
lasanak céljabdl teremtett.

Az mar csak hab a tortan, hogy
Freya viking istennd szekerét macskak
haztak az abrazoldasok szerint, amely
abrazolast rendkiviill nehezményezve
korrigalndk az érintettek, ha egyal-
talan érdekelné Oket, mondvan: &k
iranyitottak és nem huztak.

A maésik ok, hogy csak. Es miel6tt
valaki torténelmi hiabavaldésagokra
ragadtatna magat, gondoljunk arra,
macskakorokben rendkiviil népszera
az Erik, Szven és a tobbi elnevezés,
ami beszédes bizonyitéka a fent emli-
tett kapcsolatoknak.

Ha meg nem, akkor gondoljunk
Kolumbuszra, Vasco de Gamara, és
a rengeteg tengerészre, akik macska
nélkiil aligha szelhették volna at az
o6ceant, gabonanak, kétszersiiltnek se
hire, se hamva nem maradt volna
féltiton, bizonyos hajékon még meg
is ették a nemes allatokat, amiért is
legyen minden portugal és spanyol
tengerész emlitése O6rokos farokbor-
zolas és haromszoros kopkodés.

Ja, hogy a horgonyt vasmacska-
nak hivtak, az mar csak természetes.

Az indianok, szegények, Kicsit
idegbajosak lettek a macskaciviliza-
ciotol, tényleg, nem volt hova ten-
ni 6ket, a macskdknak sem azokat,
a pumak, prérimacskak, jaguarok és
észak-amerikai vadmacskak léte leg-
alabb akkora trauma volt az eurazsiai
hazimacskdaknak, mint a rézbéri ,va-
dak” az embereknek, aztan mégiscsak
a sapadtarcuak és a macskak gydztek,
gondolja most magaban Los Angeles-
ben egy luxusvillaban nyujtézva vala-

mely nemes dog, mikozben Gourmet
lazacot falatozik.

Nyugat-Eurépa sokaig nem volt a
macskak kedvence, értheté okokbdl.
Hideg van, nagy, ideges allatok, és
egyaltalan, a kényelem tokéletes hia-
nya jellemezte ezt a helyet. Aztan vala-
mikor a sztoikus (mdr ismét!) csaszar,
Aurelius idején helyet kaptak a pan-
non féemberek kiséretében, udvarai-
ban; sirjaikban fellelhet6k csontvazaik
(macska labjegyzet: a macskacsontok
mindig a gazda felett fekszenek, és
nem forditva, na ugye!), aztan lassan
igy tovabbhaladtak nyugat fele.

Dominancidjukra jellemz6, hogy
az ireknek a mai napig mitikus, ret-
tegett figurajuk a Tengermacska,
amelyrdl senki nem tud kozelebbit,
de tény és vald, hogy rettenetes, éget
és vag, pustztit, és egyaltalan, minden
olyan szornyliségre képes, amire még
a Brit Birodalom sem volt.

Mondani sem kell, hossza iddk
dekadencidja utan ma mar aligha
képzelhet6 el eredeti ir pub sajat
macska nélkiil, aki mélté fensébbség-
gel felligyeli a szigetorszag egyébirant
joravalé6 embereinek kétes lizelmeit,
italozasi és tarsas életi szabalyait.

(arzenal)
Rendesebb helyeken, ahol még a ter-
mészet végzi a dolgat, és nem borult
fel a dolgok normalis allasa, minden
embernek sziré-vagé fegyvere van.
A keleti emberek szablyadjatdl a spa-
nyol térig, az olaszok békanyuzdjatol
a székely bicskaig nélkiilozhetetlen és
felettébb sziikséges kelléke ez a min-
dennapok vilagi egyensulyanak.
Macskaéknal ez megint nem kér-
déses. Minden - ismételjuk: minden!
— macskanak 18 darab remek, hasz-
nalhaté és hasznalatos bicskdja van,
o0sszkomfortos bértokban, amely bics-
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kakot rovdsra, kapaszkoddsra, véde-
kezni és gyilkolaszni egyarant hasz-
nalhatjak.

Es hasznaljak is.

Ezt persze nehéz megemészteni
mas, alsébbrendl fajoknak, ekkora
arzenallal jarkalni hétkdznap, valamint
vasar- és linnepnapokon is, enyhe tul-
zas, és ha tekintetbe vessziik, hogy ez
az impozans fegyverkészlet — amely-
hez képest egy mexikoi bérgyilkos
dlorias kezdd — barsonyos keszty(i ala
van elrejtve, enyhe borzongas futkora-
szik minden haldlra hajlamos él6lény
bdrfeliiletén.

Arrél nem beszélve, hogy olyan
allattal igazan nem illik, nem tanacsos
és nem egészséges dolog kikezdeni,
amely a szajat 120 fokos szogben ké-
pes Kinyitni.

Kurva nagyot tud harapni.

Kiilonésen ha ebben a szajban
ujabb négy borotvaéles és tlihegyes
bicska, valamint néhany kisebb man-
gorléeszko6z van, amelyeket hasznalni
csupan elvetemiiltség és gyilkos szan-
dék kérdése.

Na marmost a macskakat legna-
gyobb ellenségeik sem vadolhatjak
az elvetemiiltség és a gyilkos szandék
hianyaval.

Ismerek olyan macskat (sajatom-
ként rettegem), akinek életfilozoéfidja
egyszertiségében hatékony és muko-
ddéképes, és akihez képest Batu kan
és az emberiség jelentés tomeggyil-
kosai artatlan kis amatérok. Ez az
életfilozofia, a Bacilus nevi tirano-
cattusé, nagyjabol igy hangzik gyarlé
emberi szabad forditasban:

.Ami ndlam kisebb, azt megélom.
Ami nalam nagyobb, azt megproba-
lom megolni.”

Ezen torekvését, sajnalatos mo-
don a kisebb és nagyobb él6lények
szamara, szinte a tokéletességig siker
koronazza.

NADUT

(ragadozas)

Emlitettik mar: a macskakat valami-
kor, akar tavoli rokonaikat az emberi
fajban, az etruszkokat, vidam és ke-
gyetlen népségként tartottak szamon.

Ma is azok.

Valamirevalé hazimacska nem
azért vadaszik és nem azért gyilkol,
mert erre sziiksége van, vagy mert
éhes lenne. Ilyen is van, de ezek a
szegények a macskatarsadalom prole-
tariatusahoz tartoznak, akikrél éppen
ugy nem illik tudomast venni igazi
macskaragadozok kozott, mint a Four
Season francia szalonjaban az 6t6-
dik sugarit épitémunkasairdl. Vagy
az amszterdami gyémantkereskedok
szombati ebédjén a kiskunhalasi ku-
cséberrdl. Pedig ugyanaz a faj.

Rendes macska azért Ol, mert
megteheti, mert szereti, és mert Kitu-
né mulatsag, macskamunka.

Valljuk be, van abban valami meny-
nyei dolog, amikor egy Kis, remeg?é és
finom(!) allat kéziigyben retteg, mi
pedig (marmint macska-mi) almosan
és unottan heverésziink, mikézben
lelkiink vidaman danolaszik, és félig
hunyt szemmel, az élet rejtelmein
meditalva is kovetni tudjuk a szeren-
csétlen aldozat kétségbeesett és re-
ménytelen menekiilési kisérleteit.

Supsz, na nézd, alig kellett fejbe
ttni, ni, mar vérzik is, ajjaj, szegény,
na, adjunk neki még eqy esélyt.

Megnoszogatjuk egy Kicsit a bics-
kakkal, menjél mar, na ne olyan gyor-
san! Affenébe... Na, most meg felfor-
dul, halottnak tetteti magat... Hogy
ez mitdl olyan surgés neki?... Egye
fene... na... mozdulj mar...

Ilyenkor mégiscsak meg kell enni,
kivéve ha cickany az illet6, azt sem-
miféle macska nem eszi meg, ennek
magyardazata nincs, talan csak annyi
lehet, hogy eredetileg a cickanyokat
is suncus etruscusnak hivtak, na de
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egy dolog a gyilkolaszas, és masik az
evés.

A pocok viszont valami egészen
inyenc dolog, raadasul kiadés, nagy-
darab, igazi linnepi ebéd, megfogni
pedig aztan tényleg kolyokjaték, lusta
egy joszag.

A denevér nem jo falat, megfogni
is nehéz, a hiilye emberek azt hiszik,
az egér rokona, ez természetesen bu-
tasag, miféle allat az, ami sz6ros is,
meg szarnyas is?!

A madarak elvileg finomak, gya-
korlatilag azonban tollasak, ehhez az-
tan tényleg éhesnek kell lenni, hogy
megegye valaki: ragadnak a tollak,
kevés a hus rajta, a csontja pedig
szuros.

Hazimacskakorokben igen kedve-
lik a halat, de ez azon falatok egyike,
amelyeket a tarsbérl6 ember szolgal
fel idénként. Vizes, ami kissé undori-
tova teszi az egészet, igaz, leginkabb
olajosan szolgdljak fel, ami viszont
egészen tlurhetd.

A kigy6 igazi inyencfalat, az em-
berek altalaban fraszt kapnak tdéle,
macskaéknal ez egyaltalan nem kér-
dés, az egyik fele csapkod, a masik
harap, a harapdsat kell megfogni.
Egy megtermett, adaz patkanyhoz ké-
pest edzémérkdzés. Tavoli, nagyon
tavoli, nagyon-nagyon tavoli rokonok
a macskafajban, a monguzok ennek
éppen oly specialistai, mint az ugyan-
csak indiai Kigyobilivolok.

(Szigoruan csak zardjelben sza-
bad megjegyezni, ha valamit szivbdl
gyllolnek a természet szdérds-bics-
kas-gyilkos-kecses koronai, akkor az
a sindisznd. Els6sorban azért, mert
méltatlan, aljas és tisztességtelen
konkurencia egér- és kigyopusztitas
terén. Masodsorban megkdozelithetet-
len, mogorva allat, szturds és zsémbes
joszag, raadasul a tejet is szereti, ami
aztan végképp hadiizenetnek szamit.)

(kaja)

Apropo, tej.

Macskakorokben féltve Orzott titok:
a felnétt, ivarérett, rendes macska
nem szereti a tejet.

Ezt csak hadd higgyék roluk az
emberek.

Normalis macska a tejt6l hasme-
nést kap, amugy is farasztdé nyelvvel
kanalazni, ételnek ital, italnak étel, egy
sz6 mint szaz: nem macska elé valo.

A tejfol, az mas. A tar6é is mas.
A sajt, az igen. A krémsajt killondsen
igen. Altalaban véve minden olyan
szarmazék, amelynek tejbdl vald els-
allitasa soran az emberek verejtéket
hullattak, j6 és fogyasztasra érdemes.
A sima tej... kutyaknak valo.

Ok szeretik is, de tényleg.

Ha létezne a vilagon elvetemiilt
macskafilozéfus, Platon-, Descartes-,
Swedenborg-szerli 1ény, valdszintleg
megadllapitana: az ismert vilag leg-
nagyobb konkurens ragadozdja, az
ember mégiscsak tobb haszonnal jart,
mint karral, és par excellence haszon-
allat, ugyanis semmilyen mas faj nem
volt képes heverdket, szérds-bojtos,
kényelmes dolgokat késziteni, legf6-
képpen Kkulinaris élvezeteket kitalalni
a macskaknak, mint amilyen a whis-
kas, a kitekat, a gourmet, és ezerféle
mas dolog, amelyekrdl csupan feliile-
tes kétlabuak gondoljak, hogy a nem-
zetes ragadozok nincsenek tisztaban
értékiikkel és mindségiikkel.

Igazi csemege minden macskanak
a zakuszka, de errdl persze kevesen
tudjak, mi az. Erdélyi embereknél
eléfordul, ahogyan sok mas is, amiért
érdemes veluk egyitt lakni, de errdl
majd késébb.

(€élettér)

Marmost sz6 esett arrdl, hogy az em-
ber, Gigy ahogy van, joé a macskaknak.
J6, mert olyan ragadozd, amelynek
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mas prédai vannak, mint a macska-
tarsadalomnak, j6, mert 6nzetlen, jo,
mert kényelmes, j6, mert gyakorla-
tilag minden olyan munkat elvégez,
ami miatt a macskak nem kényszeriil-
nek evolucids zsakutcaba.

Nagyjabdl, persze.

Ugyanakkor nyilvanvalé tény, hogy
ez a sovany par ezer év nem volt elég
az embereket igazan megszeretni, na
jO, megszeretni még hellyel-kozzel ta-
lan, de ragaszkodni hozzajuk, hat, az
kicsit erés lenne.

A macska a helyhez ragaszkodik,
a .gazda”, ahogyan macskatarsbérl6
emberek magukat nevezni szeretik,
csupan szerves része a kornyezetnek,
szerves, de nem feltétlen sziikséges.

A Lhely” zugokbdl all, szagokbdl,
vadaszteriiletbdl, kovekbdl, fakbol,
sarkakbol, zsakmanybdl, ellenségek-
bdl és kihivasokbdl, a hely, az hely
és kész.

Minden macska konzervativ, ra-
daszkodo, teriiletfiggd, és emberek
lequtébb ilyeneket maximum a kozép-
korban vagy a délszlav habortikban
produkaltak, a gazda jon-megy, a terii-
let marad, a t6bbi futé kaland. Attdl a
macska macska, az, ami: 6slakos, 6vé
a tertilet és kész, az Gj gazda megszok-
ja, néha simogat, néha oldalba rag, ez
aztan tényleg fatalitas kérdése.

(Ez a masik dolog, ami miatt az
erdélyi ember és a macska kozott 1€-
nyeges hasonlésag van.)

(tarsas, élet)
Ezt a helyet, a teriiletet, mondani sem
sziikséges, meg kell védeni. Ha van a
macskalétnek arnyoldala, akkor ez az.
Macskaként a macskatarsadalommal
egyetlen baj van, és ez abban foglal-
haté Ossze, hogy tul sok a macska.
(Ez megint kellemetlen hasonl6-
sag az emberiség 6nmagahoz viszo-
nyulasaval, annyi baj legyen.)

Minden macska életében elkovet-
kezik a pillanat, amikor megjelenik
egy fiatalabb, rendszerint szerencsét-
len, életképtelen, nyalas, gdgenetikai
zsakutca Kismacska. Ebbdl a nya-
valyasbol megtirt tars lesz, aztan
egy id6 utan Osszevissza vizeli a
felségteriiletet, beleeszik a talba, be-
szaglaszik a farok ala, majd hirtelen
egyszer csak elhiszi magarol, hogy 6
az uralkodo, és ami a rettenetes, 6 is
lesz az. Ez ellen a jog szerinti ural-
kodonak egyetlen védekezése van:
atnézni felette, nem venni tudomast
rola, ataludni a sorozatos felség-
sértéseket, amely stratégia mukodik
ugyan, de ezt csak a macskalélek
tudja, milyen aron.

Szo6gezzilk le még egyszer: a macs-
ka nemes allat. Ahogyan nem létezhet
két szuverén egy Orgréfsagban, aho-
dgyan nem élhet eqgyiitt két dudas egy
csardaban, ahogyan nem lehet a ketté
egy, ugy macskaéknal sem természe-
tes dolog ez.

Amennyiben harman vannak,
vagy hatan, harmincketten egy he-
lyen, gy mas dolog: klikkek, klanok,
nemzetségek, hierarchidk alakulnak
ki, a sok baj sokfele oszlik meg, de a
macskaélet minésége nagyjabdl any-
nyira Kiilénboézik, mint a skét tanyasi
dazda és a bombayi tdmegszall6 la-
kosai kozott.

(szexualitas)
Ami az abszolut sziikséges tarsas-
életet, a szexualitast illeti, nos, ez a
macskaknal tokélyre fejlesztett gya-
korlat, amely az égvilagon semmiféle
tarsadalmi bonyodalmat nem igényel,
és végképpen hijaval van mindenféle
erkolcsi és moralis érzéknek.

(Miért, mi az a moral?! — kérdezné
ilyenkor indignalédva a Macska.)

Ha egy macska parzani akar, ak-
kor altalaban parzik is. Ez szigora
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tény, mas kérdés, hogy meglehetdsen
ritkan akar, csupan annyira, amennyi-
re a biolégiai 6ra megkoveteli. A nds-
tényeket ugy félévente meglepi az
ellendllhatatlan vagy, ilyenkor aztan
minden mas huszadlagos, és akar-
csak az elkényeztetett feleségek, egy-
szerre bégnek és orditanak, amig el
nem mulik ez az allapot.

Utdna aztan jaj annak a kandur-
nak, amely a kozelébe jon, ne adj
isten szemteleniil préobalkozik, na de
ez az embereknél is ismerds allapot.

Ami a kandurokat illeti, 6k, aho-
dgyan isteni természetiikhoz illik, min-
dig és mindenkor készek az aktusra,
természetesen anélkiil, hogy ennek
tal nagy fontossagot tulajdonitana-
nak. Eqy macskaparzas idétartama-
nak puszta emlitésétdl ideggorcsot
kapnanak a feministak, ami pedig az
elgjatékot illeti, nos, ez gyakorlatilag
akkora terjedelemben létezik, ameny-
nyit a macskanagylelkiiség és macs-
kadnzetlenség kapna az egyetemes
vilagenciklopédiaban.

A hitelesség kedvéért megemli-
tendd, akadnak olyan gondolkodok,
akik szerint az egyiptomi-gorog-
romai szado-mazochista jatékok szo-
ros Osszefiiggésben vannak a macs-
kaparzasi ritudalékkal. Ezt cafolni bo-
torsag lenne. Fogadjuk el, 6k tudjak,
hogyan kell.

Az is kétségtelen, hogy a puszta
parzas ténye, akarcsak a rideg sza-
murdjoknal, macskaéknal sem jelent
semmi maradandd kotelezettséget.
Fizikai sziikséglet, amelynek nagyobb
fontossagot tulajdonitani dekadens
szemlélet lenne. Parzas utan csupan
az emberek ragadnak egymashoz. Na
meg a kutyak. Ez megint egy beszé-
des tény.

MUSTRA

(haza)

Vén, bajuszos, sokat alvd beavatottak
kozott makacsul él még mindig egy
Osrégi legenda, amely szerint vala-
mikor az id6k hajnalan létezett egy
Osi foldrész, ahonnan végs6é soron
mindenféle miuveltség, hagyomany,
és altalaban véve a foldi €let eredezik.

Ezt a foldrészt tobb néven isme-
rik, eredeti megnevezése elveszett,
az 6smagyar hagyomany AtaPisz vagy
AtlanPisz néven tartja szamon, angol-
szasz tudosok Catlantis néven emle-
getik, a megnevezés teljesen mind-
egy: lényege, hogy a teremtés koronai
innen szarmaznak, és valamikor ez vi-
ragzo6 birodalom volt, ahol a macskak
uralkodtak. Némely macska ezt soha
nem felejtette el.

Talan ezért van, hogy a macs-
kak azota sem a .dazdahoz” vagy az
emberekhez ragaszkodnak, hanem a
mindenkori helyhez: az otthon, a ha-
za, a vadaszteriilet olyan fogalom,
amelyet a macskakon Kiviil csak né-
hany rendkivil fogékony és kezelhe-
tetlen emberfajta tanult meg: a ma-
gyarok, az irek, az indianok és néhany
csendes-6ceani bennsziilott torzs.

Ha egy macska elveszti otthonat,
akkor egyrészt depresszids lesz, nem
érdekli a legfinomabb nyulhusaprolék
sem, borzos lesz a szére és elfelejt do-
rombolni, masrészt a legelsé alkalom-
mal meglép és megprobadlja felkeresni
az elveszett otthont, kerul, amibe kertil,
és ebben a szandékaban olyan erdk
vezérlik, amelyekrdl nekiink, halandé
embereknek fogalmunk sem lehet.

Errdl a hazakeresésrdl sokat me-
sélhetnének amugy a bels§-azsiai né-
pek, valamint a lemmingek és a laza-
cok is: de most maradjunk inkabb a
macskaknal.
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Gyarfas Endre
Koltoi séta az allatkertben

Az elefantszobrok drizte fékapu el6tt megszdlitott egy korombeli fiu.

— Hiilye vagy? Fizetni akarsz, hogy bemehess?

— Dehogy akarok!

— Figyuzz! Itten ez a vendégld, a Gundel. Atvagunk a kerthelyiségen, és ha-
tul van egy csapdajtd, azon tul az mar az allatkert.

— Es ha megkérdezik, hova megyiink?

- Aszongyuk, a Samu bdcsit keressiik.

- Ki az a Samu bacsi?

— Senki. Samu bdcsi nincsen. Nuku. OK is aszongyak, hogy nem ismerik.

— Erre mi elkotrédunk, ugye?

- Fraszkarikat! Sajnalkozunk, hogy kar, kar, akkor mink visszamegyiink az
allatkertbe.

Elindultunk, mentiink az asztalok és a teritget6 pincérek kozott, s egyszerre
csak ott alltunk a csapdajtonal.

Egy lendités...

Odabent elvaltak az utjaink. A srac bevette magat a majomhazba.

A vilaghaborunak nemrég lett vége. Egyes allathazak még romokban alltak,
néhany Kifutét tormelék boritott, a nagy sziklardl Kideriilt, nem is szikla, hanem
beton, killbnben nem latnék a golyd iitotte lyukakon at az lireges belsejébe.

Fagylaltozas kozben felfigyeltem egy kopaszodd, kévér emberre. Sziirke
koépenyben jott az egyik barlangnyilas feldl, és két oroszlankolykot szoritott a
melléhez, Koriilbeliil akkorakat, mint egy-egy pincsi.

Fiatal gondozé kozeledett feléje.

— Huszar bacsi — szdlitotta meg -, a pumanak nem jut elég hus.

- (ng oszd be, fiam, hogy jusson!

Akkor még nem tudhattam, hogy Huszar bacsi a pesti zoo lelke, minden-
tuddja, Gjsziiléttek daddja, lazongdk nyugtatdja, beletér6dok serkentdje.

A lebombazott palmahaz vasvazara csak egyetlen pillantast vetettem, figyel-
memet a té kototte le. Szarcsak, vadrécék, vocskok, polingok, gulipanok, bak-
csok, batlak, nyari ludak — vajon télen is nyariak? —, kdcsagok, golyak. Neviiket
mindig elolvasom a kis tablakon, melyekre a képiiket is rafestették.

Hogy is van ez? A gdlyanak, kdcsagnak, darunak mar el kellett volna kol-
téznie. Ures mdr a goélyafészek | Tetejében a kéménynek... Vandor népe ott
halad.

Tudom, persze, tudom, eszembe jutott: a szarnyuk tévében elmetszettek
valamilyen izmot. Nem is prébalkoznak?

Kisebb épiilet falan fura kép: ha balrol nézem, a teve fotdjat latom, ha
jobbrdl, akkor az oroszlanét. Kénnyen rajovok: a csikokra vagott fényképeket
derékszogben illesztették egymashoz. En is fabrikdlok majd ilyet.

Részlet a szerzd Matyasfold, alkonyuld éden cimU, Kiadasra vard regényébdl
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A valésagos, €16 kétpupu mérgesen kopkod. Meglehet, nem is diihds, csak
ez a természete.

A him oroszlan a barlangja el6tt szendereg. Ha felébredne, vajon hany lé-
pésrdl kellene nekiiramodnia, hogy atugorja a kozte és kéztem asitdé betontek-
nét? Még jo, hogy nem radugro.

Felkaptatok a Bagolyvarba. Egyetlen farkas jarkal odabent faltél falig. Ake-
la? Farkas Anyd? Sziirke Testvér? Most dobbenek ra, hogy az allatkert tulajdon-
képpen borzalmas hely. Eddig miért nem gondoltam erre? Engedtem volna,
hogy Csibi kutyam és utdda, Csibész igy szenvedjen, mint ez az allat?

Fekete parducot, sajnos, nem lattam.

Elpusztult volna az ostrom alatt Bagira unokdja, az a példany, amelyikrél
masodik elemista koromban verset irtam?

Fekete bunda, z6ld szemek...

Mi ez a furcsa szornyeteg?

Vérengzd allat, nem vitas:

fekete parduc, semmi mas.

AKKor nagyanyam dicsért meg, késébb az egyik baratom, aki, miutan a
négy sort meghallgatta, kéltének nevezett.

Tovabbsétaltam, és meglatogattam a g6zolgé medencébdl éppen kifelé
caplato vizilovat, elkezdett és el6bb-utébb folytatandd elbeszélé kolteményem
egyik fészereplgjét.

A versbdl mar ennyi megvolt:

Afrikaban altalaban

sok-sok allat var read.

Itt a szabad allatkertben

€lt egy vizilocsalad.

Tarsbérlgjlik is volt, de ez

nem is fontos oly nagyon.

Tarsbérlgjiik eqy dusgazdag

oreg krokodil vagyon.

Szdékincsemet az a tény gazdagitotta, hogy akkortajt ,négyes” tarsbérletben
laktunk. Csaladunk a négy szoba egyikét birtokolta. Lakétarsaink kozott akadt
persze krokodil, am dasgazdag nem.

Koltéi tulzas volt.

A zebrakat nem a poézis szemiivegén at vizsgaltam.

Késébbi palyamat kilenc évesen ugy képzeltem el, hogy majd allatkereske-
déd leszek. Mi sem természetesebb, mint az, hogy ,arumat” az egzotikus vadak
korében talalom meg.

Am az iizlet csak eszkoz. A végsé cél a versenyrendezés. Ha van, marpedig
van léverseny, miért ne mérhetnék 6ssze gyorsasagukat, teszem azt, a zebrak?

Makrancosnak tlnik egyik-masik, allapitottam meg szomortian a paratlan
ujju patasok kifutgja el6tt. Hatsé labukat az égbe rugjak, tirelem kell hozzajuk,
vilagos, mint a nap.

Egyszer majd réluk is irok kolteményt, hataroztam el, de csak ha az adok-
veszek és a versenyeztetés gazdagga tesz. Megszivleltem ugyanis nagyanyam
mondasat:

Kélteni csak akkor lehet, ha van mibdl.
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MUSTRA NADUT

Farkas Gabor

Pecske—kesevgé

Ki-be szall, ki-be szall
ablakon a fecske,
csivitel, csivitel

egyre keseregve.

Hol a nyar, hol a nyér?
Csdre csupa hangjegy —
kicsi mag, kicsi mag,
nincs tele madarbegy.

Veréboal

Osz van, nap simogatja a tolgyek lombkoronajat,
fénytakaréban a tdj. Mar elkoltoztek a fecskék,
hivtak éket tenger lagy hulldmai messze

el, hol a fény melegit. Mi maradtunk, két verebecske,
két remegd szarnyd — a tavaszt varjuk dideregve.

Kertben csiga

Kertben csiga: meztelen,
cammog jirdaszegleten.
Honnan j6n és merre tart?
Hol a cél és hol a rajt?

Gondolkodhatsz mindezen —
vagy hogy miért meztelen.
Ez a csiga nem hazas,
ingatlanban nem jartas.

Elézetes a szerzé Tancol a téllel a nyar cim(, a Napkat Kiadénal hamarosan megjelené gyer-
mekverskotetébd!
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NADUT MUSTRA

Baley Endre
Allatkerti teendok

A zsirdfot megfésiilni hogy lehet?
Felh8kre kell kétni tan egy kotelet?
Biztos akad kézenfekvébb megoldis,
Hajoljon le fésiilkédni a zsirafl

Krokodilnak hogy tisztitjdk a fogit,
mikor este megette a vacsorat?

Nem mossa meg neki soha senki sem,
mert repeta lenne bizony iziben.

Oroszlantél csontot lopni ki merne,
ha hazédban féldlomban heverne?
Sose lehet senki ilyen gondatlan,
akkor se, ha az oroszldn fogatlan!

Vesznek-e a struccnak kotott harisnyit,
ne fizzon meg téli fagyban a struccldb?
Nem kaphat6 hiromujja harisnya,
Taldn egyszer kot majd neki Mariska.

A pingvinnek mindig tiszta a frakkja,
hetente beadja a patyolatba.

Keresheted ilyenkor, de hasztalan,
pingvin nem mutatkozik, ha frakktalan.

Miért nem hordhat papucsot az elefint?
Egyszer viselt, soha t6bbé nem kivant.
Felcserélte a papucsok sorszamat,
alaposan fel is torte a 14b4t.

Fgjjak-e a vizilénak az orrat?
Réraknak egy tdlméretes vitorlat?
Soha sem lesz influenzias a vizild,
ha meg mégis, ott az 6reg porszivo!

Sirdlyok a tengerparton cimmel kiadas el6tt all (Napkut) a szerzé gyermekeknek irt illusztralt
verseskodnyve
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NADUT
Bitzds Huba

Maddarzsivaj

ki fiittye, hangja édesebb az ég fiilének,
a kragaté gémé csuhébendtt tavon?
pintySke zengzeménye csak az ének?
gerlék burukkoldsat hallgatom,
vetélkeddk ezernyien...

cigdnyfurj pitypalattya pengd cimbalom,
lekottdzott daldt ugyan hovi vigyem?
igazsdgot ki tesz, s ha téved,
zokog a csér majd irigyen,
s ki az, ki sz6lna, tépett

tolldval rdm kakukkol, rdm veti szemét:
annak én disztojast tojok avégett,
ki mindenben szolgédlja erdejét,
nadas tavit, a rénarétet,
hogy hirét kdltsem szerteszét
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Balazsi JOozsef Attila

Szansin és a tigris

Tigris, tigris, csovafény
éjszakaknak erdején,

mily kéz adta teneked
szOrnyu és szép termeted?!

1. A hegy szellemei. Az animizmus hivei szerint a természet erdiben, a he-
gyekben, sziklakban, barlangokban, vizekben, allatokban és ndvényekben
démonok meg szellemek lakoznak. A koreai néphagyomanyban f6 szerepet
jatszik a hegykultusz: a magaslatoknak, s6t a volgyszorosoknak is sajat védo-
szellemiik van. A hegy az allandésag, a magassag és a kozpont jelképe, fold és
éd, anyagi és szellemi taldalkozasa. Ugyancsak mély tisztelettel 6vezi a bérceket
a buddhizmus: azt tanitja, hogy nyugalmuk és szépségiik kedvez a haboritatlan
elmélkedésnek, s a buddhasdg, a dolgok szellemi magva szintén ott lappang

=3 7 FYF mindenben, akarcsak az animizmus
lényei. Hagyomanyos Kkoreai térké-
peken — a f6ldjoéslas (kinaiul fengsuj)
szerint — a sarkalatos tdjékozoddasi
pontok a hegyek és a folydvizek,
s a falvak évszazadok 6ta a ,mogot-
tem hegy, el6ttem folyd” elv szerint
épulnek: a hegyek megtorik a szél-
viharok vad erejét, tlizifaval latjak
el a lakosokat, a foly6é pedig ivo- és
ontozdvizet ad.

Pirosza (alapitva: X. szazad, Rjongszangbuk .A hegy szelleme a Foldet sze-
tartomany). A szurke hattérbdl kiugré sokszini mélyesiti meg — a sz6 szoros értel-
figurakkal és fenydvel az egyik leghatasosabb mében és metaforikusan is - fej-
Szansin-abrazolas. A kép jobb felének zsufolt- 16dése legmagasabb fokan, ahol a

sagahoz képest a bal oldala szinte teljesen Ures Fold az Eggel taldlkozva fogadja

legkdzvetlenebb aldasait, és érint-
kezésbe 1ép vele.”? Megjelenitése, majd miivészi abrazolasa Koreaban harom
fokozatban ment végbe: legkorabban kdrakasokkal idézték fel. Orszagszerte
Kisebb-nagyobb kavicsokbdl, kévekbdl alkotott halmok magasodnak, labuknal
alkalmasint apro oltarral, két-harom gyertyaval és eqy tal vizaldozattal. Az arra
jarok gondosan rajuk raknak egy-egy ujabb koévet, meghajolnak el6ttiik, majd
folytatjak utjukat. A kovetkezd szinten nevét mar le is irjak: a ,Hegy Kiralya,
nagy szellem” sz6veget festik papirra, vésik valamilyen kemény anyagba kinaiul
vagy koreaiul, és elhelyezik egy szentélyben. Végiil Szansin ember alakban all

1 William Blake: Tigris (1794), Kosztolanyi Dezsé ford.
2 Canda 1980: 13.
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eléttiink: selyemképen, samanlegyezdn, faban és kében.> A miilt szazad hiiszas
éveiben az 6tszazhuszonkét koreai samanritusbdl szazhetvenhat a hegyi szel-
lemek tiszteletét szolgalta.

Eredetileg a hegy szelleme né. O azonban sohasem tett szert olyan mérvti
hatalomra és befolyasra, mint férfi megfeleldje. Kultuszanak tovabbi bizonyité-
ka ndi nevet visel6 szamos hegy, amelyeknek a cstucsan az oltaroknal imadott
személy Kizardlag szellemnd lehetett. Isabella Lucy Bird (1831-1904), a Ko-
rearol szol6 eqyik elsé eurdpai ttleiras szerzdje ir a samanok tevékenységérol,
aztan igy folytatja:

.A démonok masik, tetemes csoportjat a hegyi szellemek, a Szansinrjon-
gok* alkotjak. Hegyvidéken mindeniitt raakadtam szentélyeikre, a Han foly6
mindkét agaban, forrasoknal és folyOknal, s kiilbndésen hatalmas fak arnyé-
kaban, borostyanszélé boritotta sziklakon — a lapos szikla kivaltképp megfelel
oltarnak, s ezért fol6ttébb »szerencsés«. Korea legértékesebb exportcikkének,
a ginszengnek az 6rzédémonat tisztelettel 6vezik, akarcsak a szarvasvada-
szokét, akit egyOntetiien zordon tekintetti, tigrisen lovaglé Oregemberként
abrazolnak, hivatalnoki ruhaban. Korotte lathatok a haremének emelt oltarok,
s vannak nédémonok is, hegyi szellemek, akiket gyakorta japan né alakjaban
festenek meg.”>

2. Szansin. A patriarchdlis konfucianizmus hatasara késébb Szansin mar
Kizardlag férfiként jelenik meg. Tobbféle nemes feladatot lat el: 6rzi a hegyet,
6vja az embereket betegségektdl és rossz szellemektdl, a joravalokat gazdag-
saggal és gyermekaldassal ajandékozza meg; mesékben hozza fohaszkodnak
a hds Kiszabaditasaért. Konfuciusz sziiletésérdl olvashatjuk egy XVIII. szazadi
elbeszélésben: ,Hiszen tudod, nagy Kung Fu-ce hogy sziiletett: anyja mindig
imadkozott Niku-san hegy istenéhez, s téle kapta szent gyermekét.”® Emlitett
tulajdonsagaival Szansin szoges ellentéte a nem is oly tavoli, tibeti hegyi szel-
lemeknek, akik jarvanyokat és halalt ziditanak az emberiségre. Mar régota
nem egyetlen, konkrét hegy szelleme, hanem az 6sszesé. Ebben a szibériai sa-
manizmus fészellemeihez hasonlit, akik bizonyos természeti er6t testesitenek
meg, am nincsenek rogh6z, azaz hegyhez kotve. Szansinnak a kinai mitologia-
ban Lu-vu, ‘a hegyhat szelleme’ felel meg: tigristest(i, emberarcu lény, kilenc
farokkal és tigrisre jellemzd, éles karmu mancsokkal.

Tobbnyire a dél-koreai buddhista kolostorok udvaranak hatsé részében
talalhaté a neki emelt szentély, a Szansin-gak. Thenghvaja, képe a f6 helyen,
a bejarattal szemkozti falon fiigg: a taoista, buddhista vagy konfucianus hagyo-

> Parhuzamok Kkinalkoznak tobb vallasbdl is. Hatszaz évig a torténeti Buddhat kulonféle szim-
bélumok (a tan kereke, labnyomai, Ures trén, sztipa, bddhifa, nyergeletlen 16, napernyd)
jelképezték. A korabeli brahmanizmusban is csak kisebb istenségeket, jaksakat jelenithettek
megd. A kereszténységen belll a Xll. szazadig ugyancsak fennallt az istenabrazolas tilalma.

4 Szansin(rjong): ‘a hegyisten (szelleme)’. Koreaiul a hegy 4} san — a szé a kinai i shén 'hegy’
atvétele. Konfucianus értelemben a Al sin ‘1. szellem, 2. isten’. A A+ az id6tlenséq, az érok-
kévalésag jelképe, hatartalan; a ‘hegy’-et jelentd masik Koreai szé a ¥ mwi — ezt természeti
képekben hasznaljak, amikor foldtte ott a kék égbolt, a nap, a hold vagy a ludak csapata.

5 Bird 1898: 416-417.

5 Csunjan szerelme 1958: 9.
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manynak medfeleléen 6sz 6regaponak abrazoljak, hol hajadonfétt, hol fejre-
valéval. Tangunnal, a koreaiak mitologikus Gsatyjaval” azonositjak, ugyanis a
legenda szerint 6 a hegy szul6tte, aki hosszu uralkodasa utan hegyi szellemmé
valtozott. A Korea és Mandzsuria hataran magasodd Pektu-szan® képét tartal-
mazd Szansin-abrazolasok Tangunnal meglévd kapcsolatanak értékes bizonyi-
tékai. Hegyistenné nemcsak hires személyiségek valhatnak, hanem barki, aki
életével raszolgalt. A Harom kirdlysag kronikdja (1285 k.) egyik torténetében
a férjét siratd ha feleség harom lanyaval a hegyekbe vonul, haldla utan védé-
szellemmé valtozik, s a kornyék lakoi szentélyt emelnek neki.® Népszerliségét
tanuasitja, hogy a csarnokaba Kitett perselybe nemritkdan jelentésebb Osszeg
folyik be, mint a fécsarnokéba.

Szansint A hosszu filti kiraly cimd népmese igy allitja elénk:

.Csodak csoddja, hogy ki volt a heqyi szellem: egy 6sz haju, 6éreg ember.
Fején koronaszerti siiveg, testét hosszi, szaz redét vetd, finom szévésu, fénye-
sen csillogd selyemanyagbdl késziilt kontds fedte. Kezében egy legyezét tartott,
szeme josagosan tekintett a legényre. [...] A tron az &si szellemfa kdzvetlen ko-
zelében allott: nagy, csomds torzsti, oreg tolgyfa volt a szellemfa, nem fenyéfa,
amely a hosszu élet jelképeként masutt tobbnyire szellemfaul szolgalt.”°

A hegyi szellem nem magdnyosan iildogél sem a szentélyekben, sem a
Buddha-csarnokok falan: tarsasagahoz tartozik alteregdja, a tigris, a hegy ma-
sik megszemélyesitSje. Abrazoldsa sokszinti: itt vérengzé vadallat, ott stilizalt,
jatékos macska, emitt sziirrealista ragadoz6, amott a minhva,!! a koreai népi
festészet alland6 szerepldje. Minden kép el6tt ott talaljuk szobormasukat is egy
szekrénykén, a takarosan elrendezett aldozati ételek, italok és gyertyatartok
kozott.

3. Minek nevezzelek? Folvetédik a kérdés: miért éppen a Panthera tigris,
és nem mas duvad szegddott Szansin mellé? A valaszt a mitolégiaban betoltott
szerepének elemzésével adhatjuk meg. Sajnos, a vele kapcsolatos népi hiedel-
mek vizsgalatat jocskan neheziti, hogy a nyelvek nem kiilbnboztetik meg egyér-
telmtien a macskafélék alcsaladjaiba tartozé egyedeket, igy nem mindig vilagos,
melyik allatrél esik szd. A bali singa jelentése ‘oroszlan’, de mivel Indonéziaban
az oroszlan nem honos, Kelet-Javan a tigrisre is hasznaljak. A javai macan és
sima gyUjténév egyarant ‘1. tigris, 2. leopard’ — az gjavai harimong csak ‘tigris’.
Az indonéz harimau 'tigris’, a harimau tutul pedig 'pettyes tigris’, azaz ‘leopard’.
Malajziaban sem mindig valasztjak el a forrasok a tigrist a leopardtol.

7 Tangun ‘a szantélfa uralkoddja’: az O-Csoszon &llam alapitéja a koreai mitoldgidban (i. e.

2300 K.). Ujkékori totemds és kultirhds vonasaival felruhazott személy, szellem, ember és
allat harmonikus egységét testesiti meg. Szuletésnapjat a tizedik holdhénap harmadik napjan
unneplik.

8 Pektu-szan: Kialudt tlizhdnyd, melynek héfodte orma mar mérféldekrdl feltlinik. Azonosnak
tekintik a koreaiak szent hegyével, a Thebekkel, amelynek ‘fehér hdsapka’ jelentési nevét a
napkultusszal hozzak ¢sszefuggésbe.

° L&sd llyon 1997: 61-65.

10 Voigt 1966: 42.

I Minhva: Koreai ¥138} min-hwa < japan 2% mingei. A kifejezést Janagi Munejosi (1889—
1961) japan muivészettorténész alkotta meg az utcan kaphaté olcsé emléktargyak jeldlésére.
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Azonban semmit sem réhatunk fel a délkelet-azsiai nyelvek beszéldinek,
hiszen maguk a biolégusok sem képesek z6ld agra vergédni a macskafélék
bonyolult rokoni viszonyait illetéen. Linné (1707-1778) eredetileg az Osszes
macskafélét egyetlen nembe, a macskaformakéba sorolta (1735). KésGbb ez
a szam 23-ra bdviilt, de az utdbbi
idében ismét csbkkendben van. Sok
szaktekintély csak négy nemet is-
mer: Felis (macskafélék), Panthera
(parducformadk), Neofelis (kodfoltos
parduc) és Acinonyx (gepard). A mo-
lekulakutatas ujabb eredményei bi-
zonyara hatassal lesznek a macska-
félék rendszertananak modosulasa-
ra, pontositasara.'?

Archaikus mitoszokban a tigris
a termékenyséq, vadsag, kegyetlen-
s€g,'> er6 €s hatalom szimboluma,  abuk tartomany). A hegy szelleme élete par-
ezért a nevének kiejtése nemegy-  jsyal. Szansinon vords palast, feleségén zold
szer tabunak szamit, mint a Kinai-  jna Kezottik Szansin szobra zéld fejfedével,
ban a Tang-dinasztia idején (618— kezapen szerzetesi bot
907). Indonéziaban sohase emlitik
sajat nevén, ha a kornyéken jar. Helyette a nagyapa, nagyanya, ritkabban apa,
nagybdcsi, batyo rokonsagneveket hasznaljak. Masik gyakori korilirasa: csi-
kos (kabatii). Gondoljunk csak Kipling klasszikus regényének arra a részletére,
amely a tigris csikozasanak eredetét meséli el:

.Csak az Els6 Tigris nem volt veliink, mert az még az Eszaki Mocsarak kozt
bujkalt; s amikor hirét hallotta annak a Valaminek, amit a barlangban lattunk,
igy szolt: - Odamegyek ahhoz a Valamihez, és kitorom a nyakat. — Egész éjjel
rohant, amig csak a barlanghoz nem ért; de amerre ment, a fak és kiiszéno-
vények megemlékeztek Ta parancsardl, lehajtottak az agaikat, és megjelolték
futtaban, végighuzva ujjaikat hatan, oldalan, homlokan, arcan. Ahol megérin-
tették, jel maradt, csik maradt sarga bunddjan. Es ezeket a csikokat viselik a
gyermekei mind a mai napig. Amikor a barlanghoz ért, a Félelem, a sz&rtelen,
Kinyujtotta kezét, és igy nevezte el: »az a Csikos, aki éjszaka jar« — és az Els6
Tigris megijedt a Szoértelentdl, és uvoltve nyargalt vissza a mocsarak k6zé.”!*

Koreai mese a csikok kialakulasat uagy magyarazza, hogy a tigris dohanyzas
kézben elaludt, s a forr6 hamu kiégette a sz6rét.!®

12 Grzimek 2003: 369.

13 Mindamellett Azsidban a tigris gyakorta maga a megtestesuilt jésad. Eqy Koreai elbeszélés igy
frréla: ,A tigris természeténél fogva eldrelatd, nemes, valasztékos modoru és eldkeld, tiszteli
szuleit, bolcs és joszivl, merész és elszant, Ugyes — Ugy tlnik, senki a vilagon nem szallhat
szembe vele” (Pak Csivon 2006: 55).

14 Kipling 1981: 38.

15 L&sd a mesekataldgus 11. tipust meséjét: Choi In-hak 1979: 4.
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4. Yadsag és erd. Mivel a tigris, a legnagyobb macskaféle az allatok fe-
jedelme,'® ezért szamos torzs totemallata, Délkelet-Azsidban pedig a hegyek,
barlangok szelleme. K6zép- és dél-amerikai es6erd6kben helyét kzeli rokona,
a jagudr veszi at, Azsiaban meg a krokodil. Ez természetes, hiszen mindketten
Siva manifesztacioi: a tigris a szarazf6ldon, a krokodil a vizben. Szansinnal ro-
konitja a tigrist gyermekaldasadé tulajdonsaga is: a karakalpak nék medddéség
ellen tigrishust fogyasztanak, meghajlassal tisztelik meg a vad labnyomat vagy
tigrisbéron ugranak keresztiil. Kirgiz samanok a szertartas soran a fehér tigris-
tél kérnek segitséget.!” A taoistaknal a tigris a nyugat jelképallata, és a jinhez
kapcsolédik.

A legels6 magyar allattani munka (1702) igy jellemzi a tigrist:

.A BOlcs Aristoteles az oktalan allatokrdl irott Historidjanak 9. kdnyvének
29. részében azt dllitja, hogy Asidban sokkal kegyetlenebb, Eurépdban sokkal
erésebb, Afrikaban pedig sokkal tobbféle formadju allatok teremnek. Amelly
elsében is megtetszik ebben az Asiai kegyetlen fene vadban. Ennek az 6 neve
Tigris, Armeniai sz6, amelly nyilat tészen.!® [...] igen gyors és mdd nélkiil ke-
gyetlen allat.”'®

A tigris éjszakai vadasz, ezért a batorsag megtestesitdjeként, démonok el-
uzdjeként tartjak szamon, gyakran festik ajtokra, kapukra. Koreaban faluhelyen
napjainkban is latni kiragasztott képét. Kinai el6zménye a kapuisten, akinek a
tiszteletére bemutatott aldozatokrdl mar a Szertartasok kényve (a Han-dinasz-
tia kora, i. e. 206 —i. sz. 220) is beszamol. Kinaban a katonai rangot visel$ hiva-
talnok ruhajanak elejét vagy hatat a Ming-dinasztia (1368-1644) 6ta jobbadan
vadallatszimbdlum diszitette: a masodik fokozatot oroszlan, a harmadikat par-
duc, a negyediket tigris, a hetediket pedig tigrismacska. Azok a javai vezetok,
akik harcban estek el, vagy mas, nem természetes halallal haltak meg, szintén
Orzdistenségekké valnak.

5. A tigris mint hatasallat. Istenségek hatas- vagy kiséréallataként Azsia-
szerte gyakori a tigris: a démonokat megfélemlité magusokat a hatan abra-
zoljak, miként a hindu Sivat és Durga istennét is, akinek szoros kapcsolatat
a hegyekkel megerdsiti két masik neve, a Vindhjavaszini ‘a Vindhja-hegység
lakéja’ és a Parvati ‘a hegy lanya’ is. Eqy javai példazatban két fivér, Bubuksa
és Gagang Aking egy hegy csucsan vezekel. Bubuksa mindenféle élelmet fo-
gyaszt, viszont testvére vegetarianus. Bhata Guru, a féisten elkiildi hozzajuk

16 Javan régen a nemesek néha a macan ‘tigris’ szot illesztették nevikhéz, csaladjuk fejedelmi
eredetére utalva. Mivel a tigris homlokan harom vizszintes és egy ezeket 6sszekoté fuggdle-
ges vonalhoz hasonlé mintazat lathatd, buddhista képeken a kinai -I- wang 'kirély’ irdsjeagyel
diszitik az allat homlokat. Az dkori Kelet egyes nyelveiben — az uralkodé képességeinek elis-
meréséll — egyazon szd jelenti az oroszlant és a kiralyt.

17 Egy szumatrai herceg ott alapitotta dllama févarosat, ahol fehér bivalya megtorpant. Ez ha-
sonlit a kelet-javai Blambangan Kirdlysag megszervezésérdl szol6 toérténethez, csak ott fehér
tigris szerepel. Népkoltészetunkben a fejedelem paripaja, takardja, suvegének és satranak
nemezposztd bevonata ilyen szinl. Hérodotosz megemliti a szkitdk fehér, szent lovat (Erdélyi
1961: 179; Hérodotosz 1989: 94).

18 A magyarban a tigris latin eredetl sz6, melynek alapszava az irani tiyri- ‘nyil’ (TESz. 3: 917).

19 Miskolczi 1983: 82-83.
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fehér tigris alakjat oltott szolgajat,
megiizenve, hogy szivesen belekos-
tolna az emberhusba. Gagang Aking
nem hajlandé felaldozni magat, arra
hivatkozva, hogy csupa csont és
bdér, de Bubuksa 6rémmel teszi.
A tigris megengedi neki, hogy a ‘ :
hatdra iiljon, mig a fivére kény- - g | A
telen mogottik ballagni. Bubuksa 2N B RS gt ¥ R

aldozatkészsége a mennyorszagban  Csikcsisza (alapitva: 418, Rjongszangbuk tarto-
megjutalmaztatik. many). A hattér kékesszlrke, Szansin kopenye

6. Tigrisfestmények. A Koreai voros, bélése kék, arany mintaval. Botjanak
népi festészet elészeretettel és bé  végen tokedeény fityeg
humorral abrazolja a tdjat a benne-
belble él6 novényekkel, allatokkal és emberekkel. Alkotasai miifajat cimiik
alapjan szokas meghatarozni. Néhany a mintegy masfél tucatnyi témakorbol:
viragok-madarak, névények-rovarok, bazsardzsa, a hosszu élet jelképei, sarka-
nyok, taoista-buddhista mesterek, tajképek.

A Kkoreai festészet legkorabbi, idészamitasunk elsé szazadaiban késziilt
mestermiivei a k6halomsirok falait boritd, kifinomult izléssel megrajzolt kom-
pozicidk, melyek kozott mar tigris is eléfordul. A négy égtadjat mitologikus alla-
tok — Fekete TeknGsbéka (E), Kék Sarkany (K), Voros Fénix (D) és Fehér Tigris
(Ny) — képében képzelték el, s koziiliik kettd feltiinik a kapukon is: balrdl a Kék
Sarkany, jobbrol a Fehér Tigris. Régi szokas szerint Gjévkor a haz ajtajara fig-
gesztették ki 6ket, hogy tavol tartsak a gonosz démonokat. Nem is maradt el a
hatasuk: a Fehér Tigris az arvizet, tlizvészt és szélvihart haritotta el, mig a Kék
Sarkany az 6t aldast hozta a haz lakoéira: hosszu életet, egészséget, gazdagsa-
got, békét és batorsagot.

Szansin csarnokdban altalaban egyetlen tigris lakik, azonban ritkabban el6-
fordul parosaval, példaul a Hibangszaban,?® a Pomunszaban, a Podokszaban és
a Szonggvangszaban. A Csungsimsza thenghvajan csaladi idill fogad minket:
balrél egy ndstény tigris tekint méltésagteljesen rank, Szansin labanal pedig
két kolyke jatszadozik. Jobbrdl egy szolgalo tesz kezével simogaté mozdulatot.
Fehér a Pegjangsza tigrise, s a Csogjesza ugyancsak fehér tigrisét fehér palasti
Szansin Oleli at. Szansin és a tigris nemcsak 6nallé Szansin-gakban fordul elé,
hanem a csarnokok Kkiilsé falait is diszitheti.

Tigrisen utazd Szansint lathatunk a Csikcsiszaban, a Pomunszaban és a
Pogvangszaban. A Csikcsisza egy masik Szansin-képén Kkettejiik baratsagos
birkézasanak vagyunk szemtanui: a hegyi szellem a hatan fekvé tigris hasara
telepedve igyekszik a szadjat folfesziteni. A Heinsza egyik csarnokfalan, egy kapu
folott ugyanazokat a vonasokat viselik, azt példazva, hogy hosszi egyuttélésiik
eredményeként egymashoz idomultak. Messzeséget fiirkészé szemiik egyfor-
man villan, kackias bajszuk azonos sz6gben mered az égnek, mosolyuk is egy
térdl fakad. A Pomunsza egyik festményén mindketten békésen szundikalnak.

20 A Kkoreai templomelnevezésekben a A} sa ‘1. buddhista templom, 2. buddhista Kolostor’, az
< am ‘templomocska’ jelentésy.
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A Pogvangsza vicsorg6 tigrise mellett meghokkentd ellentét a baratsagos arcu
Szansin.

Néha a tigris testét részben vagy teljesen pottyok boritjdk, ami a koreai
miivészek tréfalkozé kedvét mutatja: a tigris anyja vagy nagyanyja félrelépett,
innen a szokatlan kiulsé. Teljesen pottyds példaul a Hveomsza, a Kimrjongsza
(rdaadasul sziirrealisan lila!), az Okrjongsza és a Ponggoksza tigrise, a Csidzso-
kam és a Hongdzseam tigrisének csak a feje.

Megorokitik a mlvészek a mesék motivumait is. Kiilbndsen népszeri a két
alabbi torténet:

.A tigris belepottyan egy verembe, és kéri a vandort,?! segitsen neki Ki-
vergddnie bel6le. Amikor azonban sikeresen Kijut, nekitamad és fel akarja falni
megmentdjét. Az megkér egy kornyéken legelészé Okrot, tegyen igazsagot.

— Tigris, nyugodtan fald fel a vadaszt! — tandcsolja az 6kor. — Gonosz te-
remtmény az ember, éjjel-nappal dolgoztat minket: terhet hurcoltat, foldet
szantat veliink. S amikor belefaradunk az 6r6kos robotba, egyszertien levag
benniinket. Nem éri be a hiisunkkal, még az irhankra, csontunkra, faggyunkra
és vérunkre is igényt tart!

Ezutan a vandor eqgy fenydfat kér fel biraskodasra, és ugyanezt a valaszt
kapja. A fenyé nehezményezi, hogy megcsonkitjak agait, kivagjak épiiletfanak
és szénné égetik.

Véqiil a rigéra jut a dontdbird szerepe. Azt javasolja a tigrisnek, menjenek
vissza a veremhez, hogy fogalmat alkothasson az eset pontos részleteirdl.
Visszaparancsolja a tigrist a verembe, s ek6zben a vaddsz nyaka kozé szedi a
labat.

Ettdl fogva a rigd az ember k6zelében rakja fészkét.

A Koreaban szerencsés eldjelnek tartott rigét altalaban fenyéfaagon orokitik
meg. Kiilbndsen szép, szokatlan feldolgozasat lathatjuk ennek a témanak a
szouli Szukukszdban. A Szansin-képek aranylag szigoru ikonografigjat meg-
tori a népmesemotivum jatszi konnyedsége. A nylizsgé szolgahaddal abrazolt
hegyi szellem balra pillant, a jobb oldalan all6 tigris pedig acsingdzva, szinte
csorgo6 nyallal tekint a feje folott repdesd két rigora. Szép illusztracidja talalhato
a mesének a Jongdzsong-kolostorban is.

Lassuk a masik mesét:

.EgQy nap a nyul taldlkozott a hegyekben a farkaséhes tigrissel. A tigris be
akarta kapni, de a furfangos nyul feltalalta magat:

- Olyan finomsagot kapsz t6lem magam helyett, hogy megnyalod mind a
tiz ujjadat!

S azzal tizenegy felforrdsitott kovet adott a tigrisnek rizslepény gyanant.
Meghagyta neki, hogy ne nyuljon hozza, amig 6 vissza nem érkezik a falubol
a martassal. Azonban a tigris lenyelt egyet: a .lepény” megégette a szajat,
a gyomrat, és sokdig mas étel nem is ment le a torkan.

Legkozelebbi talalkozasukkor a nyul azt igérte, hogy verebeket haijt a tigris
torkaba. A tigris ujra lépre ment. A nyul felgyugjtotta a kézeli bambuszligetet,
s az égés zaja ezernyi madarszarny csattogasanak tint. Mire a tigris felocsti-

2l Méas véltozatban a vadaszt.
22 A torténet masik varidnsaban rigd helyett nyul szerepel, ldsd Cho Hee-wong 2001: 22-24.
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dott, korbefogta a tiz. Egy ugrassal ugyan megmenekiilt, de napokig nyalogat-
ta sebeit az odujaban.

Harmadjara télen hozta 6ket 6ssze a sors. Megszolalt a nyul:

— A folyéban csak ugy hemzseg a sok finom halacska! Légasd a vizbe a
farkadat, és varj tirrelmesen, mig nem harapnak a halak. En atsietek a folyo
taloldalara, hogy idetereljem Oket.

A tigris hamarosan érezte, hogy
elneheziil a farka. Azt gondolta a
balga, a halak csimpaszkodnak ra.
Mire észbe kapott, belefagyott a
jégbe. A falubeliek meghallottak az
orditasat, és elfogtak.”»

Ennek a mesének egy masik val-
tozataban két nyll megpipaztatja a
tigrist, hogy ne unatkozzék, mikoz-
ben a halakra var.?* A Csakszuszon-
von faliképe azt a pillanatot 6roKiti  Csakszuszonvon (alapitva: ?, Szoul). Kékes-
meg, amint a tigris mar javaban  szrke alap, a levelek eqy része és a pipa
pofékel. Gyakran a nyal €ppen a  ygyanolyan sarga, mint a tigris.
dohanyt gytjtja meg, mint a szolga
uranak. Erre a motivumra utal a koreai mesék kezd6formuldja is: e
Zol7l ©uju9-d Al Hd yet-nar yet-nar ho-rang-i-ga dam-bae-pi-u-deon
si-jeor-e ‘valamikor réges-régen, amikor a tigris még pipazott’. Mar egy XVIII.
szazadi lovascsapatot megjelenitd koreai életképrdl ismeriink egy hosszu csi-
bukot. Hogy a pipazok ne lustuljanak el, a mennyezetrdl lelégd zsinér vagy
bdr hurkaba dugtdk a pipa végét, igy két keziik szabadon maradt. Hédoltak a
pipazas szenvedélyének a kiszengek is.?

7. Befejezés. Végezetiil dlljon itt egy zen buddhista parbeszéd, kéan a
tigrismotivumokban gazdag irodalombal:

— Hol jartal? — kérdezte Paj-csang tanitvanyatol.

— GQombat szedtem a Tahsziung-hegy labanal - mondta Huang-po.

— Lattal tigrist?

Huang-po menten, mint egy tigris, bombolni kezdett. Paj-csang felkapott
egy szekercét és csapasra emelte, de Huang-po megel6zte 6t egy jokora po-
fonnal.

Paj-csang jot kuncogott, és visszatért a templomba:

— A Tahsziung-hegy labanal tigris settenkedik — szdlt a gyiilekezethez. — Oriz-
kedjetek téle! Engem épp most mart meg.2®

N

> Lasd Cho Hee-wong 2001: 17-19.

4 Mivel a dohany Koredba 1618-ban érkezett Japanbdl, ez a mesemotivum nem tul régi keletd.

> Riszeng: Olyan ifju ledny, aki a vendégét nem csupan testileg gydnyorkodteti, hanem esz-
mét cserél vele a muvészetekrdl, filozéfiardl, torténelemrdl is, lagy hangon énekel, kivaldan
tancol, verseket ir és folyékonyan beszél kinaiul.

6 Terebess 1990: 55-56.
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Balazs Géza

Osotromb, toportyanféreg
Rosszul besorolt allatok

Umberto Eco (1999: 75-76.) elmorfondirozik azon, hogy mi a kacsacséri emlds,
és miért az a megnevezése: ,Ezt a kiillonos szerzetet mintha direkt arra talaltak
volna ki, hogy fiigét mutasson barmiféle — akar tudomanyos, akar népi — oszta-
lyozasi kisérletnek: atlagos hossza mintegy fél méter, koriilbeliil két Kil6t nyom,
lapos testét sotétbarna szérzet boritja, nyaka nincs, van viszont hodfarka; kacsaéra
hasonlité csore feliil kékes, alul rézsaszin vagy tarka foltos, nincs fiilkagyldja, négy
laban 6t-6t Giszéhartyas, de karomban végzddd ujjat talalunk; olyan sokat tartéz-
kodik a viz alatt (ott is taplalkozik), hogy joggal vélhetnénk halnak vagy kétéltlinek,
a ndstény tojasokat rak, kicsinyeit azonban szoptatja, annak ellenére, hogy emlék
nem lathatok a hasan (mellesleg a him heréi sem latszanak, ugyanis belsSleg
helyezkednek el).” Az els6é ausztral telepesek sem tudtak mit kezdeni vele, va-
kondnak hitték, elnevezték watermole-nak. Az eset klasszikus példdja Marco Polo,
aki Szumatra szigetén orrszarvakat fedez fel. Még nem latott ilyet, ezért az altala
mar a mondakbdl ismert allathoz, az egyszarviihoz (unikornis) hasonlitja, annak is
nevezi. Bar hozzateszi: furcsa egyszarviiak, nem fehérek, nem karcsuak, szérze-
tik bivalyra emlékeztet, fejilk a vaddisznora, labuk az elefantra, szarvuk fekete és
vaskos, nyelviiket pikkely boritja: ,.(s)zemre igen ocsmany allatok” (Eco 1999: 75.).

A Kis példa azt tiikrozi, hogy a vilagértelmezésnek, vilagmegragadasnak
(a valdsag tiikrozésének) hanyféle utja, lehetésége van, s raadasul ilyenkor
rendszerint a sajat, meglévé ismereteinket és mddszereinket hozzuk mozgas-
ba, altaluk értelmezziik a vilagot. S szinte mindig ennek foglyai is vagyunk, s a
nyelviink foglyai is, amely tlikrozi ezt a bizonytalansagot. A vilagleiras viszony-
lagossaganak iskolapélddja egyébként mar az Udana-gydjteményben meg-
talalhato, a vakokrol és az elefantrdl sz6l6 tanmesében (idézi: Bencze 1982:
455-456.). Az eredetileg buddhista szovegnek szamos keleti (hindi, szufi stb.)
valtozata ismert. Egy tomor példa:

.Yolt egyszer egy falu, ahol az emberek mind vakok voltak. Ebben a faluban
lakott egy vak Kiraly és 6t vak bolcs is.

Egy nap egy elefant érkezett a faluba, nagy zajt csapva, s megallt a f6téren.
A falubeliek igen megijedtek az driasi jovevénytol, s kétségbeesetten probaltak
Kifiirkészni Kilétét. A Kiraly megparancsolta az 6t bolcsnek, hogy deritsék fel a
betolakodét és tegyenek neki errdl jelentést.

Mind az 6t bélcs mas-mas iranybdl kozelitette meg a teremtményt. Az elsé
az elefant oldalat tapogatva Kijelentette, hogy egy Oriasi mozgo fal érkezett el
hozzajuk.

A masodik a labat fogta meg és azt allitotta, hogy nem, az nem fal, hanem
egy Oriasi mozgo fatorzs.
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A harmadik megfogva az elefant farkat Kijelentette, hogy nem ért egyet a
masik ketté véleményével, mert szerinte egy driasi kigyo jott el a falujukba.

A negyedik, aki a fiilét ragadta meg, ugy gondolta, hogy az igazsag az, hogy
a jovevény egy Oridasi mozgo levél. Az 6todik, aki az elefant ormanyat talalta
megdfogni, kijelentette, hogy valdjaban a jovevény nem mas, mint egy hosszq,
vastag csé.

A vak falu jelképezi azt a spiritudlis vaksagot, amelyben pillanatnyilag az
egész vilag szenved. Az 6t bolcs pedig a kiilbnbo6zé vallasokat jelképezi, ame-
lyek a lathatatlan Istent mas-mas iranybodl koézelitik meg, kiilonbozé jellegti
tapasztalataik hatasara. Vaksagunkban azon vitatkozunk, hogy a valésagban
milyen Isten, amikor csak EGYETLEN ISTEN LETEZIK, amely tulajdonképpen
minden létezében jelen van.”

Egy masik torténelmi példat is felhoz Umberto Eco (1999: 160.), a spa-
nyoloknak amerikai partra érkezése utan az aztékokkal valé taldalkozasat, s az
ismeretlen lények és targyak beazonosithatatlansagabdl fakadé végzetes téve-
dést: A tengerpartra elséként lesietd aztékok szemtantii voltak a konkviszta-
dorok partraszallasanak... (A)z 6slakok késébbi kronikaibdl ismerjik..., hogy
tobb dolog is mérhetetleniil elképesztette 6ket: a hajok, a spanyolok rettentd
és fenséges szakalla, a természetellenesen fehér bérd, pancélt viseld »foldonki-
villiek« vasbdl kovacsolt rémisztd fegyverzete, puskaik, agytik, acsargd kutyaik,
végezetil pedig a soha nem latott, lovasaikkal félelmetes egységet alkot6 szor-
nyek, a lovak.” Mivel az aztékok még nem lattak lovat, s a szerszamoktdl nem
tudtak megkiilonbdztetni a lovast és a lovat, elészor ugy gondoltak, hogy szar-
vasok nyergében iilnek. Az irnok piktogramos iizenete fennmaradt: az idege-
nek olyan magas szarvasokat lilnek meg, mint a hazak teteje (Eco 1999: 161.).

A kacsacsOrli emlést és a szarvasnak tind lovat azért hozza fel Eco, mert
konyvében arra figyelmeztet: a vilagrdl alkotott képiink interpretacié eredmé-
nye, voltaképpen minden interpretacié. Az ismeretlen jelenségekkel szemben
gyakran a ,kozelités” (hasonlitas, analdgia) modszeréhez folyamodunk, az
ismereteinkben mar meglévd tartalomhoz igyeksziink illeszteni az Gjat. Ez a
tartalom rendszerint egy nehezen korvonalazhatd kognitiv tipus, prototipus,
bizonyos jegyek nyaldabja, mely segitséget nyudjthat mas egyedek/tagok fel-
ismeréséhez. Ez leegyszerusitett, sematikus kép, és nagyon becsapds lehet.
Emlékezziink arra, hogy varakozaskor a tavolban milyen gyakran véljiik sziviink
valasztottjat felttinni, azutan kozeledve Kideriil, nem is 6 az. Itt a vagyakozas,
varakozas okozza a belelatast. S az a jelenség is erre utal, hogy altalaban meny-
nyire nehéz felidézni a masik arcat. Vagy az, hogy ha valakin valami jellegzetes
jegy megyvaltozik (példaul a mindig szemiiveget visel6 leveszi a szemiivegét;
valaki kopaszra nyiratja a hajat; levagatja a bajuszat stb.), nagyon sok esetben
egyaltalan nem ismerjuk meg. A masikrol alkotott sematikus kép akkor is csap-
dat allit, ha egy jol ismert kollégat az iszomedencében pillantunk meg: a fején
uszOsapka és csak az arca latszik ki. Bar ezerszer lattuk, de nem ismerjik meg.

! Részlet Robert Najemi Istenember c. mlvébdl — http://lelekemelo.lapunk.hu/?modul=oldal&-
tartalom=1117956




Az érzékelés csapdait, tévitjait a nyelv is tiikrozi. Példaul a mar emlitett té-
ves névadassal megjelolt furcsa allat, a kacsacséri emlds. A tojasrako, cséros,
ausztraliai emlds. Ha belegondolunk, az allatnevek k6zott a magyar nyelvben
is szamos téves rendszertani példa mutatja a viligmegismerési problémakat.

Ilyen példaul a vizilé. A nilusi vizilé Afrikaban €16, nagyméretii, névényevd
emldsfaj. Neve ellenére nem a lovak legkozelebbi rokona. Nem is a sertésfé-
1éké. Mint Racz Janos (2012: 495.) irja: ,Tudomanytorténeti érdekesség, hogy
Ernst Haeckel 1866-ban kiadott torzsfdaja a vizilovakat a cetek kozeli rokonai-
ként abrazolja. Maig sem tudni, hogyan jutott erre a (helyes) kovetkeztetésre.”
Nyelvijitéink is kinban voltak, ezért 6sotrombnak nevezték.

Ott van azutan az Alf6ldon nemrégiben még igen gyakori foldikutya. Neve
teljesen félrevezetd. A foldikutya ugyanis fold alatt €16, vak, lapos fejli ragcsalo.
A foldikutyafélék az emldsoOk osztalyaba, a ragcsalok rendjébe tartozé csalad,
amelybe 30 faj sorolhatd. ,Nincs a hazai ragcsaloknak még egy csoportja,
amely ennyire rejtélyes és félreismert volna” — irja Racz Janos (2012: 177.).
Annyira félreismertiik, hogy kutyanak neveztiik el. Pedig inkabb vakond. De
persze az se.

A bolombika kétszeres, de kozismertebb nyelvi félrenevezés. Sejthetd, se
nem bolény, se nem bika. Hanem madar: stird nadasokban €16, jellegzetesen
bombaolé hangu, varju nagysagi madar. Az elsé megnevezd a madarnak egyet-
len tulajdonsagat, a hangjat emelte ki. ,A bélémbika nevét a him bombolés-
szer(i parzasi hivohangjardl kapta, amely gyakran igen messze elhallatszik.
Amikor megszélal, azt mondjak: »Bég a lap bikdja.«” (Racz 2012: 102.). A leg-
tobb népnyelvi megnevezése is ugyanilyen rendszertani nonszensz: nadibika,
vizibika, b6mb6l6 bika, béréombika...

Gyakori tréfa forrasa az ebihal (ebhal) is. Merthogy nem kutya és nem hal,
hanem a béka (kétéltii) kopoltyus larvaja. Az ebi el6tagban az eb rejlik (igaz
mar a latin el6zményében is: umbra canina, tehat a téves besorolas innen fa-
kad) (Racz 2012: 155.).

S vajon mi a I6tet(i? Masik (népies) neve: I6bogar vagy I6tiicsok. Termé-
szetesen nem tetd. De tlicsOkféle. A Pallas-lexikon még mindsiti is: ,egyike a
legvisszatetsz6bb és legkarosabb rovaroknak”.

Nincs kapcsolat a hiillé teknésbéka és a kétéltti béka kozott. Hacsak az
nem, hogy vizben élnek. Persze megmagyarazhat6: a tekndsbéka sz6 el6ké-
pe a német Schildkréte (pancél + varangy), tehat vagy tiikorforditas, s akkor
mar a németek rontottak el, vagy azonos (téves) szemlélet. Probaljuk meg itt
is rekonstrudlni a névadas pillanatat! Amikor a két adllat a sajat kornyezetében
tartozkodik, csak a fejiik latszik ki a vizbdl, s ez a részlet részlegesen hasonlo.?

Es hogyan kapta nevét a siindiszn6? Nagyon régi szavunk. Korabban f6-
leg siildisznd. Viszont a mai tudomanyos széhasznalatban a siill mar egy mas
csalad. A siindiszné tovabbi nevei is furak: szérdisznd, szérmalac, de — hogy
tovabb bonyolitsuk az ligyet — van siinkutya, disznéborz neve is (Racz 2012:
426-427.). Oseink valahogy a disznéhoz kapcsoltak... Taldn azért, amiért a
kovetkezot is!

2 Szlics Gabor (ELTE) otlete. Egyébként az 6 kérdései nyoman szuletett ez az irés is.
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Hiszen a tengerimalacnak sincs kéze a disznékhoz! Viszont nem mi hasonli-
tottuk igy elészor, a német Meerschweinchen és az orosz alak tiikérforditasaval
van dolgunk (Racz 2012: 452.). A tengeri el6tag a tengeren tuli szarmazasra
utal. Persze kell lennie magyarazatnak a malac névre! Talan visitd, r6fogé
hangjardl, talan arrél, hogy korabban Dél-Amerikaban a husaért tartottak, mint
a malacot (csak nem a siindisznét is?), talan azért, mert taplalékat a foldet
tarva keresi, mint a diszndk, valamint esetleg azért, mert testalkata kissé a
malacéhoz hasonlit (Racz 2012: 452.). Van tehat talalgatni valé tengerimalac-
ugyben: hangja, hiisa, mozgasa, testalkata... A jelenségre talan hasznalhat6 az
antropomorfizmus (emberi formak, emberre jellemz6 tulajdonsagok atvitele
mas természeti jelenségekre) mintdjara alkotott miiszé: zoomorfizmus (allati
tulajdonsag atvitele — istenekre, emberekre, de talan allatokra is).

Mai szemmel nem értheté a toportyanféreg sem. Egqyébként aranysakal.
A féreg utdtag vadallat jelentésl. Az ordit, mint a faba szorult féreg szolas-
hasonlatunk sem a koznapi értelemben hasznalt férgekre, hanem a topor-
tyanféregre, azaz az aranysakalra vonatkozik. A fa pedig az allatnak felallitott
csapdara utal (Racz 2012: 460.).

A rosszul besorolt dllatokra példat hozhatunk a gyermeknyelvbdl is. Tudni
val6, hogy a gyermeknyelvben szamos olyan jelenség van, amely a valamikori
nyelvkeletkezés pillanatahoz vezethet vissza. A gyermekek természetesen els6-
sorban hangjuk alapjan nevezik meg az allatokat, példaul: miaa — mijaa — nyau
(macska), vauvau (kutya), haphap (kacsa), rofi (disznd, malac), ziimike (méh),
pipi (csirke, csibe, baromi — és ez megegyezik a hivoszavaval is, akarcsak a
kézismert cica). De a gyerekek mondanak ilyesmiket is: zebrald (zebra), gorilla-
majom (gorilla).> Erdekes mai gyermeknyelvi adat a 1égszarvas (rénszarvas is).*
Emberi 1étiink titka, hogy minden tudas korabbi tudasbdl fakad, ezért folya-
matosan hasonlitunk, dsszevetiink, kovetkeztetiink. Néha jol, néha rosszul, de
rendszerint nagyon pontatlanul. Az észlelést kulturalis utasitasok vezérlik. Pre-
lingvisztikus jelentésalkotasi médszerek bukkannak fel — a gyermeknyelvben
is. Ennek maradvanyai, zarvanyai ezek a furcsa allatnevek, amelyek Kirivéan
eliitnek a szdraz, tudomanyos rendszertani nevektdl. A kacsacséri emlds tor-
ténete — mint Eco (1999: 312.) irja — hosszas egyezkedés eredménye. Magan
viseli kulturdlis fejlédésiinket. Es taldn azért szépek, kedvesek ezek a nevek,
mert ember voltunkra figyelmeztetnek.

Es ne feledjiik, hogy minden foldi tapasztalatunk nézépont, bedllitas kérdése.
Ahogy a korabban mar ismertetett keleti mese egy tijabb, verses valtozata tanitja:

John Godfrey Saxe: A vakok és az elefant, hindu mese

Volt egyszer hat hindusztani, / Tudasszomjtdl égtek, / S elefantnézébe
mentek / (Hat vak: ez a 1ényeq), / Hogy megtudjak, mit szeretnének, / Majd
ha odaérnek. // Meg is botlott az Els6, s az / Elefantnak esve, / Széles, izmos
oldalanak, / Orditani kezdte: / .Istenem! Mint egy fal, olyan / Az Elefant teste!”
// A masodik felkidltott / Az agyart babralva: / ,Nicsak! ivelt, sima, éles, / Még a

> Néhany példa Suténé Seres Adrienn Kismamaszleng cimU szakdolgozatabdl
4 Egerszegi Anna: Az etimologizélas jelenségének vizsgélata évodas Korl gyermekek nyelv-
hasznélatdban c. tanulmanya (internet)




vak is latja, / Epp olyan e csodas dllat, / Akarcsak egy landzsa!” // A harmadik
is odaér, / S épp az ingé-ringd / Ormany akad kezébe, s 6 / Nagy merészen igy
szol: / ,No 1dam”, mond, ,az Elefant / Olyan, mint egy kiigyé!” // A negyedik nagy
mohén a / Térdét tapogatja. / .Roppant egyszerti a védlasz”, / Szdl, ,Meséink
vadja. / Az Elefant, kétségkiviil / olyan, mint egy nagy fal” // Az 6t6dik a filéhez
/ Talalt érni, s monda: / ,Még a vaknak is vilagos / Ez a hasonlésag: / Legyezé az
Elefant: nincs // Talalébb e szénal!” // Ahogyan a hatodik az / Allat felé nyulkalt,
/ Megragadta az Elefant / Felé csap6 farkat: / .,Ah”, rebegte, ,az Elefant / Kotél-
szerti nydlvany!” // igy hat a hat hinduszténi / Perelt csak egymadssal, / Zajongtak
és er6skodtek / Konok makacssaggal. / S egyik sem ment sokra a Kis / Féligaz-
sagaval. // A tanulsag: / Hitvitazokat gyakorta / Haboruzni latok, / Tudatlanul
tapodjak a / Mesés Elefantot, / S azon veszekszenek, amit / Egyikiik sem latott!>

Irodalom
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5 Az interneten taldlt vers koltéje (ahogy irjak): nem ismert, nem klasszikus, de nagyon tanul-
sagos és picit mokas. A Loch Ness-i szérny koruli cirkuszt elégelte meg a vers szellemes
fréja. Méhany bantd helyesirasi hibat javitottam, de a félreértést nem okozékat meghagy-
tam. Forrés: http://blog.xfree.hu/myblog.tvn?n=ircsike36&pid=275428&blog cim=A%20
vakok%20%E95%20az%20elef%E 1 nt
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Holdas Sandor*

Szimba, Szultan és...
Lohengrin...

avagy: Hangversenyek az allatkertben

Vidaman beszélgeté ndk és férfiak csoportja sorjazott kifelé az allatkert hires
miuiemlék kapujan. Késé este volt, ekkoriban ért véget a vasarnapi komolyzenei
hangverseny a zoo-ban...

— Szerinted az mély, kissé rekedt bombolés durban vagy mollban hangzott
el? — kérdezte nevetve az eqyik férfi azt a tarsat, aki zakgjat panydkara vetve
hozta.

- Ezt nem tudom - nevetett a megszélitott —, de az bizonyos, hogy Szimba
hallatta hangjat a kifut6jabdl, na meg Szultan is jelentkezett egy-két ,trombita-
szo6léval”’, a mérges pavakrol nem is beszélve... De tigy latom, senkit nem za-
vart kiilldbndsebben, talan hozzatartozik a ,hely szelleméhez”, az allatkerthez...

Ilyen és hasonlé parbeszédek gyakoriak voltak azokban az évtizedekben,
amikor az allatkerti hangversenyek rendkiviil népszertek voltak a févarosban.

Amikor az idgjaras engedte, hetenként akar négy-6t rendezvénynek adott
helyet az a park, amelyben egyébként majmokat, madarakat, tigriseket tanul-
manyozhattak az érdekl6dok.

Valdjaban a zoo alapvetd feladatai kozott a zenei Kultira terjesztését is
meghatdroztak mar a 19. szazadban. Kiilf6ldi mintakra — kozottilk bécsi pél-
dara is hivatkozva - javasoltak egy allatkert alapitasat, a megvaldsitas azonban
késett. Csak 1866. augusztus 9-én keriilt sor az allatkert {innepélyes megnyi-
tasara, mindossze egyévi el6készités utan, bar 1865-ben mar alapszabalyban
rogzitették a kert céljait és feladatait.

Ezek kozott a programban a zooldgiai és botanikai ismeretek terjesztése
mellett szerepelt a zenei kozmiivelés elésegitése is. Ennek érdekében épitették
meg a Zenepavilont, amely az 1912. évi nagyszabasu atalakitast és ujranyitast
kovetben is fennmaradt. Az addig csak alkalmilag hasznalt, f6leg katonazene-
karok altal hasznositott pavilonnak ekkor mar sokkal nagyobb szerepet szantak!

A févaros vezetdi, a zenei élet neves szerepléi és az allatkert munkatarsai
egyetértettek abban, hogy — az egyébként szlikos hely kihasznalasa érdekében
— népszeru operetteket, nivds matinékat és operakat kell bemutatni.

Az operettek és operak szamara természetesen a hely csak ugy volt meg-
felel6, hogy .hangversenyszer(i” eléadasokat szerveztek. (Ilyen megoldasok
napjainkban is vannak, ha a helyzet egyik-masik szinhazunkban ezt indokolja.)
A pavilonnal szemben alakult ki a nézétér, amelyet kezdetben acsolt padok-

*

A Févérosi Allat- és Novénykert féigazgatdja volt 1968 és 1976 kozott
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kal, kés6bb egyre kényelmesebb székekkel lattak el, de bizonyos, hogy az
elsé években sok nézd végigallta az eléadasokat, vagy sajat székeiket hoztak
magukkal (esetleg a konyhai hokedli vagy samli szolgalt til6helyiil). Bizonyos
az is, hogy a mai hatalmas berlini szabadtéri szinpadhoz hasonléan sok nézé
pokrécokon iilt, vagy éppen leheveredett... KésObbi fejlemény volt, hogy a
szomszédos Gundel vendéglé kertjében, teraszan a hangversenyek idején va-
csorat kinaltak, igy sokan - féleg a tehetésebb vendégek - itt, szinte paholyban
iilve élvezték a Gundel-palacsintat, valamint a Corioldn-nyitanyt egyszerre. Igy
tehat az oroszlanok, pavak és elefantok hangjai mellett felhangzott a tanyérok
és evleszkozok zaja is...

Egészen pontosan nem tudjuk, hogy mikor mutattak be az els6 hang-
versenyt... Bizonyos, hogy az akkor népszerii Vasarnapi Ujsdg 18. szaméban
mar beszamoltak zenei eseményekrdl. Valdszinli, hogy az elsé jelentésebb
koncertet a ,masodik megnyitdé” délutanjan, 1912. majus 20-an rendezték.
Fennmaradt egy-két korabeli plakat is, melyek szerint az elsé eléadast dél-
utan, a masodikat este rendezték. Ez utdbbinak végét éjfélre jelezték. Joggal
feltételezhetjiik, hogy alaposan tullépték az éjféli befejezést a nagy sikerre valé
tekintettel.

A nyité hangverseny és a tovabbi koncertek sikerét az is elésegitette, hogy
a lelkes és Kitlind karnagyok pompas zenekarokat szerveztek, vagy éppen
meghivtak. Igy keriilt ide a Filharméniai Zenekar, eqy masik, operahdzi muzsi-
kusokbdl verbuvalt tarsasag (hiszen jorészt nyari sziinet volt a szinhazakban),
meg éppen szerzddés nélkil is akadtak j6 muzsikusok. Egyes kittiné zenészek
neve szinte dsszeforrt az allatkerti hangversenyekkel. A teljesség igénye nélkiil
emlitem meg Wischendorf Henrik, Miiller Karoly, Szikla Adolf, Rieger Alfréd és
Reiner Frigyes vagy Bor Dezs$ nevét. Vallaltak eléadasokat zenés szinhazi zene-
karok is. 1923-t6l kezdve rendszeresen jatszott itt a Székesfévarosi Zenekar is.

A masodik vilaghabora utani években a csaknem teljesen lepusztult zoo
zenei életében jelentkezett az egyik legnagyobb egyéniség, Komor Vilmos.
O maér fiatal muzsikus koraban megismerkedett a zoo-koncertekkel, azok
sajatos hangulataval, és egész életében nagy kedvencei is maradtak. Mellette
.beleszeretett” az allatkerti vilagba Ferencsik Janos, Kenessey Jend, Lukacs
Mikl6s is. Ennek kovetkeztében elsérangii muzsikusok és énekesek jottek a
zooba, elfogadtak a furcsa és sokszor szlikOs viszonyokat, megszoktak a pavak
rikoltozdsat Wotan buicstdridja kozben, Szimba és Szultdn zajossagat az Alar-
cosbalban... stb.

A lelkes karnagyok példajara nagyszerl énekesek is megjelentek az allat-
kertben. Itt 1épett fel Alpar Gitta, Laurisin Lajos, Orosz Julia. Tomo6tt nézétér
elétt a Rigolettot énekelte Svéd Sandor... Az operett Kivaldsagai sem keriilték
el az allatkertet. Jatszott itt Kirdaly Erné, Kosary Emmi, Ratkai Marton, késébb
Latabar Kalman, Ratonyi Rébert, Salamon Béla is... Nehéz lenne kivétel nélkiil
felsorolni azokat a magyar és kiilfoldi mivészeket, akik feladatokat vallaltak a
kiilbnleges korilmények kozott az allatkertben.

Sokan meglepddtek a kés6bbi években azon, hogy az ismert, sziikds szin-
padon még balettet is bemutatnak! Pedig a Hunyadi Laszl6é Palotasaval kezd6-
dé4 balett-esten Csinady Dodra, Fiilop Viktor és Pasztor Vera tancolt...
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A masodik vilaghabort utan, a még jérészt romos allatkertben hamar fel-
hangzott a zene. 1948 nyaran Gjranyitott a szabadtéri szinpad. Sikeres nyito-
estje utan egy héttel mar Wagner-estet rendeztek, Lukdacs Miklos vezényletével.
Nem is részletezem tovabb, az a tény, hogy abban az évadban 21 el6éadasban
14 operat mutattak be. A ko6zonség a sz6 legszorosabb értelmében éhes volt,
de nem csupan kenyérre és husra (talan I6hasra?), hanem a zenére is. Kikap-
csolddni, a sok borzalmat felejteni akartak Johann Strauss vagy éppen Wagner
zenéjével.

Mi is lehetett volna azokban a hénapokban kedvesebb, andalitébb, mint
a szinpad torténetében jubildalé operettest, ahol a MAV Szimfonikusok mellett
— tobbek kozott — az akkor nagyon népszeri Hazy Erzsébet is fellépett...

A sok kedves emlék kozott érdemes felfigyelni arra, hogy a hazai média
eléggé mostohan bant az allatkerti koncertekkel. Annak ellenére, hogy év-
tizedeken keresztil egyedil az allatkert tudta — nagy eréfeszitésekkel — zenei
programijat folytatni, csak egy-egy méltaté cikk, néhany elismerd, olykor fanyal-
g6 beszamolo jelent meg a koncertekrél. Ezekben jé ,poén” volt az elefantok
trombitdlasa és a pavdk rikoltozasa. A lelkes muzsikusokat, énekeseket és
a kozoOnséget azonban ezek sem zavartak... Meglep6 talan az is, hogy még
maguk az allatkerti vezet6k vagy dolgozék sem ,propagaltak” kelléen a kon-
certeket. Nem irtak példaul arrél, hogy az olykor sokezres nézésereg hogyan
viselkedik a kiilonleges helyszinen.

Gondoljunk csak arra, hogy a néz6tér mellett tartézkodtak a mérges kigyok,
nem voltak tavol a nagyragadozok ketrecei sem...

A kert dolgozéi természetesen mindent megtettek annak érdekében, hogy
a zenét élvezd k6zonségre semmi veszély ne leselkedjen. Ott helyezkedtek el
a szinpad kornyékén, a veszélyes allatokat folyamatosan ellendrizték, figyelték.

Ha sziikségesnek lattak, akkor emelték az allatgondozok szolgalatat is.

Orémmel nyugtdzhatjuk, hogy évtizedeken keresztiil nem volt semmilyen,
a helyszinbdl ad6dé baleset, riadalom, panik sem! Ez a tapasztalat megegye-
zik szamos kulfoldi allatkert tapasztalataival. Nagyon sok zooban miikodik
szabadtéri szinpad, San Dieg6tdl Phenjanig, de nem tudunk semmi rendkiviili
eseményrol.

Az allatkert tovabbra sem kivan lemondani a zenei programokrdl. Igaz,
a Zenepavilon és a néz6tér helyén napjainkban botanikai bemutat6, a Japan-
kert lathatd, talaja alatt azonban rengeteg épiilettdrmeléket (sittet) talalhatunk.

Hatborzongatd, haboriis emlékek ezek...

A vezetdKk és a févaros illetékesei probaltak mas helyszint talalni a kertben.

Felvet6dott a Nagyszikla alatti, jokora ,barlang” felhasznaldsa vagy a Kisszik-
la alatti Barlangmozi valamilyen bévitése. A jelenlegi vezetdk az utébbi években
a Fesztivalzenekarral olyan koncerteket rendeztek, amelyek vagy a fékapu és
az egyemeletes irodaépiilet (ma allatorvosi rendeld) szogletében, vagy pedig a
tengeri akvarium bejaratanal, a Nagy-t6 mellett kaptak helyet. A hirverés csak
minimalis volt, plakatok sem hirdették a ,jeles eseményt”, mégis telt haz volt,
sok 4j érdekl6d6 mellett néhany idés zenebarat is megjelent, akik Ferencsiket,
Jambor Laszl6t, vagy a nagyon szép és szexepiles Réthy Esztert emlegették, aki
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Offenbach Szép Helena cimti nagyoperettje kedvéért hazalatogatott Bécsbdl...
Ki tudja, talan... lesz még egyszer, valamikor, tjra Allatkerti Szinpad és izgal-
mas, nyari koncertsorozat...

Akik bévebben kivannak a témaval foglalkozni, azok szamara javasoljuk a kovetke-
z0ket.

Egy magyar nyelv és irodalom, valamint szinhaztorténet szakos, végzds bolcsész
hallgatd Kitlindé szakdolgozatot allitott 6ssze 2010-ben az allatkerti zenei progra-
mokkal kapcsolatban. A ritka értékes, hézagp6tlé munka a Pannon Egyetem szel-
lemi tulajdona, ott hozzaférhet6 az érdekl6ddk szamara. Megérdemelte a ,Kit(in6”
mindsitést.

Paranyi Réka: Allatkerti Hangversenyek, Pannon Egyetem, Veszprém, 2010
Néhany utalast, adatot, méltatast talalhatunk kényvekben:

Szidnainé Csete Agnes: A 125 éves Budapesti Allat- és Novénykert torténete, Buda-
pest, 1991

Persanyi Miklos (szerk.): Ablak a Természetre. Evszdzadok Allatkertje Budapesten,
Budapest, 2001

Holdas Séndor: Az Allatkert beliilr6l, Agroinform Kiadé, Budapest, 2008
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A Févarosi Allat- és Novénykert idén tinnepli szazadik évforduléjat annak az &tépi-
tésnek, amelynek soran mai megjelenését, épitészeti karakterét é€s hangulatat el-
nyerte. Az évfordulé alkalméabdl a Napiit folydirat és a Févarosi Allat- és Novénykert
rendhagy6 pélyézatot hirdetett a nagykézonség és az Allatkert évszazados kapcso-
latanak témakorében...

A palyazat befejez6dott. A beérkezett palyamunkak koziil a zsuri tizenegyet talalt
kozlésre méltonak.

Az eredmény:

I. dij: Csehik Edit
II. dij: Miczki Gabor
IlI. dij: Hekl Krisztina

Jutalmazottak: Bojthe Pal, Draskovics Mariann, Gajdé Agnes, Mohdcsi Zoltdn,
Roflics Fanni, Ronga Eszter, Szlafkay Attila, Varadi B. Laszlo.

A Két Kiird felajanlott szerény dijalapjabdl az 1. helyezett 30, a II. helyezett 20, a III.
helyezett 10 ezer forint értékben nyert allatkerti belépét, illetve kapja a Napkit
Kiadé kdonyvcsomagjat, a tobbiek esetében ez az értékhatar hétezer forint. (A jutal-
makat Ki-ki postan kapja meg.) Gratulalunk!

Valamennyi péalyazonak koszonjilk bekiildott miivét, sikereket kivanunk tovabbi
alkotoi utkeresésében.

Csehik Edit

Mokas mini(s)zootar
Alapfogalmak

allatkert Emberek tervezte hely — esetleg ketrecekkel — rengeteg elevennek,
termesztettnek és tenyésztettnek. E helyre emberek, gyerekek mennek,
nevetnek, s esznek perecet, melyet ezer meg ezer beste s szende egyed
szerfelett kedvvel enne meg, de nem lehet. Perecedet te edd meg!

allatsimogaté E helyen védetten telnek el percek. Gyermekek leereszked-
nek, és kecskéket, fehér egyedeket — melyek bégetnek — meg egyebeket ké-
nyeztethetnek, kereskedelemben szerzett csemegével etethetnek. Kezded?

jatékmester Gyerekeknek szervezett rendezvények kedvelt jelmezes meste-
re, nevezetes esetekben gyermekedet lepheted meg vele. Megrendelheted.

jatszohaz Méretes légkevert vendégtéren hetven meg egy meg egy meg egy
meg egy meg edgy meg egy meg egy meg egy meg egy meg egy gyermek
lehet egyszerre hét meg egy meg egy meg egy teremben. Egqy meg egyet
egybeszedve, végeredményt elnyerheted.
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latogato Kedves emberek, gyerekek serege, mely rengeteg kedvvel les ele-
ven egyedeket. Neves fenegyerek termetes emberek védelme mellett jelent
meg fentnevezett helyen. Neje bejegyezte: ,Remek hely!” Megnevezed?

orokbefogadas Rendszer, melyben jelképes neveltre tehetsz szert, s ked-
venced fényképét megszerezheted. Evente teret engednek egy jeles ren-
dezvénynek, melyen nevelteddel meg egy emberrel lehetsz, s egy sereg
részletbe beleshetsz. Keress kedvencet!

Varazshegy Vénhedt hegy belsejében rengeteg szerkesztett egyedet lelhetsz.
Legkedveltebb egy termetes cet meg emberek eleje. Kegyetlen melegben
enyhet lelhetsz e helyen, mert elrejt, fellegtelen eged melege nem perzsel-
het. Ember s természet eredete, jelene, eltelt ezer éve megjelenhet eszed-
ben. Megleshetsz szerkezeteket, esetleg cselekedhetsz vele. Gyere!

Novények

bételdié Nemes leveles egyed termése, melyet keleten rendszeresen ettek.
Te ne tedd! Belebetegedhetsz.

bors Nemes cserje legelterjedtebb fekete szeme, szer, melyet keleten termesz-
tettek, ettek s kereskedtek vele. Etele szerette. Egyéb helyeken tetemeket
kentek be vele. Te belélegezve megkeresheted, mely hely e szer rejteke.

datolyapalma Emberek eleje édenkertben szemezhetett efféle termetes
hengerrel. Termése édes csemege, fekete, fehér népek keleten heteket
ezen éltek, nedves helyet nem lelve. Dzsemet, zselét, pépet, erjesztett levet,
szeszt nyerhettek vele. Zsenge levelét egészséges ételbe tették, s ették.
Szerencsés esetben fentnevezett ember tervezte helyen verebek s egyéb
begyes egyedek eledele lehet. Te szereted?

kaucsuk Nedves, meleg helyeken terem. Bemetszett kérgére elhelyezett
edénybe tejnedve lecsepeg. Ne vedeld!

kavé Nevezetes termesztett cserje, szemének fekete leve nemes élvezeted
lehet. Felfedezése érdekes: egqy ember észrevette, szerzetesek kecskéje
nem szendereg, de kereng. A szentesek szemrevételezték kecskék eledelét.
Szedtek szemeket, és este levesként ették. Nem szenderedhettek el, s ébe-
ren telt éjjelek. E fekete 1€ eregje tetemes, mértékkel nyeljed!

kokusz Meleg helyeken termesztett egyed keskeny méteres levelekkel. Ter-
mése kereskedelemben kerekded, kemény, nedve kellemes, édes. Belét
eheted nedvetlenként ételedbe, édességbe reszelve. Teje tele fehérjével,
ételekhez keverve, krémként kellemes. Eheted.

orchidea Meleg, nedves helyen erednek, de egyéb egyedeken levelek mel-
lett, nem terepbe vetve nevelkednek. Szemre helyes egyedek, melyek felett
ezer szebbnél szebb lepke lebeg meg kereng, esetleg tenyeredre teleped-
het. Keresettek lettek, kereskedelemben veheted, bent nevelheted. Lepd
meg vele szeretted!

szegfiiszeg Ez egy csepp szeg, nedvetlen begy, keresett szer. Elengedhe-
tetlen eleme édes desszertnek, hegy levének, melyet telente szeretsz. Er-
zéstelenné tesz beteg testet, emésztést serkenthetsz vele. Leheleted vele
kellemesebbé teheted. Tedd!

)
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Allatok

agama Rengetedféle egyede e nemzetségnek egyenesen rémes. Feje kecses,
csepp, teste hengerded s éles fegyverrel felszerelt. Teljes teste megkemé-
nyedett képlettel fedett, egyenes, hegyes részletekkel. Ezek nem egyen-
letesen terjedelmesek. Teste szegélye fekete, benne gesztenye s keskeny
erezet. Kedvenc helye rettenetesen meleg s nem nedves terep. Ejjel hever,
természete szende, teljesen veszélytelen.

aga varangy Nemzetségének legtermetesebb egyede. Errefelé betelepedett,
de eredetét messze lelheted. Rengeteg eledelt szerez, s rengeteg csepp
egyedet nemz. Nem csermelyben s tengerben, mellette leled. Ejjel fergete-
gesen élénk, s nem félénk.

aligator Meleg, nedves helyeken elterjedt egyed, nem veszélyeztetett. Teste
4 méteres; semleges, fekete részekkel. Fentnevezett ember tervezte helyen
ketten éldegélnek. Feléje ne kozeledj, félelmetes ellenséged.

antilop Egyesek meleg sztyeppen telepedtek meg, egyéb egyedek hegyek-
ben élnek. Veszélyt érezve szélsebesen elszelelnek. Kecses, keskeny egye-
dek, termeteseket s cseppeket egyként felfedezhetsz. Fejéke, melyet nem
vet le évente, nem terjed szerte, nézete kecske- s tehénfélékre emlékeztet.

ara Rejtélyes, rendszerbe nem eléggé rendezett begyes egyed, mely felrep-
pen. Nem hegyekben, egyenes helyeken, esetleg csermelyek mellett él.
Leveles egyedek termése kedvenc eledele. Teheted ketrecbe, etetheted,
énekeltetheted.

babirussza Jellegzetes ferde fejékes, veszélyeztetett egyed, sertésre emlé-
keztet. Celebeszen s egyéb nedves helyeken leled. Feje éke ereje jelvénye,
de esetleg ellenséggel szemben fegyvere lehet. Természetben négyezren
élhetnek. Keresd, merre!

borjufoka Tengerek szélén telepedett le. Teste hengeres, kezével evez. Ten-
dgerben reggel s este eledelt keres, melyeket szerteszét tép, esetleg egyben
nyel le. Fejéke fekete serte, mely érzékeny, s eledelhez vezet el. Rettenetes
melegben renyhe, kevésbé éhes, jelenetet nem rendez, helyette fedelet s
permetet értékel.

ecsetfarku patkanykenguru Védett erszényes csepp termettel. Ejjel eledelt
keres, ezt egy teremben meglesheted. E helyen mesterséges fénnyel éjjelt
teremtenek, melyben egyedek serénykednek, s ezt nézheted.

elefant Legtermetesebb s legnehezebb védett egyedek, melyek ellenek. Ren-
dgeteg évet megélhetnek védett terepeken. Emberek elejének eledele, egyes
helyeken szent egyed lehetett, esetleg seregek élére tereltetett. Terjedelmes
bele 40 m lehet. Jellegzetes testrésze légzésre, élelemszerzésre kell. Fehér
fejéke védelmet jelent, s értékes, rengeteg ember kereste s kedvelte, megsze-
rezte. Ekszered lehet, de ehhez keress pénzt, rengeteget. Nehézkes egyedek,
de sebessége 40 felett lehet. Fentnevezett ember tervezte helyen nehezen
emelték be ketrecébe. Melegben medence mellett hever, s permetet kedvel.

elefantcickany Kedvenc helye rettenetesen meleg s nedvetlen terep. Se-
bes egyedek, ellenség esetén fejvesztve elszelelnek. Nevében terjedelmes
egyed nevét leled, mert feje jellegzetessége erre emlékeztet. Kedvenc ele-
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delében termeszek, legyek szerepelnek, de egyebeket sem vet meg. Pesten
vénhedt vén hegyben éldegél.

gorilla Legtermetesebb emberféle egyedek, fekete szerzetek. Terebélyes
helyre fel nem mennek, lent menetelnek. Leveleket, levélbegyeket esznek
reggel kezdve, este befejezve. Egyre kevesebb egyedet lelhetsz fel. Egyetlen
ellenség sem versenyezhet vele.

gyémantcsorgokigyé Teste megkeményedett képlettel fedett, rendjében
legterjedelmesebb s legnehezebb. Este s éjjel les ellenséget, egeret, eset-
leg begyeseket, de fényben, melegben elhever. Veszély esetén csenget.
Mérge ellenszerét megleled, de ne hergeld, életveszélyes!

jegesmedve FEzen nem fekete egyed természetes helyét Jeges-tengerben
leled. Eledele vegyes, jég felett s tengerben egyként keres, evezése remek.
Tenger jege sem veszélyes ez egyednek, el nem esnek. Pesten jelenleg
egynek kedveskedhetsz.

kacagodjancsi (kokabura) Neve jellegzetes, benne jeleket lelhetsz, melyek
nevetésre emlékeztetnek. Este s reggel megnevettet. Természetes telep-
helyét messze leled, nedves helyeken. Kedves begyes. Nevetsz?

kéknyelvii szkink Messze, nedvtelen helyeken leled. Jellegzetes bélyege
testméretéhez képest terjedelmes kék nyelve, melyet sebesen helyezget.
Neme érdekes egyede, mert nem mélyben él. Nehézkesen tekereg, szemet,
férget keresve. Evésre ,beszerelt” szerve fejlett, de elveszhet. Ez nehézséget
nem jelent, helyette ,beszerel” még egyet.

kinai fiirj Cseppecske tenyésztett begyes. Természetes helye réteken, cserjé-
sekben lehet. Szemeket, elejtett eledelt megkeres, ketrece nem szemetes,
ezért ,szemetesnek” nevezheted. Fel nem reppen, kedvenced lehet, esetleg
megeheted, mert nevét receptekben megleled.

kolibri Cseppecske, tehetséges egyedek, melyek egyenesen, felfelé, lefelé,
fejjel lefelé reppennek, lebegnek. Sebesen verdesve kergetnek legyeket s
egyebeket, s mézet keresnek. Egyetlen egyed sem versenyezhet vele. Pes-
ten megnézheted.

krokodil Termetes, rettegett egyedek. Nedves helyeken leselkednek, esze-
sek, mert szervezetten cselekednek. Csemetéket védelmezve fészek mellett
hevernek. Gyermeke helyes, tenyereden elfér, de nem lehet kedvenced.
Feléje ne merészkedj!

kurtafarku szkink Messze, nedvetlen helyeken meglelheted. Hengeres teste
nem kecses, fedve fényes, kemény képletekkel. Feje széles, nem kerek.
Eleje, vége egyféle, nehezen leled meg. Nehézkesen tekereg, jellegzetes
bélyege testméretéhez képest terjedelmes, fényes kék nyelve. Melegben se
rest, de sebes egyedekkel nem versenyez. Kerekes szerkezetek esetente
veszélyt jelentenek. Szegény nem szelel el, de nyelve sebesen leng. Ez vé-
delmet ez esetben nem jelent.

mamba Veszélyes, mérges fekete egyed, mely legsebesebben tekereg, s egy-
ben termetes. Rejtekhelye leveles egyed belseje, esetleg termeszek terepe
lehet. Természetes helyén meglelve, szelelj el, mert veszélyes és félelme-
tes. Mérge rengeteg veszélyt rejthet.

medve E beste teste terjedelmes, nehézkes, de veszély esetén s élelemszer-
zésnél sebesen mehet. Lépése zeng, teste teljes terjedelemben belereng.
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Egeret, mézet egyként kedvel. Télen rendre elhever. Természetes ellenséget
ne keress, fenegyerek. Bern nevében ezen egyedet lelheted, el ne feledd!

narancs majna Verebek rendjében, seregélyféléknél leled. Rettenetesen
meleg, nedves helyeket szeret. Jellegzetes bélyege élénk, kerek, melyet
szeme mellett lelhetsz, ez neve eredete. Pelyhes teste fémesen fényes,
fekete. Rendre ketten jelennek meg, de lehetnek négyen, heten, de nem
negyvenen.

nyilméreg béka Nedves helyeken él. Testében mérget lelsz, melyet rezes
egyedek tettek fegyverek végére, s ezt nevében megleled. Cseppek, de ret-
tenetesen mérgesek. Ketrecben nevelve nem termel mérget, mert eledele
sem mérges.

Oriaskigyéo Legnevesebb s legelterjedtebb egyed természetes helyén s ked-
vencként egyként. Tenger, csermely leve lételeme. Fent s lent egyként teke-
reg, s evezésben remekel. Este keresnek eledelt. Edényedben nevelheted,
de termetes legyen!

oroszlan Termetes s elterjedt beste egyed, .ebek testes ellensége”. Fejének
éke serte, mely .feleségkeresésben” szerepet jelent, de ellenfelet egyként
elrettent vele. Legnevezetesebb egyedét — mely gyenge s nem mer, de sze-
retettel merészebb lehet — mesében lelheted. Keresd!

seregély Fekete, kékes és fehéres begyes egyed, cseppentett pettyekkel, feje
nem meéretes. Képe eszes, elevenséget sejtet. Seregben fellegként jelennek
meg. Leves terméseket, szemeket esznek. Fészke bélelt, melyben mele-
gebb helyeken kétszer kel gyermeke. Ne veszélyeztesd! Teheneken, serté-
seken felcser, esetente sebeket, kelést kezel. Cseresznye, szeder kedvence,
hessentsd el, termésedet ne szedje le. Reggel s este zengzete messze
terjed. Enekében egyéb begyes egyedek énekét — kelepelést, cserregést —
fellelheted. Télen délre megy. Ketrecben szende és kedves begyes, éneket,
esetleg nevet megjegyez, s téged szeret, dédelgesd!

pingvin Fekete-fehér begyes egyedek, jellegzetes testtel. Nem reppennek
fel, eveznek. Felemelkedve egyenesek, nehézkesek. Térddel nem rendel-
keznek, ezért nem fekhetnek, fenékre nem telepedhetnek. Esetlensége
ellenére kedves egyed, gyerekek kedvence.

prérikutya Szervezetten él, rendszerrel, mesterrel. Telepén méretes ter-
mek lehetnek, egyes részekben szerepek nem egyeznek. Veszély esetére
megtervezték, merre menjenek. Ellenségek érkezése esetén egy egyed
eb-beszéddel jelez, neve erre emlékeztet. Ezen egyedek élete nem stresz-
szes, mert élvezetes perceket szereznek egy cselekvéssel, melyet szerelmes
emberek nyelvvel végeznek. Cselekedj, ne 1égy stresszes!

repiilékutya Denevérek rendjében helyezkednek el. Este élénkek, eledelt
keresnek. Fejjel lefelé ereszkedve szemlélnek megjelenteket.

selyemmajom Meleg, nedves helyeken fedezheted fel. Eledele leveles egye-
dek nedve, de férgeket, legyeket s még egyebeket ehet, fészkekbe be-
beles. Gyermeket ketten nevelnek, mert selyemcsemete elég termetes, egy
nehezen nevelné fel.

szarvascsOri madar Nedvetlen helyeken él, esetleg leveles egyedek tetején.
Teste pelyhes, fekete, fehér, de egyebek keveredhetnek benne. Szerve,
mellyel eledelt vesz be, jellegzetes, nem egyenes.
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szivarvanylori E begyesek mézet esznek, szemet, esetleg férget. Leveles
egyedeken egész sereg ehet egyszerre. Ektelen zengzeteket keltenek éle-
sen. Sebesen reppennek, egyenesen.

szényegpiton Védett hengeres. Szende, de etetésnél kezedet be ne tedd,
mert veszélyes lehet.

szurikata Cseppecske, teste negyven se lehet. Kedvenc helye széles, nedvet-
len terep. Telepeket képeznek benne, melyben egyesek esznek, hevernek,
egyéb egyedek hegyelve lesnek, ellenség esetén vészjeleket tesznek, ese-
tenként szerepet cserélnek. Eledelt keresve egyben felkerekednek. Cseppet
szemtelenek, élelmesek, s ez szerencse természetes élethelyzetben. Pesten
ezen egyedeket meglesheted, egész rendszerben kémlelheted.

tigris Veszélyeztetett egyed, ebek ellenségeként legtermetesebb. Csermely-
ben evezése remek, mellette hemperegve hever. Este és éjjel settenkedve,
nesztelen keres élelmet, még egerészésre sem rest. Pesten nemrégen
bestegyerekek lettek, jelenleg nevelkednek, keményen edzenek, s jeles
eredményeket érnek el élelemszerzésben versenyezve.

varanusz Rettenetesen meleg, nedves helyeken leled. Feje keskeny, kecses.
Teste végét hevesen lengetve ellenséget elkerget. Nedves és nedvetlen
elemben egyként sebesen tekernek.

zebu Tehénféle egyed csepp, hegyes, egyenes ékkel fején. Teste nem egye-
nes, egy helyen megemelkedett. Fentnevezett ember tervezte helyen nem-
rég lett gyereke, mérete cseppecske, mely ezen egyednek jellegzetessége.
Zeb rengeteg szeretetet s védelmet élvez.

zsiraf Egyed, melynek fejét fent, fent, még fentebb, legfentebb keresd. Négy-
méteres termete részben tevére emlékeztet. Testrésze, mellyel legyeket hes-
sent el, fekete, s terjedelemben méteres lehet. Nyelve se csepp, félméteres,
s levelek letépésére megfelel. Feje éke hegyes, de nem meztelen, évek elte-
leltével nem kevesebb lesz, emelkedhet. Csendes egyed, de vész esetén je-
lez. Gyermeke mekeg, ekképpen én, de befejezem. Te beszélhetsz rendesen.

Vége!
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Miczki Gabor

Vamzsbegy

Szorgalmasan falatozé zsiraf
a fak lombjait iziikrdl j6l ismeri,
azt még csak gondolni sem meri,
hogy valaki ugorhat akkorit,

hogy izmos hatat vagy nyalank nyakat
meglepetésbdl timadva eléri,

€letét morogva ekként kéri:

wEtekként féld az éllatok kiralyat!”

A viz tiikrére irt izenet gyanant
eldre jelzi mozgd arnyékat,
hogy a vadasz neki milyen véget szént.

Kecses kellemmel kitérve kioltja
a nagy vad tdmadasit, s folytatja
ivdsat, mig nem csillapszik szomja.

Hekl Krisztina

Samu

Hack Gyula, Samu gondozdjanak emlékére

Mikor legutdbb arra jartam, rekkend héség volt és legalabb nyolcvan szazalé-
kos paratartalom. Ugy tetszett, az egész épiilet hatalmas iivegtabldival és pal-
mafaival, a csonka és egész csaladokkal, nagymamakkal, a kovérkés és sovany
parokkal egyiitt lebegni kezd, majd cseppfolyéssa valik. Egyediill Samu volt a
biztos pont ebben a hislevesben, 6 nem érezte magat kényelmetleniil, nem
tapadt a hatara az izzadt pdolo, és nem kellett percenként térélgetnie a szem-
tivegét. Lustan és elégedetten heverészett a sarokban, még csak Indidba sem
kellett utaznia a bolcsességért, az egyszertien a lényébdl fakadt. Csinaljon mar
végre valamit!, fakadt ki az egyik latogatd, legalabb tatsa ki a szajat, mert igy
olyan mozdulatlan, mintha mar nem élne. Samut ismerve ez teljesen felesleges
kérés volt. Talan ha a halmazallapot-valtas bekovetkezett volna, és a sitilyos
teste ala folyik a viz, bemutatta volna tudomanyat, a pikkelyes labbal evezést
és a kébaltamertilést, egészen addig, amig az orra hegye kivételével minden el
nem tlinik, az eddigieknél jéval nagyobb fricskat adva a vilagnak.
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Samu nem mai darab, harom generacidra visszamendleg jol ismerjik.
O mississippi aligator, tehat a mi elképzeléseink szerint amerikai, aki az 6t-
venes években emigralt Magyarorszagra, pont forditva, ahogy azt mi tettik
volna, ha nagyanydam nem gondolja meg magat. Erkezése évében a radarok
Washington felett ufét észleltek, a Marshall-szigeteknél felrobbantottak az elsé
hidrogénbombat, az orvosok sikeresen kettéoperaltak egy elvalaszthatatlan
sziami ikerpart, és az elsé szines televizibadassal megkezdddott az amerikai
gyermekek szellemi leépiilése, az aligatornak tehat minden oka megyvolt arra,
hogy minket valasszon, nekem legalabbis ezt mondtak a sziileim, amikor rossz
helyen és rossz idé6ben kérdeztem Oket.

Samu nalunk egy Uj vilagba csoppent. Rakosi Matyas sziiletésnapjat tin-
nepeltiik éppen, orszagszerte munkaversenyek indultak, minden magyarnak
kotelezd volt hozzdjarulnia az linnepséghez, a Kisiskolasok fogalmazvanyokat
irtak Népiink bdélcs vezére cimmel, dolgozd nék szétteseket készitettek és
teritbkbe himezték a nevét, a postasok szines drétokbdl font viragcsokorral
kedveskedtek. A temérdek ajandékot a partk6zpont portajan, kiilén kisablakon
keresztiil fogadtak. A biolégiatudomany is meghozta a maga aldozatat, a rako-
si viperat rakosréti viperava keresztelték at, a Varosligetben pedig ajra nyilt az
allatkerti palmahaz.

Samu par éven beliil, a tiilekedd tdbmegben meglathatta anyam fehér térd-
zoknijat, és ha picit megemelte a fejét, nagyanyam derékig ér6, szappannal
mosott és zolddié levében Oblitett, NagytéténytSl Budafokig hires hajat is. Az
aligatornak nem kellett cirkuszi mutatvanyokat produkalnia ahhoz, hogy felhiv-
ja magara a térdzoknis kislany figyelmét. A képeskonyvekben pozol6 tarsaihoz
mélté médon hatalmas volt, a farkatdl az orraig két és fél méter hosszu, s6tét-
szurke szin(i, azonban velik ellentétben egy Kicsit sem volt félelmetes.

Samu otthona atjaréhaz volt, naphosszat figyelte a harisnyas és nadragos
labak koz6tt besziirédd fényt, és amikor egyszer alaposan megvizsgaltak azok
a kezek, akik eddig az ételt nyujtottak be egy hosszu rud végére tlizve, az is
Kideriilt, hogy nevével ellentétben néstény. A latogatok révidesen elmaradtak,
volt helyettiik puskal6vés és diiborgés, majd egy id6é mulva oszlopokban me-
netelé bakancsok csattogé hangjai.

A bakancsok még nem hagytdk el az orszagot, amikor nagymamam mar
modern nagyiva valt, és a kor szellemének megfeleléen rovidre vagatta kontyba
tlzott, 6sz hajat. Az én szemem is ranyilt mar a vilagra, amikor jbol elmentiink
az Allatkertbe. Sziileim jobban szerették volna, ha a sajat ldbamon megyek, és
nem kell engem folyton a nyakukba venni. Felvaltva cipeltek, mig én élveztem,
hogy kozvetlen szemkontaktust tudok felvenni a struccal és a tevével. Valami-
lyen rejtett genetikai hiba folytan azonban ugyanott kotottink ki, ahol anyamék
az Otvenes években, és nem is jottiink el onnan addig, amig Samu be nem
bizonyitotta, hogy 6t nem balzsamoztak be az allatkert dolgozdi, és nem is
diszlet, hanem él és mozog.

A b egybras dcsorgds és a szimpdtia nem mudlt el nyomtalanul. Eletko-
rombdl adéddéan még nem ismertem fel a két hiillé kozotti killonbséget, ezért
azonnal krokodilt akartam tartani a fiird6kadban. A lelkesedés tovabb fokozoé-
dott, amikor nagynéném, Juli néni felé félaton torpe kajmant fedeztem fel egy
Kirakatba helyezett terrariumban. Juli néni kilométerekre lakott télink, és én
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addig nem szerettem hozza jarni, mert folyton fajt a feje, ezért egy elsotétitett
szobaban fekiidt, mozdulatlanul, mint Samu, de mig az aligatornak kerek orra
volt, Juli nénire Himaldja nétt. Nagynéném hirtelen sztar lett, havonta legalabb
egyszer meg kellett 6t latogatni.

Mindez a nyolcvanas évek elején tortént. Samu végsé soron egyediilalld,
harmincéves né volt, ami ekkor Magyarorszagon, a csaladtervezési modell haj-
nalan szinte elképzelhetetlen volt. Még abban az évben kapott egy tarsat, Ala-
dart, akivel egyiitt vészelték at a kbvetkezd harminc esztendét. EIGbb apranként
lebontottak a fejiik folul az épuletet, majd Gjrahtiztak a falakat, badogoztak a
tetSt. Alival lattak cs6nadragot és marvanyfarmert, bérszerkoét, aerobikos boka-
melegit6t, majd jottek a szines tornacsukak és tiisarkii szandalok is, ha egy-egy
lany elfelejtette, hany kilométert kell megtenni az allatkerti 6svényeken. Tulél-
tek rendszervaltast, gazdasagi valsagot, és az Oket eteté és apold kezeket is.

A hosszasan hanyatlé nap pont ugy esik le az égrdl a floridai Okefenokee-
mocsar folott, mint amikor a palmahazban lekapcsoljak a villanyt. A zold
szarnyu arak rikoltozasa betolti a teret, a paraban két aligator és hajdanvolt
gondozdjuk sziluettje lebeg, felfiiggesztések nélkiil, szabadon.

Bojthe Pal

A masodik lépés
Zsuzsanak, szeretettel

Néhany embernek megadatott az a ritka képesség, hogy kitaldlja masok gon-
dolatait. Nem a Kiilbnb6zd trukkos varazslokra gondolok. Olyanokra, akik
oromiuket lelik abban, hogy a polgarok titkos kivansagat valdra valtsak, vagy
legalabbis adjanak egy lendiiletet annak megvalésuldsahoz. Amde ez a képes-
ség szinte eltorpiil azon még ritkabb emberekéi mellett, akik meg sem fogal-
mazott, mi tobb, az érdekelt félnek eszébe sem jutott lehetéségeket villantanak
meg. A legritkdbbak 6k, akik olyan 6tleteket vetnek fol, amelyek nekiink meg
sem férnek a fejiinkben. Am ha esziinkbe jutnanak, lényiink legmélyérdl fa-
kadnanak.

Miért cstirjuk-csavarjuk tovabb a dolgokat? Lehet-e adllatokkal foglalkozd,
allatokrdl tanulénak nagyszeriibb lehet6ség, mint allatkertben gyakorlatozni?
Lehet, természetesen. Mindig vannak fokozatok, de maradjunk kelet-eurépai
lehetéségeinknél. Itt, ha szegénység is van, még miikodik a lélek, s ésszel,
elmésséggel fliszerezett virdga csodakra képes.

Ehhez sziikségeltetik eqy nagyszerti rokon. Aki nem feltétleniil idés, mint
ahogy nem is az, am sokat tapasztalt, s sajat sorsa nyoman tokéletesen tudja,
mi lehet egy didk dlma. Am ennél sokkal tobbet tud. Azt is kitaldlja, ami a fiatal
fejében meg sem fordul.

Ugy tortént, hogy egy tavaszi vakdcioban végre lehetéségem adédott sok-
évnyi sziinet utan kulféldre utazni Erdélybdl. A latogatdsra alig néhany nap allt
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rendelkezésemre. Sokat kellett beszélnem magunkrdl, pétolandé a lemara-
dasokat. Miutan figyelmesen végighallgatott, kedves budapesti vendéglatém
azzal az Otlettel allt el6, milyen lenne, ha az allatkertbe jarnék gyakorlatra?

Nem mozdult meg a fold, s az egek sem nyiltak meg, de alaposan mellbe
vagott az o6tlet. llyesmire nem voltam felkésziilve. A kérdésre nem sziiletett va-
lasz. Az Otlet szuléanyja nem is vart ra, hanem Osszegezte a helyzetet:

— Igy lesz. En majd beszélek az illetékessel, neked semmi egyéb dolgod,
csak csomagolj, s gyere.

Nem nagyon tudtam elképzelni, kulfoldi allampolgarként miként sikertil-
hetne ez, am almaim megdlmoddja-kitalalgja megnyugtatott, rendben lesz
minden. Most tavasz van, menjek, végezzem a dolgom, taldlkozunk nyaron.

Amint a buirokratikus dolgok esetében lenni szokott, juliusban meglehe-
tés mélységbdl kellett kezdenem. Nem a munka miatt, amit soha életemben
nem keriiltem, hanem gy tlint, értelmét vesztette érkezésem. Tanulni jottem,
engem pedig egy magas rangu, fiistds hangt holgy fogadott, aki megfelleb-
bezhetetleniil tudatta, mehetek lapatolni. Prébaltam megmagyarazni, hogy
nehezen jutottam ide, és id6m nagyon korlatozott. Szakmailag kellene fejléd-
noém. Az allatgondozas minden 1épése fontos, fejtegette, lentrdl kell épitkezni.
Teljesen kiszolgaltatott allapotomban nem volt mit tennem. Elfoglaltam helyem
a kijelolt helyen. Legalabb megtettem az elsé 1épést.

Az (j munkahelyen hamar beilleszkedtem. Hagytam, hogy az allatgondo-
z6k minden részletet elmagyardzzanak. igy nyertem meg bizalmukat. Mélyen
hallgattam arrél, hogy én mostanig mazsaszam lapatoltam ganéjt, tonnaszam
villaztam szénat, sarjut, szalmat. Rengeteg veder vizet itattam, zsakszamra
hordtam abrakot tonnds bikaknak, s néha lovaknak. Tehat, a nullardl kezdtem,
s mint jambor mazsola, teljesen elfogadhaté voltam mindenkinek. A napok
gyorsan kovették egymast. Reggelente szandékosan a fé6kapun lIéptem be, hogy
a kert masik végén fekvd épiiletig végigmehessek a még csendes sétanyokon.

A jardakon a napfény sétalt, s békesség uralkodott mindeniitt. Szerettem
ezt a nyugalmat, amikor kizardlag az allatoké volt a sz(ikos tér. A latogatok el6tt
csak késobb nyiltak a kapuk. Mindenhol dntézérendszerek locsoltak, vagy ma-
guk a kertészek apoltak a ndvényeket, védték Oket a kiszaradastol. Egyszéval
majdnem idilli volt a hangulat, am bensémben korantsem uralkodott ily béke.
Tulajdonképpen semmilyen kifogasom nem volt a tevehaz ellen. Az apolok ren-
des fiak, hamar megmagyaraztak a teendét, s hagytak teret a munkalkodashoz
is. Csakhogy én itt semmit nem tanultam. Eletemben mostanig annyi ganéit
lapatoltam, annyi villa szénat vagy mas takarmanyt cipeltem a vallamon, hogy
annak Kkivitelezési médjan mar nem lehet tobbet csiszolni. Azt, amiben még
nem volt részem, a tevesétaltatast, valoban szerettem. Emberek kozt jarkalni,
megdllni, gyerkécoket kozel engedni, hogy megsimogassak. Vagy sziikség
esetén biztatni 6ket, batoritani azokat, akiknek kikerekedett szeme elarulja,
megtennék, de valamiért nem mernek koézeledni. Ezek voltak a legkellemesebb
percek. Mindennap reménykedtem, minél hosszabb utvonalat valasztva a leg-
tavolabbi sétanyokra is betériink. Nehezen viselem a bezartsagot, pontosabban
az egy helyben uilést. Azonban ez a szinfolt akadalyokba {itk6z6tt, szakadozott,
majd megsziint. Ugyanis az allatgondozok valtott miszakban dolgoztak, és
Frédi, aki naponta 6ntudatosan megadta a szelidebb tevéknek, ami jart, a sé-
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tat, éjszakas lett. A tobbieknek valahogy nem volt kedviik a jarkalashoz, maradt
a szobafogsag. Azt hiszem, ez egyediil nekem volt kellemetlen. A juliusi nagy
hdségben a pupos allatok az arnyékba huzédtak, s mint valami kiilén6és barna
dombocskak, elteriiltek a porban. Ezek az allatok a lazitas magasiskoldjat mu-
tattak be. Mozdulatlan fekiidtek, akarha élettelen targyakkal diszitette volna va-
laki az allatkert e félreesé sarkat. A kép hibatlansaganak érdekében, a tokéletes
ernyedtségben még végbeliik is kitliremkedett, hogy a felvilagositas pillanataig
a tapasztalatlan latogato allatorvosért kialtson. Magam is 6ket kerestem volna,
de nem jelentkeztek. llletve egyszer betértek, am csak szokasos korutjukat
teljesitették, hiszen itt minden 1ény makkegészséges volt. Akkor éppen Frédi-
vel voltunk szolgalatban. Megkérdeztem, kik tették tiszteletiiket. Valasza utan
furcsa érzés keritett hatalmaba. Miért vagyok még mindig itt? — kérdezgettem
magamtol. Aztan minden egyes alkalommal eszembe jutott, segitséggel jutot-
tam be az allatkertbe gyakorlatra, nem szabad senki dolgat megnehezitenem:.
Vannak azonban esetek, amikor az embernek el kell donteni, mi fontosabb: ud-
variaskodik, vagy anélkiil, hogy valakit megsértene, 1épéseket tesz sajat érde-
kében. A masodik hétre Kiérlel6dott hatarozatom. Minthogy most sem tortént
semmi valtozas, megkerestem a korletvezetét, s tudattam vele, ez igy tovabb
nem mehet. Két hetet toltottem el meddd foglalatoskodassal, s egyetlen hét all
rendelkezésemre valamit szakmailag gyakorolni. Szinte magam sem ismertem
magamra hatarozottsagom miatt, de nem volt eredménytelen a megkeresés.
Sz4lt a megfeleld embernek, s a kovetkezd hétf6tdl az annyira 6hajtott helyen
jelentkezhettem.

Reggel az els6é 6raban az allatorvosi irodaban a féallatorvost talaltam. Be-
mutatkoztam, baratsagosan fogadott, hellyel kinalt. El6adtam térténetem. De-
riisen meghallgatott, aztan némi fejcsdévalassal fliszerezve megkérdezte, miért
kanyaritottam ekkora feneket az egésznek? Akkor nem értettem pontosan,
mire gondol, de késébb tokéletesen vilagos lett.

Néhol &8szes haju, domborii homloku, enyhe pirral tarkitott, nyilt arca
ember {ilt velem szemben. Kérdései el6tt mindig gondolkozott egy keveset.
Nyilvan ez id6 alatt 6sszegezte az el6tte hallottakat, hiszen minden Gjabb ér-
dekl6édés az el6bb elhangzott valasz 1ényegébdl sarjadt. Tiirelemmel hallgatott,
bar az is igaz, valaszaim egyaltalan nem voltak hosszura nytjtva. Sziirkéskék
szemét csak akkor vette le rdlam, ha gondolkozott. Ilyenkor nem kérdés ko-
vetkezett, hanem sajat tapasztalataibdl mondott példat, mintegy alahtzva az
azel6tt elhangzottakat. Hamar megéreztem, nem tul bébeszédli, de egyaltalan
nem zarkézott emberrel ilok szemkozt. Lesz Kitdl tanulnom. Egyeldre allator-
voslasrol nem esett szd, kivéve azt a néhany mondatos 6sszefoglalét, amelyet
az én tanintézetemrdl, a tanitasi médszerekrdl és a tananyagrdl elmondtam.
Kés6ébb annyit tudatott, 6k rendszeresen korbejarjak az allatkertet, benézve
minden hdazhoz, medencéhez, sziklahoz. Siirgésség esetén mads a sorrend,
természetesen, de radion szélnak, ha valahol valami baj van. Mindig veliik
tarthatok. Amikor gytlésre kell menniiik, vagy mas irodai megjelenést igényl6
gyulekezetre, addig majd lefoglalom magam valamivel. Elnevette magat, ez-
zel tudatva, részérdl befogadott embernek szamitok. Megkdszéntem, a tobbi
bennem maradt. Az ajkamat amugy is nehezen elhagyd szavakat most a meg-
illetédottséq is visszatartotta. Gondolataim 6rvényleni kezdtek, de latvan, hogy
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igy nem érvényesiilhetnek, valamelyest rendezdédtek, s ekképp csoportosultak
egy apré ablak koré. Mind ki akartak nézni, am varniuk kellett. Erdemes volt
erre id6t szanniuk, mert gyonyord Kilatas nyilt: a bizalom és befogadas szines
kertje mutogatta magat.

Magas fiatalember érkezett. O is allatorvos. Fejét enyhén elSrehajtva 1épett
be. Mint aki felvértezte magat az 6 bosszantasara a vilag 6sszes bejaratat igen
alacsonyra tervezok ellen, mindig gornyedten jart. Vallat elSreejtette, s ettdl a
hata enyhén pupos lett. Karja hosszan nyult maga mellett, sajat kedve szerint
I6balézhatott. Lépéseiben is volt valami vicces, de kénytelen voltam belatni,
nem lehet kdnnyl a magasba emelgetni a nagy labakat. Valamennyire rogy-
gyant térddel lépdelt, ettdl befelé kanyarodéva, s enyhén csoszogodva, olykor
poroszkava valt jarasa. Osszegezve elmondhaté, gazddjuk meglehetds szabad-
sagot biztositott végtagjai szamara. Kezet nyujtott, kisebbet fogott, mint hosszi
ujjai engedték volna. Megismerkedtiink, kérésre ismét eléadtam torténetem:.
Nevetett. Fejcsévalasabdl lattam, deriiltségébe némi Onirdnia vegyiilt, ki tudja,
milyen kudarca vagy kemény kiizdelme jutott eszébe. Egyszéval, megértett.

Kozben szakmai kérdések Keriiltek el6térbe, hiszen nem az én rendel-
kezésemre tartézkodott itt ez a két szimpatikus ember. A felmeriilé6 gondok
megtargyalasanal prébaltam értelmezni a kulonb6zé helyzeteket. Némely
esetben egészen vilagos képet lattam magam el6tt. Nem is gondoltam, hogy a
kéthetes tevehazi Kitérd alatt ennyi informaciét gyijtéttem 6ssze. Mert a gon-
dozok mindenfélét beszéltek, de kiviilalloként nehéz volt kdvetni, mi fontos és
mi nem. Aztan, amint az 6sszeszokott embereknél lenni szokott, félszavakbol
értették egymast, nem zavarta 6ket, hogy dsszevissza ugrandoznak kiillénb6z6
témak kozt.

Uj vendéglatoim titkolézas nélkiil beszélgettek, elsé pillanattdl kollégaként
kezeltek engem, a diakot. Kimondottan szakmai jellegli kérdéseken kiviil teri-
tékre keriiltek emberi vagy mas gondok, amelyek felvetédtek. Akkor vilagoso-
dott meg bennem, mennyi mindent hallottam a tevehazban. Itt hamar rendet
raktam ismereteim kozt. Mar belsd, nem latogatéi szemmel sem volt idegen
az allatkert.

Mackds kiilseji, mély hangu, meglett férfi érkezett. A valddi taléld, aki sok
embert Kiszolgalt, rendszerek valtozasait hagyta maga mogoétt, s allasat nem
valtoztatta. K6szonés utan rogton az értesiiléseit sorolta és a napi teendok utan
érdekl6édott. Egy rovid sziinetben bemutattak neki, majd tovabb folytatta a napi
program rendszerezésének Iépéseit. O volt a segéd, az dllatkert tokéletes is-
merdje, zuhano és emelkedd korszakainak tantja, az igazi pragmatikus ember.
TOmoétt bajusza aldl némi kételyt allandéan magaban hordozd, d6rmogdé hang
tort elé. Tekintete illett széles vallahoz, erds karjahoz, lendiiletéhez, amellyel
akar az elszabadult medvét is megadllitana. Szabad idejében tapasztalt és szen-
vedélyes vadasz. Azzal az egyértelmii hozzaallassal, amellyel barmely sériilt
vagy beteg allatért minden megtehet6t megtenne az allatkert teriiletén, éppoly
hatarozottan levadaszna 6ket a vadonban.

A helyzetjelentés és rovid egyeztetés utan elment cigarettazni. Szamitasom
szerint hatalmasakat szippanthatott, mert nagyon hamar visszatért, s akkor
beszédbe elegyedett velem. O mar szinesebben kapta térténetem, mert korab-
bi meghallgatéim 6rommel emelték ki ideérkezésem maddjanak humorosabb
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vagy bonyolultabb részleteit. Rosszallasanak erételjesebben adott hangot, tu-
datta, nem kell masokra hallgatni, csak arra nem volt valasza, akkor mit lehet
tenni. Folallt a székrdl, még egyszer kihangstilyozta az ember fiiggetlenségé-
nek szikségességét, majd kissé befelé kacsazva elment, hogy megoldja az
elézetesen egyeztetett kérdések raeso részét.

A késdbbiekben, ahogy teltek a csapattal egyiitt toltott napok, egyértelmtivé
valt, ide barmikor jelentkezhettem volna, hiszen senki nem utasit el. Lattam
az egyre inkabb csodalkozd tekintetekbdl, nem dicsérhetik eljarasom. Minden
rendben volna, de miért kell bonyolitani a dolgokat? Nekem fogalmam sem
volt, hogy a legnagyszer(ibb dolgokhoz a lehet6 legegyszeriibben kell kozelite-
ni. Honnan tudhattam volna, hogy itt ilyen remek emberek dolgoznak? Honnan
tudhattam volna, hogy ilyen baratsagosak, nyitottak és kozvetlenek? Kénytelen
vagyok elismerni, nem vagyok az ilyesmihez szokva. Meséltem néhany dolgot
az otthoni viszonyokrdl. Elgondolkodtattak hallgatéimat, aztan nekik is esziik-
be jutott ez-az, hozzatették sajat tapasztalataikat. Megértették allaspontom:.

Am egyeldre ott dlltam az irodaban, illetve illtem egy széken, az Shajtott
kozosséggel toltendd id6 legelsd napjan. A szokasos, vagyis meglehetésen
szuikszavu eléadasom utan Kissé visszahuzdédtam. Amig megbeszélést tartot-
tak, az ablakhoz Iéptem. Magasabban volt a nyilas, mint szerettem volna, ezért
Kkimentem az épiilet elé. Az allatkert tobbi részéhez képest enyhe magaslatrol
szemlélédhettem. A latogatok majd csak egy 6ra mulva vehetik at a terepet,
de a sétanyok kezdtek megélénkiilni. Egyre tobb apolé vagott at killonb6zé
iranyban, nyilvan kedvenceik érdekében rottak a tavokat. Némelyikiik mellett a
nyari Onkéntesek tiisténkedtek, a haza, azaz a ketrecek felé igyekvék tobbsége
Kiilbnbozé targyakat cipelt. A hordozhaté radiételefonokon egymast keresték
az emberek, a reggeli idvozletek mellett egészen pontos kérdések, netan uta-
sitasok hangzottak el. A legtobbjiiket mar latasbél megismertem a kéthetes
tevehazi tevékenykedés alatt. Most csak megerés6dott bennem, amit korabban
meglepddve fedeztem fel. Bizonyos szempontokbdl az apoldk viselkedése ha-
sonlit a rajuk bizott allatfajtakéra. Az a bajuszos férfi, aki a radigjaba dérmog,
a medvék gondozdja. Lam, ott igyekszik a nagymacska-haz iranyaba enyhén
oldalra hajtott fejjel az a csupa ideg, didkjainak hadarva magyarazé apold. Koz-
ben tekintetem egy sz6ke, teltebb fiatal holgyre tévedt, aki a nGvényeket locsol-
ta. Idénként ledllt, a viragszényegeken igazitott egyet, eltavolitva valami oda
nem ill6t, majd ismét béségesen juttatta az éltetd folyadékot. Hirtelen vissza-
varazsolta a mar megbomlani latszé reggeli békét. Takarmannyal megrakott
szekér tlint fel. A bakrdl alig észlelhetdé mozdulatokkal aprd, id6s6dé ember
iranyitotta mesterien a lovakat. Mellette fiatalabb nd {ilt, aki nagyon hasonlitott
a férfira. A valamikor nem ilyen méretii szallitmanyokra Kkiépitett sétanyon tugy
haladtak végig, mintha legalabb haromsavos 1t allt volna rendelkezésiikre.
A lovak szdre csillogott, s szemmel lathatéon nem esett neheziikre ez a munka.
Szinte dertisen huztak terhiik.

Egy pillantassal arrabb szakallas fiatalember buvarruhaban prébalta erés
vizsugarral megszabaditani a jegesmedvék medencéjét az algaktol. Tevesétal-
tatas kozben talalkoztam mar vele, szerette szuahéli vagy mas idegen nyelven
idvozolni ismerdseit. Arca baratsagossagrol s kemény életmodrdl arulkodott.

— Itt vannak a doktorok? — szdlitott meg egy néi hang.
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Nem vettem észre kézeledtiiket. Mert nem volt egyediil. Ha nincs ennek a
férfinak a tarsasagaban, azon csodalkozom, miért nem totyog utana valamelyik
pingvinje. Persze ezt csak ugy gondoltam, hiszen az allatoknak szigoruan zar
mogott a helyiik. Az allatkert jellegzetessége és kijavithatatlan hibaja.

— Itt vannak — morzsoltam ajkaim kozt, s kzben azon gondolkoztam, vajon
hol talalkoztam mar ezzel a fehér korszakallas, szimpatikus férfival. Nem jutott
eszembe, csak szavai csengtek fillembe, amint valakivel beszélget, s engem is
bevon a tarsalgasba.

Kar volt elrontani a reggeli harmoéniat, de talan egészségesebb idejében
visszatérni a foldre. Az orra alatt tomott, sotét szérkefét s erés szemiiveget vise-
16 egyik korletvezetSt mar tavolrdl meglattam. Vele is volt alkalmam talalkozni,
Kiabranditéan nyalas volt, képmutaté és fontoskodd. A mindenkori vezetok
kozelébe gyltirédé mindenkori keljfeljancsi. Vészesen kozeledett a béke szige-
téhez. Az utolso pillanatban a magasbodl lenyult egy angyal, s helyére igazitotta
az eseményeket. Az 6ntudatos férfit hirtelen megallt, radiét szorongaté kezével
megdorzsolte fejét, s iranyt valtoztatott.

Visszazokkentem el6z6 foglalatoskodasomba. Latszélag mozdulatlan, de
nagyon intenziven nézelédtem tovabb.

Valami csendes varazs telepedett ram. Csak alltam a magaslaton, s nem
tudtam betelni a latvannyal. Az okat nem egészen értettem, hiszen nem elész6r
jartam a kertben, s olykor szemlélédni is szemlélédtem mar. A stirti néznival6
miatt nem volt idém jokedvem okat keresni. A magyarazatot hirtelen kaptam
meg, abban a pillanatban, amikor a tavolba, a f6kapu iranyaba néztem, jon-
nek-e mar a latogatok. Az érzés pontosan az ellentéte volt annak, ami az elmult
két hét betonbunkerében telepedett ram. Kitagult a tér. Ezzel lezartam ma-
damban azt az id6t. Emlékezetembe véstem, ott is dolgoztam derék emberrel.

Szemlélédésemnek hirtelen vége szakadt. Els6segélytaskaval s egyéb kel-
lékekkel felszerelkezve léptek Ki az orvosok.

— Qyere, szolitottak! — A madarhazbdl jott a riadd, aramiitott héjat hozott
be valaki.

Hamar odaértiink. Az aldozat labai bénultan nytltak a flirészmoszton.
Komoly sériilés érte a madarat, eléggé tanacstalan volt mindenki. Valami
eszembe jutott. Eppen most, nem sokkal a tanév vége el6tt beszéltek réla egy
belgyégyaszati eléadason. De nem tudtam, hogyan kérdezzem. Aztan mégis
raszantam magam. Halkan széltam:

— Nem lehetne B-vitaminokat adni?

Sziinet kovetkezett. Eppoly halkan, de most egy picivel t6bb biztonsaggal
folytattam:

— Injekci6 formajaban. Az j6 az idegeknek...

A ram szegezett tekintetekbél nem tudtam rajonni, vajon most mire gon-
dolnak. Aztan a féorvos ur, a kedves ember megszolalt:

— Udvézliink csapatunkban.
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Draskovics Mariann
' Ve
Az ajandek
- Hogyhogy nincsenek gyerekkori fényképeid? Ugye csak viccelsz? — Angi sze-
me résnyire szukiilt. — Hiszen megbeszéltiik, hogy az eskiivén vetitést tartunk
a régi fotéinkbol!

Csaba becsukta a laptopjat, és megprobalt érdeklédé arckifejezést Olteni,
mint mindig, amikor az .eskiivd” sz6 elhagyta menyasszonya szdjat. Tényleg
megbeszélték volna? Lazasan kutatott az agyaban, de be kellett latnia, hogy
amikor Angi a probasmink, az iiltet6kartya, a székszoknya és mas misztikus
hozzavaldk kapcsan kérte a véleményét, az idé mulasaval és az eskivé koze-
ledtével 6 hajlamos volt gondolkodas nélkiil barmire rabdlintani. — Vetitést?
A régi fotéinkbdl? Azt hittem, a k6zo6s fotdinkra gondolsz.

Angi arckifejezésébdl rogton latta, hogy rosszat mondott. — Csabi, nem emlék-
szel Ritaék eskiivdjére? Tudod, vetitettek a nasznépnek. A sajat gyerekkori fotoikat.
Még nevettiink is, hogy milyen iksz-laba volt mindkettének évodas koraban.

Csaba legszivesebben megkérdezte volna, kik azok a Ritaék, de jobbnak
latta, ha hallgat és bélogat. Epp tjra elmeriilt volna a gondolataiban, amikor
Angi visszarangatta az eskiivészervezés valésagaba.

— Hivom anyukéadat. O biztosan el6 tud keresni valami régi albumot.

Erre mar Csaba is elnevette magat. — Anyam? Eletemben Osszesen ha tiz
képet csindlt rélam. Ot héttel a sziiletésem utdn mar dolgozott, nem volt ideje
holmi fotézgatdsra. Tudod, hogy szinte a nagymamam nevelt fel.

- Ez az! Neki biztosan voltak rélad fényképei. Mikor is halt meg? Tiz éve?
Hova keriilt a megmaradt holmija?

Csaba szerette menyasszonya céltudatossagat, de a részvét teljes hianya most
bantotta. Gizi mama, vagy ahogy 6 hivta, Zimama elvesztése még ma is fajt neki.

— Anyam felszamolta Zimama teljes hagyatékat. Emlékszem, milyen szen-
vedéllyel dobalta ki a tobbkétetnyi rejtvénygytijteményt. Egyetlen dobozt tett
félre a pincében, de azt két éve elontotte a viz. — Csaba séhajtott. — Csak ez az
egy allatkerti fényképunk maradt meg.

A konyvespolcra nézett, a megsargult papirkeretd, régi fotéra, amelyen 6 és
Zimama podzoltak, egy elefanttal a hattérben. Nyolcéves koraban késziilt, és a
tizennyolcadik sziiletésnapjara kapta meg a nagymamajatol. Zimama a lelkére
kototte, hogy cserélje le a keretet, de amikor nagyanyja nem sokkal késébb
varatlanul meghalt, Csabanak nem volt lelkiereje hozzanyulni a képhez.

Angi gazellaként sz6kkent a konyvespolchoz. — Hurra! Legalabb egy képilink
mar van. Azért én koriilnézek anyukadnal is.

- Sok szerencsét hozza — diinnyogte Csaba, és ujra Kinyitotta a laptopjat.
— Arra a képre meg ugy vigyazz, hogy ha elveszited, elvalok, miel6tt 6sszeha-
zasodnank.

Angi puszit nyomott a homlokadra. — Ne izgulj, még egy szép Uj keretet is
kapsz hozza. Egyébként a sziiletésnapodon mentetek az allatkertbe? Minket
mindig akkor vittek a szuleink.
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Csaba szorakozottan nézett fel Angira. — Tessék? Ja, nem, Zimama az al-
latkertben volt konyvelS, onnan ment nyugdijba. Gyakorlatilag ott néttem fel.
Ovatosan azzal a képpel! - szolt ra Angira, aki nekiallt szétcincalni a papirkeretet.

— Nem akar lejoénni. Ossze van ragasztva? Ja, nem, csak valami beleszorult.
Nézd csak, Csabi, egy cetli van benne.

— Cetli?

Angi atadta neki az aprora 6sszehajtott papirt, és Csaba 6vatos mozdula-
tokkal kibontotta.

- Hd4, mi ez? Eqgy levél? — kérdezte Angi, és Csaba mogé 1épett. Csaba Kisi-
mitotta a papirt az asztalon, de nem hitt a szemének, amikor meglatta Zimama
kézirasat.

Drdga Csabikam!

Isten éltessen a tizennyolcadik sziiletésnapodon! Oriilék, hogy végre ra-
szantad magad a keret lecserélésére — nem elég, hogy csunya ez a karton, ra-
adasul egy kis kalandra is invitdllak. Remélem, nagykortisagod ellenére még
hajlandé vagy jatszani velem. A rejtvény helyes megfejtéséért nyeremény jar.
Sok sikert!

Szeretettel: Zimama

Csaba néman bamulta a papirlapot.

— Miféle rejtvény? — Angi Csaba valla folott olvasta el a tizéves levelet.

Csaba elgondolkodva forditotta meg a papirt. A hatoldalra Zimama apré
gyongybettiivel véste ra a sziiletésnapi rejtvényt.

— Milyen jo fej lehetett a nagymamad — mondta Angi, de mar vissza is iilt
a szényegen Kkiteritett, rejtélyes célt kartyakhoz. — Ha olyan nagy rejtvényfejtd
volt, 6 biztosan ki tudna okoskodni ezt a nyomorult tltetést.

Csaba csak fél fiillel hallgatta Angi tlin6dé motyogasat, inkabb Zimama
rejtvényét tanulmanyozta. Hét kérdésbdl allt, és mar az els6 megmosolyog-
tatta. Kedvenc lany aligdatorunk. Ez szinte til konnyd volt. Zimama és Csaba
ugy jartak annak idején a kozeli allatkertbe, mint mas a jatszétérre. Minden
allatot néven szdlitottak, minden utat ezerszer bejartak, minden titkat ismerték
a kertnek.

Atolvasta még egyszer Zimama sziiletésnapi rejtvényét.

1. Kedvenc lany aligatorunk.

2. Ezt a tekndst akartad mindig hazavinni a palmahazbdl.

3. Hany kupoldja van az elefanthaznak?

4. Yolt az allatkertnek egy igazgatdja, aki nagyapadra hasonlitott. Hanya-
dik az 6 szobra a bejarat felSl?

5. Hany jegesmedveszobor van a fékapu kupoldjan?

6. Hany valddi jegesmedve €l az allatkertben?

7. A jatszotéri balnan hany fémkapaszkodo van?

Az elsé kérdésre kapasbol tudta a valaszt, hiszen Samu, a lany aligator
nagy kedvenciik volt Zimamaval. Gyakran alldogaltak a kézelében, és vartak,
vajon megmozdul-e. Néha hosszasan soroltak a lanyneveket, hatha valamelyik
megtetszik Samunak.
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A masodik kérdésre is azonnal eszébe jutott a vdlasz: tényleg sokszor
konyorgott a nagyanyjanak, hogy Bozsi tekndst vigyék haza. Aztan Zimama
megelégelte az allandé nyafogast, és vett Csabanak egy ékszertekndst, amely
a hivatalosabb Erzsébet nevet kapta. Csaba nagy lelkesedéssel gondozta, mig
egyszer az anyja nagytakaritas alkalmaval ki nem tette Erzsébetet a kertbe ,le-
gelni”. Akkor lattak utoljara.

A tobbi kérdés viszont kifogott rajta. Jatszotéri balna? Nem emlékezett
r4, hogy lett volna jatszétér az Allatkertben. A bajszos igazgaté szobra persze
rogton beugrott, nagyon sokat nevettek Zimamaval, amikor elsétaltak elétte.
De még a nevére sem emlékezett, nemhogy a szobor pontos helyére. Csaba
utanaszamolt, és radobbent, hogy tulajdonképpen tiz éve, Zimama halala 6ta
nem is jart az allatkertben.

Angira sanditott. A lany elmeriilt a kartyak ide-oda rakosgatasaban, és
kézben megallas nélkul dinnyégoétt magaban. Vajon mennyire lenne diihds,
ha 6 tenne egy Kis kiruccanast? Menyasszonya épp ebben a pillanatban csapta
a foldre a kartyakat, ezért Csaba ugy dontétt, inkabb az interneten néz kordiil.

Hany kupoldja van az elefanthdznak? A neten talalt fényképeken sehogy
sem tudta megallapitani, hogy hat vagy hét. A jatsz6téri balnat ugyan nagy
nehezen megtaldlta a kozben 6rommel felfedezett fotétérképen, de a nagy fel-
bontasu képek csak még inkabb meghoztak a kedvét az allatkerti latogatashoz.
Miért is ne mehetne el?

Zsebébe csusztatta Zimama levelét, és kisétalt a konyhaba. Eqy kocka cso-
Kival megacélozta a szivét, és a szobaba visszatérve nagy levegé6t vett. — Akkor
én most elmegyek egy kicsit — mondta flegmanak szant hangon.

A szényegen kuporgd Angi azonnal felegyenesedett. — Hova?

— Csak sétalok egyet.

— Ez valami rossz vicc? Két hét mulva hazasodunk, és még nincs meg az
uilésrend! — Angi hangja egyre vékonyodott. — Arrdl volt sz6, hogy a ma délutant
erre szanjuk.

Csaba Zimama levelét szorongatta a zsebében. — Kicsit kiszell6ztetem a
fejem. Hatha megszall az ihlet az iiltetéssel kapcsolatban.

— Mégis hova mész?

Csaba az ajtéhoz hatralt, keze mar a kilincsen volt. — Kiugrom az allatkert-
be. De ne izgulj, sietek vissza, szia! - mondta, és gyorsan kilépett az ajton. Még
hallotta, ahogy Angi utana kiabal:

— Nehogy véletleniil neked ne maradjon hely a féasztalnal!

A majusi szombat délutanon izgatott gyerekek nyargalasztak fel-ala a pénz-
tarak kozott, és mar most perecet koveteltek a sziileiktél. Csabanak 6sszefutott
a nyal a szdjaban, és miutan bejutott a fékapun, egyenesen a legkozelebbi
biiféhez vezetett az Gtja. Csak a s6s perec majszolgatasa kdzben jutott eszébe,
hogy a fékapu jegesmedvéit elfelejtette megszamolni. Visszasétalt, majd gon-
dos szamolas utdn felirta az 6todik kérdés mellé a valaszt: 12.

Atfutotta a tobbi feladvényt, és gy dontott, az elefanthaz felé indul el.
Utkozben elsétélt az egykori igazgatok szobrai elétt, és nem tudta elfojtani a
nevetését, amikor meglatta nagyapja szinte pontos masat. A harmadik, paf-
ranyokkal bendtt szobor Lendl Adolfot mintazta, aki tényleg megszodlalasig
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hasonlitott Gyuri papara. Zimamaval annak idején minden latogatasukkor utba
ejtették a kefebajszu igazgatd szobrat, pereccel kinaltak, s6t, egyszer még le is
fényképezték magukat vele. Gyuri papa egyaltalan nem nevetett, amikor meg-
latta az elShivott fot6t. Csaba tijabb falat perecet vett a szdjaba, és elszomorod-
va gondolt arra, hogy az a fénykép is nyilvan elazott a pincében.

Az elefanthazhoz érve hiaba prébalta megszamolni a kupoldkat, az épiilet
tal nagynak bizonyult. A Kkafferbivalyoknal talalt bronzmaketten 6sszesen hét
latszott, bar kettd tekintetében kicsit elbizonytalanodott: azok inkabb voltak
ives lezarasai az épiilet két hajgjanak. Aztan agy dontétt, Zimama biztosan
nem volt ilyen szigora; ha ives, akkor kupolanak szamit, és kész, ezért felirta a
papirra a valaszt.

Préobdlta megtaldlni azt a szoget, ahonnan a nevezetes elefantos képuk
készilhetett Zimamaval, de nem sikeriilt. Bar az allatkert sokat valtozott az
elmult évtizedben, Csaba ugyanolyan otthonosan érezte magat most is, mint
gyerekkoraban. Elhatarozta, hogy ha vége az eskiivéi mizérianak, mindenkép-
pen elhozza Angit.

Zimama rejtvényének hetedik kérdéséhez a bejaratnal kapott térképet
kellett segitségiil hivnia. Nem emlékezett ra, hogy gyerekkoraban lett volna itt
jatszotér, de a térképet bongészve hamar kideriilt, hogy a kert hatsé részébe
kell mennie a vélaszért. Athaladt a szavannahézon, ahol meglepve fedezte fel
régi nagy kedvencét, a butykds csétanyt. Zimamaval nagyon szerették a rovar-
hazat. Mig masok borzongani jartak oda, 6k rendszerint a botsaskak és skor-
piok tanulmanyozasa kozben fogyasztottak el az otthon bekészitett szalamis
szendvicseiket. Amikor Csaba tizenévesen elészor hivott egy lanyt randevizni
az Allatkertbe, természetesen bevitte 6t a rovarhdzba is, ahol a lany félelmében
végig a kezét szorongatta.

Kozben megérkezett a jatszétéri balnahoz. A kergetézé gyerekek sfirtijében
nem volt egyszer(i megszamolnia a jokora balna fémbitykeit, de végiil elége-
detten kanyaritotta a megoldast a papirra: 22.

Mar csak egy kérdésre kellett valaszolnia. Elindult a Kissziklahoz a je-
gesmedvéket megszamolni, de séta k6zben rajott, hogy Zimama a rejtvényt
2002-ben irta. Csaba emlékeiben az élt, hogy két jegesmedvét néz odakint-
rél, és sajnalja 6ket, hogy milyen melegiik van. Erzsike néni, Zimama kedvenc
kollégandje mindig azzal froclizta Csabat, hogy vigyen sok fagylaltot nekik,
akkor majd lehtilnek. Némi toprengés utan ugy dontoétt, beirja valasznak a
kettot.

Ranézett a kezében szorongatott papirra. Els6re semmit sem tudott Kisila-
bizalni a valaszokbdl, de épp elmélyedt volna a szamokban, amikor megcsor-
rent a telefonja. Csaba séhajtott, és felvette.

— Hol vagy? — kérdezte Angi k6sz6nés helyett.

- Hol lennék? Mondtam, hogy kiugrom az allatkertbe.

— Azt hittem, csak viccelsz. Csabi, azonnal gyere haza! — Angi hangja elcsuk-
lott. — Nem tudom 6sszeallitani az tilésrendet.

Csaba irigykedve nézte a két gondtalanul tszkalé fékat, akik mellett épp
elsétalt.

- Angéla, nem hinném, hogy ehhez ram van sziikséged. Anyukad biztosan
tud segiteni. Vagy a hugod?
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Angi belezokogott a telefonba. — J6, akkor fUjjuk le az eskiivét! — mondta,
és megszakitotta a hivast. Csaba nagy levegé6t vett, és a zsebébe siillyesztette
a késziiléket. Talan tényleg haza kéne mennie. De az elmult egy 6ra udité val-
tozatossagot jelentett az eskiivdszervezés monotonidjaban, ezért ugy dontott,
marad még egy kicsit. Legalabb amig megdfejti Zimama rejtvényét.

A Nagy-t6 partjan talalta magat, ahol kényelmesen elhelyezkedett az egyik
padon, és kisimitotta az egyre elnytittebb papirt.

Samu, B6zsi,7,3,12,2,22. Ez lenne a megdfejtés? Nem igy ismerte Zimamat.
A megszallott rejtvényfejté biztosan nem elégedett meg értelmetlen szamsor-
ral. Samu Bézsi 7 3 12 2 22. Jobb étlet hijan beirta a karaktersort az okos-
telefonja keresgjébe, de persze nem kapott hasznalhaté valaszt. Vajon Angi
hajlandé lenne segiteni neki? Csaba felnevetett az 6tleten, és épp elrakta volna
a telefonjat, amikor az megint megcsorrent.

- Ez telepatia — k6szOntotte menyasszonyat vidaman, de Angi tompa, szin-
telen hangon valaszolt:

- Légy szives add meg anyukad Gj szamat, mert amit én hivok, az mar meg-
szunt. — Angi dramai hatassziinetet tartott. — Sz6Ini akarok neki, hogy elmarad
az eskivo.

Csaba a homlokdra csapott. — Hat persze! Telefonszam! Koszi, édes — mond-
ta, és Angi tiltakozasa ellenére lerakta a telefont.

Nem tudta, ki lehet Samu, se B6zsi, de maris tarcsazta a telefonszamot:
731-22-22. Harom csengés utan szigoru néi hang szolt bele: — Samuel.

Csaba hirtelen nem tudta, mit mondjon. Izgalmaban elfelejtette végiggondol-
ni, mivel magyarazhatnéa a hivasat egy tiz éve megadott telefonszamra. — O66...

- Kivel beszélek? — kérdezte a halvanyan ismerds hang.

- Igen, elnézést, Faragé Csaba vagyok, j6 napot... A nagymamamtdl kap-
tam meg a telefonszamat... vagyis...

— Faragé Csaba? A Gizi unokdja Faragé Csaba?

- Igen!

- Samuel Erzsi vagyok, nagyanyad régi kollégandje.

Csaba egy 6ra mulva mar haza is ért. Erzsike néni Zimamahoz hasonléan
kozel lakott az allatkerthez, ezért hamar megkapta téle a csomagot. Az idés
asszony elmesélte, hogy Zimama a lelkére kototte: ugy vigyazzon a cipé6sdoboz
méretli pakkra, mint a szeme fényére. Meglep6dott, hogy mar tiz év is eltelt,
amiota baratndgje letétbe helyezte nala a dobozt, és jol leszidta Csabat, amiért
csak most jott érte. Szerencsére nem ragaszkodott hozza, hogy nala nyissa ki
az ajandékot; mint kiderilt, Zimama annak idején megmutatta neki, mi van
benne. De 6 hallgat, mint a sir, mondta egy kacsintas kiséretében, majd egy fél
tepsi siitemény kotelezé elfogyasztasa utan utjara engedte Csabat.

Amikor Csaba belépett a lakasba, Angi felszegett allal és rezzenéstelen
arccal meredt ki az ablakon. Hangosan szipogott, és néha tiintetéleg megt6rol-
dgette a szemét. Az liltetés tervezéséhez hasznalt kartyak rendezetlen kupacban
hevertek a szoba kézepén. Amikor azonban Csaba letette a titokzatos csoma-
dgot az asztalra és elkezdte bontogatni, Angi kézelebb Iépett.

Csaba lefejtette a csomagoldopapirt, de a tobb réteg ragasztdszalaggal nem
boldoguilt.
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- Te jé ég, mi van ebben, hogy igy le kellett plombalni? — morogta, mire
Angi, feladva a sértettség maradék latszatat is, kiszaladt a konyhaba, és oll6val
tért vissza.

- Hadd segitsek — mondta, és fiirge mozdulatokkal mar at is vagott minden
ragasztast.

Csaba leemelte a doboz tetejét, és leesett az dlla.

A dobozban Zimama precizitasaval sorba rendezve tizennyolc év emlékei
vartak: rajzok, képeslapok, levelek, belépdjegyek, préselt viragok. Es a renge-
teg fénykép: Csaba polyaban, Csaba etetészékben, Csaba az évodaban, farsan-
gon, kirandulason, évnyiton, ballagason, és persze az allatkertben. A vaskos
kotet minden oldalat Zimama rovid leirasai diszitették.

Angi torte meg a csendet.

— Mi lenne, ha a féasztalnal a nagymamadnak is teritenénk? Igy emlékez-
hetnénk rd. Uresen hagyunk neki egy széket.

- De akkor még nagyobb gondban leszel az iiltetéssel — felelte Csaba.

— Dehogy. Pont igy lesz tokéletes.

Gajdé Agnes

Zoldmedve és baratai
az allatkertben

Amikor a vildagon minden Kizéldiil, s a Zemplén hegyei is sokféle z6ldbe 6ltéznek,
ezt ugy hivjak: tavasz. A természet fel6lti legszebb ruhait, a halvanyabb, s6tétebb,
olivabogyohoz vagy éppen spendthoz hasonld szintit. Szoknyat, kabatkat, cipét,
sapkat, salat. Zold a fak korondja, z6ld a rét minden filiszala, z6ld a bokrok levele.
Es a sokféle zoldbdl egy furcsa szép hajnalon tj élet sziiletik: 6 Zéldmedve.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy z6ld medve. Ott lakott az erd6 szé-
Ién, eqgy kis fahazikéban. Szerette a fakat, a madarakat. Naphosszat bamulta
a felhok furcsa formait. Ha kodos id6 kerekedett, kiment a kozeli téhoz, s a
vizcseppeket vizsgalta, amint konnyulvé valnak az ég szamara. Vart, varakozott
valamire, maga sem tudta, mire. Amikor a feketerigok folkeresték, nagyon
megorilt. Beszélgetni ugyan nem nagyon szeretett, sokkal inkabb hallgatni.
Hallgatta hat a rigdok énekét.

Ha egyediil volt, és gyakran volt egyediil, rajzolt. Csak afféle firka-mirkakat
persze, de jot tett neki a ceruzahasznalat. Irt is — sokat. Valahogy megnyugtatta,
ha leirhatta, amit gondol, amit érez, ami bantja, vagy ami épp 6romet jelent a
szamara. Megnyugtattdak a papiron sorakozo betiik, a toltétoll kéksége. Szeret-
te, ha tollat foghat a kezébe. Vajon miért vonzédik egy medve ennyire az iras-
hoz? Talan azért, mert zold. Mert 6 z6ld medve. Vagyis Z6ldmedve. Egybeirva.




NADUT Z00100

Fiile és orra épp olyan, mint a tobbi medvéé. A jarasa szintugy. Fejével is
oly médon bdlint, akar egy igazi, barsonyos bunddju barnamedve. Hanem a
szeme: az barnaszold. Mohazold. Most azt tervezi, hogy bejarja a kerek vilagot,
minden zegét és zugat felkutatja, hogy tudomast szerezzen titkokrdl, tettekrdl,
torténetekrdl. Mindenrdl, ami z6ld, akar az almalé doboza, és mindenrdl, ami
medve.

Zoldmedvét felfedezéutjan két hii tarsa kiséri, Bjorni, a nagy érmedve, és
Agika, aki a Macké, Macki, Micki, Macki-Micki vagy a Kismedve, de néha a Nyami
névre is hallgat.

*

A harom jé barat elsé utja a budapesti
allatkertbe vezetett. A barnamedvéket és a je-
gesmedvéket latogattak meg. Hatizsakjukban
egy Kis harapnival6 lapult, meg a vizeskulacs,
masra nem volt sziikségiik. Fényképezdgépet
is vittek magukkal, hogy mego6rokithessék a
kiilbnleges allatokat, s persze magukrol is
készitsenek néhany fotét, hogy majd legyen
mit megmutatni az unokaknak.

Napsiitéses reggel indultak tutnak, néhany
fodros szélli felh6cske integetett vidaman
nekik, s jo utat kivant. A nevezetes elefantos
kapun belépve mintha megyvaltozott volna ko-
rul6ttik a vilag. Mintha az allatkert lakéi mind
Oket figyelnék.

Rismedve az asité vizild mellett

— Barataim, ti is halljatok? A tevék arrdl kérde-
z8skodnek, hoztunk-e nekik zoo-csemegét. Az meg
mi? Az én idémben még nem azt ettek.

- Jaj, Z6ldmedve, te el vagy maradva — vilagosi-
totta fel Bjorni. — A zoo-csemegét azért talaltak ki,
hogy az emberek ne etessék dsszevissza mindennel
szegény allatokat. Nézd meg, a kecskék annyira
szeretik, hogy még a zacskot is kieszik a kezedbdl.
A zsiraf pedig képes a nyelvét j6 hosszura Kinyujtani, csak hogy elérje az ahitott
ropogtatnivalot.

A harom jo6 barat hirtelen éles sikoltasra lett figyelmes.

- Jaj, jaj, a zsirafl Segitség, leharapja a gyerek fulét! — egy idds fejkendds
asszony kétségbeesve jajveszékelt. — Valaki szoljon ra arra a jéoszagra, hogy ezt
nem szabad! Hagyja abba! Beteg lesz szegény Kisunokam:.

— Ugyan mar, anyuka, hiszen csak a zoo-csemegéért nyujtoézik. Semmi baja
nem lesz a gyereknek egy Kis zsirafnyaltdl — torkollta le a csaladfé szigortan.

Az allatkert nyiizsgd, zajos helyszin, épp ezért szeretik a gyerekek. Akarhova
néznek, mindentiitt térténik valami. A vizidisznok dagonyaznak, a foka furcsa
vakkantasokkal hivja f6l magara a figyelmet, lam, megint elkapta a gondozé-
jatol kapott halat, méghozza roptében! A hatalmas sziklak arnyékaban tanya-
z6 jegesmedvék lustasaga legendas, de azért néha foltapaszkodnak s odébb
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vonszoljak hatalmas testiiket.
A mandrillok jol érzik magu-
kat a z6ldben, a fénok csikos
pofajardl csak ugy siit a falka-
vezér gogje.

Kismedve a barnamed-
vékre volt a leginkabb kivan-
csi. Sokat tudott réluk. Leg-
alabb harom medvés konyvet
végiglapozott, miel6tt ttnak
indultak. Baratai figyelmez-
tették, nem biztos, hogy tul
sokat lat kedvenceibdl, de ne
buslakodjon, hiszen ott lesz-
nek az elefantok, az orrszar-
va, a rézsas godény és sok
mas madar. Csak szemléléd-
jon, ismerkedjen az emlés6kkel, madarakkal, hiill6kkel, kétéltiiekkel is. Nem-
csak medvék élnek a F6ldon!

— Hahd, Kismedve, Bjorni, Z6ldmedve! Hogy érzitek magatokat? — A harom
barat suttogdé hangot hallott, de nem latott senkit.

—Vajon Ki szolt? — kér-
dezte almélkodva Bjorni.
— Egy lélek sincs a koze-
ltiinkben.

—En vagyok, itt vagyok,
hah6, héha, hajahdé - in-
cselkedett tovabb az isme-
retlen.

— Nem értem - csévalta
a fejét Zoldmedve -, ha
szOl, akkor €l ez a valami
vagy valaki. De miért nem latjuk? Elbujt volna?

— Adta, teremtette, gyere eld, de rogton! — rikkantotta mérgesen a legki-
sebb, azaz Kismedve.

o AN
,Qyere, pajtas, dontsuk ,,Egyedul vagyok, éreg vagyok, de
ki ezt a fat! Ha mar jol érzem magam a bérémben.”
egyszer figyelnek!”

—-Jo6, jo, nem Kkell mindjart kiabalni. Itt
vagyok. De ne legyetek mérgesek!

- Ne legylink? Hat hogyne lennénk, ha
csak itt szérakozol velunk!! — lett egyre mor-
cosabb Bjorni is.

— De hiszen Kismedve hozott magaval!
Szeret engem. Az eqgyik kedves medvéje va-
gyok. A ritka sarga szinti. Még mindig nem
lattok?? Hiszen itt vagyok Macké kezében!

— Jé! Tényleg! Ne haragudij, kis sarga! — kért
bocsanatot azonnal Kismedve. — De azért jol
Kismedve kezében a kis sarga medve  rank ijesztettél am, hallod!
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— Tudom. Bocsanatot kérek — szipogott a sarga medve, majd félénken hoz-
zatette: — De van am valami meglepetésem a szamotokra. Két régi fényképet
talaltam a minap otthon a doboz mélyén. Idenézzetek! Ha jol tudom, sok-sok
évvel ezel6tt Kismedve nagybatyja készitette a képeket ugyanitt, vagyis a Féva-
rosi Allat- és Novénykertben. Legaldbb harmincot évesek e fotok. Valamikor a
hetvenes évek masodik felében késziilhettek. S6t, képzeljétek, azt is kideritet-
tem, hogy az akkoriban sokak altal kedvelt...

— Hé, alljon meg a menet! — szakitotta félbe Z6ldmedve. — Miket beszélsz?

— Csak azt, hogy van nalam két régi foto. Itt késziiltek, az allatkertben. Még-
hozza az akkoriban sokak altal kedvelt Ljubityel tipusu géppel! Az am! Akarja-
tok latni a képeket?

- Hat persze! Mu-
tasd!

- Jé, ezek négyzet
alakuak! - allapitotta
meg Bjorni, a nagy Or-
medve.

— Még szép! Ez a kis
gép ilyeneket tudott.
S ha hozzavesszik,
hogy a készitéjuk nem
volt hivatasos fotografus, csak amatdr, akkor azért igenis el kell ismernink a
teljesitményét.

- Igaz! No de mesélj még ezekrdl a képekrdl, kis sarga baratunk. Hol talal-
tad meg?

— Hol, hat hol? A fényképes dobozban. Fél fiillel hallottam, amikor az al-
latkerti palyazatrol beszéltetek. S akkor jutott eszembe, hogy alkalomadtan
elé6hozakodom veliik. Hiszen jo példa ez arra, hogy mar az el6ttetek 1évé gene-
raciok tagjai is szivesen jartak az allatkertbe! Osztalykirandulast szerveztek ide,
vagy 0sszekototték a cirkuszlatogatassal. Vagy csak ideutaztak, hogy megcso-
daljak a Kés Karoly tervezte épiileteket, meg persze az allatokat.

- Es mondd csak, édes draga sarga medve, miért csak most hozakodsz el
ezekkel a képekkel??? Hiszen szorit a hataridd. Be kell kiildeni a palyazatot!
— Zoldmedve kissé sértédotten vonta felelésségre a Kismedve kezében lapuld
jaték mackot.

— Ugyan, Zoldmedve, hiszen te is tudod, hogy
sokan akkor teljesitenek a legjobban, amikor mar
a flilik mellett csapkodnak a hullamok. Gondol-
tam, ti is igy lesztek majd. Az utolsé pillanatban, de
azért bekilditek a palyamunkatokat. S aztan barmi
lehet. Vagy nem? A részvétel a fon...

— Hauauaa...... Ki ne mondd!!! Inkabb gyere,
menjiink haza, s irjuk meg azt a palyazatot!

— Oké, de csak akkor segitek, ha rélam is lesz
foto...
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Mohacsi Zoltan

Al-atkert

Kiskiss alig tudott az este elaludni az
izgalomtodl, reggel meg alig lehetett
életet verni belé, mert olyan sokdra
aludt el. Csak akkor pattant ki a sze-
me, amikor Anyu, a szokasos joé meg-
érzésével a megfelel6 hart penditette
meg. Igaz, akkor Kiskiss ugy felpor-
gott, hogy nem is lehetett leallitani.

- Es akkor ma, ma megyunk,
ugye? Es itt van mar Papa? Vagy még
nincsen? Mikor jon mar? Nem késiink
el? Mennunk kellene, igaz, anyu?

- Nyughass mar, fiacska, nyug-
hass! Persze, Papa nemsokadra itt lesz
érted, ne izgulj! — prébalta csititgatni
anya, de minden megyvalaszolt kér-
désre harom uj jutott. — Nem, nem
tudtok elkésni, kora reggel van, és a
nyitvatartasi id6 este hétig van. Igen,
Kiskiss, az rengeteg id6!

Kiskiss enni is alig akart, szinte
tomni kellett belé a mazsolas kalacsot
és a meleg kakaot. Anya meglepeté-
sében nem tudott hova lenni.

— Hat ennyire izgulsz, Kiskiss?

Kiskiss nem éhségében, hanem
izgalmaban felelt tele szajjal: — Ne’
izgu'ok, ana, ne’ izgu'ok!

— Kiskiss, tele a szad, ne mar! — szolt
ra anya 6sszevont szemoldokkel, ugy-
hogy Kiskiss jobbnak latta elhallgatni,
bar nem értette, anya miért kérdez
valamit, ha nem var valaszt? Maskor
meg azért szidja le, hogy mennyit kell
konyorognie egy normalis feleletért.
Van, aki érti ezt?

Még volt par falat a masodik szelet
kalacsbdl és par korty a nagy bogre
kakadbdl, amikor csongettek.

— A Papa! - kidltott fel Kiskiss. Bar
nem kellett volna. A Kidltas el6tt a

szdja nagyon nem volt lires. igy meg
az abrosz és a poldja lett nagyon nem
tiszta.

— Kiskiss! — csapott az asztalra
anya. — Most mar elég! Szedd Ossze
magadat!

Szerencsére nem tudta folytatni,
mert a Papa ott allt az ajté elétt, men-
ni kellett ajtot nyitni.

— Szia, apa! - mondta, miutan szé-
lesre tarta az ajtét, de Nagykiss csak
futdlag kdszont neki, és azonnal be-
rontott a konyhaba.

— Na, mi az, nem vagy még készen?
Es ha elrepiilnek a zsirafok? Az atok
nem varnak am a végtelenségig rad!

Kiskiss betomte az utolsé kalacs-
falatokat, nyeldekelt veszettiil, és ami-
kor ugy vélte, van mar elég hely a sza-
jaban, megproébalta magaba donteni
a kakaot is. A szdja sarkaiban lefoly6
két kakadcsik olyan bajuszt festett ra,
hogy Dzsingisz kan sirva kdvetelte vol-
na a technoldgiat.

Kiskiss gyorsan lenyelte az utols6
falatokat, felhajtotta a kakadé mara-
dékat, és ha anya nem figyelmezteti,
fogat sem mosott volna.

- Vigyazzatok magatokra, apa! Ne
felejtsd el, te vagy a felnétt! — buicsu-
zott anya az ajtéban, de a két Kiss ezt
mar meg sem hallotta.

Kétszer kellett atszallni, amig elér-
tek az atok kertjéhez.

— Ez a két elefant mar akkor is itt
allt, Papa? — kérdezte Kiskiss a nagy
kapunal.

—Itt, bizony itt! Ezek itt allnak,
amiota kert a kert, az pedig nagyon
régen volt mar, hogy nem volt kert!
- bdlintott Papa.
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A jegyszed6 megismerte Papat.

- Nocsak, mester, visszatér a tett
szinhelyére? — csapott Papa kinyujtott
tenyerébe. Papa szélesen mosolygott.

— Lehet élni enélkiil, de minek?

Papa ismerte a kert minden négy-
zetcentiméterét, de sok minden valto-
zott, amidta nem jart itt.

- Latod, most jobb az atoknak,
sokkal nagyobb helyiik van, szaba-
dabbak, tdbbet tudnak mozogni!
Szebb lett itt minden, na!

Egy Kisfu értetlentl nézett Papara,
majd megrangatta az anyukdja kezét:

— Anyu, mik azok az atok, amit a
bacsi mondott?

Miel6tt az anyukdja megszdlalha-
tott volna, Papa leguggolt hozza.

- Az atok al-atok. Nem teljesen
igazi allatok, mert nem ott élnek, ahol
igazabdl élhetnének, ezért nem is tel-
jesen ugy viselkedek, ahogy igazabdl
viselkednének. De érdekesek, ugye?

A kisfia megszeppenten bdlintott,
mikozben gorcsésen markolta anyja
szoknyajat.

Kiskiss kozben az egyik al-attol ro-
hant a masikig, rikkangatott, egészen
szédiilt médon Orvendezett.

- Idenézz, mekKora, figyelj, milyen
muris, hd, de félelmetes, azta’, milyen
gyors, juj, ez undoritd!

Be nem allt a szdja.

Papa csak mosolygott, és kovette
az unokdja szertelen rohangalasat.
Csak egyszer dllitotta meg Kiskisst:

— Emlékszel? - kérdezte, de Kis-
Kiss csak a fejét razta. — Kisrece és
Siile... — prébalkozott Papa. Kiskiss a
homlokara csapott.

— Az ellopott makmokok! — suvol-
totte.

Papa elégedetten bdlintott: — Ugy
van! Az ellopott makmokok!

— Majomteve!

— Majomteve! — nevetett Papa, és
mentek is tovabb.

A barlang el6tt megalltak: — Balu!
— mutatta Kiskiss. Papa rabdlintott:

- Balu! Es mogoétte, figyeld csak,
ott van Boribon!

Kiskiss nagyon figyelt, és egyszer-
re csak elgjott az arnyékbol Brumi és
Gombdc Miska is. Kiskiss ujjongott.
Papa Kicsit szomoruan ezt mondta:

— Paddington sajnos most beteg.
Nem lehet itt.

— De meggyogyul, ugye?! Legko-
zelebb lathatjuk 6t is!

— De meg am! Nana, hogy lathatjuk!

Kiskiss megnyugodott.

Aztan megtalaltak Sir Kant is. Rog-
ton Bagira mellett élt. Megtalaltak
Vukot is, meglelték Kelét és Lutrat.
Ott tespedt a Kisvakond, almos pil-
lantasokat vetett rajuk HG, a Gyava
Oroszlan valéban nem mert kozel jon-
ni a racshoz, pedig Bruckner Szigfrid
bokdoste az orraval.

— Itt van Kiskiss és Nagykiss! — mo-
rogta. — Illene feltapaszkodnod!

A Qyava Oroszlan lustan raemelte
a szemét Szigfridre, de nem mozdult.
Nagykiss azt mondta:

—Jobb is, ha nem jon ide! Kisza-
mithatatlan, emlékszem, Bélat eqy-
szer meg is csapta a mancsaval. — Kis-
Kiss hatrébb lépett a racstol.

- Fajt neki?

— Hat bizony fajt. Sokaig nem is
tudott jonni az atokat gondozni!

Micimackdé éppen nem evett mé-
zet, Malacka olyan nalackas izgatott-
saggal futkosott fel s ala, hogy elté-
veszthetetlen volt, Kanga csak szo-
mordan acsorgott, mert Zsebibaba
valahova elcsavargott.

A Vizes Hazban Némoé boldogan
uszkalt a csaladja korében. Sokan
voltak, de Kiskiss mégis biztos kézzel
mutatta, melyik 6.

Bambi fején még nem ndéttek
agancsok, Kiskiss sajnalta is, tudva,
hogy mi var ra.
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— Elmondjuk neki, Papa?

Papa a fejét razta: — Dehogy mond-
juk! Itt nem torténhet meg vele, biz-
tonsagban van!

Kiskiss megnyugodott, és rohant
is Dumbdhoz, aki éppen a szokdsos
napi harminc Kil6é zoldségét falatozta.

— Nem hianyzik neki a cirkusz?

- Latod, felnétt mar. Kicsit 6reg
lenne a cirkuszhoz. Ma mar csak a
bolcsességét osztogatja, csak néha
elfelejti, mi az a bolcsesség!

Kiskiss rohant is tovabb. A furfan-
gos Nyul elmélazva iilt a rétje koze-
pén, és azon morfondirozott, Rémusz
bacsi miért olyan ritkdn mesél mar
réla, de Nyuszi megnyugtatta:

- Vannak még Roébert Gidak, lesz
mese még rolad is!

A puptuk futtatéjaban Csi és a Vilag
Leggazdagabbja vidam csiviteléssel
ropkodtek versenyt a jo falatokért.

Ott volt minden jé barat, Kiskiss
nem gy6zott koszongetni nekik, s mi-
re mindenkinek koszont, jocskan el is
faradt, Szilajt, Majszvitponit és Mekk
Eleket mar csak cs6ndes 6réommel
simogatta meg.

- Bemehetek hozzdjuk, Papa? — kér-
dezte. Papa bdlintott. Kiskiss atma-
szott a széles 1épcsgjii varlétran, és
lehuppant a tuloldalon.

— Udv6zlém, mester, hogy ityeg?
— készontotte odaat a Papat egy Zold

Kantaros, nagy szakadllal, de csekély
magdassaggdal. Papanak a vallaig alig ért.

— Szervusz, J6zsikam! Megvagyok,
megvagyok, csak hidnyoznak az atok,
a munka meg a levegd. A kert az kert,
nembhiaba! Kicsi és szilik a lakas, ke-
vés a nyoddij! Az ott az unokam, nézd
csak! — mutatott Kiskissre

— Helyre egy kolyok! — bolintott elé-
gedetten Zold Kantaros Jozsikam, és
odakialtott Kiskissnek: — Szia! Jossz-e
ide dolgozni?

Kiskiss éppen Elek frufrujat bab-
ralta, s abba sem hagyva a babra-
last nézett Z6ld Kantaros Jozsikamra:
— Csékolom! Hova mashova mennék?

Papa és Zold Kantaros Joézsikam
felnevetett, Jozsikdmnak csak ugy
rezgett a nagy szakalla.

— Agymosod rendesen, mi?

Papa felnevetett: — Iparkodik az
ember!

Kiskiss a trolin megkérdezte Pa-
patol:

- Ugye, mi Boncak vagyunk, és le-
csapoljuk majd a Viktoria-tavat!

— Mi az hogy! Mi Boncak aztan bi-
zony le!

Kiskiss megnyugodva azonnal el-
aludt Papa Olében, fejét a vallara
hajtva. Ugy aludt, hogy még a nyala
is Kicsorgott. Papa pedig boldog volt,
hogy jol vannak az atok, és Bonca
lehet.

A
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Roflics Fanni

Egy apro alom

Nyar volt. Meleg, szaraz nyar. Néha egy-egy buslakodoé felhé atlebegett a me-
legszivii nap el6tt. Ha koriilnéztem, mindeniitt zoldellS fak, bokrok ticsorogtek
az utak szélén. To6bbszo6r haladtak el klaffogva taltos lovas szekerek, terhiikként
csabos gazdag nékkel, dalias triemberekkel, netan tiresen haladva, hogy utast
szerezzenek maguknak.

Eppen elmélkedtem a nyar eleje 6ta tarté forgatag mivoltan, amikor is
nem messze télem eqgy hatas paripa tiunt fel. Hatan Xantus Janos zoolégus,
etnografus és utaz6. Ahogy felnéztem ra, maga volt a biiszkeség, elszantsag.
Arcan elébtijt egy elégedett mosoly, majd idvozolte tarsait: Szabd Jézsef geo-
l6gusprofesszort, Kubinyi Agostont, a Magyar Nemzeti Mizeum igazgatéjat és
Gerenday Jozsefet, a Flivészkert igazgatgjat. Pontosan emlékszem még a bol-
dog rezgésekre, amelyek érezhetdek voltak a hullamzoé levegében. Ahogy gytil-
tek az emberek 1866. augusztus 9-én a Varosliget északnyugati csticskében,
ahogy csengd kacajok szaladtak széjjel a vidam fogatok kozo6tt. Ahogy hallani
lehetett furcsa lények parbeszédét...

Igen. Furcsa lények. Az el6z6 hetekben rengeteg hatalmas szallitmany
érkezett felénk. A fuvarosok kialtottak mindenféle nevet, amelyeket én még
sosem hallottam azel6tt. De most mar barmikor felismerem a zsirafot, a barna
medvét, a sokféle majmot és papagdjt. Ha emlékeim nem csalnak, 34 féle al-
lat keriilt ide ebben az idészakban. Majd eddig a csiitortokig 11 egészen nagy
haziko épiilt, tobb kicsi kuckdval, ahol koriilbeliil 500 allat pihenhet meg. Igen
am, de mesélek én még izgalmasabb torténetet is!

Ami mar el is kezd6do6tt ezen a napon, hiszen abban a percben, amikor
Xantus Janos és tarsai (akik egyébként az allatkertet alapitottak) megsarkan-
tyaztak csédoreiket, hatalmasat koppant a fejem. Az édllat patdja pont felkapott,
és beropitett az allatkert keritése mogé. Szerencsémnek készonhetéen éppen
egy kis técsdba csobbantam, szinte kacsdzva a felilletén. Igy végre lemoshat-
tam magamrdl a nyaron oly sokdig rajtam ragadt porszemeket. Mig igy mosa-
kodtam, felfedeztem, hogy medencémben két masik kavics is fiird6zik.

Beszélgetésbe elegyedtiink, majd jo baratsagot kotottiink. Azonban mar
azon az éjszakan csikorgd-nyikorgd hangot hallottam. Amint k6rbenéztem, mar
fel is kapott eqy kerék. Furcsa szagokat éreztem. Rijottem, hogy a kerék egy
talicskahoz tartozik, amelyet egy allatgondozé tologat. Eppen almot hordott a
zsirafokhoz. Lepuffant a taliga, én pedig lehuppantam. Hogy milyen érdekes
allat a zsirafl? Képzeljétek el, tgy iszik, hogy hosszu nyakat a behajlitott eliilsé
labai koz¢é biggyeszti! Ezen a furcsa helyen tartézkodtam még egypar évig. igy
lathattam a komédiasokat, akik a vendégek kedvében szerettek volna jarni, és
jol meg is kacagtattak Sket. A mutatvanyosok el6tt amuldoztak a nézdk tatott
szdjjal, és persze szérakoztattak minket is a mulatsagos tevékenységeikkel.
Ugy-ugy, de eljott egy borzaszté idészak. Ekkor azt hittem, hogy szérnyiibb
dolog nem is johet mar... Az allatok rossz mindségui takarmanyt kaptak, ugyan-
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is kevés pénzbdl gazdalkodtak a tulajdonosok. Emiatt nemcsak csontosodni
kezdtek az allatkak, hanem sokuk el is pusztult. Majd télre bekdszont6tt egy go-
nosz jarvany, sét éhes, betolakodo rokak megnegyedelték a madarallomanyt is.
1873-ban elsétalt mellettem Serak Karoly. Eppen arrdl beszélgettek tarsaval,
hogy miként vezeti majd az allatkert életét. J6I emlékszem, hogy milyen hosszi
ideig igazgatta az épiilet hogylétét. 1906-ig a vezetése alatt sok-sok allat kertilt
hozzank. Joénassal, a nilusi vizildval sokat beszélgettiink is! Panaszkodott, hogy
szUik a hely, de megnyugvasul k6zolte, hogy jar hozza az allatorvos, igy végiil is
minden rendben van. Amikor atkeriiltem a medvékhez, hasonlé hireket kozoltek.
De igy volt ezzel az Gjonnan érkezett gnu, ahogy a fékak és a majmok is. Sok-sok
allat érkezett otthonunkban 1898-ban, igy mar egész nagy csaladda fejlédtiink.
Egy rigo6 repiilt kozénk. Abban a pillanatban még jokat mosolyogtunk a ke-
ritéssel, aki majd belehalt a csiklandozasba, amit egy medve okozott neki, va-
kardzasaval. De a kerités hdsiesen viselte a megprobaltatasokat, és dolgozott
gy, ahogy azt neki elrendelték. Széval idereppent a rigé. Es rossz hireket ko-
z0lt velunk. Ugyanis az allatkert cs6édbe ment. A madarka mesélte, hogy valdsa-
gos arveréssel az intézmény a févaros kezébe kertilt. A szomoru hir ellenére, én
lelkesen alltam a dolog elé, és mar annyira a szivemhez nétt ez az egész, hogy
cselekednem Kkellett. Kivartam a megfeleld pillanatot, és felkapaszkodtam egy
buzgén haladé cipelldre. A labbelit akkor engedtem utjara, amikor felfedeztem,
hogy megérkeztem a kell6 helyemre. Ezt az ember érzi - féleg, ha kavics —, mi-
kor kell a megfelel6 helyen lenni. Vartam egy-két orat, talan napok is elteltek,
de eredményesen végeztem. Hamarosan ajabb 2000 allat érkezett hozzank,
tobbiiket ajandékba kapta az allatkert. J6 volt ismét (j arcokkal taldlkozni, (j
baratsagokat kotni. Es mar nem is tiint furcsanak a rengeteg ismeretlen faj!
1912. majus 20-an Lendl Adolf, az akkori igazgaté motyogott magaban,
amikor elhaladt mellettem. Egyfolytaban egy kavicsr6l mormolt szavakat: ,Hogy
lehet ez? Miért volt ott? Szinte csoda.” Maig sem tudom mit jelentett ez, de
bizton allitom, hogy k6z6m van hozza! De mit tudhat eqy magamfajta poros
kavics? Szdval Adolf folytatta, és kideriilt szamomra, hogy Eurépa egyik legmo-
dernebb éllatkertjévé valtunk! Es hogy ezt megtarthassuk, pénilovagldssal hiv-
tuk fel a figyelmet magunkra. De nem am csak a ponival! Az emberek a teve, s6t
az elefant hatdn is tehettek egypar kort! Ilyenkor mindig irigység fogott el. Ugy
szerettem volna felmaszni az elefant hatara, hogy végre fentrdl is lathassam a
vildgot. De mindenki az, ahova sziiletett. En a foldre, a sérba, a porba. Néha rdm
taposnak, arrébb ragnak. Ugyanakkor megmartézhatok a hlis pocsolyakban,
boldogan cseveghetek a kilonféle allatokkal, j6 baratokat szerezhetek, és mind
ezt Orok élet mellett! Egyszer még be is kukkanthattam egy helyiségbe, ahol fil-
met vetitettek a kozonségnek. Es még katonazenekar is szérakoztatott minket!
Azonban a kedvencem mégis a sziklavendéglé volt. Hiszen mégiscsak az éseim
adtak otthont neki! Egy Kislany és a sziilei abban a hénapban mar negyedszer
jottek latogatni minket. S6t, nemcsak 6k, mas csaladokat is lattam mar t6bbszor
jonni! Es ekkor tudtam meg, hogy az allatkert tjitdsa a bérletjegy volt!
Elérkezett az elsé vilaghaboru. A latogatok hanyagoltak az allatkertet, és egy
id6 utan mar senki nem érkezett hozzank. Nagyon nehéz volt takarmanyozni,
a munkaerdét is ugy kellett kutatni. Majd hamar véget ért a sz6rnyti idészak. Az
allatallomany ugyan lecsokkent, de szaporitottak is ugyanakkor. Az a rengeteg
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kis csemete! Csikok meg gidak, és apro csetlé-botld gyerkdcok! Leleményesen
kitalaltak, hogy tj dllatokat cserékkel szerezhetnek. Igy is lett. Buicstiznunk kellett
a fiataloktdl, néha idésebbektdl. Cserébe megint (j baratok jottek kozénk!

A masodik vilaghaboru sokkal borzasztébb volt. Az 6sszes épiiletet lerom-
boltak, mennydorgott és durrant minden. Hatalmas térmelékek zuhantak a fe-
jemre, minden haz sirt, zokogott. A kerités sem kacagott mar, 6 is ny6szorgott
a terhe alatt. Puffantak a fak, amikor leérkeztek nyogve a foldre. Allatok szézai
pusztultak el. 2500 allatbdl csak 15-en élték tul! Bus, sziirke évek voltak ezek.
Egy percig nem lattunk mosolyt a beton arcan. Egy masodpercig nem kun-
cogott az éhezd egér. Magam is megsériiltem. Letorott beldlem egy darabka,
amelyet a viharok el is mostak. Banat uilt az egész vilagon.

1945. majus elsejére hatalmas kitartassal Gjra bontani kezdte szarnyait az
allatkert. EKkor mar nem lattam kiutat. Feladtam minden reményt. Csak az
elefanthaz maradt ép! Es éppen ezt haszndltak ki. Ide koltozott j6 néhany allat,
és innen épitette fel magat ismét a kert. 1957-re mar fiizetsorozatot is adtak
ki, melyben a latogaté hasznos és érdekes informacidkat tudott meg az allat-
kertrdl és a benne lakokrol.

Ahogy haladt veliink az 6reg idd, tobb és tobb hazikoé épiilt. 1987-ben példaul
az emberszabasii majmok haza, vagy ott van az 1996-ban épiilt parasztudvar.
Ne felejtsiik el, hogy manapsdg is sok ujdonsaggal varja a latogatét az allatkert!
2006 o6ta a krokodilhazat lehet megcsodalni, 2010 6ta a zsiraf- és bolényhazat!

A muilt hénapokban pélyézatot is inditottak az dllatkertben! Ugyes kezii és
elméjti fanatikusok irhattak az dllatkert életérdl. igy mesélhettem el nektek én
is a torténetemet, Gildogélve egy melegen tarté kézben, a pénilé hatan.

Nyar van. Meleg, szaraz nyar. Néha egy-egy buslakodo felhé atlebeg a me-
legszivii nap el6tt. Ha koriilnézek mindeniitt zéldell$ fak, bokrok licsérognek
az utak szélén...

/924,V°73 -




Z00100 NADUT

Szlafkay Attila

Krimi utani alomcsata

Az idén ,szdzados” Orkény Istvannak

A dolog odaig fajult, hogy el kellett kergetnem. De 6 arcatlanul visszaszallt. Erre
én medfricskaztam az arcat. o megcsipett. En megdcsiklandoztam, hogy men-
jen el a kedve a kacérsagtol. De 6 visszacsiklandozott. Dithdmben kénytelen
voltam nevetni. Fogtam a molyirtét és bepuderoztam vele. Kbhogott, de nem
adta fel, hanem felkapta a sprayt és alaposan bespriccelt. Mélybuvarnak érez-
tem magam, aki fenn felejtette a maszkot. Kitapogattam az asztalt, felkaptam
a kinai vazat, és viragostul utana hajitottam. De 6 erre is ratromfolt. Cibalni
kezdte gondosan apolt harcsabajszomat. Majd megfulladtam a fajdalomtoél. Er-
re 6 hahotazott, és a végsé diadal tudataban torkon ragadta a csillogé borotvat.

Nem birtam tovabb. Elrohantam hazulrél. O meg utdnam.

- Ki akarsz kergetni a vilagbdl?! — Givoltoztem végsd elkeseredésemben.

(Itt megszakadt a film.)

A szomszéd utcasarkon ismerds toppan elém, akirdl az hirlik, hogy nagyon
szeret onkényes, 6nkéntes rendort jatszani.

— A, j6 napot, Konrad — készon ram.

— Elkelne - valaszolom, é€s el is tlinnék.

— Honnan jon ebben a kddben? — kivancsiskodik, és egy mozdulattal mar
el is allja utam.

— Temetésrol, ha annyira érdekli — vagom ra, és abban reménykedem, hogy
meghokken, és mire észbe kap, én mar kereket is oldok, s a kddben mar bottal
titheteti a labam nyomat.

- Nem gy van a’, hogy csak tgy kurtdan-furcsan odapokjilk. Es ezek az
arulkodo6 szerszamok, egy bizonyos asé meg a kotél? Talan szinpadi kellékek,
vagy mifene?

— Ezzel temettem el a legyet.

- Latom, még meg is siratta.

— Az ellenfél is lehet személyiség.

— Egy légynek ilyen ceremonia?

— Csak azon toprenkedem, ki fog holnaptdl figyelmeztetni, hogy ne késsek
el? Mégis elhamarkodtam? Ki fog ezentul szérakoztatni...

- Na ne dicsekedjen mar annyit! Inkabb tartson velem. Kimegyiink a bolha-
piacra, hatha szerencsénk lesz.
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Varadi B. Laszlo

Az i1geret vize
Toredékek egy rinyai vidracsalad Kalvariajabol (Részletek)

A bator veszte. Ahogy a patakhoz kozel értiink, a szagok 1ijbol felerésodtek.
A viz szinét még nem lattuk, de a felfordult halak fehér csikjat a part mellett
annal jobban. Egyik-masik még vergddott, tszni probalt, aztan ajbdl a hasat
mutatta. Nagyon éhesek voltunk. Fékezhetetlen batyam nagy ugrasokkal a pa-
takba vetette magat, és a doglédd halak ala bukott. Anyank csak a viz széléig
kovette hivogatva, aztan visszafordult, és vad kétségbeeséssel minket probalt
a megmérgezett viztdl tavol tartani. El6szor hatulrdl szoritott benniinket, majd
eléttiink jart, és szeme sarkabdl tigyelte, nehogy valamelyikiink eltévelyedjen.

Egy rekettyefliz ala kisért kettébnket. Korgé gyomrunkat foldh6z lapitva fe-
kiidtiink bele a régi, Kifli alaka vidrafekvésekbe.

Mi ketten csak éhségiinkkel foglalkoztunk, de harmadikunk sorsaval nem.
Nem ugy csaladfé anyank. Mig minket szigorral elfektetett, folyamatosan a
szennyezett viz(i patakot kémlelte, tobbszor is két labra adllva. A helyet, ahova
elfektetett, nem hagyhattuk el, de mocorogtunk, mi is két labra emelkedtiink...
Batyank mar Kint volt a vizbdl. Elarvulva allt a parti homokon, fejét ingatta.
Anyank ide-oda kapkodott, nagyon ideges volt. Eqyrészt minket 6rzétt, nehogy
éhségiinkben a mérgezett viznek fordulva a haldogok kozé szokjink. Masrészt
bajba keriilt batyankat hivogatta. A hivé széra batyank botorkalva kozelitett. Fé-
nyes, siklé6 mozdulatainak nyoma sem volt. Beteg vanszorgdsa beldliink ideges
agresszivitast valtott ki, mintha testvériink sebzett idegen allat lenne.

Anyank viselkedése téritett észre benniinket. O tigy bant a beteggel, mint
mindannyiunkkal par napos korunkban. Ahogy kozrevettik batyankat és meg-
indultunk, bebizonyosodott, hogy nem lat és nem érzi a szagokat. A mérgezett
patak vize kioltotta a szeme vilagat és tonkretette a szaglasat...

Félkész, ugyetlen kolyokvidrak voltunk, raadasul batyankat igen sulyos
veszteség érte szeme vilaganak és szaglasanak elvesztésével. Nem elég, hogy
kolyokvidra 1étére nem érti a vilagot, most mar se érzékelni, se latni, se szagol-
ni nem tudja mindazt, amibSl megérthetné. Erzékeinek tompuldsaval, elvesz-
tésével nagy teher szakadt sziillénkre. Kéborld, helykeres6 mozgasunkat és a
mar vidrak, vidracsaladok altal lakott teriileteken val6 atjarasunkat nehezitette.

Arra még mindannyian emlékeztiink, hogy a petesmalmi tavak kérnyékét
azért kényszerultiink elhagyni, mert az ember kutydja segitségével felfedte bu-
vohelyink. Az is lehet azonban, hogy egy ilyen vidralétrejovésbe, felnevel6dés-
be mindenképpen benne van egy hosszabb, anyaval val6 kirandulas, hisz amit
eddig anyank révén a vilagrél megtanultunk, aligha fért el volna a petesmalmi
tavak kornyékén.

Lakoékatlanunkban, a patakpartunkon és a patakunk taplalta tavak partjan
meg voltunk gyézédve, hogy ez a vilag a vidrak vilaga, vidravilag... Vesszéfuta-
sunk azt bizonyitja, hogy nem az... Hiaba folytatddik utunk taplalékbd vidéken,
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az Uzo6ttség, a szorongatottsag érzése nem hagy alabb. Olyan ez az érzés, gy
il meg minket, mint a malomrom kérnyékén szdriinkre tapadé faradt olaj. Zi-
halunk téle, és mintha a viz a bériinkh6z érne...

Talan azért nem marad el télink ez a rank tapadoé rossz érzés, mert batyank
miatt nagyon lassan haladunk. Testvériink viselkedésére visszaemlékezve azt
mondanam most, hogy mozgott bar, és megmaradt képességei szerint ellatta
magat élelemmel, de a vilag mar nem kellett neki, mert nem latta és nem érez-
te a szagat... Csak meglenni akart benne. Nemcsak a haladasunk sebességével
volt gond. Batyank batorsagaval sok bajt haritott el a fejink foliil, mivel min-
dent 6 probalt ki elészor. A vesztét végll is batorsaga, mohdsaga és engedet-
lensége okozta. Erejében, de tudasaban is folénk kerekedett, és idénap el6tt
onallésodni préobalt. Azt pedig csak egy ép vilagban lehet. Szétszorattatasunk
a levegdben logott.

Anyank eleste. A vizfolyas volgye, melyen vizzel szemben folfele ha-
z6dtunk, egyszer csak kinyilt, és mi ott alltunk két patakag Osszefolyasanal.
Batyank rogton megérezte a mély vizet, és eltiint az alamosott parti flizgyo-
kerek kozott. Mi ketten anyankat lattuk jonak kovetni... Anyank egy pillanatra
megtorpant, hosszan elnyulva, szimatolva fejtette meg a teriiletjelzés lizenetét,
aztan végignézett rajtunk, és mintha a teriletjelzés ellenére cselekedne, fold-
hoz lapulva tovabb vezetett minket a csapan. Sziilénk megyviselt énbizalma
a jelolékapokrdl arado lizenetek hatasara megcsappant. A benniink, jaratlan
Kisvidrakban is homalyos szorongast kivalto tiltas azt jelenthette, hogy nem
mehetiink tovabb azon a patakagon, amelyrdl az ingerlé halszag érkezett. Ta-
lan erés him és az ala beallt vidracsalad vagy -csaladok lakjak a kornyéket. Az
torténhetett, hogy nemcsak a lehalaszasokra gyiilekezett a vidranép, hanem a
megmérgezett artér vidralakai is itt hontalankodtak az épen maradt volgy hosz-
szan. llyen kényszer( torlédasokra mondjak azt az emberek, hogy sok a vidra,
és attdl tartanak, hogy elessziik eldlik a halat. Keserves vesszéfutas ez, és jaj
annak a vidranak, amelyik anya nélkiil né fel, és neveletleniil kénytelen helyét
keresni a vilagnak nevezett vizek partjain. Ez a vilag, mar akkor feltiint nekem,
nem a vidraké, nem a vidraknak van berendezve.

A gat tetejére érve anyank jelzések utan szimatolt. Csak nagyon régi hosz-
szanti vidranyomok keresztezték a téba vezetd régi, bendtt vidravaltot. Ba-
tyankbdl, kit egylittesen ndgattunk el nagy nehezen idaig, a nagy viz kozelsége
ajbdl engedetlenségi rohamot valtott ki. Akkor se értettem, és mai napig se
értem, hogy megromlott szaglasaval és begyulladt, vilagtalan szemével hogy
szerezhetett tudomast a halasté kozvetlen kozelérdl... Batyank mérgesen pu-
fogott, hiigom és én agaskodva néztiink anyank utdan, akinek alakja elt(int a
kaszalatlan rézsti magas fiivében. Alig tlint el a bundadjabdl latszo folt leskel6d6
szemiink eldl, csattanas randitott 6ssze mindannyiunkat. A csattanassal egyide-
juleg eltint az égrdl egy négyszogletu vaslap is. A kocka alaku vaslap egy élve
befog6 ladacsapda zuhano ajtaja volt. A csapdat felajzott, fogasra kész allapot-
ba allitotta az ember a vidracsapara... Beteg batyank, mivel a kikopott csapan
allt rajta, azon is fordult meg, és az agak Osszefolyasa fele tort, ahol utoljara
békében halat fogott. Mi a hangzavartdl hajtva, higommal a gat koronajan
rohantunk egymassal parhuzamosan, mignem odahagytuk a kanyarodé kocsi-
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nyomot és a duzzasztott patakag vizébe csusztunk. Alig fajtuk ki magunkat az
alamosott parti padmaly s6tétjében, dsszeszagoltunk és dvatosan visszakusz-
tunk a gat korondjara. Nagyon féltiink, de anyank nélkiil alig-alig 1éteztiunk, és
egymas kolcsonos szimatolasabodl probaltunk megbizonyosodni réla, hogy a
vilagon vagyunk. A vidra mar biztos ugy sziiletik, hogy felfele keres szabadulast.
Anyank izmos fejtetdjével, tarkgjaval hatalmas csapasokat mért a ladacsapda
dréthalé mennyezetére. A csapda minden izében nyikorgott. Mikor felbukkanni
latott minket, az erds fejelésektdl kaban, magas, vékony, sikitozé hangon szolt
hozzank. Mondandgjat nem értettiik, mint annyi minden mas hangot, szagot,
melyekre eztan kellett volna megtanitania benniinket. Anyank kerregd sikol-
tozasat és a ra kovetkezd fujasat nem segélykérének, inkabb minket taszitd,
menekvésre buzditonak éreztik.

Ronga Eszter
Tavaszi napsugarak zuhatagiban
Kildtél, hogy kutassam a lehetetlent,
Ragadjam meg a megfoghatatlant.
A tavaszt vartad, mézizt és szerelmet,

S én allatok kozt leltem meg lefrhatatlan,
Orok tdncban aranylé méheinket.
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Ebert Tibor
Oda

(avagy erotikus futamok Evénak)

(1954, Balaton)

Almazo6ld bikini

Almazdld bikini. Székesége Juhasz
Gyulat idézi, mosolya valami sejtel-
mes kacérsag, kacér baj, szelidség-
gel, talan da Vinci-i. Megkérdezem,
szeret-e pingpongozni. Igen, feleli,
s kitagul az az ovalis mosoly, halk
valasz bizonyossaggal a sz6. A bele-
egyezés. Odamegyiink az asztalhoz.
Utogetiink, iigyetlen jaték, bizonyitani
akar, legtobbszor a foldon a labda. igy
kezddédik... egy életbe-idébe oltott,
halalba oltott vagy...

Héliosz

Ez a mi napunk. Mint rumban fiirdé
tojdssargdja. A Héliosz. Es a vérvoros
alkonyatba néztiink nyugat felé Bada-
csony koporsgja plasztikusan fekiidt
a latéhatarban. Mellérdl vizcseppek
dgurultak gyongy6zdéen. Pillanatok eli-
xirjeivel. Igy alltunk sokaig. Kissé 6sz-
szefonddva. Hasunkig ért a viz. Talan
fellocsogott hozzank a mély, s a hori-
zont siillyedni kezdett apré arnyaival.

Szent Jeromos

A kékség pannon tdjat simogat cir6-
gatva, nyugodt, magabiztos... Tihany.
Szent Jeromos, Korosetz bacsi a fo-
dasaival, levendulas, gejzirmaradva-
nyok, avaggytirik. Leulink. Révidke
sOtétkék sort aldl kikandikal a bugyija.
A blaz kék savjai az éggel parolaz-
nak. Es megint az a mosoly, mosoly,
mely ram tapad, végigfut gerincemen,
simogat, testemre tekerdzik. Es fel-

hék jonnek, feln6k gyorsan egymasba
omolva, egymadsba rohanva, tapadva,
egymast rancigalva. Kumuluszfelhdk.
Tavoli vihar el6tti csondriandsok. Az
arcél a tdjba szar. Evaé. Kitapintom
képzeletemmel, a messziségbe néz,
azon tul. Fogom a karjat. Hogy fogqunk
mi innen visszatérni? A pillanatok gu-
rulva peregnek, egymasba borulva.
Allunk a domb tetején. BelecOvekelve.
Valami nagy Kkivancsisag igéretével.
A vihar tombolé orgonasipjai koze-
pette... Bemenekiilink ismerésém
tihanygodrosi hazaba. Lent tajtékzik
mar a viz, tajtékzik foszforeszkalva, li-
lasan a taj. Oh, Poszeidon, Neptunusz,
neked ajanlom, felajanlom a bajuszo-
mat, és a téba hajitanam kiengesz-
telésiil. Csillapodjon haragod, korba-
csolja lelkunk!... Es gyorsan — mintha
csoda torténne — levagom vékonyka
bajuszom és a viz felé hajitom. Lao-
koodn jut eszembe kigydival, az isten
biintetésével, de talan csitulni kezd,
vékonyabbak az esécseppek, eszméld
metamorfézisaba tagul a szemkozti
oldal, hazaival, Kirajzolédik a part.
Elhaztak a tobbszords rétegii tullfiig-
gonyt a messziségrél. Es rohanunk
vizesen, izzadtan, fogom Eva kezét.
Nem birom, suttogja hompolygé li-
hegéssel. Muszdj, muszdj, mondom,
hogy elérjik az utols6 hajét, mely
maér kanyarodik a part felé. Eva, Eva,
Evikém, mondanam, de csak hallga-
tok, hazom, vonszolom magammal
6t. A hajé akkor ér a kikoté molgja-
hoz, amikor mi. TOkéletes szinkroni-
tas. Szinte becipelem a tat belsejébe.
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Hozzam bijik. Hallom a motorok bu-
gasat s Eva egyre nyugodtabb léleg-
zését. Eva, Evam, ez is csak gondolati
reflex. Megérkezink haza, a foldvari
partokra.

Artemisz

Az allomas mogott a kis park. Las-
san lépdeliink a keskeny, kavicsos
uton. Rajta fehér ruha. Artemisznek
gondolom. Lépéseink rovidek. Illatok
permeteznek az amolyan mediterran
hangulatban: a ruhdja, a fehérsége,
a mezitlen karja, a laba, a bokrok,
a fak meg a viragok oldalt, talan szaz-
szorszép, arvacska, muskatli, meg a
holdfény, neki is van illata, ahogy
lassan végiggurul az éjszakai tajon.
Eszembe jut, alvé blizamezdket mos-
dat. Tehervonat sajatos zakatolasa a
kozeli sineken, talan az utolsé szerel-
vény ma este. Illat, zakatolas, ratelep-
szik a csondekre, bepdlyalja, olykor
apré neszfulldnkok doéfkodnek szin-
te hangtalanul. Kozelitiink a laposra
nyirt sévényekhez, azon tal mar az
ut a sorompéval. Még lassiibbak a
Iépteink, szinte alig hagyja el egyik
a masikat. Belekarolok. Megallunk.
Megcsokolnam, mondom bizonytala-
nul. Hat akkor csékoljon, feleli. Hoz-
zam hajol, Kicsucsoritja ajkat, mely
vibralva fényesedik... Ez a mi ligetiink.
Artemisz szentélye...

(1954)

Egbe futé felvoné

Kezemben az aranykulcs. Mert va-
dgyunk, mint ki vandorol. Hova? Hova?
Aranykulcs. Bingertné Kkulcsa. Mehe-
tunk fel a harmadik emeletre, a lifttel
felemelkedve az égbe. Nalam a Kkulcs,
kulcsunk. A mennyorszag kulcsa. Eva
jon, nem fél. Akarja, akarja, akarja...
Es megint az a sejtelmes, titokzatos,

kacér mosoly, badj... csillogd erotika-
val. Leveti piros puldverét, fehér szok-
nyajat. Botticelli jut eszembe. Vénusz
szilletése. Eva sziiletése...

Bingertné csak este jon haza. Ma-
radhatunk. Miénk az egész délutan.
Gyonyorlampasokkel, kéjgirlandokkal,
ahitattal.

Elraktarozhattam egy nyarnak par-
latat.

Harmashatar-hegy
Hova menjiunk? Hova mehetnénk?
Hova?

Brummog a vén autdébusz, ran-
dgat, ide-oda huz, megyiink fel a tet6-
re, szerelmiinkkel eldre...”

Bokrok, fak, Kis tisztas, valamiféle
Osvény visz oda, az alacsonyabb bok-
rokat magasabbak valtjak fel, mintha
vigyaznanak a rejtézkodokre. Megal-
lunk. Evdra nézek. O rdm. Nem sz6-
lunk egymashoz. Mindketténkben kér-
dés, felelet. Leveszem a kabatom, az
egyik bokor mellé teszem. Eva tétova
mozdulatot tesz. Megint az a mosoly,
az a kacér baj szelidséggel. Lehajol,
rafekszik a kabatomra. Tul romanti-
kus ez, romantika és valésag parbe-
széde, és beteljesiilés. Es a holdfény
racsuszik rézsaszin szaténbugyijara.
SzOkesége selyem vizesés, permet-
csOppekkel. Eva, benned a csonde-
siilésem, megnyugvasom, bennem a
megcsoOndesiilésed, a megnyugvasod.
Minden téged példaz most. Ertelmem,
Varazslom, Addésom. Beteljesiiléssel.
Szaténég folottink...

Old Firenze

Kis presszé a Varban, a Bécsikapu
téren. Zongora szol. Az asztallampan
sérga ernyS. Beszélgetiink. Eva kana-
lazgatja feketéjét. Tortat esziink, pun-
csosat. Sokaig, annak tlnik, szétlanul
nézink egymasra. Sejtések moccan-
nak benniink. A realitdas. Melyet el-




pusztitottak az érzelmek, de feltama-
dott. ,Hamvado cigarettavég...”, mint-
ha repedten nyikorognanak a zongora
billentyti, vagy csak én képzelem be.
Ez még a nyar. Nincsenek repedé-
sek bennunk, mint az eqyik falon a
tapétan.

Majd elindulunk lefele. Eva ele-
dans, mint mindig. Hanyadik randeva
volt? Nem tudom...

Soététben

Légy a feleségem, mondom. Estele-
dik. Osz felé kullog az id6, s a Nem-
zeti Muzeum mogotti téren mintha
vékonyka parafiggonyt huztak volna.
Nem lehetek a feleséged, feleli Eva,
de a szeretdéd maradok, ez a kifejezés
nem szép, tudom, kicsit k6z6nséges,
barmikor felugrom hozzad, ha aka-
rod, karomra teszi kezét. Nem leszek,
nem lehetek, ismétli. Az arcél kidom-
borodik, plasztikusabb. Kialszanak a
lampak, az 6sszes lampa, sotétségbe
borulnak a hazak, a fak, a Kkerités.
Allunk mereven egymaésra nézve, idét-
len allapotban, szétteriil benniink a
valésag. J6, mondom, megértem (de
ez nem igaz, nem értem, nem aka-
rom), és megolelem Evat. (Vajon ez az
Olelés nem az utolsd, nem az els6?...)
Elindul visszafelé, egyre zsugorodik
alakja, mar nem latom. Csak allok
és bamulok, nézem a lathatatlansa-
got, az ut is Osszecsukddik, uttalan
ut... Még kétszer felhivom telefonon,
ugyanabbdl a fiilkébdl, mely Ossze-
gyujtoétte hangjat; és tudom, amikor
didaktikussa akarjuk tenni, magyaraz-
ni a dolgokat, érzelmeket, ésszerlisé-
get, beleesuink egy godorbe. Es maijd
elmulik 5-6-7-13 év. Véletlen talalko-
zasok a szinhdzban, hangversenyen,
az autébusz-megalléban. S mindig az
a mosoly, kacér bdj titkaival, szelid-
séggel. Eva. Valtozatlanul. Megvaltoz-
tathatatlanul.

Megvaltozva kozelebb Kkeriilnek
az emlékek, felnagyitva, elkezdédik a
kép, az arc, a szem, a test metamor-
fézisa. Hordozzuk egymas emlékeit,
nem tudva egymasrol semmit... még-
is... Emlékekké rozsdasodik a mult?
Ha kiasod, az csak toredékében az?
Eva...

Hiatusok (post- és preludium)

Es hidtusok nének bennem, hidtu-
sok lelkemben, szivemben, hiatusok
koriilottem, hiatusok, évek hiatusai,
hiatusévek, godrok, tregek, mélysé-
dgek, magassagok, hiatusok térfogatai,
lyukas val6sag, nélkiiliség... Elfelejtet-
tik egymast? Megszlintiink egymas
szamara egy életre?... Vége... végér-
vényességgel?... Evek barangoldsai,
az id6 kezében a sorsunk... peregri-
nusként kovetve... Eva férjhez megy.
Eva elvdlik... Hidtusok... hidtusok,
élet-halal... Kifosztva egymas aAltal...
Joéforman ismeretleniil. Tizenharom
év... lemeztelenitett emlékeivel, vé-
letlenek lobbanasaival... Tizenharom
év: post- és preludium... Valahonnan
messzirél, nagyon messzir6l egymas
felé fordulunk... titokzatosan, meg-
magyarazhatatlanul. Tizenharom év
— Mozart Varazsfuvoldjanak a tlzpro-
bajara gondolok. S ez a varakozas
megérkezés... hiatusok beteljesiilése,
benniink levé UGrok engesztelédése.

(1967)

Visegrad

AKkKor jott haza Parizsbdl Lanvin-illa-
tokkal Eva. Hénapok 6ta ismét ta-
lalkoztunk. Egyiitt szeretnék veled
aludni, el6szo6r, még sohase tettiik,
mondta Eva, szereztem egy szobat
Visegradon. Tél el6tti alkony. Rezze-
néstelen, mégis tele neszfullankokkal.
A Parizsbdl hozott dzseki rajtam. Las-




si hdmpolygése van a Dunanak. Azért
ez mas, mint a Szajna. Hatalmas,
erds, izmos folyd, az embert magaval
ragadja, felemeli kezét. A tulsé part
mintha szétszakadozna. Darabokban
uszik a taj. A sarga haz néhany méter-
nyire az autébusz-megall6tél belesi-
mul a hegyoldalba.

Ez lesz az, szolt Eva, és belép-
tink a hazba. Homalyos elécsarnok.
Kis rekeszekben Kkulcsok logtak sze-
mérmes csillogassal, alattuk szigoru
szamok. Mindent Eva intézett. Sze-
mélyazonossagi igazolvanyok, alaira-
sok, és megindultunk az emeletre.
Keskeny folyosd, eléttink egy asz-
szony, sietett, valdszinlleg szeretne
gyorsan lerazni minket, valami gya-
nakodasfélét éreztem a viselkedésé-
ben. Kinyitja az eqyik ajtét, kinyitja a
masikat. Mosolyog. Gondolom, egy
elég lesz, a hangja felszolité. Szélesre
hazdédik mosolya. Testes, barna szint
cserépkalyha. JOl rakja meg, mondja
Eva. Nem fognak fazni, mar vartuk
magukat. Elére beftitottink. JAl tartja
a meleget. Kintrél hajokiirt ondolalja
a leveg6t. Visszhangosan szétterdil,
lebegve itt bent is. Az asszony el6re
elkészitett fahasabokat dob a ttzre.
Vigyorogva becsukja az ajtét. Kis cso-
magom a foldon, Eva mellé rakja az
Ovét és vetkdzni kezd. Nézem, bamu-
lom ahitattal. A kabatja utan a vilagos-
kék mohairpuléver, a gyapjuszoknya,
a kombiné... Nézem, bamulom rajon-
dgassal, mint valami elérhetetlen szép-
séget, miiremeket, testének vonalait,
aranyait, geometriajat. Ott all eléttem
egyre inkabb bizonyossagaban a tel-
jes né, a néstény. Es parducugrassal
beugrik az agyba. Gyere, siess, mond-
ja, gyere, siess, suttogja. Itt senki
és semmi se zavar, senki, semmi se
zavarhat, ismétli. Csak mi vagyunk,
lehetiink. Te meg én. Oridssa valik az
a kacér mosolya. Hatalmassa, tiirel-

metlenné, kihivéva, parancsoléva az
a szelid baj. Tulajdonképpen még a
télen a feleséged lehetnék, ha akarod.

Vagyak Kkarnevalja, tobzddasa,
szertelensége, soha nem értett 6rom
targya, ténye a lab, a comb, a nyi-
lasok... szeretkezés, szeretkezés...
ayonyorok kezdete és vége, szeret-
kezések végtelenje a szétteriilt id6-
ben, idétlenségben. Végtelenek vég-
telenje...

Ejakulaciok, orgazmusok, csu-
csisszimOk, tanc, kortanc, himnusz,
zsoltar a péniszvilagfa koril... Micso-
da Walpurgisz éje a szerelemnek. Be-
lezuhanasok, belezuhanas egymasba,
a megsemmisiilésbe... igy fekszunk
egymason, egymasba ndve, vajod-
va, egymasba szivddva, keveredve a
test, tudat. Micsoda glorifikacidja ez
az élvezetnek, gyonyornek. A létezé-
siink értelmének. Elalszunk? Elal-
szunk egymadsban... Es rank fekszik az
est, az €j, a hajnal, a serdiil nappal.
Szerelmiink szentté avatdsa... Aztan
elmegyiink sétdlni. S talalkozunk egy
baltaval, egy ronkbe vagott baltaval,
kiall a fabdl ferdén, mintha megcsusz-
na rajta az opalos fény. Nem értjiik,
miért talalkoztunk ezzel a faba vagott
baltaval. Kérdezziik egymast: miért?
Talan a kérdezésben a felelet. Miért,
miért?... Es visszamegyunk a szo-
bankba. A szoba felszentelt szentély...
gondolataimnak, emlékeink, a meg-
magyarazhatatlan bizonyossag zaran-
dokhelye...

Mar indulnunk kellett, hogy elér-
juk a menetrend szerinti buszt. S ak-
kor megpillantottam Eva harisnyajat
a barnul6 fényben, fol6tte a meztelen
combja. A fény: megtébolyitd, a ha-
risnya, a lab, a csupasz combrész-
let, a harisnya vége, a harisnyatarto...
Harmas egység, harmashangzat, har-
masoltdr... a harisnyds lab, a tenyér-




nyi test, harisnyatarto. Es megragad-
tam Evat, ledobtam az &gyra, ldba ka-
limpal, felfele kiegyenesedik... mintha
megvakulnék, mintha megvakultam
volna... Egymasba zuhanunk... Soha
meg nem szakado, szind, megallitha-
tatlan folyamatban egyesulunk.

Egy kései autdbuszjarattal indu-
lunk haza.

Napok, hetek, hdénapok, évek.
Tempus fugit. Veliink, benniink, al-
talunk...

A Szellem

Es jott a Szellem, képzeletemben szii-
letett. Sohase lattam, nem tudom, mi-
lyen volt. A Szellem. O. A féltékenység
Szelleme. Elképzeltem, elképzelni se
tudtam szamtalan formaban alakjat,
jérasat, arcat, és elhittem, O, O az.
Bennem bujkalt, hordoztam, bennem
munkalt eszeveszetten, megragadott,
cipelt, vonszolt, eltlint... Megjelent,
élévé valt... a képzelet szazféle alak-
ban megtestesitette dlarcaival. Bujal-
kodé Szellem. Eva és O. Egymadsra
tapadva, Osszekulcsolva, ringatdzva,
himbaldzva, ide-oda mozogva a gyo-
nyorok hullamain. Coitusok egymas-
utanja, elélvezések sorozata, megsza-
kithatatlan élvezetek zuhandsai, nincs
kezdet és nincs vég, csak folytatas,
folytatdsok megdllithatatlanul. Eva és
0, O és Eva. Bosch és Griinewald szor-
nyetegjeinek utanzatai az erotika ka-
valkadjaban, felvonulasaban, szerelmi
defilé, alarcok, alarc nélkiili Szellem
tobzédasaiban, dicsésége a Szellem
tombolasaiban vigyorgasai kozepette.
.Tudd meg az igazat. Sokszor szeret-
keztiink és szeretkeziink. A feleséged
meg én. Es mindig nagyon jé volt, j6
habzsolni a kéjt.” Es mogéttitk hatul
felmerult a Signoria tornya mint hatal-

mas fallosz merevedése. ,A feleséged
a szeretém volt” — suttogta, mondta,
ismételte, visszhangzott magabizto-
san. Szenvedélyesen kéjelegtem fan-
tazidmban. Es szenvedtem 6nkinzé
kabulatomban. ,J4l ismerem, jobban,
mint te, a fanszérzetét meg mogotte
a muffjat. Ha-ha-ha-ha...” Variaciok,
variaciok: el6lrdl, hatulrdl, oldalrdl,
fekve, allva végelathatatlanul tombo-
16 hormonjaival... mintha tancolna-
nak az ingerek, kankant tancolnanak.
A képek, a képzelet, a Szellem, O.
Alom és valésdag... Egyszer csak kipat-
tant az alom, és belsejébdl kicsordult
a tartalom. Vége. Vége. Fantaziam ké-
pei oszoltak. Megnyugodtam. Lazaim
kihdltek, elégtek...

Eszembe jut egy német mondas.
Die Eifersucht ist eine Leidenschaft
die mit Eifer sucht was Leiden schafft.
Vagyis: a féltékenység szenvedély,
mely buzgdn keresi, ami fajdalmat
okoz.

Aki nem ismeri a féltékenységet,
az valgjaban nem is tud szeretni.

Mi ketten
Meggyujtottuk a gyertyat, a gyertyakat.
Legyen fény. Fény, rengeteg, minde-
nutt, mindenhonnan. Hogy bevilagitsa
a szobat, a létezésuinket. Hozzad az
olajat, a paraffint. Tempora mutantur
et nos mutamur in illis. Igen. fgy igaz.
Megdllithatatlanul, gyorsan. Es elmd-
lik a vilag, kioldédik beldliink dicsé-
sége, ami benniink, veliink, altalunk,
koriilottink, s a boldogsag is... Eltelt
13... 45... 58 év. Eveink, érzéseink,
szerelmiink annaleseiben... idénk.
EVA, ERTELMEM, ADOSOM, meg
én. Kaleidoszképunkban marad mo-
solyod, mozdulataid... a kimondhatat-
lan, leirhatatlan, meg a szavak cs6nd-
je. Mi ketten. Philemon és Baucis.

//1]



NADUT

E szamunk szerzoi

Bakonyi Istvan (1952) — irodalomtorté-
nész, Székesfehérvar

Balazs Géza (1959) — nyelvész, néprajz-
kutatd, egyetemi tanar, Budapest

Balazsi Jozsef Attila (1954) — nyelvésg,
nyelvtanar, God

Baley Endre (1962) — koltd, iré, Budapest

Bddor Kata Rita (1982) — gyéaypedagé-
gus, Budapest

Botos Ferenc (1949) — kézépiskolai tanar,
Budapest

Bojthe Pal (1969) - allatorvos, Kolozsvar
(Romania)

Buzas Huba (1934) — Koltd, Veszprém

Csehik Edit (1959) — tanar, Miskolc

Draskovics Mariann (1979) — fordito,
Budapest

Ebert Tibor (1926) — ir6, Koltd, dramairo,
zenemuvész, Budapest

Farkas Gabor (1977) — kolté, tanér, iroda-
lomkritikus, Debrecen

Fay Aladar (1898-1963) - festd- és grafi-
KusmuUvész

Fekete J. Jozsef (1957) — irodalomtorté-
nész, Zombor (Szerbia)

Foldi Péter (1949) — festdmUvész, Szent-
endre

Gajdé Agnes (1975) — Ujsagird, Rac-
keresztar

Galpal Kinga (1992) — egyetemi hallgatd,
Marosvéséarhely (Roméania)

Gittai Istvan (1946) — Kolté, ird, Ujsagiro,
Budapest

Gosztola Gabor (1945) — festémlvész,
Szentendre

Gyarfas Endre (1936) — Kolt6, ird, dréma-
ir6, Budapest

Qyorgy Attila (1971) — ird, szerkesztd,
Gyimeskézéplok (Romania)

Hasz Erzsébet (1955) - ird, mlvészet-
terapeuta, eléadémuivész, Budapest

Hekl Krisztina (1976) — projektvezetd,
Budapest

Holdas Sandor (1931) — akadémikus,
a Févarosi Allat- és Novénykert nyugal-
mazott féigazgatdja, Budapest

Horvéath Odén (1938) — kolts, mfordits,
Rismaros

Jahoda Sandor (1976) — kolté, Budapest

Kelemen Lajos (1954) — kolté, ird, kritikus,
Kaposvar

Léska Lajos (1951) — mUvészettorténész,
Budapest

Miczki Gabor (1964) — tervezémérnok,
Hatvan

Mohacsi 2oltan (1967) — postai kézbesitd,
Budapest

Mohas Livia (1928) — pszicholégus, ird,
Budapest

Muranyi Rébert (1959) - rokkantnyugdijas,
Borsodnadasd

Németh Attila (1968) — kolt6, Nagyborzsony

Paszternak Eva (1962) — 6védapedagd-
aus, Nyirkarasz

Ritter Gyorgy (1980) — ird, Ujsagird, kriti-
Kus, Solymar

Roflics Fanni (1991) — tanuld, Szekszard

Ronga Eszter (1971) — féiskolai hallgato,
Dabas

J. Simon Aranka (1956) — tanar, Miskolc

Szekeres Maria (1948) — nyugdijas, Ujré-
nafé

Szlafkay Attila (1953) — kolté, mufordito,
Budapest

Sztojcsev Szvetoszlav (1959) - ird, Ujsag-
ir6, Békéscsaba

Tamasi Orosz Janos (1953) — koltd, Ujsag-
ir6, Budapest

B. Téth Klara (1955) — festémUvész-
restaurator, kolté, Budapest

Valentin Néra (1987) — egyetemi hallgatd,
Stirling (Skoécia)

Varadi B. Laszlé (1946) — vadbioldégus, iro,
Somoayfajsz

2alan Tibor (1954) — Kolté, ird, dramaird,
Budapest
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DisSzNOK I.




A bolcs madarakrol, a gonosz
kigyorol €s mas allatokrol
Foldi Péter allatabrazolasairol

A miivészet torténete folyaman oly népszerl allatabrazolasok a huszadik
szazad elejére megcsappantak, s6t 1945 utan szinte teljesen eltlintek. Az6ta
csak nosztalgiaval, a reprodukciokat nézegetve gondolhatunk vissza Henri
Rousseau, a financ okos macskajara vagy az alvo ciganylanyt szaglasz6 jambor
oroszlanjara, Paul Gauguin fekete sertéseire, esetleg Franz Marc kék és voros
lovaira. Az idében tovabblépve, még a két habori k6zo6tti magyar muivészetben
is taldlkozhatunk allatabrazolasokkal, hiszen Paizs Goebel Jend a harmincas
években festette egzotikus parducait, leopardjait, kakaduit, flamingoit.

A 20. szazad masodik felében az absztrakt miivészetek felé tajékozodo
képzOmiivészek (a naivok Kivételével) elfordultak az allatoktdl, s6t még az
elvontabb allatszimbdlumok megjelenitésétdl is. Ezt a figurdlis muvészetet
elszegényitd tendenciat szakitotta meg Foldi Péternek az 1970-es évek elsé
felében indul6 palyadja, melynek mar a kezdetén megjelennek témaként az al-
latok, mindenekel6tt a madarak. (S6t generacios tarsai kozott is talalunk olyan
alkotokat, példaul Somogyi Gy6zét és Szemadam Gyorgyot, akiknek munkain,
ha nem is olyan gyakran, mint F6ldiéin, fel-feltlinnek az allatok.)

Foldi Péter munkassagat immar negyven esztendeje — induldsatol egészen
napjainkig — végigkisérik az allatabrazolasok. A korai, a mult szazad hetvenes
éveinek els6 felében késziilt, gyerekrajzok ihlette, szinesen, vordssel, fehérrel
és kékkel megfestett, groteszken egyéni, mesebeli madarakat elénk varazsold
munkai (Madadr, 1977) utan Kkifejezésmddja gazdagabba, Osszetettebbé valt:
tobbalakos, szimbolikus jelentésii kompoziciok festésébe kezdett (Kondas,
1979; Fészekhagyok, 1985; stb.). Ez a dekorativ, szimbolikus megjelenités-
mod maig jellemzi piktarajat.

Az ég kozelében €16, bolcs és jovidlis szarnyas lények utan a nagy labu,
hegyes karmu, suta embriéfejli, nagy szemu és gyamoltalan fiokak kovetkeztek
(Csirke az 6lban, 2002), utanuk pedig a nyulas festmények. A nyulak, melyek a
koztudatban és a népmesékben is gyavak, a kozép- eurdpai kultirkérben egy-
ben termékenységi szimboélumok is (husvéti nytl tojassal). Foldi nyulai teljesen
masok, eltérnek a hagyomanyosan benniink él6 képtdl: nem kedvesek és nem
is gyavak. Kiszolgaltatottak, ugyanakkor képesek megvédeni magukat, hiszen
hosszti kormiik és éles foguk van. Ha tovabb vizsgaljuk a mtivész allatos mun-
kait, rajoviink, hogy kiilbnbozé tipusaik megjelenését nagyon nehéz kronolo-
gikusan bemutatni, mivel szinte ciklikusan valtoznak: van, amikor abbahagyja
egy-egy jellemz¢ tipusanak a festését, aztan kés6ébb 1ijbdl vissza-visszatér hoz-
za. Ha viszont a jelentésiik feldl kozelitjuik meg kompozicidit, ra kell jonniink,
hogy malacai, kacsai, csirkéi lényegében haszonallatok, a paraszti haztartas
részei, nem holmi mitikus figurak, erkolcsi példazatok szerepldi, mint az iro-
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dalomban példaul Ezépusnadl vagy La Fontaine-nél, esetleg Orwellnél, akinek
hires regényében a kiilbnbozé allatok az emberi (t6bbnyire negativ) tulajdon-
sagok hordozdi. Foldinél is rendelkeznek ugyan szimbolikus jelentéssel, de
legalabb annyira profanok, mint amennyire jelképesek. Ennek ellenére mindig
kiilbnboz4 karakterliek, van, amikor Kiszolgaltatottak és embridszertek, van,
amikor kedvesek és viccesek is, mint a Bakugrds (2000-03) szivarvanypatajua
Kiskecskéje, maskor Onérzetesek és okosak, mint a sinen sétalé macskaja
(Macska a vastiti sinen, 1995-96).

Mas a helyzet a vadallatokkal, példaul a kigyéval vagy a hiénaval. Hogy a
kigy6é gonosz, ravasz allat, azt mar a Bibliabdl tudjuk. Az allatok szimbolikus je-
lentését emeli ki az irizald, zommel kék-fehér ténusu A kigydk elmennek cimii
(2000-02) vaszon, melyen a hideg szinekkel megfestett, a rosszat jelképezd,
hullammozgasu két csuszomaszot a bal elsé sarokba szoritott két ijedt tekinte-
ta szempar figyeli. A magyar nép hiedelemvilagaban a kigyé egyarant lehet j6
(a hazi kigyo a haz véddszelleme) és rossz allat. Az 6kor 6ta ismeretes Eurdpa-
ban a kigyokd l1étezésébe vetett néphit. A kigyoké gyogyité hatast és csodat rejt
magaban, ugyanis aki szdjaba veszi, az lathatatlanna valik. A m{ivész egy ma-
sik, ugyancsak a jo és a rossz harcat megorokito festményén viszont a baglyok
elpusztitjak a kigyotojasokat (Kigyotojdasok, 1984-85). A hiéna térpe tulipdnt
latott cimi( képén a naiv népi abrazolasmddot idézi meg a festd: a napsarga
hattér el6tt megjelend hiéndja egy képzeletbeli sz6rnyre, egy majomba oltott
Kisordogre hasonlit. Az elrajzolassal az allat gonoszsagat, alamuszisagat hang-
sulyozza. Ha fellapozzuk a Jelenések kényvét, megtaldljuk, hogy a hét fébunt
megtestesité szornyi vadallat hét feje koziil az eqgyik hiénafej.

Foldi Péter alkotasait nézegetve elgondolkozhatunk azon, mi teszi festmé-
nyeit, rajzait, pasztelljeit egyéniekké, masokkal 6ssze nem téveszthetéekké.
Muvészetének sajatossagat elsésorban a gyerekrajzoktdl is megérintett, egy-
szerre naiv és modern, a szineket izzasig fokoz6, a montazstechnikara épitd,
egyes izolalt formakat 6sszekapcsold kifejezésmddja teremti meg, szellemi-
ségét pedig a bartdki, a Toéth Menyhért-i szintéziskeresés, a paraszti kultura
hagyomadnyainak vallalasa adja.

Ldska Lajos
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Sztojcsev Szvetoszlav

VYilagkompozicio

A pillangok kiralya

Hittel minden lehetséges, mondta a
megyvilagosodas pillanataban a kiraly,
és gyonyoru pillangéva valtozott.

Antik versenytér

Pénelopé valasztasa

A hésmonda szerint eleinte Odiisszeusz
is palyazott a szépséges Heléna kezé-
re, am esélytelenségét belatva hamar
Kiszallt a kérék tomegébdl, és véqgiil
a hiiséges Pénelopéval kototte Gssze
az életét. Helénat és Pénelopét Osz-
szehasonlitva ez csodalatos valasztas-
nak bizonyult. Szerencsés, akit csak
tévedésbdl és rovid idére kapraztat el
az ures szépség, és versengés nélkiil
is megtalal egy igazi nét; szerencsés,
akit megtalal az Igazi N6.

Parisz itélete

Istenndk versengtek a legszebbnek
jaré cimért, egy halandot kértek fel,
hogy elddntse a versenyt: Héra csala-
di boldogsagot, Athéné bolcsességet,
Aphrodité a vilag legszebb asszonya-
nak szerelmét igérte a gydzelemért.
Parisz a szerelmet — és a pusztulast —
valasztotta. Isteni titra 1ép, aki a csala-
di boldogsagot és a bolcsességet va-
lasztja, és nem itélkezik masok folott.

Az erd

En vagyok a teremtéerd, az elsd,
a kozbensdé és az utolsé gondolat,
az idé6tlen elme és a teret betoltd in-

telligencia, milliard valésag ereddje,
magda az élet és a jelen-1ét.

En vagyok a szikra, amely a feke-
te lyuk kozepén lobban, és csodakat
kredl a semmibdl.

En vagyok az 6rvénylé fényvihar,
amely a végtelenségig tagitja az uni-
verzumot.

En vagyok az eré, amely éberen
Orkodik szakadékaid és szandékaid
folott.

En vagyok a szellem, aki a szived-
ben rejtézik el naplemente utan.

En vagyok a felsébb éned, a dzsinn,
aki azt mondja neked: ,,Ebredj fell Ve-
titsd ki az égre az almod, és kérj!”

Narcisztikus sorok

A virag titka

Narcissus Kicseppend vérébdl virag
sarjadt - a meddd Onimadat véres
valésagot sziil.

A lélek titka

A joslat szerint Narcissus csak akkor
érhette volna meg az Oregkort, ha
nem ismeri meg Onmagat; fiatalon
meghalt, miutdan a sajat tikorképé-
be szeretett bele. Masok gatlastalan
szOrnyetegként érik meg a tisztes kort
ugy, hogy egy percig sem élnek — az
Onismeret hianya a lélek halala.

A tukor titka

Narcissus hasztalan probalta maga-
hoz Olelni tiukorképét. A bolcs az
egész univerzumot igyekszik atlatni;
egyek és elvalaszthatatlanok, tiikorké-
pei egymasnak.




Sorok

Vihar utan

Ideje Iélegezni!

Az éjszakai vihar utan a varos megful-
ladt sajat jelentéktelenségében.

Csodavaras
Meddd nék gondoznak iires temetd-
ket.

Atmenet nélkiil

Mi a kiilonbség két feketelyuk kozott?
Egy vakond szamara semmi, ha egye-
dul van.

Testbeszéd

Pont
A Kkérddjel kiegyenesedett — ez am
a helyes testtartas! Amen, mondta a
pont.

Kiégés
A férfi kartyapaklit vett el6 a zsebébdl,
és odanytujtotta a nének:
— Te osztasz — mondta —, de el6tte
Kiteritem magam.
Es pikk kirdllya valtozott.
Kartyakat az asztalra!

Rendszerhiba
Teste Orok életet nyert, lelke gyors
oszlasnak indult.

Ultima ratio

Az driilet (nem) valaszthato

Odiisszeusz Oriiltséget tettetett, hogy
ne kelljen haboraba mennie Trgja
ellen: tojashéj formaju nemezkalap-
ban, 6krot és szamarat egymas mellé
fogva szantott, és soéval vetette be
a barazdakat. A tizedik barazdanal
csecsemd fiat tették a kozeledd alla-

tok elé, igy felhagyott a szinleléssel,
és kénytelen-kelletlen csatlakozott a
hadba indulékhoz - az Oriilet eldl
nincs menekvés.

Utak

Odiisszeusz halalat Kirkétdl sziiletett
fia, Télegonosz okozta akaratlanul.
Szamlizetése utan, az apagyilkossag
bunétél megtisztulva, banat ide, ba-
nat oda, Télegonosz feleséqiil vette
Pénelopét. Pénelopé és Odiisszeusz
fia, Télemakhosz viszont Kirkét vet-
te el, igy pecsételték meg a csalad
két aganak békéjét. A férfiak masok
nyomdokaira lépnek, a nék mindig a
teremtés atjan jarnak, 6vék az elsé és
az utolso szo.

Varazslat

Lazasan kutatok a lathatatlan utan...
Egy feneketlen zsakot ragadok ki a
Kdoszbdl.

Fehér cilindert halaszok el6 a zsakbol.
A cilinderbdl egy cim nélkiili konyvet
varazsolok el6 — és beleveszek a Kao-
szon tuli 1ét tres lapjai kozé.

Vilagkompozicio

L

Részekre bomlik az Egész — a Szellem
birtokba veszi a vilagot:

A csend hatalmat.

Az érzés hatalmat.

A szeretet hatalmat.

A gondolat hatalmat.

II.

Repiil a teremté gondolat — Gij ember
szuletik.

Uj ttiz lobban a vilaglélekben.

Uj forras fakad a hegyben.

Uj virdg né a kertben.
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Szekeres Maria
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K1 0rZ1 meg
ki 8rzi meg pupillarés-titkaim
eleven sebét, s a lankdk 4rulasit,
az es6 utdni mohé arnyakat,
magédnyom tdjain?
s nyQjtod-e, Uram,
teritett asztalod ékét ketténk
vacsordjan, ha tort tinyérjainkon
eltakaritod a maradékokat?
van-e és volt-e kijarat e tdjbol?
s az ég, az ég szétszérja-e még
megsargult fotém foszlanyait a foldon?
vagy tekintetiinknek nincs itt kijdrata,
s 6rokkévalé fénynek 8rzod csak
zsdakruhds vandorldsaim?
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e
Gosztola Gabor

Hommage — Dozsa nevében

(X VL. szdzadi renitens pvébikdciétﬁvebék)

— hidba adsz hidba kérsz
kikotoztetsz a vdr faldhoz
ahol mdr mindegy mit igérsz
neved — ag itélet: meghatiroz —

...halalt hintettek eleink e f6ldbe kesertin aratunk
orok térbe csalva  6rokkon nyazatva
dm megindult és reszketett a f6ld az én nagy ellenségim eldtt
kik életemet halalra koriilvették
és a hegyeknek funddmentumi meghédborodtak
mert megindult diadallal igazsag keze
vélem e népi seregben
mert letepertiitk sok nyomoriténk
mert velem Isten volt
s az 1gazsag csupasz Okle a Népem

bar jogos haragunk csak a fegyver meg a pancél
akik csak meghallgattak is engedtek nékem
s latvan ndtt seregiink
megigézve igazunk altal
és az idegenek fiai hazudtak nékiink
letagadvan jogaink
im ami békét hirdettek
sem kevesebb volt rajt a csaldrdsag
mint az el8z46 tetteiken
mint hirdettek jogokat hazugul
eleresztvén vélt vétkiink
visszavonulni szabadon

a pokloknak kotelei koriilvettek volt engemet
er6met vették volt a halalnak tdrei
,,...nincsen tefeléled a halidlban emlékezet
koporséban kicsoda mond néked dicséretet”
— imé most ezeknek énckek vagyok
és nékik vagyok legestfabb beszédek
jarjdk csak oromalmuk
a sorsuk pillanaté lezuhannak iszapra
mocsokba meriti dicsségiik az Isten — ! —
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...1am haragom lett a halaluk
és szomoru végiink okozdja
igaz harc
fegyveriik ellen 6kollel
vereség
becsiiletbeli hadban

a konnyel mosdatott fiakért

NEZZETEK KEZEIM
csodatévé hatalom nincs benniik
mig elértem erdtok biztam szent csapatunkban
mert nagy volt a nyomortsdgunk
kotelesség volt pusztuldsunk...
korilvettek volt engemet a haldlnak kotelei
és az dlnok embereknek arvizei rettentenek vala engemet
mert nem trhettem sanyargatdstok
mely igen megsokasodtak az én ellenségeim

mert megharagitott a koplaldstok
mely igen megsokasodtak az én ellenségeim
mert én elitéltem ket
mely igen megsokasodtak a i ellenségeink

lassatok majd tiizesitett trénra kertilném
kell a gonosztdl
ki csupasszd nytzta a f6ldiink
s halljatok sirat6 arvak
de ne csak itt ezt a zenét
amit értiink jirnak ne csak e tdncot
orokké

am haragunk is
tudvan
nem megtartani szantuk utédunk
hanem emberi sorsra
tudvan haragunk benniik
még G4j nagy tiizet éleszt

...tdncoltunk hadak élén boldog
Gydbzedelemben mig a vériink
s a részeg Orém vezetett
am lekasziltak s 16n
hogy litnom adatott  menekiilve fut a népem
célja s botjaveszetten szaladé
az imént még rendezett soraink




NAPUT
hagyvan gygjtani hazuk
vériiket ontvdn 6lni asszonyukat

UGY KELL
minek 4llt be kézénk
akinek nem volt jobb AZ a tinc
mert ki KOSZONTOTTE elészor
) HATAVAL az ELLENT
UGY KELL akinek nem volt nyugovésa
sem ereje G katekizmusi tettre
aki nadasba rejtve csdklyat
fut hogy mentse kan-éhét

a mi dgjainkban most koriilvettek minket
és csak azt szemlélik
holott a f6ldhéz ragaszthassanak

mert a nyomoruasag veliink vagyon
és senki minékiink hogy segitséggel l1égyen

ES FAT NEM HORDOTTAK A MEZOROL
SEM AZ ERDOKROL NEM VAGTAK
 MERT FEGYVEREKET TUZELNEK
ES AZ O FOSZTOIRKAT MEGFOSZTJAK
ES AZ O PREDALOIKAT ELPREDALJAK
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NADUT

J. Simon Aranka

Sanyi ba’

Vanszorogva, faradtan érkezik a Kiilvarosi hajnal. Vilagos ujjaival atfonja, majd
szeliden lenyomja az éjszaka széles, fekete vallat a horizont moégé. Majus van,
de a héség juliusi. A nap probal atverekedni a leveg6t makacsul megiil$ sfi-
ri porfelhén, gyenge fényében almosan nyitogatja szemét a varos. Unalmas
egyen-sziirkeség lepi az utcakat, raiil haztetékre, fakra, a levelek szinte meg-
koviiltek a cementgyar kéményeibdl kiokadott fiisttél és portdl. Innen minden
csak kifelé fut: vasuti sin, autdpalya, még a fak is a févaros iranyaba fordulnak,
csakiigy mint a feliiljaré alatt egykedviien guggolé 6romlanyok; mintha bar-
miféle j6 is johetne onnan. Oket itt felejtette az éjszaka, vagy taldn az Gj nap
Uj lehetéségeiben biznak. Szétnyilé combjaik koziil aporodott reménytelenség
lizen az elsuhané autdk utasai felé, elkenddo6tt sminkjilk mogott megannyi
kérdés fesziil.

Lassan indul az élet, csikorogva, olaj nélkiil felejtett fogaskerék gyanant;
vagy idétlen aggastyanként, amint nyugtalan, zsibbaszt6 alvas utan erélkddve
probalja vértelen, zsibbadt végtagjait mozgasba hozni. A vastti hidon zsor-
tolédve csattognak a vonatkerekek, megremegtetve az épitmény tartofalait,
alatta kopott kék és sarga buszok tatott szaju, telhetetlen fenevadként nyelik
magukba a buszmegallokban asitozva toporgd, hajnali munkaba indulé em-
bermasszat. E1§szor a kocsmak nyitnak, mégsem tudjak megel6zni a koran ke-
16 vagy késdén fekvé borbaratokat. Itt is, ott is — tobbnyire bagoéfiistbe burkol6z6
— csoportok verédnek 0Ossze reszelds hangon tarsalogva, szemiiket mereven
az ajtéra szegezve, egyre csak szaporitva a szét és a foldon eltaposott csikkek
halmazat. A varosbodl kivezetd uton tobb az egy fére jutd italmérés, mint a la-
kéhaz. JOl megférnek egymas mellett, a térzsvendégek ugyis sorra jarjak az
Osszeset, elvégre hosszu és hig a nap meg a 1épés, anndl mar csak a tbmény
rovidebb. Kihegyezett antennaik a fajstilyos eszmecserék és a még sulyosabb
eszméletvesztések eme folkent szentélyei felé iranyulnak, s készséges szivvel,
remegyve varjak, hogy felcsendiiljon a kulcscsorgés és kapunyitas f6l6ttébb fel-
emeld egyvelegének szimfdnidja. Addig is szajuk szogletében megbuvo, jéin-
dulatti mosollyal, néha egyenesen megbocsaté legyintéssel nézik le a munkaba
igyekvé szerencsétleneket. Eppen végszora érkezik a kornyék elhiresiilt neve-
zetessége. Hosszu évek kitartd poharazgatasanak készonhetd borizii hangja
messzire megeldzi; az ivocimborak mar szedik az igét, még mielétt jellegzetes
kacsazo jarasaval feltlinne a hajnali derengésben. Valogatas nélkiili széaradata
diho6dt északi szél mdodjara sopor végig a sértédott flaszteren, csoda, hogy
nem Kkavarja fel a port meg az el6z6 naprol ottmaradt szemetet.

- Hogy az a keserves, sankéros, sargalabu, cipikaros, kokardas... is na, is
na, is na... — hirtelen elhallgat. Cifrazna még, de nem jut eszébe semmi eredeti,
igy aztan gjra és tjra megismétli el6bbi magvas gondolatait.

— Hé, Sanyi ba’'! — orditanak fel 6romiikben itt is-ott is a kocsmak el6tt szob-
rozok. — Ide j6jjon!
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Sanyi ba’ 6reg motoros a szakmaban. Megdll, megvarja, mig mindenki
megteszi a tétet, aztan odaballag, ahol a legtobbet igérik. Mintegy varazs-
utésre, sorban nyilnak a kocsmaajtok, mintha mind a vén képéra vart volna.
Szempillantas alatt Kitiriil a kornyék, de csak azért, hogy ujabb szerepldk jelen-
hessenek meg a szinen.

Kerekes szatyros, id6s emberek tlinnek fel az utcakon, azt a misztikus érze-
tet keltve az arra jaré idegenben, mintha mas generacié nem is élne ebben a
varosban. Ok az elsé vasarléi a kora reggel nyité élelmiszerboltnak és a gyégy-
szertarnak, elvégre, aki koran kel, aranyat lel. Ez a korosztaly még hisz a cso-
dakban és a koran kelésben. Mire az iskolaba tarté gyerekek és a hivatalokban
dolgozék megjelennek, 6k mar otthon fézik a csirkefarhatporkoltot, kdzben
hallgatjak a radiéban az orvosi tanacsokat. Kilenc 6ra tajban vasarlékra ahitoz-
va Kitarja kapuit a Kilian Motorhaz, az autéklinika és az épitéanyag raktararuhaz
is. Egyre tobb a jarmu, az autébuszok szardiniasdobozként stritik a tomeget,
a négysavos forgalma és a zaj, no meg a kipufogdégaz csucsra jar. Nekilendiil
a cementgyar is, nehogy lemaradjon a leveg8szennyezés nemes versenyében.

Odakint minden valtozik, mozgdsban van, ehhez képest a Mennyorszag ne-
vl kocsma a nyugalom szigete. A vendégek kommunikacigja veretes, szaftos,
igazi békebeli karomkodasra szoritkozik. A ,b... meg” és .f.szom” koétészavak
egyhanguisagat csak Sanyi ba’ k6zbevetett ,keserves, sankéros, sargalabu, ci-
pikuros, kokardas is na, is na” felkiadltasa tori meg, minek hallatan a tobbiek
megilletédve bdlogatnak, elvégre nem sok hozza hasonlé bolcsességgel meg-
aldott embert hord a hatan ez a fold. Sanyi ba’ mindannyiuk nagy szerencséjére
egy aranytojast tojo tydakra, illetve kakasra akadt; a pali fizet, mint a katonatiszt,
mindenki a vendége. Oroékolt, vagy mi, de az is lehet, hogy egyszertien csak
lenyulta valakinek a tarcajat, kit érdekel? Nagy tiszteldje az 6regnek, oriil, hogy
most 4 tartja porazon. Mar latja lelki szemei el6tt, ahogy az unokainak eldicsek-
szik vele. A lényeg, hogy ragadjon a bélyeg, vigyorog a Krézus, és érzelmesen
homlokon csékolja Sanyi ba't. Az 6reg nem tiltakozik, jol tudja, hogy a s6rcsap
addig folyik, amig ujdonsiilt baratjatol ddl a 1é.

A nap lassan felgurul az égbolt tetejére, de a vastag szmogtdl mar nem latja
a varost — ami talan nem is baj —, hat arrébb lédul, hogy tiizes sugaraival dartsot
jatsszon az autépalyan. A kocsmaban a bedontott felesek és sorok szamaval
egyenes aranyban emelkedik a hangulat, am akkor hag igazan tetépontjara,
amikor a feliiljaré alatt taborozé prostik betérnek egy Kis feliidiilésre. Minden
szem az izzado, lerobbant kiilseju, tulérett nékre tapad. Az alkoholgéz megszé-
piti a valésagot, Sanyi ba’ meggy6z6dése, hogy két istennd 1épett a szentélybe,
s vallasos ahitattal csiigg a festett sz6ke rancos keblein. — Porzik a torkom
— néz korbe nyomatékosan a széke. — Azt elhiszem - r6hég mindentudén a
Krézus, és sort rendel a lanyoknak. Lecsuiszik még néhany feles is, és a pultos
bekapcsolja a zenét. A leveg6 és a vér felforr, a nék a zene ritmusara illegetni
kezdik magukat. Sanyi ba’ nyala kicsordul, bele a poharaba, még inni is elfelejt
a nagy élmény hatésa alatt. Ujdonsiilt baratja cinkos kacsintdssal a sz6keség
dekoltazsaba dug egy ezrest, és int az 6regnek: a tied! Sanyi ba’ szokincse
elszall, nyelve gorcsben. ,Is na, is na, is na” — ismételgeti, mint eqy megakadt
lemez, vordslé arccal, ingatag tanclépésekben kozelit almai holgyéhez. A torzs-
k6zOnség lélegzet-visszafojtva varja a fejleményeket, az arcokra rafagy a moho
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kivancsisag, a mozdulatok darabossa valnak, mintha sebesen pergé jatékfilm
egy kockdjat kimerevitette volna egy titkos kéz. Sanyi ba’ mar a paradicsom
kapujaban érzi magat, térdei szilajnak nem nevezhetd csardasban rogyadoznak
fel-le, fel-le. A nap odakint bevisz még egy bullt az at mar amugy is olvadozé
darts-tabldjara, s mint a parhuzamosok, melyek talalkoznak a végtelenben,
ugyanebben a pillanatban a sors gyilkos nyilaval Sanyi ba’ szivét talalja telibe.
Hogy begerjedt az 6reg, Kialtja valaki vidaman, kimeredt szeme lattan, s csak
akkor szalad végig a jézansag a fejeken, amikor Sanyi ba’ Kinytjtja kezét az ahi-
tott gyonyor felé, de néhany bizonytalan pukedli utan dsszeesik. Agyak kattog-
nak, probaljak felfogni a szemmel lathatét, de nem igazan sikeriil, az erekben
csordogalé alkohol inkabb lagyit, mint élesit. Az 6reg rag még egyet-kettot,
végill elteriil sajat hanyadékaban. A film lassan pereg tovabb, a mozdulatok
végtelenil lassuak, gyermeki csodadlkozas vagy inkabb bambasag festi magat
az arcokra. A zene elhallgat, az amazonok rangat6zé tanca abbamarad, régi
fotografiava sargulnak a szinek, rajta toredezetté merevedik a jelen. Bozontos,
Oszbe csavarodott szakallu csavargd szakitja meg a pillanat transzcendencidjat.
Odalép a paradicsomon kiviil rekedt hdsho6z, szakavatott mozdulattal megérinti
nyakan az eret. — Ennek annyi — vagja a haldlos csondbe a megfellebbezhetet-
len valésagot. — Szép haldl — bolint meggy6zdédéssel a Krézus.

A nap megunja a jatékot, elballag nyugatra, Budapest felé, mint minden és
mindenki, aki eltolt bizonyos idét ebben a varosban. Vissza se néz a Kiilvaros
forgatagara, a poros, zajos, tiilekedéssel teli utakra, ures lizletekre, zsufolt
kocsmakra. Minek is tenné, tugysem latna semmit, a szmog reggel 6ta csak
surdbbre, undoritébbra hizott. Sanyi ba’'ra sem vet bucsupillantast, az 6 érdek-
telen élete nyomtalanul kitorlédik az utca porabdl, az emberek emlékezetébdl,
legfeljebb a kocsmai legenda tartja majd nyilvan, mig az ivocimborak is el nem
koltoznek az 6rok vadaszmezdkre, vagy ki tudja, hova. Napfény hijan az oreg
esendd lelkének csak a kocsma plafonjardl lelégd, bura nélkiili izz6 fényeske-
dik, bucstizenét a vijjogva kézeledé ment6 égig hallatszé sziréndja szolgaltat.
Nincs koszorii, sem diszes koporso, csak az éj kozelit gyaszos, sotét leplét
szétteriteni a kozonybe fult vilagon.




Gittai Istvan

Egy nap két maldrje

Egyik malértél iszapba hasaltam.

Hat hovi tlintek régi-j6 reflexeim?

Maisik mal8rbe belegabalyodtam,

s vergédtem dlmomban, mint hurokban a nydl.

Az cl8bbin hamar tdltettem magam:
szemtanu lurkékkal j6iz(t kacagtam.

Az utébbi: mint megmtétt gyomorban
az otthagyott csipesz. Az elvarratlan szal.

Csalodds

Forgalmas utca zajiban,
mialatt virtam a buszra,
akdcfa firtos virdga
feldl fehér csabitds szallt
a szivemre. Pillanatom
beteljestilt 6hajtasa
lehetett volna a méhek
altal olyannyira kedvelt
illatos, mézel§ forras.

Csakhogy az orromhoz hizott
menyasszonykacsé-szer 4g
por ilte s benzinszagi volt.

Azéta cselléjajongis,
méhkirdlynéi zokogis
és kaptari riadalom
baljés ztgésa fillemben.
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Hdvmasba[om—o[tm

Mi nem héditani,
hanem gydgyitani
tereltettiink ide
vilag koézepibe,
ahol temérdekek
a sérelem-sebek.

Egi tudis fokan,
taltosok homlokén
napfényes Isten iil,
dehogyis tétlentil:
nyirerdd integet,

s 4rad a szeretet.

Botos Ferenc

Fekete-heqgyi emlekezés

Egy tarajelzés hoz ide
itt hirtelen

aladdl a hegytetd

kis tisztdson 4ll a haz
felh8be, szélbe

fesziil konokul

a rakott kg

a lélek csendje mindentitt
az erdd, az ég

mind kdrbevesz

itt kolté bicstzott
egy aldas a szélben
még most is halkan
itt neszez
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Horvdth Odon
Mélyben, titokban

Orok igéink a mélyben sziiletnek.
Mély titokban, és hozzéank illenek,
mint faragott bolcsGjéhez a gyermek,
mint vitrinben a driga mremek.

Olyankor a Hang hulldmzik 4t benntink,
és hitiink felmagasodik az égig,

agy, ahogyan j6 dlmunkban torténik,
amikor csak a csondre kell figyelniink.

Ujra meglatjuk bélcseld magunkat:
sebek nélkil, makulatlanul, pérén,
és tartalommal telik meg a semmi.

A kiilsg vildg nem tud beszennyezni.
Szdmunkra t6bbé nem sziikséges torvény;
érzékeink végleg kifinomulnak.

Pén;gte[enség

Alig latsz, 6, alig latsz. Elviselni

a csondet nagyon f4j. A végtelenben
hullamok sirnak rajtad 4t — nincs vége
a sok 6sszetorl6d6 indulatnak.

Egyszerre szeretsz s gy(ilolsz, de tudom rég:

az emlékekt8l meg nem szabadulhatsz.
El8tornek, és sodrasuk leginkabb
kifdradt szivedet gorgetik egyre.

Hiiba tennéd, amit nem szabad. J6
tandcsok nincsenek, hogy Gjra élhess
valami elkall6dott térténetben.

Ez a vildg, ahogy van az egyetlen
valésag, ezt valahogy meg kell szokni —
hidba minden tagadis és kétség.
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Je[te[enﬂ[

A halal komor emlékmiveit
egymdsra dobalt testiinkbdl emelték.
Eredmény nélkiili kiizdelmeink

igy értek véget az ismeretlenség

utvesztdjében. Senki sem emlékszik
rémes kinjainkra; orditdsunkat
felzabilta a csond. Hét nemzedékig
szentségtelenitették meg porunkat.

Itt lakunk jelteleniil az 6rok mély
fold gyomréban. Ide itélt a térvény.
Husunk az idg vasfoga megette.

Nyomainkra t6bbé rd nem taldlnak;
folénk egyediil csatangol6 drnyak
kihunyt visszfényei telepszenek le.

Az Ur elott

Mély gongok hangjai visszhangzanak
filemben; l6tusziilésben merengek.

A gyertydk kérben rdm bélintanak;
batoritanak, szinte mondjak: ,tedd meg!”

S gondolataim térdre omlanak

elétted, Uram, aki minden percem
szamon tartod. Virom irgalmadat.
Fo6svény voltam, mohé és szemérmetlen.

Ertékeimbdl semmi se maradt.
Rossz emlékeim mind mélyebben fijnak,
jaj, tovatlint a boldog pillanat,

amikor nem féltem az éjszakaktdl,
amikor volt értelme a csoddknak,
s a tisztasdg nem volt csaléka dlom.
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A varjak

Az 8sz elindult. Az Gton nyoméban
voros levelek szaladnak utdna.

Egyre tobb moha telepszik a fikra.

Sir az ég. Egyre tobb kopaszabb dg van.

Halott gazok mimidi z6régnek.

A sz€1 sikoltozik. Fekete varjak

karogva repiilnek. Ma tébben vannak,
mint tegnap. Furcsa szaga van a volgynek.

Kiért mennek? A borzalom nagy arnya
hullt szét benniik darabokra, s kap szdrnyra.
O, vészj6slé6 madarak! A halalra

vagy6 lélek csondjét viszik magukban.
Valahol, ahol mér senki se ldja,
elbdjnak az ismeretlen oddkban.

Jahoda Sandor

elsitllyedt

elstillyedt a Nap
ablakom fekete

iveg elhtiztam

a hatalmas fiiggonyt
becsillagozédott az ég
ujjam hegyén reflektor
a hold és nem
engedem el virraszt

a kezem




hiveg felkialioielek

hideg felkidltéjelek
a tagjaimban

mar lazasabb
sietséggel
vakargatom

a béromet

az 8sz
berendezkedett

a nyar

hilt helyén
ziillenek a parkok
a fak
sztriptiztincosndk
egy intés

és vetkéznek
elforditom a fejem

ez egy
szabad orszag

a cs0pogo csayp

terrorizélt a cs6p6gd
csap menekiilére kellett
fognom az utcén
tekintetek
kereszttiizében baktattam és
én sem tudom hany
halélt lattam az
arcokon a sarkokrél
jégtablak szakadtak

le ennyi gytldlettdl
megnd a tengerek
vizszintje térdig jartam
mar epében és vérben

&)
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Valentin Nora

Eszrevetted?

Hogy mikor a cigit nem is szivod,

a fustszilirén 4t akkor is szivdrog a fiist,
az ujjaid kozott,

ahogy tartod:

unottan, masnaposan

kigyézik a fog vijta sebek folott

a sziirke méregkod.

Ujjaid kiszaradt bértokjaban a kérmok,
mint kicsorbult, elhasznalt flirészek,
mint fiatal gyermekszdjban a fogak:
egyenetlen Osszevisszasigban
tompa-hegyes fehéren

ilnek.

Es ahogy belekortyolsz a sérbe,

amit se nem szeretsz, se nem volt draga,
egy pillanatra lehunyod a szemed,

de ezt te nem tudod, és nem is érzed,
csak azt a buborékos illaziot,

ahogy elaztat

valami keserd nyugalom,

kézben a papir sercegését hallgatod

és csak egy pillanatra, de:

elmosolyodsz.

Aztan kinyitod a szemed.
Megillapitod:

még mindig csak itt vagy,

még mindig csak ugyanott.
Faradtan simitod a doboz
hiivos, hengeres testét,

és arra az illand,

rovidke szisszenésre gondolsz.
Az visszhangzik benned.

Ahogy ez az élettelen
szénsavkoncentratum
valahogy mégiscsak
levegdt vett.
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Aztan tovabb beszélsz,

orrodon fijod ki a fiistot,

kintrél sziréna, villamoszorej szivarog;
a szomszédbdl edény csorompol,
gyerekzsivaj visong 4t,

és még ekkor is hallod,

hogy zuhannak le a percek.

egy
és kettd

és hirom

Fintorogva szaglaszod az ujjad,
mégis Gjabbra gyidjtasz.
Engem is kinélsz, de most
nem kérek.

Undorodva reszketnek a fogaid,
tiltakozik a tiidéd,

de te mar

elkalandoztal.

Tovabb beszélsz és a falat nézed,
karikdkat fajsz

az almaid koré,

és téged vagy ezer,

engem egy kérdés gyotor.

Eszrevetted,

hogy mikor mar elnyomtad,
a tiz még mindig ég?

Hajotorott
A f6ldon tresen, egy tiveg és egy pohdr,
rajtuk nedves szivnyomok;

mellettiik biz6lgd stindiszné a hamutél,
két kénnycseppet elnyomok.
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Murdnyi Rébert
Nyi[t sZmen

Ahogyan 6lelsz, Ggy 6lsz meg

taps nélkiili nyilt szinen,

és lelsz meg kutydk nélkiil
folyéparton keresve

nyom nélkiili ruhdimat, miket

akkor teritettem rad, mikor széltal,
hogy fézol.

Most derékig gizol az iszapos vizben
mindenki, aki engem keres, de
meglelni csak te vagy képes,

hiszen ismerni te ismersz,

a gazos folddton szines taposéaknaként
virité ruhdim

csak a te vélladra illenek.

Nincs gorcs, nincs félelem

olyan, mint a térténelem:

rozsdas lapokra présel§dd,

csillogban igaz.

Galpal Kinga

Fekete vagy szintelen

A szép kis mtanyag pillangé
Nem tudja eldénteni éppen,
Hogy milyen szind legyen.

Fekete szeretne lenni,
De manapsidg mar minden
Ugyanolyan. Fekete vagy szintelen.

Nem tudja, melyik jobb,
Fekete vagy szintelen,

Nem akar olyan lenni, mint minden.

Fekete...vagy szintelen.
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Paszterndk Eva

Letewm a tihiz

Létem a tliz, a csend
gyertya éghet igy.
Kanéc, ha sercen
jelzi, hogy vagyok,
szobad so6tétjében
sarokban felejtve

res asztallapok

alatt, porosan, de égve
fényezem utadat...

Néha padlason tlrok

sarokban allast,

ott felejtesz. ..

pokoknak fénylek,

vén denevérek

miattam mashol keresnek szallast.
Gyflslnek fényemért —

langom meg remeg jottodért
annyira vérlak. ..

Viaszos kénnyeim gurulnak,
még melegek.

Hivés séhajodtdl
megdermedek,

csendesen égek,

olvadni gjakat

mig kezedbe nem veszel,

s elfdjod ldngomat.
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Booor Kata Rita

Ha szeretsz

Megtalalsz a kiilvarosokban

A sarkon, a szélben

A befejezetlen mondatokban

A végallomasokon

Ha akarsz, dgyis megtalalsz

Azt hiszed, magadban nem talalsz
Nem is keresel

A kis tereken

A kis patakban

Ha kérdezik télem

Te mit szeretnél valéjaban

Azt szoktam felelni

Semmit

Télem biztos nem

Akkor azt hiszik

Mir rég nem érdekel engem

Mi van veled

Csak nevetek

Ha akarsz, dgyis megtalalsz
Havas utcan

Budapest szélén

Szdmolod magadban a szadzalékot
Mennyi, amit érzel

Es mennyi, amit csak cél nélkil akarsz
Szdmolod a kilométereket

A cigarettaszalakat

Mennyi marad estére

Hatalmas testedben

Dobbannak a szamok, egynél nem tobb
Ugyanannyi, mint nekem

Ezzel nyugtatjuk magunk
Nyugtatjuk magunk

Igy egyszerbb

Ok



Hasz Erzsébet

Megértés, értelmezés,
alkalmazas
Jozsef Attila: Tanitasok!

Tanitasok
1.

Lesznek, akik majd kinevetnek.
Ti ne hallgassatok azokra.

Olyanok 6k, mint a cserepes
Urasagi kastély gyermekei:

5 Nevetik a durvaorru parasztot,
Mikor tragyds szekerén elindul,
Hogy kenyérré kovdszolja a féldet.

Es lesznek, akik elszérnytilkédvén
Ilyesféléket beszélnek egymadsnak:

10 Miket 6ssze nem fecseqg ez az ember!
Hisz ez bolond, zarjuk el hamar,
Lazas hitét lehtiti majd a maganyossag.

Erre pedig csak azt mondhatom,

Az én akardsom nem bolondsag,
15 Hanem tévigkaldszos tabldja a tibennetek

Még csak csirdzo buzaszemeknek.

Az én hitem a féldnek melegsége

Es miként a féld szétosztja melegét

Gyenge filveknek, rengeteg erdéknek egyarant,
20 Az én hitemet ugy osztom szét kozottetek.

Ti mégse hallgassatok a szornytilkédbkre
Es meg ne vessétek Sket:

Mindannyian és egyforman

Testvéreim vagytok.

.Lesznek, akik majd kinevetnek.” A versciklus elsé részének elsé sora egyrészt
a jovoidejliséggel, a létige jovo ideju tobbes szam harmadik személyének élre

1 Részlet a szerzd kiadasra varé Jozsef Attila-konyvébdl. Hetvenodt éve halt meg a Kolté.
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helyezésével tlnik ki, masrészt a cim keltette tigyszélvan Osszes lehetséges
elvarashoz képest meglepé megoldasaval, a még meg sem ismert tanitasok
hallgatésagabdl az azt majd komolyan nem vevlOk kiemelésével, tovabba a
grammatikai targy tobbértelmiiségével (kit nevetnek majd ki) a folytatas igé-
nyét ébreszti fel az olvaséban, bar a sorral azonos mondat a ponttal maris le-
zarul. Ez a két rovid tagmondatbdl all6 sor erds hangsulyt ad a grammatikailag
a ‘lesznek’ igével meghatarozott tobbes szam harmadik személyti, ismeretlen
embercsoport megnevezésének, s ugy kiiloniti el 6ket, hogy a versben ezutan
kovetkez6 tanokra varhatd reakcidjukat vetiti elére. Ez a hangsulyozottsag
azonban nem indulatos, a pont jelzi, hogy ez Kijelent6 mondat, melynek a
sorvéggel azonos mondatvégi lezarasa fegyelmezettséget, nyugalmat sugall.
A mondatszerkezet mégis dinamikus, ahogy a verskezdet figyelemfelkelté
funkcigjanak betoltéséhez sziikséges.

A vers — és a versciklus — legels6 szava, a jové idejl létige egyetlen al-
litmanybdl allé szomondatként kiilbndsen erds hangsillyal, maganyos élen
jaroként, bnmagaban képezi a f6 mondatot, csak személyragjaban hordozva
az utalészot, s az ennek aldarendelt mellékmondat is csupan harom szébdl dll,
az alany és az allitmany altal kozrefogott, jovére utalé id6hatarozdéval, amely
valédi hatarozdszéként markdansan tovabb nyomatékositja a jovéidejliséget.
A .Lesznek” ebben a pozicidban valamiféle sulyos bizonyossag érzését kelti,
a cim utan az elsé megszoélalast varé csendet megtoré kezdetként a jovére
vonatkozd6 dllitas, afféle baljoslat jovenddbeli bekovetkezésének megkérddje-
lezhetetlenségét. A négy sz6 tehat egy-harom aranyban megosztva két tag-
mondatot alkot, s ebbdl a négy sz6bdl kettd a jovoidejluséget fejezi Ki, tovab-
ba ennek a minddssze négy szobdl allé 6sszetett mondatnak mindkét allitma-
nya ugyanarra a tobbes szam harmadik személyli, am ismeretlen alanyra utal,
emellett maga az alarendeld Gsszetétel is alanyra utalé mindségjelzéi, ilyen
maodon nemcsak a létige jovéidejlisége, hanem ennek a joslatnak az alanya
is er6sen hangsulyozddik. Ez az ilyen médon hangsulyozott alany azonban
nem vagy nem egészen azonos a cim nyoman feltételezhetéen jelen 1évé hall-
dgatésaggal. A ,Lesznek” nemcsak bizonyossagot sugall, hanem el is valaszt:
nem megszolitas, hanem elvalasztas, a kozvetve megszolitottaktdl a jovében
elvalok csoportjanak elséként elvégzett, kozvetlen kijelolése. Az igy keletkezd
fesziiltséget tovabb néveli a mondat allitmanyahoz tartozo targy és okhataro-
z4 hianya. Egyel6re nem tudjuk, kit fognak kinevetni (engem, aki meghallgat-
lak? — esetleg minket, a hallgatésagot? — vagy téged, aki beszélsz?), mivel az
aposztrophé még varat magdra, mintha ez a ,jéslat” elébbreval6 lenne, mint
a — jéindulatu — hallgatésaghoz fordulas, és persze még azt sem tudjuk, hogy
vajon miért nevetnek majd ki valakik valakiket, s bizonytalan az is, kik azok,
akik a kinevetékho6z fognak tartozni, tovabba nem tudjuk, hogy ezek a maj-
dani kinevetdK is jelen vannak-e a hallgatésagban, csak az tlinik bizonyosnak,
hogy ez bekdbvetkezik, mert ilyenek — ,[lJesznek”. Ezt a varakozasgerjesztd di-
namikat a pont, a kijelenté mondat jele, a hlivos lezartsag tartja féken az els6
sor végén. Mint emlitettiik, ebbdl még hianyzik az aposztrophé, a masodik
sor ellenben éppen ezzel kezdddik, s ez is azt mutatja, hogy az eqy mondatot
képezd elsé sort lezaré pontnak feltlind a lezard jellege, nemcsak azért, mert
az els6 sor dinamikdjahoz elvarasaink szerint jobban ill6 felkialtdjel vagy a
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lezaratlansagot jelz6 vesszd helyett all, hanem azért is, mert a masodik sor
ellentétes mellérendelésként kapcsoldédasat is megakadalyozza. Hangsulyo-
zottan elvalasztja egymastdl tehat a kezdd sor kinevetdkre vonatkozoé joslatat
és a masodik sor hallgatékhoz fordulasat. Az elsé és a masodik sor éles el-
Kiulonitése és az aposztrophé késleltetése, a masodik sorba és ezzel a sz6-
veg masodik mondataba helyezése azt a célt szolgdlja, hogy vilagos legyen,
a beszél6 csak azokhoz szdl, akik majd nem nevetik ki. Ha elképzelink egy
olyan helyzetet, amelyben a beszél6 megszdlitja hallgatésagat, s miel6tt még
mondanddja lényegére ratérne, maris megeldlegezi annak majd bekévetkezd
polarizalé hatasat a megszolalast elfogaddkra és elutasitokra, am kozvetlen
vilagossaggal csak a majdani elfogaddkat szdlitia meg, belathatd, hogy ez
vagy azt jelenti, hogy a beszél6 valamiképpen biztos lehet abban, hogy az
elmondandé tanok elfogaddi vannak Kizardlag jelen a hallgatésagaban, vagy
azt, hogy a jelen levé s majd feltételezhetéen elutasité kinevetdket ezzel a
feltételezéssel meg akarja sérteni (és eleve semmibe venni, hiszen 6ket meg
sem szdlitja), ami viszont nem tulzottan életszerti — kivéve ha a szituacié egé-
sze (amit még nem ismeriink) olyan, hogy értelme van a hallgatésag egyik
része folott mintegy elnézve, roluk, viselkedésiiket megeldlegezve itéletet
mondani. Vajon mi az értelme a hangsilyos polarizalédas anticipalasanak
és a hosszu szoveg élére helyezésének? Miért kell a kezdet kezdetén, még
miel6tt maga a cim alapjan vart tanitas megkezdédne, maris a feltételezett
majdani hallgatéi .ellenzékkel” foglalkozni, anélkiil azonban, hogy tényle-
gesen Oket szdlitana meg? Ezek jellemzden olyan kérdések, amelyekre eqgy
.€lsé olvasat” még nem tud valaszolni.

A Tanitasok 1. része, mint nemsokara latni fogjuk, végig ebben a harcias
szellemben szol, tdmad, amennyiben el6re vadolja majdani kinevetdit, magya-
razza, miért is fogjak ,0K” Kinevetni, s6t bolondnak nevezni — itt mar Kidertil,
hogy a kinevetés targya maga a beszéld, a tanitdé —, és védekezik is majdani
vadléi ellen, tehat agital, meg kivan gy6zni, j6 elére maga mellé allitani azokat,
akiket ,ti"-ként megszdlit, s mindezt a harciassag és a békettirés fesziiltség-
kelté elegyében - raadasul mindvégig furcsa moédon ugy, hogy a cimben
megeldlegezett tanokb6l még mindig semmi nem hangzott el. Vajon miért
halogatja a tanité a cimben jelzett tanainak megismertetését, mikézben oly sok
sz6t aldoz még ismeretlen tanai majdani ellenfeleinek kritikajara?

Mivel a félmeril6é kérdésekre egyelére még nem tudunk valaszolni, tér-
junk vissza a masodik sorhoz, ahol az aposztrophé megjelenik. (Legalabbis
abban az esetben biztosan klasszikus aposztrophé, ha az elsé sorban emlitett
majdani ellenzdk jelen vannak, s a beszél$ valamiképpen ezek feje felett el-
nézve beszél roluk, kissé tehat hozzajuk is — igy a masodik sor kezdete, a ,ti”
az ellenz6ktdl az egyetértok felé fordulast jelzi.) A magyar nyelv igei surité
sajatossaga, az igei személyragok névmasi alanyt jelol6 képessége kovetkez-
tében a személyes névmasként megjelenitett alany a mondatban informacio-
elméleti szempontbdl redundans elem, retorikailag szintaktikai pleonazmus,
amelynek a funkcigja itt a kéznapi beszéd mondatintonacidjanak ellenében,
amely a mondat masodik szavadra, a ‘'ne’ tiltdszéra helyezné a f6 hangsulyt,
a mondat aposztrophéjat alkot6 elsé szavanak hangstilyozasa. Ennek a sorral
azonos mondatnak az intonacigjaban a sor- és mondat(~frazis-)kezdé6 ,Ti”
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Auftaktként? hat, hiszen csak az utana kovetkezé ,.ne” kapja a sor=mondat
elsé hangsulyat. Ez a .ti” a mondat informaciétartalmahoz, mint mar emlitet-
tik, nem nélkiilézhetetlen, hiszen az igei allitmany is ki fogja fejezni, hogy az
alany csak a tobbes szam masodik személyli személyes névmas lehet, igy ez a
sorkezdd ,ti” mint feliitéses aposztrophé nem dinamikai hangsiilyt kap, hanem
a hangmagassag novelésével (esetleg sziinettel) mutatkozhat meg a jelent6-
sége. Ennek a jelentéségnovelésnek a céljat a mar szintén emlitett elvdlasztds
erésitésében talalhatjuk meg, s ez, ha nem is nagy bizonyossaggal, de sejtetés
szintjén mintha a jok/rosszak szétvalasztasara utalna. (Az utolsé itélet képéhez
tartoz6 szétvalasztas egybecseng a héber ‘szent’ sz ‘elkiiloniilt’ jelentésével.
Ezt azonban egyelére nem tudjuk bizonyitani. Semmi alapunk nincs ugyanis
arra, hogy az elsé rész szovegét barmilyen tanitashoz, igy tehat a zsid6-keresz-
tény kulttra tanaihoz kapcsoljuk, hacsak nem a békettrésre felszolito jellegek.)

A masodik sor elsd és utolsé szava két ellentétes iranyt jelol ki, s e két
irany keresztez6désében talaljuk a tilto felszolitast, mintha nemcsak magdaval
a tiltassal, hanem ezzel a szerkezettel is a ,két tabor”, a .ti" és az .azok” éles
korvonalazasa utan ezek Osszecsapasanak, vitajanak feltartdztatasat célozna a
masodik sor. Bizonyadra a partoskodas nyilt vallalasanak eszkozeihez tartozik az
is, hogy a joindulatu hallgatésagot jelentd ,ti” mint a hallgatésaghoz fordulést
tartalmazoé személyes névmas emberkozelibb szohasznalat az ellenkezé oldal
megnevezésére szolgdld ,azok” mutaté névmasnal — a szimmetriat létrehozo
.OK” megdfeleld alakja, a .rajuk” vagy ..0rajuk” alkalmazasa helyett.

A Tanitasok 1. részének, s ezzel az egész versciklusnak a kezdé sorai tehat
a kovetkezdkkel jellemezhetdk:

— affektiv elemekben bdévelkednek, dinamikusak,

- mégis fegyelmezettséget sugall6 mondat- és sorszerkezetliek, kdzpon-
tozasuak,

— tobbszordsen egymasra utaléan szerkezetileg szoros kapcsolatrendszert
alkotnak,

s

2 ,utemel6z6 (ném. Auftakt, gor. anakruszisz) — valamely zenei frazis olyan kezdd része, amely
egy Utemnél kisebb idétartamu és a kovetkezd Utemig terjed. Az ~s frazis tehat aranylag suly-
talan ritmusrészen indul [...]. [...] A taktus elején megkezdett szamlalasra, Utemezésre vonat-
koztatva vagy a kottaképet tekintve nevezték régebben »csonka Uteme«-nek a zenedarab ele-
jén lévd ~t. Olyan mulvekben, amelyeknek teljes megismétiése lehetséges vagy szUkséges
(sz&dmos dal, kdnonok, da capo formé&ju darabok stb.), a befejezd Utembe jutd frazisvég nem
szokott egész Utemnyi terjedelmU lenni, s a lejegyzett befejezé Utemtoredék a darab elején 1é-
vé ~vel egyuttesen adja ki a teljes Utemnyi terjedelmet.” Szabolcsi Bence-Téth Aladar: Zenei
Lexikon, Bp., ZenemUkiadé Vallalat, 1965, lll., 565-566. Az Utemeldzd fogalmanak verstani
értelmezése vitatott, de vitatottsaga olyan metrikai kérdésekhez kapcsolddik, amelyek itt nem
Jjatszanak szerepet, igy csupan azt értjuk rajta, hogy a szabad vers verssor-mondatanak koz-
napi intonaciéjaban elsé hangsulyos szava a ,ne”, és nem a sor- és mondatkezdd ,Ti”, tehat
hasonlit a zenei mondat, a frazis azon eseteire, amikor ezek ,aranylag sulytalan ritmusrészen”
indulnak. Ez pedig azért érdemel emlitést, mert ez az ,aranylag sulytalan ritmusrész” mégis
az aposztrophikus funkciét hordozza, raadasul ugyanennek a verssor-mondatnak a végén egy
deiktikus funkcidju széval all kapcsolatban, s ez hasonlit a frazis elején és a frazis végén lévd
két csonka Utem egyutt egy teljes Utemet kiadd jelenségére.
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— a két sor utan a versben szakaszhatar kovetkezik,

— a két verssor két kijelenté mondatot tartalmaz, a sorvégek azonosak a
mondathatarokkal.

Az utébbi két ponthoz kiegészité megjegyzéseket kell még flzniink. Az
egyikhez: a szakaszhatar a szovegindité két sor szoros egységének jelzésére
szolgal, a masikhoz: nemcsak az elsé sor mar emlitett varatlan befejezése a
ponttal végzddés, hanem a masodik sor végén is, bar felszdlité mondat, kdz-
pontozasa kijelenté mondatot jelez, ami szintén meglepd — igy mindkét, okt-
rojaltan Kijelentévé tett mondat egyarant fegyelmezett, nyugodt interpretaciot
vonz, ami a belsé dinamika bizonyos ,kordaban tartasat” eredményezi. Az egy-
szerl, fegyelmezett felépités Iétrehozasanak eszkozeihez tartozik az is, hogy a
Kinevetéket megjosold elsé mondat tilnyomorészt magas, a téluk elkiilonitd,
paradox moédon nyugalmat araszto, tilté masodik mondat mély hangrendti sza-
vakbdl all, s mindkét sor kilenc-kilenc szétagos, és az a mar tobbszor emlitett
jelenség is, hogy a sorvég azonos a mondatvéggel mindketténél.

A szabad vers choriambikus inditasa (amely Jozsef Attila szabad vers el6tti
korai korszakaban pregnansan megjelenik olyan versekben, mint példaul a Va-
rakozads - ,Alszik a var...” — és a Csokkérés tavasszal — ,Marta, hajad...”) csak az
elsé sorra érvényes. Bar a masodik sor az elsével azonos szétagszamu, ritmusa
teljesen eltér az elsGétdl. Erdltetett lenne itt eqy tjabb kdlonformat (ionicus a
minore = pirrichius + spondeus) folfedezni a sor kezdetén, mert ez ellentmon-
dana a tiltas értelmi hangsulyanak azaltal, hogy a feltételezett sorkezdé pirri-
chiusban elveszne a tiltd .ne”, amelynek jelent6ségét az el6z6ekben taglaltuk.
Az eltéré ritmusszerkezet a két sor értelmi ellentétességét hivatott érzékeltetni®
— mik6ézben a mar emlitett eszk6zok altal 6sszekapcsolddasuk mégis meglehe-
tésen szoros. A két sor utani szakaszhatar nemcsak ezek Gsszetartozasat jelzi,
hanem kezdd szakaszt alkotva annak a lehetdségét is folrajzolja, hogy a Tanita-
sok ciklus 1. része végig ezt az 6k/ti, elutasitok/elfogaddk szembeallitast fogja
valamiképpen kibontakoztatni. Kérdés, hogy ek6zben megtudunk-e barmit is
arrol, miféle tanitasok fogjak a szembenallast eléidézni, s tovabbra is kérdés,
miért a hallgatésag majd bekovetkezd ellentétes befogaddi attitiidjeinek meg-
eldlegezése a versciklus kezdetét alkotd fétéma, ahelyett hogy a cim keltette
varakozasnak eleget téve magaval a ,tannal” kezdené.

A masodik szakasz 6t sora két, kortiilbeliil egyenld részre oszthatd: az elsé
két és fél (két és egyharmad) sor Kifejtett hasonlattal irja le a kinevetéket, a ma-
sodik két és fél (kétharmad és kettd) sor a kifejtés tovabbfejlesztése, amelyben
az eddigiek logikdja szerint valamilyen kézésségnek kell lennie a beszéldvel
és hallgatésaganak ,ti"-ként aposztrofalt megért6-elfogadd részével. Leegy-
szerUsitett megkozelitéssel a gazdagok allnak az egyik oldalon, a szegények a
masikon.

Az egyharmad-kétharmad megosztasii k6zépsé sor elészor megismétli a
kinevetést, majd ehhez mint igei allitmanyhoz — .8k [...] nevetik” — hozzakap-
csolja a targyat. A kinevetés elsé el6fordulasakor hianyzott a targy, igy akkor

> Egy példaként arra, hogy a ritmus ,miképpen vehet részt a koltéi széveg értelemképzésé-
ben”. V6. Horvath Rornélia, Verselméleti tradicié és a modern magyar lira. Ritmus és interpre-
tacié kérdéseirdl, Bp., Racié Kiadd, 2012, 12.
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még nem tudhattuk, a versben megszoélalé (tanitd) altal konstrualt beszéd-
helyzetben kire vonatkozik a kinevetés, a beszélére, a hallgatésag megérté
részére vagy mindkettdre — illetve mire: a tanitasokra. Itt, a kinevetés masodik
megjelenésével sem keriiliink a targy egyértelmii, konkrét kozelségébe, hiszen
benne vagyunk a Kifejtett hasonlatban, illetve annak tovabbfejlesztett masodik
részében. Ez a bizonyos .durvaorru paraszt” minden bizonnyal valamiféle ro-
konsagban all a beszélével és/vagy a megérté-elfogadd hallgatdésaggal, hiszen
ha a kinevetdk olyanok, .mint a cserepes / urasagi kastély gyermekei”, s ezek
a kastélybeliek a parasztot nevetik, akkor ,a durvaorru paraszt” értelemszeriien
olyan, mint azok, akiket (majd) kinevetnek. A kinevetéshez kapcsolhat6 targy
azonban ilyen maédon is csak a hasonlat tovabbfejlesztésében mutatkozik meg,
ami nem oldja meg az eredeti beszédhelyzetre vonatkozé problémat, nem
tudjuk meg, hogy a beszél6h6z vagy az 6t megértd hallgatdkhoz, a ,ti"-hez
hasonlitja-e ezt a nevetést kivalté alakot.

Az els6 két sorban a majdani kinevet6k még csupan degradalt ,azok”, akik-
re nem szabad hallgatnia a hallgatésag majdani tanitast elfogadé részének (bar
meg kell jegyezniink, hogy ez a pozitiv jelleg csupan kikovetkeztetett), masod-
jara mar nemcsak személyekké emelt ,6k”, hanem — a megbocsatas irdanyaba
mutatéan — gyermekekhez hasonlitéak. A szinte ,szdjbaragésan” explicitté tett
hasonlatban - ,Olyanok 6k, mint...” — a gazdagok gyermekei, akik gondtalan-
sagban és a kastély biztonsagaban, szép kornyezetben élnek, gyermekségiik
révén némi félmentést kapnak, gy érezziik, mintha ,jédolgukban” és gyermeki
tapasztalatlansagukban nevetnének csupan, s igy ez hangsiilyozottan a hason-
litottak, azaz a Kinevetdk, az értetlenek és elkényeztetett gyermetegségiikben
éretlenek egész, nyilvan nem mind gyermekekbdl allé csoportjara is kiterjed6
megbocsatdssa tagul. A szegény pedig valoban lathaté komikusnak a maga
csunyasagaban és alantas helyzetében (féként annak a gyermeknek a szemé-
ben, aki finom vilagaba zartan nem értheti, mi teszi az embert ilyenné) — a sza-
kasz befejezése azonban éppen ebbdl az alantassagbdl teremt fennkoltséget
a metonimikus kenyér-kép altal. Egyfeldl tehat a gyermekeknek jard elnézés,
megértd megbocsatas tompitja a kinevetés élét, masfel6l a paraszti munka
megdfellebbezhetetleniil j6 céljanak képe tesz ellenvetést magaval a (még ha
olyannyira is megértett-megbocsatott) kinevetéssel szemben.

A gunyoros elutasitast ezek szerint talan el is lehetne viselni — ha ennél
rosszabb nem torténhetne. A kdvetkezd 6tsoros szakasz azonban megismétli
a baljoslatu ,lesznek”-et, s ekkor fokozza az eldvételezett elutasité magatartas
mibenlétét, mert az itt mar nem Kkinevetésben, hanem szornyiilkbdésben és
fenyegetésben nyilvanul meg. Mivel még mindig nem tudjuk, miféle tanitasok
fogjak ilyen mértékben kivaltani az ellenallast, még jobban felébred benniink
a kivancsisag e rejtélyes tanok irant — de még mindig nem arra kertl sor, hogy
ez iranyu, fokozddo érdeklddésiink kielégitédjék. Az eddig bizonytalansagban
maradt grammatikai targyra azonban most végre fény deriil: az ellenallast,
s6t felhaborodast maga a beszél6 fogja kivaltani a tanitasaival, tehat nem a
megszolitottakat, nem a hallgatéit fenyegeti a feltételezett veszély. Erdekes
tény, hogy a beszél6 csak a harmadik szakaszban jelenik meg egyes szam
elsé személyben, miutan mint az ellenzék deixisével jelzett ,ez”, mar elszen-
vedte a tanitasat fogadod szornyiilkbdést, elutasitast, ki-, illetve elzarast. A vers
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elsé tizenkét soranak szovegoOsszefiiggése teszi nyilvanvaléva, hogy az elsé
sor=mondat targydval azonos a tizedik sor .ez az ember”-e és a tizenegyedik
sor ,ez bolond”-ja — 6 az, a beszéld, tanitd, akire ramutatnak ,azok”, azaz az
elsé sorban szerepl6 (majdani) kinevetdk. A beszéld — vagy nevezziik most mar
inkabb ,taniténak”, hiszen a harmadik szakaszban egyértelmiien azonositotta
magat a cimben megeleldlegezett tanitasokhoz kapcsolhaté beszélével — fur-
fangos észjarasra vall6an, feltételezett majdani ellenfelei altal mutattat 6nma-
gdra, mintha csak azért tenné, hogy aztan legyen kivel-mivel tovabb vitatkoznia
a vers negyedik szakaszaban. A vers elején elhangzott ugyan a figyelmeztetés,
hogy . Ti ne hallgassatok azokra” — marmint a tanitét majdan Kkinevetdkre,
a harmadik szakaszban mégis megszolal ez a csak feltételezetten, majdan 1é-
tezd ellenzék — talan azért, mert ezaltal érzékelhetjik, mennyire erételjes lesz
és miben fog allni az ellenségességiik. A jambikus felkidltas — ,Hisz ez bolond”
— a deiktikus ,ez” mutaténévmast emeli ki, amely ebben a jovSbeliként elkép-
zelt jelenetben a beszéldre, a tanitéra vonatkozik. A bolondot (csakugy mint a
blindst) elzarassal taszitjak ki maguk koziil az emberek, s erre itélik a ,bolond”
tanitot is feltételezett jovendd ellenségei. Ezen a ponton érezhetéen elodazha-
tatlan mar, hogy megtudjunk valamit végre a tanitorol, miutan tobbféle — altala
elképzelt, hallgatéi megelSlegezett figyelmeztetéseként megfestett — konflik-
tusban lattuk 6t felt(inni.

Mindeddig a versben megszdlalé .én” keriilte a kozvetleniil 6nmagarol
sz06l6 beszédet, az itt kovetkezd szakaszban, tehat a negyedikben, amely a leg-
hosszabb a Tanitdsok 1. részében, az elképzelt vad — ,Hisz ez bolond” — utani
védbébeszédben énmagarodl kezd beszélni ,az én akarasom” és ,az én hitem”
allegdridjaban. A magyar nyelvhasznalatban ritkan kiildbnb6ztetjiik meg ponto-
san az ‘akarat’-ot az ‘akaras’-tdl,* itt mégis a magyarban ritkabban hasznalatos
‘akaras’ szerepel, és ezzel az akaratlagos cselekvés fennallé szandéka hang-
sulyozdédik — miel6tt még arrdl a hitrél esne sz6, amely az ellenség vadjaban
mar szerepelt ,ldzas hit”-ként. Az allegériaban az ,akards” a noévény, a ,hit”
mint a beszéld, azaz a tanité hite pedig ,a féldnek melegsége”. Az allegoria-
ban - amely inkdbb hasonlit az 6nmagat felfedé példabeszédhez® — a beszélé
.akarasa” er8sebb, egy egész buzatabla, mégpedig mar érett kalaszokkal teli,
mig a megszolitottak — ismét a joindulata ,ti” — ,akarasa” még csak ,csirazo
buzaszemek” képében aranylik a buzatablahoz. Nemcsak aranylik azonban,
nemcsak a nagy, erds, érett all szemben a kicsivel, alig ndvekedésnek indult-
tal, hanem a kozottiik 1évé egység fennallasa is hangsulyt kap: az .én” és a
L7, a tanité és a joindulatu, elfogadd hallgatésag .akarasa” a megszolitd és
a megszolitottak kapcsolati logikdja és a képek genetikus kapcsolata altal ko-
z0sségben van, mindazonaltal az egységet grammatikailag megpecsételd ,mi”
nem jelenik meg a miben. Az .€n” Uigy érvel a bolondsag vadja ellen, hogy azt

4 V6. lat. ‘'voluntas’ és ‘velle’, fr. ‘'volonté’ és ‘vouloir’, ném. ‘Wille’ és 'Wollen’ stb.

5 V6. Lk 8,10-11 skk.: Nektek megadatott, hogy medismerjétek Isten orszdgéanak titkait, de
a tobbieknek csak a példabeszédek szdlnak, hogy nézvén ne lassanak és hallvan ne értse-
nek. Ez a példabeszéd értelme: a mag az Isten szava... (Biblia. Oszévetségi és Ujszévetségi
Szentiras, ford. és magyaraztak Dr. Gal Ferenc et al., elész6 Dr. ljjas Jozsef, Bp., Szent Istvan
Tarsulat, az Apostoli Szentszék Konyvkiaddja, 1979 [A tovabbiakban: Biblia.])
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allitja, ugyanazt akarja, mint a ra majd hallgaté megszdlitottak, csak éppen
erésebben, el6bbre jarva, de mindenképpen kozosségben veliik. Ezzel azt
allitja, hogy aki majd hallgat a tanitasara, azzal rokon lelki k6z6sségben van,
vagy medforditva a dolgot, az fog ra hallgatni, akivel ez a buzaszem-buzakalasz
rokonsag eleve fennall, ami egyszeriinek és vitathatatlannak tlinik. Bizonyara
ezért nem is érvel a k6zosség mellett, csupan egyszerii kijelentésekbe foglalja
az egység, k6zOsség gondolatat az érett bluizatabla és a csirazé blizaszemek ké-
peinek 6sszekapcsolasa révén, s éppen ezaltal valik ez a k6z6sségben levés — a
ki nem mondott, de az akaras bliza-képeinek kapcsolataban kozvetetten mégis
jelen 1évé .mi” — mar valésagos vitaban valoédi érvvé az ,.én”-t ér6 bolondsag-
vad ellen, védelemmé a .bolondot” biintetd elzaras, fenyegetdé magany ellen.
Mivel a kinevet6kbdl értetlenekké, szornylilkodékké valt ellenfelek vadja a
jovoidejuségben elképzelt, s az elzarassal, magdnyra itéléssel fenyeget6zésiik
is ugyanilyen, elképzelt és jovo idejli, ezért a kimondatlanul is megkonstrualt
.mi” k6z0ssége éppen ebben a kimondatlansagban illeszkedik a legfinomab-
ban a feltételezett perlekedési dialégusba, hiszen a beszél6 jelen idejében még
nem valt el, ki hova fog tartozni, s ezzel az sem, kikbdl fog allni a ., mi” konkrét
kozOssége.

A negyedik szakasz két része az allegdria Gsszefiiggéseiben nemcsak az
.akards”-ban el6rehaladottabbnak, hanem az ,akards”-novény novekedése
eléfeltételének tekintett melegség-,.hit” szinte tékozolva adakozo birtoklgjaként
mutatja be az .€én"-t. A ,ldzas hit” vadbdl ezaltal lesz az allegodria logikdjaban
magyarazat: a ,ldzas hit” helyett ugyanis .a féldnek melegsége” nem pusztan
medfeleltetés a hdével kapcsolatos tulajdonsagot illetéen, hanem magyarazat
is a laz mint patologikus tiinet (.szellemi laz, pszichés patolégia, bolondsag”
gondolatmenet) ellenében (,sziikséges, hasznos, a névekedéshez nélkiilézhe-
tetlen nagy hé, a buza - élet —, az akaras, akaratlagos cselekvés elé6feltétele”,
azonositva a hittel).

A féld-motivum nyiltan, a buza-motivum rejtetten mar el6fordult a masodik
szakaszban, a szakaszkezdd kifejtett hasonlat tovabbfejlesztésének ottani rend-
szerében annak a szereplének, ,a durvaorra parasztnak” a megjelentetésénél,
aki a hasonl6-kinevetettként a megértdk, a tanitasokat majd elfogadok koréhez
tartozik mint a beszéld, a tanitd, a kinevetését megjosold .én” legkdzelebbi
rokona.

A tanitd hitének szétosztasa személyvalogatas nélkiili, békezii adakozas-
ként megy végbe, ezt magyardazza a ‘hitem ~ fold melege’ hasonlat, hiszen ez
utébbi is valogatas nélkiil aradva hat a névények fejlédésére. Ez a személy-
valogatas nélkiili adakozas megeldlegezi az utols6 szakasznak a minden eddig
feltételezett, elképzelt konfliktust feloldé jellegét. Ez az utolsé szakasz ugy
kezddédik, mintha feledhetd lenne, hogy kozvetlen elézményében mar a béke
képeit lattuk. Mintha feltételezné a beszéld, hogy véddébeszéde ellenére a vad
olyan erds hatast gyakorolhat a jéindulata, rokon lelkii, a tanitast majd elfoga-
do hallgatésagra, hogy meg kell ismételnie a vers kezdetérdl mar ismerds -, Ti
ne hallgassatok azokra” - tilto figyelmeztetést, nyomatékositva, , Ti mégse hall-
gassatok a szornytilkéddkre”. A .mégse” utal a kinevetésnek mint elsd, még
koénnyen megérthetd, gyermekes és igy meg is bocsathaté elutasitasnak a mar
sokkal nagyobb veszélyt jelentd, vadaskodo, itélkezd és fenyegetd szornyiil-
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kodésekké fokozodasara. Az ellenségesség fokozddasara adhaté valaszként
azonban mégsem tandcsolja az elfordulassal kifejezett védekezés megvetéssé
fokozasat. A zarlatban ehelyett visszautal az utolsé el6tti, hosszi szakasz hit
- fold melege” metaforikus parhuzamban megmutatott valogatas nélkiili ada-
kozasra. Maga a zdrlat, az 1. rész utolsé két sora mar tanitasként hangzik el,
anélkiil hogy ezt az atmenetet a széveg barmilyen eszkozzel jelezné. A rejtett
atmenet az ellenségeseket ,meg ne vessétek” intés, s ebben éppen ugy, mint
az utols6 két sor testvériség-kijelentésében nem nehéz az ellenség szerete-
tének evangéliumi tandra ismerniink, anélkiil azonban, hogy teljesen azono-
sithatnank azzal. A versben beszél6 tanité ismét kikeriili a ., mi” haszndlatat,
mikézben 1étrehozza kijelentésével a kozosséget az .én” és a ,ti” kozott. Nem
kérdez, nem szdlit fel, nem erdlteti a tobbes szam elsé személyben implikalt
kolcsonos elfogadast, csak 6nmagardl dllitja, hogy testvérként tekint a ,ti“-ben
foglaltakra, ezt azonban kétszeresen is megerdsitve irja koril a ,mindannyian”
és az ,egyforman” éltal.

A jové idejii képzeletjatékbol az 1. rész utolsé két soraban a tanitobeszéd
jelen idejébe és az addigi jové idébe burkolt feltételességbdl a tan allito-
kijelent6 modjaba keriilink. A fentiekkel még nem valaszoltunk arra a feltett
kérdésiinkre, mi lehet az értelme, célja annak, hogy a még el sem hangzott
tanitasokra majd feltételezetten adott ellenséges valaszokkal és az elfogad6
hallgatésag ezekkel szembeni intésével kezdédik a Tanitdsok szévege.
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B. T6th Klara

Makos tészta macskajajjal

Kellemes 6szi id6 volt, még utoljara kint teritettiink a szél6lugas arnyalta torna-
con. Mar az asztalon g6zolgott a csaladi kedvenc, a makos tészta. Mig mind a
hat gyereket 0sszeterelte édesanyank, a muskatlis parkanyon heverészé macs-
ka kényelmesen nyujtozott egyet, és maris ott termett az asztal k6zepén. Mikor
édesapam Kkilépett a konyhaajton, éppen a labosban allt két mellsé mancsaval,
fehér bajszat lehuztdak a ratapadt nedves makszemek. Ez mar megbocsatha-
tatlan — hangzott a régtonitéld birésag dontése. Apu azon nyomban elkapta,
elporolta a bundajat, betette egy aktataskaba, az els6 révvel atvitte a Dunan a
talso partra, és elengedte. Tudta, hogy befogadja Babi néni, az 6reg Kitelepitett
aréfnd, mar tgyis van huszonnégy macskaja, mit szamit még egy...

De nem a grofsag érdekelte a macskat, hanem félment Szentgyorgy-pusz-
tara Jékelyékhez, koltészetet tanulni. Aprily (Jékely) Lajos bacsi 6rommel fo-
gadta, etette egész télen. Am tavasszal, mikor a kolté kedves madarai fészket
raktak az ereszaljan, a Kis vadasz egymas utan fosztotta ki a fészkeket, 6sz-
szetOrte a tojasokat, megette a madarfidkakat. Lajos bacsi, barmilyen szelid
volt, egyszer csak megelégelte a dolgot, betette egy aktataskaba, atjott a réven
Kisorosziba, és mar a parton elengedte a tolvajt, aki rogton tudta az utat, és
hazatalalt. Nagy volt az 6rém, épp elkezdtik dédelgetni, koriilajnarozni, mikor
beallitott az idés koltd — lassan ért fel a kaptaton —, gondolta, ha mar atjott,
beugrik hozzank. Nagyot nézett, hogy ott taldlta a kiebrudalt macskajat. Jot
nevetett, mikor elmeséltiik a fél évvel azel6tti torténetet.

- Ha hazatalalt, megérdemli, hogy megtartsatok — mondta —, de ha még
egyszer beleeszik a makos tésztaba, inkabb a Nagy-Dunan vigyétek at, az én
kertem meg hadd maradjon a madarak biztonsagos birodalma.

Makos tészta

Hozzavalék:
tészta

mak

cukor
(macska nem)

Elkészitése:

Tedd fel féni a tésztat, ha kész, szurd le, piritsd meg kicsit olajon, szérd
ra a cukrozott makot, tégy ra egy Kis szilvalekvart az el6zé fejezetbdl, miel6tt
kiviszed a tornacasztalra, készitsd el az aktataskat...

125 éve szuletett Aprily Lajos (1887-1967): emléket(id

1Ok




A hazugsag valtozatai

Ma, tegnap vagy holnap. Ezekkel a szavakkal vég-
zédik a tavaly elhunyt, Kossuth-dijas magyar-fran-

:f\'_dé{a'-.-lz'r'i"s‘éf_ kofén irénd, Agota Kristof Szérny cimii révid dra-
- n ai“ maja. Akar ez is lehetne a most megjelent kotet
L

cime, amelyben immar masodik alkalommal jele-
nik meg magyar forditasban a Tegnap cimi Kis-
regény, de elészor lat itthon napvilagot négy dra-
ma, amelyekbdl végre a szinmtiiré Agota Kristof
portréjanak f6bb vonalai is elénk rajzolodik.

Agota Kristof 1935-ben sziiletett Csikvandon.
A masodik vilaghabort alatt a kdszegi internatusba
keralt. 19 éves, amikor férjhez ment a torténe-
lem tanarahoz. Gyermekiik sziiletett, de 1956-ban
emigraltak a svdjci Neuchatelbe. A fiatal anya o6t
éven keresztiil egy oragyarban dolgozott, kézben
Agota Rristof: Tegnap, 5z0my  elvalt, majd djra férjnez ment. A hetvenes évek

'-‘.sma!:l;;ﬂ 4 drima r«ASZC} mﬁ

(kisregeny és 4 drama), fordulgjan kezdett el verseket irni, magyarul. El-
Cartaphilus, Bp. 2012 mondésa szerint, amikor ezeket szerette volna

leforditani franciara, akkor szilettek meg elsé
novelldi. Néhany versét a pdrizsi Irodalmi Ujsdg és a Magyar Miihely kozolte.
Megismerkedett néhany, neuchateli szinhazi tarsulattal, a radié szamara kisebb
darabokat irt (a svajci levéltarban 23 darabjat 6rzik, de csak 9-et mutattak be).
Ekkor mar teljesen franciaul alkotott. 1986-ban irta meg A nagy flizetet, amely a
Trilogidjanak elsé darabja. Ezt kdvetette a Trilégia két tovabbi része: 1988-ban
A bizonyiték, végul 1991-ben A harmadik hazugsdg. A Tegnap, mely szorosan
illeszkedik a Trilégiahoz, 1995-ben jelent meg, magyarul pedig 6t évvel késébb.

Kristof lakonikus, sokszor csak parbeszédekbdl allé mondatai alakitjak a
regény szovetét, amely egy alomképpel indul. Sandor dragyari munkds, ma-
ganyos emigrans, akit egy dolog Kisért: bemenni az erd6be munka utan és
meghalni a fliben. Konny(i dolog lenne, de vigasztalja magat egy vaggyal, egy
hazugsaggal, ami nem mas, mint egy nd, Liné irant érzett elsopré szerelme.
Sandor mindent erre tesz fel, egész élete erre a pontra helyezédik at. Hiaba
van neki ,tarsa” Yolande személyében, a vele valo kapcsolat szamara csak tires
aktusok sorozata: ,Csak a teste érdekelt” (14.0.).

A Tegnap veretes szerkesztése hat fejezetre tagolddik (Szokés, Hazugsag,
Azt gondolom, Azok, EsS, A hajo utasai). Mindegyik egy alomképbdl indul ki.
Ez adja a regény elsé rétegét és végiil a befejezés is egy ilyen szimbdlum-
képben csticsosodik ki. Hogy pontosan alomroél van-e szd, az nem derul ki a
sz6vegbdl, viszont mégis érdemesebb igy nevezniink. Eqy elvesztett orszag
alomképe, amelyet a f&szerepld .€rdektelennek” nevez, mégis az ott zajlott
emlékek, a meg nem tapasztalt boldogsag lehetéségének hazaja. A tegnap
vagya, az almok vagya — ebbdl valik hazugsagga, a jelen vilagava a regény ma-
sodik rétege, nevezziik a valddi, a jelen eseményeinek.
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Ebben a jelenben Sandor, ahogyan mondja magardl a Hazugsdg cimu
fejezetben egyszerii dragyari munkas mindennapi rutinnal.. Mindig van egy
.minden részletében kidolgozott hazugsaga” (19.0.), mely mar behalézza a
gyermekkorat is; hadiarvanak mondja magat, pedig egy megesett, késébb a
falu szajhajava valt n6é az anyja. Az apja tanitd, akinek lanyaval, Caroline-nal, Li-
nével az iskolaban talalkozik. .Egy jelentéktelen orszagban sziilettem” — vallja
a fészerepld, aki maga is jelentéktelenné valt. Csak Liné iranti érzelmei voltak
tisztak. De a vagy erésebb lett: ,elmenni, menni, meghalni, minden mindegy
volt” (28.0.). Ezért tort szurt keresztiil a szeretkezd apjan és anyjan, felvette ne-
veikbdl a Sandor Lester nevet és menekiiltté valt, szamuzoétté, aki ir; fejében ir.

Sandor maganak is hazudik: ,Az életnek lennie kell valaminek. Szinte vi-
dgasztalja magat, mik6zben nem tud mit tenni mozdulatlansaga ellen; ami élet-
ben tartja az a monoton munka és a nyomorusagos fizetés (35.0.). Talalkozik
emigralt honfitarsaival, tragikus targyalason lesz tolmacs, megismerkedik a 18
éves Veraval. Esélye lenne a kitorésre, de mégis komorra és elutasitéva valik.
A menekiilteknek hdrom sorsa van, vagy meghal, vagy &t kel az Oceanon vagy
hazamegy (49.0.). Nincs megvaltas, a haldoklé madar is csak azért konyorog
Sandor alomképében, hogy temesse el, szakadjon el téle.

Ekkor jelenik meg a gyermekkori szerelem, a féltestvér Liné, aki fizikus
férjével és gyermekeivel érkezik ide. Sandor ujjasziiletik: életének ujra lesz
értelme, lakasaban gyermekszobat rendez be. A faradk eszményi testvérhazas-
sagaival magyarazza meg maganak azt, hogy féltestvéri mivoltuk se allhat sze-
relmiik atjaba. Az Azok és az Esé cimu fejezetekben bomlik ki egy melodramai
torténet, amelyben Sandor szinte gyilkosként tamad Liné férjére. A né hiaba
viszonozza Sandor szerelmét, mégis a hazautat valasztja. Az alomképekben a
diktatura fenyegetd emberei és sajat sirhalma jelenik meg, de végiil szarnya-
szegett madarként egyediil marad: ,A sajat halalomat csak késébb tanultam
meg szeretni...” (100.0.) A valésagban ez semmi mast, mint a Yolande-del val6
példas, kozos élet.

Kristof regényében visszakdszonnek a Trildgia motivumai. A (fél)testvéri vi-
szony itt szerelmi vaggya csap at. A tanar apa, az internatus, a menekiilt-1ét, az
elhagyatottsag és a tipikus kelet-eurépai (mi tudjuk, hogy magyar) szamuzott-
ség érzése. Ezek mind-mind a szerz6 6néletrajzi elemei. Az 6naltato, elképzelt,
homalyos hazugsag és a reménytelenség motivuma mar a Trilégia harmadik
darabjanak, A harmadik hazugsdgnak is témaja volt. Ebben a torténetben a
reménytelenség érzését a fészerepld egy fikcids alakkal, az elképzelt testvér
személyével probalta meg ellenstlyozni. Ez az elem a Tegnapban hasonl6 for-
maban bukkan fel; talan el se hihetjlik, hogy Liné létezik, hiszen lehet, hogy ez
nem mas, mint a Sandor fejében megirt regény. A keretet adé alomképek is ezt
engedik feltételezni. Sandor sajat életét igy foglalja 6ssze: ,Liné megérkezett,
aztan elment.” (97.0.)

A kettds szerkezet, az Ongyilkossag motivuma (Vera ongyilkossaga olyan,
mint Matthias haldla a Bizonyitékban), az elbizonytalanodott szerzé (Trildgia),
az Onéletrajzi ihletettség (6ragyar), a szomortisag, mint a lét-allapot, a hazugsag
ontoldgidja, a nyelvi szikarsag tulajdonképpen a Trildgia folytatasava valtoztatja
a Tegnapot. Ugyan a remek megdfogalmazasa és rideg érzékenysége Kkiilonleges
olvasmanyt nyujt, mégis az életmu egyik ismétlésének tekintheté ez a mui.
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Kristof négy szokatlan dramdjaban (A Szérny, Az ut, Jarvany és a Vezeklés) a
Tegnap lelki apokalipszisabdl a disztépikus armageddonjaba juthatunk el. Kris-
tofot itthon azért tartjak egyivasu szerzének, mert féleg szinmiivei kiadatlanok,
ismeretlenek (négy jelentésebb darabja jelent meg a Mindegy cimi koétetben).
Pedig az irond radidjatékokkal kezdte palyafutasat, elsé darabjait a hetvenes
években mutattak be. A szerzénd sikerei utan azonban a kiado szinte kovetelte az
Ujabb irasokat, igy sziiletett meg a 2007-ben kiadott A Szérny cimii révid koétet.
A négy drama kozos nevezdje, az eszkOztelen diszletek, a szikar parbeszédek,
a letisztult dramaturgia, az allegorikus és disztopikus alomszer(i kdrnyezet, mely
a kozosség és az egyén hazugsaganak motivumat jarja korbe. A hazugsagét,
amit az ember alcaként (maszkként) sajat magara hiiz, hogy a boldogsagban,
a reményben higgyen, ugyanabban a reményben, amiben Sandor is hitt. Ezt a
hazugsagot sokszor egy személy generalja a sajat gy6zelme érdekében (A Bélcs,
a Kovinkator), de a kétélii penge végiil mégis visszafordul.

A Szérny cimii szinmii egy elképzelt vilag, primitiv torzsében jatszodik, akik
maszkot viselnek. Felbolygatja ket egy kiillonds, csapdaba esett 1ény, aki kabi-
to viragillatot araszt, de aki kdzel megy hozza, azt elnyeli. A szintén hat jelene-
tes darab valddi kozponti figurdja a harcos Nob, a gyengéd Lil és a torzs Oreg
Bolcse. Mikor a torzs nagy része mar a Szorny hatasa ala keriilt, az 6reg bolcs
raveszi Nobot, hogy harcoljon a lIény ellen. Megdébbentd a darab eszkdztelen
kornyezete, mégis sok lirai betét bujik meg a szovegben, amelyek a sokszor a
torzs férfijainak, vagy néinek kérusaba és Nob monoldgjaiba vannak beépitve.

A dramaturgia, a fordulatok kissé elcsépeltek és az allegorikus hattér is a
diktatirak és a k6zdsség hipnotikus amortizacidja, a hazugsagai koré épiilnek.
Amit az ember nem ért meg és nem tudja legy6zni, abban kévetkezetesen hinni
kezd. Ami el6szOr borzadadj, késébb gyonyoriiséggé valik: ,az, amit te szornynek
nevezel, mar nem létezik.” (113.0.) - mondja Lil, akit mar elbdditott a 1ény illata.
A Szorny léte egyszerre félelmet és boldogsagot nyujt, mint a vallasok. Megol-
dast és magyarazatot ad mindenre, de a szabadsag nevében Nob fellazad ellene.
A SzOrny altal adott boldogsagot szembe allitja a szellemi léttel, mert a bolcs
szerint a boldogsag csak eltompitja a szellemet. (123.0.) Habort indult és a be-
fejezésben kideriilt ez is 6namitas, ez is hazugsadg, mint minden mas, amiben hi-
sziink. A keserti befejezésben csak a magany marad és a még keseriibb tévedés.

Az ut disztépiajaban a f6ld egy merd betontémbbé valik, ahol minden lehet-
séges irany kijarat nélkili, ahol minden ,Egy dlom, amely ugy tinik, lidérces
alomba fordul”. (135.0.) A SzOrny ,vizidja” még egyszerii primitiv k6zegben
jatszodo allegorikus tanmese. Az it talszabalyozott emberi vilag abszurditasat
rajzolja meg, amely legalabb ugyanolyan primitiv, azzal a kiillénbséggel, hogy
az id6 elveszettsége is megmutatkozik benne. A Kissé reprezentativ szerep-
I6kben (szamozott emberek) megvan az igény, hogy mindenki sajat maga
maradjon, de a torvények az utra kényszeritik 6ket. Az iréoné egyszerti tarsadal-
mi allegériat hasznal, nem vallast, hanem egy véresen groteszk, szabalyozott
viligot mutat meg. Am mig a vallds boldogsagot is képes volt adni, addig ez
a vilag csak megvaltoztathatd, a teremtés altal: A Tudods bibliai idézeteket ol-
vas fel, a Csecsemo lovat rajzol, a szabadsag jelképét, a Fest6 alkotni akar a
szabadsag nevében (146-147.0.). Az ut falanszterhez hasonlénak tinik, ahol
az emberi szellem gy6zedelmeskedik a vilag felett. Ebben az individumban
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azonban a teremtés és a pusztulas oppoziciéban dllnak. Terror lesz trra Az ut
vilagan és végiil a természet ereje az, amely attori a betontémbét. De hidba né
fa az 4j vilagban, hamis marad egy ujabb korlatozas miatt: ,Flire lépni tilos”
(155.0.). A darab egy ujabb keseru fordulattal ér végett, amelyben kidertil hol
és miként jatszdodott ez a sziirrealis alom, amely mint ilyen csak illazid, hazug-
sag maradhat.

Az illuzidé a taptalaja a Jdrvany cimi szinmiinek is, amely talan a négyes
lesikeriiltebb darabja. Kimunkalt alakok, remekiil megirt, rideg parbeszédek és
megdobbentd fordulatok jellemzik. A hazugsag illizidja egy olyan k6zosségbe
viszi el az olvasét, ahol olyan jarvany terjed, amelyben az emberek 6ngyilkosok
lesznek. Az orvosnak nincs betege, csak halottai. Olyan vilag ez, ahol a jarvany
szintén eqgy hazugsagként lopddzik be az ember tudataba és a k6z6sség beava-
tasa az, amikor valaki elhiszi a hazugsagot, hisz az illuziénak.

A falu Kipusztul, két haz marad csak. A darab egyik kozponti figurdja, a Kon-
vinkator azt hiszi, hogy mindent 6 mozgat, de a Megmentett né véqiil ellene
fordul. A természet rombolasanak motivuma a hazugsag kétéli természete,
amely szinte mindig visszacsap, valamint a dramai befejez6 fordulat a korabbi
dramak alapelemeit masoljak. Mégis talan a Jarvdnyban a sziirrealis kdrnyezet
és a parbeszédek egysége valdsul meg a legjobban, banté allegoridk és didaxis
nélkiil. A dialégusok feszessége és a pszicholdgiai pontossag az ironé korabbi,
John és Joe cimii darabjaval rokonithat6. Agota Kristof szinmtii a fordulatok
halmozasa, az eszkoztelen diszletek és a parbeszédek pattogasa miatt valtak
hiressé. Muveit kimondottan radigjatékoknak irta, talan ezért is a vizualis szi-
karsag. A Jarvany tokéletesen reprezentadlja ezt a vilagot, a hamissagot, az
illuzidkat és a fordulatokat. A halal ennek ellenére elkeriilhetetlen, afféle biin-
hdédés a hazugsag miatt. De lehet mas Gt? Lehet megbocsajtas?

A Kkoétet utolsé dramaja, a Vezeklés errdl szol. Sajnalatos médon a leghalva-
nyabb darab is egyben. A Vak koldus feleségével €l eqgyiitt, de elhagyja, mikor
a nd végzetes betegségérdl kap hirt. Megismerkedik a Siikettel, aki végul egy
koldusmaffiaba vezeti be. A Siiketnek azonban s6tét multja van, hallasat nem
véletleniil vesztette el: terroristaként bombat robbantott és ennek 6 is aldozata-
va valt; bolondda és alkoholistava (208.0.). A hazugsag motivuma itt is centralis
poziciéban all. A Siiket torténete életre hivia a Vak emlékezését is, aki felsé-
gével egyiitt kinzétiszt volt valahol és valamikor. Emberi szemhéjakat vagott ki
és mikor szembesiilt sajat tetteivel, megcsonkitotta 6nmagat. A vezeklés maga
az élet maradt, amit hazugsagai miatt kapott. A szerzé sajnos az utols6 mo-
nolégban ismét didaktikusan jeleniti meg koltéi tanulsagat: A szégyent nem
torolheti ki a lelkiinkbdl sem a halal, sem a vezeklés”(218.0.).

Agota Kristof ezen dramai nem véletleniil késziltek az asztalfioknak. To-
morséguk és rovid terjedelmilk miatt inkdabb konyvdramak. A hianyossagok
ellenére mégis értékes kotetet vehet kezébe az olvasé. E munkak egybegqyfij-
tésével, forditasaval gyakorlatilag az iréoné életmtvének f6bb mivei olvasha-
tokka valtak itthon is. Remélem egyszer az eredetileg magyarul irt versekkel
is taldlkozhat majd az olvas6k6zonség. Addig is izgalommal varhatjuk szin-
darabok itthoni bemutatasat és a Szasz Janos altal megdfilmesitett A nagy flizet
bemutatgjat.

Ritter Gyorgy
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Szamit-e mégqg,
hogy meghalunk?

Unneplds délutan lesz ez, késé éjjelig tart majd,
s koveti sok alkalma a csondes egyiittlétnek, a vi-
lagga tarulé maganyos figyelemnek; a szép, komoly
koltészet 6romének. Unneplds id6, mondom, min-
denki ugy késziiljon, ahogy szokott a hasonléakra,
én néhany hete, nyaron még, a Dolomitok k6zott
iiltem egy teraszon, eléttem mélyvoros italiai bor,
s lapozgattam a konyvet. Majd diéfam alatt tettem
ugyanezt, a kerti szék oldalan van egy praktikus kis
polc, ahol a kavéscsésze vagy kristalypohar meg
tud kapaszkodni; Kkis kortyokban ittam a villanyi
savignont, és szinte szavanként olvastam a kony-
vet. lancu Laura Uj verseskotetét (Kinek a semmi
a mindene). Szép, komoly, nagy koltészet az 6vé.

S valahogy ugy kell érkezni is, ahogyan 6. Még

lancu Laura

lancu Laura: Kinek a semmi fiatal, bar errdl a versek nem arulkodnak; épp csak
a mindene, Magyar Naplo, elérte a krisztusi kort (el6tte méqg ..Felkotott viragra
Bp., 2012 szall a dér, /| 6szbe veszett a nap, / 33 vilagot tépett

le husomrdl / a fagy” [Sziiletésnapomral), s mar
negyedik kotetével ismerkedhetiink. Azzal, amellyel végleg beérkezett. Szerin-
tem korabban, de sokak szerint a harmadik-negyedik kotet minésége mutatja
meg a valo6t valakirdl. Az els6k még Kkiszakadnak, a tehetség kihordas nélkiil
16Ki azokat a vilagra, sok kolté volt s maradt is igéret csupan, mert elmaradt a
folytatas, vagy elfogyott abbdl a suly, a Iélegzet. A harmadik-negyedik kbteten
az ember mar eltinédik, arcokat, szavakat probalgat, ez a kivalas utja, a sajat,
egyedi jellemz6é megtaldlasanak korszaka, de van itt mas is, amire utaltam.
Hogy igy kell beérkezni.

Felkapja arra a fejét mindenki. Mert nem csak sorjaznak a szakmai elisme-
rések, a dijak, mint példaul a Barka-dij 2010-ben, amelyben azért az alkotd
szivverése és a figyelem {it6ér-kisérése Osszeért, j6l mikodott a pulzusszam-
l1al6, ennyire hadd biccentsen miihelytarsa felé ez a lap. De volt Bella-dij és
Jozsef Attila-dij, azon még Ossze is kapott vitakra mindig hajlamos résziink,
miért nem kapta meg, ki mondott nemet, és egyaltalan, alakult ki egy valahol
nagyon rank jellemzd purparlé: utiink, valaki nevében, s ez épp neki a leg-
kinosabb. De azért van j6 oldala is, mondom most kicsit cinikusan, hisz volt,
aki errdl olvasva kérdezte meg télem: te, ki ez a lany? Jo verseket ir? Mégis,
elismerem, kinos, szdlt is csondesen koézbe, hogy ezt ne, ne igy, nem kell, de
mert nem hallgatnak ra, inkabb elvonul verset irni. Arrdl, példaul, hogy ,Hazad
egy lexikon lészen, | hozzad lapoznak: | hiiségben megfagyott, /| évszamon
pecsét” (Vizid). Kozben, persze, ahogyan a konyvek és dijak, ugy a recepcio is
novekszik, egyre tobben probaljak megdfejteni koltészetét, vagy csak egysze-
riien nagyon boldogan irnak rdla, oriilnek jottének, nagy hirtelen konyvtarnyi
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irodalma keletkezik pusztan a fogadtatasnak, az értékelésnek, végiil valaki
mar 0Ossze is foglalja a kritikacsokrot, megallapitvan, hogy a csangémagyar
koltészet legujabb koraban, .az egyéni beszédtonus kialakitasanak az utjan”
6 jutott a legmesszebbre. Bertha Zoltantdl idéztem, s emeljik ki téle ezt a
félmondatot is: ....kénnyed képzettarsito szemléletesség, megkapo nyelvi
szenzibilitas, stildris érzékenység és szuggesztivitas itatja at a kanyargo, filig-
ran kifejezés-alakzatok szelid hullamzasat...” Ez igy igaz; olyan messze jutott
onmagaig, hogy mar sajat jelbeszéde, 6nallé hangja van, s6t képes arra, amire
a nagy kolték: ezek a versek megkovetelik az intim egyiittlét ill6 kérillményeit.
Mar nem csak érezziik, de tudjuk egy 4j konyve el6tt, hogy tinnep kozeledik,
majd meg kell adni az olvasas maddjat.

Es minden valédi iinnep tobbé tesz benniinket. Vagy, meglehet, kevesebbé.
Radobbent valami mulasztasra, elszalasztott cselekedetre, elhallgatott gon-
dolatra, valami hidanyra, amelynek sulya kevesebbé tesz benniinket; bar az is
lehet, hogy e kevesebb (fel)ismerete tesz tobbé? Megfontolandd, megfejtendd
gond ez, miképp viszonyaink az iinnepekhez — ami szivbdl jon, ami élet, s nem
valamiféle torténelmi parabola tdmegdemonstracigja, politikai konzekvenciak
és preferandumok naptarkorrekcidja, hanem Iélekiinnep; akkor, azokon érez-
zuk ugy: egyaltalan van valamilyen viszony kozoéttiink. Van koéziink ahhoz, amit
tizen a pillanat; legyen karacsony avagy feltamadas. Vagy egy vers csupan, de
akkora, mint Ady vagy Nagy Laszl6 teremtéssel vetekedd teremtése; mert hat
a Menyegzdbe, akinek nem rebben bele abba a szive, lelke, érverése, annak
most is hiaba mondom - milyen 4j linnepre késziilhet lancu Lauraval. Arra,
hogy hasonl6 pillanatokat élhet at; hogy élt eddig barmennyi id6t, akar kétszer
annyi is lehet, mint a kolt6, érkezik téle egy 1élekl6kés, tancolni kezd benne a
szivideg, amikor ezt az 4j zsoltart olvassa, a legrégibb, legésibb parancsolatrol:
.Tanits meg feledni a halalt - te, ki 6lni késziilsz, | gyomlald ki nyelvembdl e
szot, / ne tudjam, mi torténik. // Tanits meg feledni a halalt — haldlod aran is.”
(Sirato).

A szavak keresése és megtaldlasa. A suly felmutatasa. Az 6rokség elfogada-
sa és megismerése, Dsidaé, Adyé, Szilagyié, és Pilinszkyé, az 6 hitéé, annak ke-
resése, és az 6 mondataié. Egy utalasbdl indul valami, ami szinte a teljességbe
fut; atvesz egy majdhogynem lirai toposzt, kozhelyet, am abbdl néhany sorban
felépiil pilinszkysre-készen egy koltészet megdfejtése, egy dialogus elkezdése
és annak hiabavalésaga; mert amit nem magad élsz meg, nincs arrél mit — be-
szélni, csak. ,Egue hagytam a lampat. / Viharra késziilt az éj. | Kockds fiizetet,
tedt / tettem melléd, és: beszélj! | Kértem volna, de kint mar / virradt, és tortek
a fak.” (Fak). Erre utaltam, hat sor, s teljes iv Pilinszkyt6l az 6t faggaté koltsig,
aki talan lancu Laura, de taldan a benne hirtelen megszdélal6 Li Taj-Po vagy Tu
Fu. Talan mimikri, talan véletlen, de ilyen nagy pillanatok csak nagy koltészet-
ben sziiletnek tigy, mint itt; hogy meglehet: spontan, észrevétlen, akaratlan. Az
egyik centruma kétségkiviil ez lancu kétetének; a nyelv keresése s megtalalasa;
ut a nyelvbolcsétdl a széforrasig; nyiltan beszél errdl, egyértelmtien. Amikor a
nyelvhaza megsziiletik, feltarul annak alapismerete, de faggatjuk tovabb, tud-
van, hogy miként az elsd, ugy talan az utolsé s az egyetlen valédi haza ez; akar
magasban, akar mélyen beliil, akar akarva, akar csak lassan fogadva el. De
megépiil, szellemi és fizikai kiterjedése lesz, kontextusai, kapcsolatrendszere
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az érzésekhez; nyelvhaza, mondom, faggatdsa, atjarasa, 1élekgeografidja épul
fel el6ttiink a kotetben, pontosan, precizen, szépen. Sorjaznak a széhelyzetek;
jelentés-modosulasok, jelzémetaforak, gondolat-bgjak; félreérthetetlen tuda-
tossaggal. .Késve érkeznek hozzam a szavak” (Ama kései sz0), .kimosom a
szép szavakat” (Szabadnap), ,viragot kiild vele, /.../ fekete szavakat” (Okto-
beri Hold), .Egyetlen szo is / elég volna” (Monoldg tiikorrel), ,a szo, mi tdled
dvna s védne, / cafatokban buggyan kihtilt szamon” (Az esthez), ,A szavak
véguil elhalnak” (Melankdlia), .szempillam moégott kiszaradt szavak / egyetlen
szoban elférsz // ... /| hazataldlnak holnap / ha jonnek még szavak” (Stdcidk),
....egyszer csoda, | méreg mdskor / ugyanaz a szava” (Kotések), ,Messze tul
/ a szon.” (Fatyol) ,Adjdtok nyelvemre a szot” (Menthetetlen tavasz), ,Olvadni
kezd a télre fagyott sz6” (Huzatban), .sem sz6 sem csapds” (Az ember), ,K6ltS,
haldokl6 nyelvnek szozata” (Lakatos Demeter). Innen akar at is 1éphetiink a
masik pdlushoz, tesszik is, de kossiik ezt még kozvetlenebbiil a csangdk nagy
koltéjéhez. Idézziik Lakatos Demetert, akiért a kotet szerzgje az egyik legszebb
zsoltart irta konyvébe, az elébbi verset ilyen sorokkal gazdagitva a veszteségrol,
arrol, hogy a sziiliifiild mar nem fimlik: ,Napunk, ki mar nem szentiil le soha,
/ ldsd, mindiink szdrnya eltérétt. Ime”. Eltérétt, hullunk, de miért?, kérdezte
mar maga Lakatos Demeter is, vilagba abajogta: ..Ha egy emberblil a vilag /
szarmazik, /| mért annyi rossz a vildgba / létezik? /| Rokonok egymasval va-
gyunk - / nagyon szip. / De szemit mdsnak vdjja / minden nip” (Ha).

A masik kd6zéppont rautalt, de meg nem idézett mottdja ez a vers; ellépve
a nyelvhaza Kiteljesed6-élhet6 Atlantiszatdl; amely nagyon is valésagos szim-
biézisban él hétkdznapjainkkal. ,hazdra sziikség nincsen / vilaga senkiféldje
/ sem temetdje sem éjszakaja” (Az ember), irja a feltor6 dac a koltébdl, am
az szembejon - Kifosztottan, megcsalt reményként, riadt, téredezett abrand-
ként. S mégis — van, ha masban nem, hat hidanyainak ndévekvd sulyaval. Még
mutassunk vissza a beszédmaéd, kozlés, iras mint cselekvé igék és hasonlatok
burjanzd jelenlétére, annyi sok koziil is az egyik legfénylébb sorokkal: ,Elvarrt
nyelven is dlmodnak, /| Meddé méhekbe é€letet, / Hitet s Istent a Nyugatnak”
(Ki Istent el nem altatta). Ha mar csak a nyelv marad mint élheté haza, akkor
is, azért is szalljon abbdl élteté ima s fohasz, ismét csak masokért. Mert az
marad, ha mas mar nem; errdl tuddsit a mar emlitett masik kézéppont (mert
hisz a koltészet mindig koncentrikus korok egymassal Olelkezése, s kdzben,
bizony, tobb k6zéppont is sziilethet), a masik tehat mar nem is centrum, ha-
nem - epicentrum. Robbanas, rianas, féltés és lemondas, elengedés és kotésig
megkapaszkodas - rovidebben: identitas. Ami nem sziil6f6ld, nem csalad, nem
gyermekkor, nem az, ami elvehetetlen — ,A szomszéd egén / mar tobb a kék”
(A malmok) —, hanem ez mind, természetesen, de ennek egyiittes jelenléte
szivben, idegszadlban, emlékezetben, és persze a szavakban, ha mashol nem.
A nyelvben, amely megdriz, fusson barhova is maga az élet, vetédjon barhova
a test. Hiszen eljohet a legrosszabb pillanat is, ,Ma este végiil nem megyek
haza. /| Megtehetem — hazdja mdsnak van. / Szanaszét gyalult utak. Kéd. Moha.
/ Leallésav, aztan kapaszkodas. /| Szakadékbol masik szakadékba.” (Ma este),
igen, megtorténhet — de nem ez a legrettenetesebb. Hanem: ,s6tét volt tegnap
amikor / utcdra léptem | idegenek beszéltek | anyanyelvemen” (Nyelv). igy
ériink a kétet végén az ut végére, még nem ez a legqvégso szo, bar ,madr befele
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sem fdj / az ut mi elvezetett idaig” (Kozdr), még ott a szenvedélyes kifakadas,
vallatdsa az Urnak, a kérdés: miért? ,Aruld el, Uram, / minek ez a sok neve-
nincs rettenet” (Este a faluban). Pont Gigy, ahogy kell, nagy verssel zarul a kotet,
fortissimo a végsé hang, a kidltasé, nem elcsendesedd pillanat; azt mi éljiik,
tudvan hogy a kolté megtette a legtobbet ismét, futasat elvégezte, Magyarfalu
elkiildte tantsagtévgjét kozénk s elébe.

Osszeszedett, Gsszefogott, szomortisdgaban is lelket erésits, kételyeivel is
nemesitd, onvizsgalatra késztetd konyv ez. Megérint altala a szépség, s meg-
cselekszi a legnagyobbak csoddjat: reményt fakaszt a reménytelenségben. Leg-
alabbis — megproébalja... Hogy ha minden-minden talan el is vész, a nyelv va-
l6ban megmarad. Ha vigyazzuk a szavakat, ha &rizzik 6rzéit. Miképpen a kolté
Oriz meg benniinket, akar a Dolomitok kozo6tt tlink egy teraszon, eldttiink
mélyvords itdliai bor, de a kdzds nyelv konyvét lapozgatjuk; akar didfank alatt
tessziik ugyanezt, ahogy én. A kerti szék oldalan van egy praktikus Kis polc,
ahol a kavéscsésze vagy kristalypohar meg tud kapaszkodni; kis kortyokban
ittam ott a villanyi savignont, és szinte szavanként olvastam a konyvet, érezvén,
.hogy szivem megszakad".

Tamadsi Orosz Janos

A napvilagra nyitott mult

] ; Nincs hatara a torténelemnek. Hogyne volna belat-
OLAH JANOS | hatatlan, ami utlag osztdlyozott, de kozvetleniil,
gyakorlatilag, mint testnek a test, nem érzékelhetd.

SZAMUZOTT Hanem kiilon vildg, ambar jelen van és hat; fatélisan,

TORTENETEK szinte turpisan. Akdr egy gépezet miikodésének bi-
- zonyitéka és tovabbhordozdja.

Amugy is: a torténelmi vallomastételek egyike-
masika joszerivel évszakonként szinvalto tantusag, de
ilyenforman sincs benniik élet-hé, eredeti érzékelés.
A torténelem rendesen mindent a nagy események-
bdl szemlél, s tobbnyire csakis tagbaszakadt alakjait
allitja mizeumaiba.

Holott persze a tényleges histéria épp abbdl
nyeri létjogosultsagat, hogy korszakok sokrétii ké-
pét hordja valtozasaiban. Mint elvont eszme ujra és
Ujra alaszallni kényszeriil, s ekkor, és csak ekkor, az
események str(ijében és hétkdznapi legordiillésében
valik felismerhet6vé igazi arca.

Evidenciakrdl van itt sz6, amelyeket az ember véges vilaga: vergédések,
ayonyorok és gyotrelmek tesznek érzékivé. Az ember, még ha nem tud is rdla,
konok vilagossagvagy. E vagyban ddl el, hova visz ttja; képes-e, s ha igen, mi-
lyen mértékben képes 6sszehangolddni a vilaggal. Olah Janos Hétagu szeder-
fajanak finaléjaban tgy fogalmaz, akarmennyi .fajdalom, szitok, bun fojtogatta
is, azért csak élet volt ez, élet, amelynek meg kellett sziiletni minden aron”.
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Am mindez nem csupdn jézansag kérdése. Olykor mintha a puszta kinos
végtelenségét és a Kiils6-belsé zartsagot egyugyanazon dolog posztulalna:
a koriilmények. Mondjak, az ember tobbnyire tehetetlenségében hivatkozik
a korilményeire. A mult szazad 6tvenes-hatvanas éveiben élt, vagy jobban
mondva a kényszeri életutanzatba és zarfalakkal erdditett helyzetekbe préselt
kelet-k6zép-eurdpaiak alighanem kevéssé nydjasak a koriilményeik vonatkoza-
saban. S éppenséggel okuk is van ezer, hogy ne becézd simogatassal engedjék
a helyére torténelmiiket.

Az ember ordit, hadonaszik, de végul valasztania kell - még a htitlenek is a
csatlakozasbdl profitilnak. Es akkor még nem beszéltiink a htiségtdl tizétt uta-
ZOKrol.

Oket tapasztalatbdl, vagy legaldbb hallomdsbél, még szoros kételék, erépré-
bava nemesedett vonzalom fiizi a szabadsaghoz és a mindent felold6 szeretet-
hez. El lehet-e felejteni a balladas Mdjusi por zar6képét? ,Minden olyan meghok-
kentben tokéletes volt, amilyen soha azelétt, és érezte, soha ezutan nem lehet.”

Ez csakugyan egy pillanat. Masképp, vadabbul hasit tovabb az élet. A Szam-
Uzétt torténetek figurainak tobbnyire hasonulniuk kell. Ami azt jelenti, hogy
folyton-folyvast sajat kériilményeikbe titk6znek.

Olah Janos irasmiivészete abban rejlik, ahogy tiirelmesen nyomon kéveti, mi-
ként jutnak el hdései, cselekvéseik és meggy6zédéseik kovetkeztében, vagy még
inkabb egy kor eseményeinek nyomasadra, a sebzettségig, amely til van a testen:
legfajobb hatasa pedig az, hogy egy k6z6sség hagyomanyos struktirait és kulti-
rajat pusztitjia. A Szamiizétt torténetek nemcsak egy vilagot hoz magaval, hanem
e vilag szorongaté konfliktusait is. A ficamot kapott félmult képeiben mutat ra,
mért doccen meg minalunk a torténelem azon a ponton, ahol a multnak a ma-
val a histéria kompozicigjaként természetes modon kellene 6sszefliz6dnie. Olah
Janost sorsa és talentuma felkészitette ra, hogy e szdaraz és szomoru térténelmi
dilemmat egyfajta prozakoltészet visszafogott, de soha el nem nyomott szinkész-
letével, mint kronikas tant, magas nivon fejezze ki. (Elbeszéléseinek plaszticitasa
tastént elarulja: a Szamuizétt torténetek dramai kolto keze alatt bontakoznak ki,
miifaj-hiien; anélkiil hogy a prézat, akar csak dusitas végett is lirizalna.)

Hazavinni a torténelmet, nem okvetleniil nagy ajandék. De szamtizni: tobb
mint végzetes.

Noha nem is olyan régen egy j6 6todorszagnyi apparatus munkalkodott azon,
hogy felejtsiik el, amit észben tartani a legégetdébb érdekiink. Ilyen értelemben a
Szamuizétt torténetek, Olah Janos novellafiizére valésagos restauratori munka.
A huszonhét révidebb, hosszabb iras nagyobbrészt a szerzé korabbi munkaibdl
valé (atdolgozott, Gjrakeresztelt mii), néhany 4j darabbal frissiilve.

De akdr régi, akar uj, az Olah-féle préza kemény, tiszta mondatrend. Ugy
ir egy korszak abszurditasarol, ahogyan Swift edzette kiillbnlegesen nagy hata-
suva a szatirait: rezzenéstelen arccal, alanyi éilményeit hasznalva, am turtéztet-
ve; Olah azonban nem magyar Swift. (Annal fest6ibb, stilarisan 6sszetettebb.)
Igaz, annyiban tan mégis emlékeztet Swiftre, hogy a realizmusnak az 6véhez
hasonlé kazushoz tapadasa, amely latszélag minél higgadtabban, jézanabban,
ugyanakkor minél szélesebb tekintettel szemlél, annal diisabb és hitelesebb,
Oléh Janostdl sem teljesen idegen. Es az epikai higgadtsag, a klasszikusan
vilagos eléadas ugyszintén az Olah-préza cégjegye.
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Stiluson és téman foliil, viszont a képzelet valésagteremtd erejének hitében
Olah, ha nem is feltétleniil Macondo vagy Yoknapatawpha t6szomszédsagaba,
de nem is tul messze toliik, a tér fiktiv pontjaira helyezi ki a szamara nyilvanva-
16an tovirdl hegyire ismerds vidéki, falusi kornyezetet. Es a képzelt szinhelyek
valamilyen formaban szinte szakadatlanul veszélyeztetett figurait. A fantazia
altal lokalizalt helyszinekrél a szerzé csodalnivaldn életteli rajzokat ad. Stein-
becknek a nyomor egyik stacigjatol a masikig téblabolé agrarproletarjai és
Kisfarmerei akar rokonaikat lelhetnék példaul a lelke-torzult Balazs Gergelyben
vagy Savooban (Kélcsénkenyér, Az intézé haza). Az a naturalizmus viszont,
amelyben aproélékosan 1épcsézik a végkifejlet felé mondjuk a Nincs Isten Gaj-
zagolja (aki végiil mar nem tartja fontosnak, .hogy tiltakozzék a sorsa ellen,
amely Kitart karral, feketén késziilt magahoz 6lelni”), talan nem véletleniil idézi
fel Kodolanyi ugynevezett ormansagi novellait.

Olah Janos mértéktartd, jozan mesélé. De nemcsak a proza elokvenciait
és stilaris cafrangjait nélkiill6z6 targyhtiségéért és tiszta emberlatasaért illik
dicsérni. Nagyon is méltanyolandd, ahogy a falusi, zart k6zosségek moralis
végleteit (Az elveszetett hivatal llijének vagy a Foggal, korémmel verg6dd pa-
raszt hésének példajan at) a mitosz egynemti vilagossagabdl és tavolsagabol
visszahozza a hétkdznapok sokszintiségébe.

A Szamiizott torténetek olvasdja képzelt, de nem allegorikus tajakon jar.
Ha mégis szimbdlumokat érzékel, ezek az iras sajatsagos evoltciéi. A tanok
és elvek béklyojaba szoritott természetes népi élet ugyanis minden Kiilsé, ir6i
erdltetés nélkiil, 6nerejénél fogva, tan épp a politika és a hatalom ellenében,
azaz a korulményekkel szembeni daca révén emelkedik a magasabb érvény
sikjara. A kiizdésben fajé gyonyoriiség rejlik, s az aktivitas 6rok koltészete.

Ki ne régzitené maradandé olvasmanyélményként a Levelibéka, a Koppany
doktor vagy a varatlanul tematikat valtdé Kutyakomédia szinte az abszurdig
meng itéleteit?

Az egész novellafiizéren végigleng a torpe hatalmasok szelleme. De a nagy
pillanatok megsemmisithetetlen arama is. A Szamuizott térténetek egén még
sOtét vaszon a masodik vilaghabort arnyéka. Alighogy szakadozni kezdene ez
a vaszon, egy vad, Kiseszlien fundalt és brutdlis eszme boritja a foldre s6tétjét.
A novellafiizér hései a csaladi tlizhely mellett vagy koztereken makacsul fiitik
magukban a becsiiletet, mely mar akkor sem kevés, ha a katasztréfakhoz alkal-
mazkodo vitalitast melengeti. Biznak, hogy kizdelmiuk egyszer talan Kivilaglik
a kulsé-bels6 szenvedés koriillményeibdl és mocskabal.

Mintha fogadalmat tennének, hogy bar sok zavaros viaskodas torlédik még
tereikben és lelkeikben, de inkdabb valnak sziil6foldjiik dsvanyava, semhogy
felengedjen benniik a hliség.

Olah Janos figurai a kevéssé finomitott borzalmak idejének csOppet sem
egyszerl életli alakjai. Haborgd, indulatos, vajadé emberek. A kinzatasban és
a csOkonyosségben elfaradvan, egy id6 utan azonban bizonnyal 6k is elszende-
riilnek. Ha az irdi intés vagy az olvasoéi tovabbgondolas engedi felébredni 6ket,
a jovgjliket illetd legvaldszinlibb reakcidjukrdl felesleges talalgatni.

A Szamiizott torténetekben valahogyan ez is meg van irva.

Kelemen Lajos
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VYerssé valt uzenetek

Petréczi Eva hetedik verseskotete

A kilencvenes évek ma-
sodik felében Petrdéczi
Eva koltSi palydjan is fel-
gyorsult az id6. A korab-
bi, ritkabb jelentkezés
utan az 1995-6s Sz4l4,
holdfénynél c. Kkotetet
kovette az 1997-es A bo-
kdlyos hdzban, és Gjabb
két esztend6 multan
megjelent az 1999-es
uj kotete, a Vallomas,
eperrel is, ezuttal a Fe-
kete Sas Kiad6 gondoza-

PETROCZI EVA

VALLOMAS, EPERREL

tonnak, a szerz6 kivalo
miivész baratjanak epres
festményét hasznalta fol
a kiad6. Szép szal eper,
piros, fehér, zold szinek-
kel. S még mindig liran
kiviilli megjegyzés: ezt a
korai gyumolcsot sze-
rintem mindenki szereti,
akar nyers, akar feldol-
gozott formajaban. Azt is
mondhatjuk, hogy ligyes
olvas6csalogatd gesztus,
amivel az elsé pillanat-

saban. Kozrejatszhatott
mindebben az is, hogy
a rendszervaltozas ota
valamit koénnyebbedtek
a konyvkiadas feltételei. Nem kellett
mar sokdig varni a Kiaddéi Féigazga-
tdsag hosszan elnyuld engedélyére,
és gyakorlatilag mindenfajta cenzori
hatalom megsziint ebben az idében.
Ha megdfelelé anyagi hattérrel ren-
delkezett egy kiadd vagy egy szerzé,
akkor tulajdonképpen barmi megje-
lenhetett, és megjelenhet ma is, ami-
kor ezeket a sorokat irom, 2012-ben.
Az uj feltételek megkonnyitették a
nemes értékii irodalom kozzétételét,
am a mivészileg értéktelen konyvek
is a korabban nem tapasztalt mennyi-
ségben talaltak kiadora.
Természetesen nem allitom, hogy
ez volt a f6 szempont Petréczi Eva
verseskoteteinek kiadasaban. Sokkal
inkabb szerzénk dinamizmusa és ter-
mékenysége. Meg a valtozatossaga.
A kotet zsebkonyv méretii, cimlapja
is kissé szokatlan, a gyanutlan olvasé
akar valamiféle bioldgiai szakkényvre
is gondolhatna, hiszen Barabas Mar-

Petréczi Eva: Vallomés,
eperrel, Fekete Sas,
Budapest, 1999

ban taldlkozunk. Mindezt
meg is erdsiti a koltd az
ajanlé szovegben. FOI-
eleveniti a gyermekkori
epres élményt a nagymamaval, a pé-
csi Buza téri piacrol hozott ,gyiimolcs-
ikonnal”, s azzal egésziti ki, hogy
élete minden szakaszaban szerette
és szereti megosztani minden szem
eprét valakivel. Természetesen jelké-
pesek ezek a gesztusok, ezekben az
1997 és 1999 kozott sziiletett vers-
vilagban is. ,Egy tanyérbodl eprészni
a verseimet elfogaddkkal - legyen ez
vallaltan gyermeki ars poeticam az
évezred utolso el6tti karacsonyan, éle-
tem o6todik évtizedének vége felé.” Ez
utébbi mondat azt is jelzi, hogy az idd
mulasa szamadra is létezd életelem,
és valamilyen szinte persze probléma
is. Nem menekil ugyanakkor az idd
eldl, és elfogadja annak valtozasait.
N6 1étére nem probalja letagadni az
éveket, a nem is oly tavoli 6regedést.
Az elmiulas finom abrazolasa latszik
az Epertegnap c. 6tsorosban is: ,Hova
lett mara / a szél6levélen / talalt eper
/ haszontalan, / édes heraldikaja?”
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A nagymama altal fényesre mosott
szblblevél jelenik itt meg, ugyanakkor
némi meglepetéssel is szolgal, hiszen
a cimerekkel foglalkozé segédtudo-
many is ideidézédik a nagyszer( ter-
mészeti kincs mellé. Hasonld temati-
kaju Az utolsé gyiimolcsék c¢. miu is,
amelyben egy jellegzetes parhuzamra
bukkanunk: ,Az &szuté / még epret /
s Ot szem malnat / adott. / Kezemrdl
gyuridet / levonjak most / a fagyok.”
A természet ajandéka az egyik olda-
lon, és a természet keménysége a
masik oldalon, s mindez hat az em-
beri kapcsolatra is. Mindez pedig igy
fokozddik a befejezésben: ,Szokik az
édesség, / a tél elbtti, / amit inyem /
veled még megoszthatott.” Nem tra-
gikus ez a végkifejlet, ugyanakkor
figyelmeztetd erejii, hiszen a mulandé
idével folyamatosan meg kell kizde-
nunk az értékdrzésért — sugallja.

A fenti vallomassal 6sszhangban
pedig ezt olvassuk alcimként: Azok-
nak, akik verssé valtak bennem. Akik-
kel megosztott az epret — gordithetjiik
tovabb a gondolatot. Az eper pedig
nem mas — miként a kotet cimét is
adod versben olvassuk —, mint a ,gye-
rekkor szent gyumolcse”. A ,sugaras
édesség” medfeleldje. A vers egyéb-
ként valéban egy intim vallomas a
hozza legkozelebbi emberhez. Intim
és tomor formaban, ahogy azt Petrd-
czi Evanal kordbban is megszoktuk.
Fontos ezt ujfent hangsulyoznunk ab-
ban a korban, amikor egyébként a
bdébeszédiiség nemcsak a hétkozna-
pok és a kozélet sajatja, hanem gyak-
ran a koltészeté is. A termékenység
mellett itt egyértelmid, hogy a Kkoltd
annyit és akkor szo6l, amennyit és
amikor érdemes, ha nem is minden
esetben remekmiivekben, de mindig
tisztan és érvényesen. Legeza Ilona
szerint: ,Szinte posztimpresszionista
sejtelemmel, rendkiviili pszicholégiai

érzékenységet tiikrozve, rendre no-
minativ-leiré6 modorban jelennek meg
a koltd koruli Kisvilag apré részletei”
(Legaza Ilona: Petréczi Eva: Vallomas,
eperrel. Legeza.oszKk.hu/sendpage.
php?rec=1i2927). A recenzens altal
ideidézett vers pedig a Kis ferenc-
varosi elégia c. haromsoros: ,Kesert(i
zizegésu ecetfak / korholjak maradék
/ viraglang lobogasom.” TOmdrités,
szinesztézia, a természet elemeinek,
a novényvilagnak sajatos felhasznala-
sa, ugyanakkor szembenézés 6nma-
gaval — ezeket vehetjiik észre ebben a
rendkiviil talalé miniattrben.

Arra is jo példat szolgaltatnak uj-
ra a Petrdczi-versek, hogy barmilyen
jelenség verssé valhat, ha egyéni sti-
lusban, sajatos hangon és uGjszertien
dolgozza ol a kolts. Igy lesz szent
gyumolcs a juniusi eper, igy valik a
hétkoznapi valésag koltészetté. Ter-
mékeny a képzettarsitas, helyenként
valéban meglepd az esztétikailag fon-
tos eredmény. Sokkal inkabb, mint a
korabbi kotetekben, a korabbi mii-
vekben. Erlel6dS koltészet ez, ugy
érlelédik, mint a fészereplé kedves
gyumolcs... Az nem 4j vonds, hogy
folyton eldkeriilnek a régmultnak,
a gyerekkornak az emlékei, és most is
ez az élményvilag adja a kotet vezér-
motivumat. ,Eperrel pupozott vodrok
/ harangszavaban / tiliink a Makarhe-
gyen...” — ezek a kotet és A koronazas
pillanata c. vers elsé sorai, melyekben
a hétkoznapi, Pécsrél, az annyiszor
megénekelt sziilévarosbdl szarmazd
kedves emlék kdonnyedén lényegiil at
koltészetté. S6t, emelkedett, misz-
tikus erévé. Az is kétségtelen, hogy
az ilyen verspillanat, valamint a lirai
életmil egésze a teremtett vilag cso-
dalatardl, a teremtés mindent megha-
tarozé szépségérdl is szol. Osszhang-
ban a kolté vilagképével, hitével és
rokonszenvével.
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S .a majusvég / fényes eper-lam-
pasai” vigaszt is adnak a vilag bajaival
szemben. A hazsartos szomszéddal
vagy éppen az ingeriilt hivatalnok-
kal szemben. Mindezt az Igaz c. vers
a szokasosnal 6mlébb szévegében
talaljuk, és ide egyértelmiien belo-
pakodik a kulvilag sok baja. A termé-
szeti tinemény megéneklése ebben
a mikrovilagban egyértelm kiutat és
védettséget ad. Nem materialis, ha-
nem szellemi értelemben. Ez is része
a ,hogy elfogadjanak’-féle vagynak,
hiszen ezzel a vonzdédassal, ezzel a
vilagképpel ,palyazik” a kolté az olva-
sOk és a szakma kegyeire, a ,szeret-
ném, ha szeretnének” Ady Endre 6ta
kiilbndésen hangsulyos 6hajaval. Ebbe
az is belefér, amit Matrai eldleg-sir-
verse igy tukroz: ,Szamoca-bendétte /
erdei hant alatt / ha nyugodnék, meg-
nyugodnék, / hogy idefent / belSlem
/ valami megmaradt.” A vers Kkissé
toredékes, és éppen ez a téredékes-
ség illusztralja azt, amire minden foldi
halandé gondol. A ,mi marad meg
utanam, belSlem?” Kkinzé kérdésé-
re. Ez tulajdonképpen a vilagnézettdl
vagy a hittdl-hitetlenségtdl is fligget-
len kérdés, hiszen aligha van ember,
akinek ne lenne elképzelése a halal
uténi vilagrél. Petréczi Eva persze itt
nem meriil el a filozofikus szféraban,
hanem 6nmagahoz hlen egyfajta ja-
tékossaggal oldja meg a feladatot, s a
kozéppontban ismét a konyv ,fésze-
replgjével”. Szinte azonosul a szamo-
caval, és benne latja meg a Iétfolyto-
nossag alapvetd biztositékat.

Ez a finom és édes gyiimolcs Kii-
16n06s jelkép, kiillonods lizenettel. Egyes
vélekedések szerint az eper mar rané-
zésre is ,Vénusz-szimbolum”, hiszen
azza teszi szine, illata, ize, sok mag-
va. S6t! ,Az ananaszhoz hasonldan
az epret sokan szexualis ajzészernek
tartjak. Gyakran talaljak fel filmekben

is a csabitas és kényeztetés gyimol-
cseként. Az eper tipus tehat inyenc
és szexéhes. Vad, szenvedélyes és
telhetetlen” (www.noiportal.hu/main/
npnews-8652.html). S ha nem is kell
sz6 szerint érteniink mindezt Petrdczi
Eva Kkotetének szimbolikdjaval kap-
csolatban, azért elgondolkoztaté ez
a parhuzam, és némiképp koézelebb
visz pl. a mar jelzett cimadd vers vi-
lagahoz is. Nem oly harsanyan, mint
példaul bizonyos népkoltészeti alko-
tasokban ez el6fordul, de rejtettebben
kétségtelenil ott munkal a hattérben
az ilyesfajta érzékletesség. Helyenként
talan a freudi mélységekben. Ilyen
sorokra gondolhatunk, mint: ,sugaras
édességet l6vell / véletlen tekinteted
hatalma.” S a kétsoros Jokedved...
is idekapcsolhaté a maga rejtett tize-
netével: ,Jokedved epermezejének /
ritka vendége vagyok.” A hossz, Kiér-
lelt férfi-né kapcsolat szép lirai moz-
zanatai az ilyesfajta sorok és versek,
mikoézben megdrzédnek Petréczi Eva
versbeszédének sajatos vonasai.

Err6l még nem szdltam, de talan
éppen idekivankozik egy megjegy-
zés: a koltd személyiségének jellem-
z8 vonasai sok mindent meghataroz-
nak miiveivel kapcsolatban is. Példaul
energikussaga, munkabirasa, mind a
lira, mind a tudomany és mind az ok-
tatas teriiletén végzett tevékenysége.
Eletszeretete, kozvetlensége, Kkultu-
raltsaga. Az ,0rok gyermek” jatékos-
saga. Az anya, a feleség és a nagy-
mama csaladkozpontisaga. Es még
sorolhat6 lenne sok-sok vonas, am itt
mégiscsak az életmti lirai vonulata je-
lenti a targyat... Am kétségtelen, hogy
az imént felsoroltak a mtivek lényegét
is meghatarozzak.

Persze nemcsak az eper, de bi-
zonyos viragok is fontos és jelképes
szerepet jatszanak ebben a Kkolté-
szetben. Példaul a jacint A negyven-
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hetedik évben. llletve annak hianyaval
kezdddik a szoveg: .Jacintillat-burok
/ nélkiili innep...” A tavasz, a kolté
szilletésének évszaka az ideje ennek
az illatos viragnak, amelynek eredetét
a gbrog mondavilag egy spartai Kiraly
foldre hullt vérével koti 6ssze. Sajatos
szilletésnapi ,,Onkoszontés” ez a vers,
folidézvén egy régmult pécsi tavaszt.
Am azéta porrd lettek a hajdani csok-
rok, és igy jelzi finoman Kkolténk az
idé mulasat. S hogy maradjunk még a
novényvilagnal, emlitsiik meg a Pataki
kesergét is, amelyben igy szdl az elsé
strofa: ,Aranyl6 birs-6szoket / és sze-
relemre hivogaté / esti tizek melegét
/ adta korabban e varos...” Kulonos
Osszetettséget latunk itt, hiszen az
6szi kép megint csak utalhat az elmu-
lasra, am rogton mellette megjelenik
a szerelem tlGzmelege, amely vég-
képp nem a lefelé hanyatlast asszo-
cidlja. Ujabb valtas kovetkezik ezutdn,
s itt mar valéban inkabb a ,kesergés”
uralkodik. A tegnapi fatyol csunya gu-
bancca valtozik, és a ,vénité permet”
tovabb erdsiti ezt a vonalat. A kolt6
Oszintén, s talan talzottan is kemé-
nyen néz szembe az idével. Ebben ter-
mészetesen a ndi 1ét is dontd szerepet
jatszik. Nem véletlen, hogy itt nincs se
eper, se jacint, csupan a birs emlege-
tése szamottevo.

Aztan lesz sz6 sz48l6rdl, ha nem is
holdfénynél, mint ahogy ezt a korabbi
kotetben lathattuk. Természetesen az
0sz is megjelenik itt, am Kkorantsem
keser(i izekkel (Haz-szenteld, szdl6-
vel). Ez a cim nyelvileg, szerkezetileg
a kotet cimét és ama verset idézi, csak
itt a vallomas helyett hazszentelés, az
eper helyett sz6l6 van jelen. S ha mar
a szimbdlumoknal tartottunk, akkor
ezzel a gyumolccsel kapcsolatban is
utalhatunk az 6&si jelképiségre. Mar az
Oszovetségi profétak szamara szinte
messiasi tartalmakat jelentett, és ezt

a Kiilbnos erejét az évezredek soran
megodrizte. Természetesen szorosan
Osszefugg a borral, amely ugyancsak
hatalmas jelkép. (Hogy csak az utol-
sO vacsorat emlitsiik...) A sz6l6 tehat
egyszerre jelképezheti a halalt és az
djjasziiletést. A kulturalis és vallasi
folytonossagot érinti a Petréczi-vers
is ily moédon: ,Kisértd, édes csdva fut
inyemen at, / ha szeptemberi sz6l6t /
egy tanyérbdl szemeliink, / tudom, Af-
rodité kozelit.” Persze az sem véletlen,
hogy a szépség és a szerelem isten-
ndje jelenik meg a befejezd sorban,
ezzel is hangstlyozvan az ujjasziiletés
gy6zelmét a haldl folott. Ime, igy fér
meg egymas mellett a huszadik sza-
zadi Kolt6 vilagaban az 6kori gorog vi-
lag, az 6szovetségi és az Ujszovetségi
jelképrendszer.

Es nem hianyzik az alma sem,
amely hasonléképpen Kiilonb6zé sza-
zadokbdl és ezredekbdl maradt rank
Osi jelképként is, legalabb a Teremtés
Konyve 6ta. Masfeldl a nép tudataban
ez a gyumolcs is képviseli a szerel-
met és az erotikat. Igaz, a Stukkd,
aranyalmakkal csak kozvetve utal a
gyumolcsre, inkabb a diszitéelem itt
a fontos. Ime, a szévege: ,Heléna én
sose voltam, / mégis, most aranyal-
mak / gurulnak hiivos6dé / haléhazam
egén. // Egjetek csak, grdcia-karmo-
lasok, / Paris folényét tépje / e harom
hia hoélgyemény.” Folhasznadlja itt az
Okori torténet motivumait, persze ott
habora is kovetkezik az aranyalma
kozbeiktatasaval. Minden jelkép itt,
ebben a kései miiben, és mindenkép-
pen szilkséges hozza az 6kori torténet
ismerete. Masutt is gyakorta hasznal
f6l Petr6czi Eva mitikus, bibliai vagy
éppen egyhaztorténeti elemeket, és
azokat mindig mai uzenettel paro-
sitja. Igy él ndla szerves egységben
a mult és a jelen. ,...kOIt6i arculata-
nak, lirai vilagképének legnemesebb
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értékei kozé tartozik az az egészsé-
dges és konnyed életszeretet, érzelmi
és intellektualis szenvedély, amellyel
a vilag végtelen szellemi térségei-
ben is otthonossagot tud teremteni,
ahogyan Nazarett6l a szatmari fa-
templomokig, Pécstél Heidelbergig,
a dundantuli pannon vidékektdl a felsé-
magyarorszagi vagy erdélyi hegyekig,
falvakig, varosokig, (...) annyi mindent
és mindenkit képes ujjaeleveniteni...”
(Bertha Zoltan: Az esszénaplo tdgas
horizontjai. Petr6czi Eva: Afonyahe-
ayi jegyzetek. Septempunctata, rec.
iti, Budapest, 2011, 210.).

A fentiek ékes bizonyitéka a Val-
lomas, eperrel c. kotet egésze, a pa-
lyaiv 4j magasa. Természetesen van-
nak benne egyéb vallomasok is, mint
ahogy mar szg is esett roluk. Vagy lel-
ki allapotrogzitések, mint pl. a Nagy-
hét.... .Nagyhét van. / Barkasziirke
reggel. / Galambok gyakoroljak az
arulast. / Tamad az aprilis, / tovissel,
szerelemmel.” Itt is medfigyelhetjuk a
személyes szféra és az egyetemesség
egymasmellettiségét, a husvéti felta-
madas el6tti idészak szakralitasat és
profan jellegét. Ezt segiti a masodik
sor szép metaforaja, majd a tovis és
a szerelem egyiittes jelenléte. Nem
mellékesen ez a hénap a szerzé sziile-
tésnapjanak ideje is. A tomoritésnek,
a kevés szoéval sokat mondasnak frap-
pans példaja ez az 6tsoros mi. Egy-
egy jelzéssel vetiti elénk a tavaszi tin-
nep emelkedettségét és tragikus jel-
legét. K6zben pedig szamos versében
vall a hliségrdl, a szerelem megtart6
erejérdl, az emberi kapcsolat nyujtotta
biztonsagrol, amelyre oly nagy sziik-
ségunk van a megbolydult vilagban.

Folytatodik az onvizsgalat és 6nelem-
zés is, példas 6szinteséggel. Onarc-
kép, 1999-bdl c. verse erre jo példa:
.Egy bérbe hogyan fér / matriarka és
oriascsecsemd, / 6lbe hogyan Kivan-
kozik az, / ki Vilaganya-moéd ringatja
Ovéit? / Rancok sokasagat / még ma-
kacsul visszarugo / arcomra irva a va-
lasz.” A személyiség Osszetettségét, az
egymastol latszolag eltéré vonasokat,
a gyermek- és a felnéttlét egymasba
olvadasat némi Oniréniaval irja le, és
gyorsan bebizonyitja, hogy ezek a
dolgok és értékek igy, eqyiitt jarulnak
hozza a teljességhez.

Aztan a zar6 ciklus, a Sorok egy
Jjavithatatlanra tjabb tavlatot és rész-
Osszegzést jelent. Visszatérnek ked-
venc témak és személyek, ismét
igazolandé a folytonossagot (uti él-
mények, Jékely, Szenci Molnar stb.).
A ,személyes érdekeltséq” itt is fontos
Osztonzé erd. Az ,otthon anyamat /
még csak egy hete tettiik a foldbe”
tragikus mozzanata (Qydsz-iparos)
éppugy, mint ,A walesi / szerelem-
kandlhoz / tul szik a puritan torok” él-
ménye (Szerelemkanadl). Gazdag vilag
ez, a koltd életébdl és a nagyvilagbol
egyarant taplalkozé. Bertha Zoltan igy
Osszegzi e lira talan legf6bb sajatos-
sagait: ,A formafegyelem, a migond
(...) megkapo szenzibilitast és tavlatos
absztrakciot feszit Gssze, igy sfiritve
keveredik hajlékony baj és veretesség,
kellem és patindassag, valami egyszer-
re 6don és ude atmoszféra, archaikus
és friss, plasztikus és légies hangulati-
sag, »deakos« pallérozottsag és életes
der(t” (Bertha Zoltan i. m. 210.).

Bakonyi Istvdn
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Mohas Livia

Lady Diana, a hercegno

A sikeresek erdszakos lelkek, még akkor is, ha a zarda falain beliil nagy fegye-
lemben élnek, vagy ha Kiviil élnek, és olyan szelidnek, 6nmagukat megadénak
latszanak, mint Lady Diana. Ha kolté az erdszakos lélek, feltételezziik rola,
hogy csakis a holdvilagot lesi gyongéden, pedig Ted Hughes, a brit koszorts
kolté masként é€lt, viselkedett. Azt is automatikusan feltételezziik, ha valaki
gyerekként olyan tehetetlen mafla, mint Mike Tyson volt egykor, abban nincs is
erészakossag. Egyszer aztan jo vagy rossz sorsuk rakoppint e latszolag szelidek
fejére, mintha azt mondana: gyu-te, eleget bamészkodtal, most aztan indulj,
hajra! Es az erészakossaguk felszinre gyfirtizik.

Diana, a szép, szelid kis 6voné nem kevesebbet tesz, mint azt, hogy az an-
gol uralkodéhaz archaikus szokasrendjét megtori. (Tegyiik hozza, ez akkor tor-
ténik, miutan Dianat vérig sértette, frusztralta hazassagi kudarca, férje hitlen-
sége, s amely frusztraciok kihoztak a mélybdl az indité erdket, az agressziot.)

Ted Hughes szexualis kicsapongasba kezd, csaladi életét tonkreteszi, fele-
ségei ongyilkosok. Mike Tyson, a javitdintézeti kamasz racsodalkozik Ali Muha-
medre, példaképiil valasztja és elindul a boksz-vilagbajnoksag felé.

Ezek az emberek, az apaca, az 6kolvivd, a koltd, a hercegné vilaghiraek,
sikeriik kiteljesedik. Er6szakos lelkik elérte, amit akart, és ezzel egyiitt meg-
lehetésen sokat szenvedtek.

Egy férfi a mar holt Dianat - tiszteletleniil - Fehérmajui Hercegnének nevezte.
Egy szocialpszicholégus ugyanakkor azt mondta ra: Modern Szent. A Londonban
réla megjelent konyvek egyikében jungianus pszichiaterek és pszicholégusok
elemzik elsésorban azt: mi az, amit a Lady haldla kirobbantott a kollektiv tudat-
talanbdl? Roppant gazdagsaggal értelmezik a holgy hatasat, feljegyzik azt, hogy
pacienseik milyen névvel illetik a Ladyt: Tort Szivek Hercegndje, Barbi Hercegnd,
Narcizmus Hercegné, Média Hercegnd, Monarchiat Csipkedé Hercegné. Ha ne-
kem kellene nevet adnom a Ladynek, azt mondanam ra: latvanyra a Legszeli-
debb, valgjaban a Legerdszakosabb Sikeres Lélek, akit eddig csak lattam.

Erészakossaganak semmi kdze a marsi agressziohoz. Nem agalt, nem allt
ki harsanyan a pastra, nem orditott, nem fenyeget6z6tt, nem ijesztgetett sen-
kit, nem verekedett. Olyan visszahtiz6dé tekintettel és megengedé mosollyal
nézett rank és a kamerakba, hogy kiviillr6l semmi nyoma nem volt erésza-
kossagdanak. Mégis ez a legszelidebb né megrenditette az angol uralkodéhaz
tekintélyét és rendjét. Tobb robbandanyagot helyezett el az angol kiralyi udvar
és annak illemkédexe ala, mint barki mas. Bizonyara nem volt tokéletesen a
tudatdban erodalé tetteinek. Am az biztos, hogy az angol udvar nem maradt
ugyanaz, mint volt, miutan a Lady mélyen csalédva hazassagaban, mert kétség
nem fér hozza, ez a frusztracié keltette fel rejt6zk6doé agresszidjat, folépiilt és
belefogott sajatos kozéleti szerepléseibe, és vilaghirtivé tette magat.

Az agressziorol és a sikerkeresé emberrdl cimd megjelenés eldtt allé konyv egyik fejezete
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A Lady tehat nem marsi, hanem plitéi agresszidval élt. A plitdoi erészakos-
sag kacskaringds, rejtett utakon kuszik, inkabb titokzatos, lapit, rejtézkodik,
mintsem katonasan csortetve elarulna magat. Hanem eredményessége Oriasi
lehet, inditdmotorja az agresszid belsd, mély késztetése, amely lehet tudatos,
vagy csak félig-meddig az.

Melyek a rejtett utakon érkezé torpeddk, amelyek tamadtak az angol ural-
kodoéhazat?

Diana az egész nép szivének hercegndje szeretett volna lenni. Ez kockazatos
kijelentés, ez az egyik torpedd. Mosolygds tamadas a Kiralyi udvar ellen. A hiibrisz —
a hia nagyravagyas — mindig eléhivhatja a végzetet, és veszélyt hozhat az emberre.

(Emléksziink az antik torténetre: Athéné sulyosan megbiintette Arachnét
annak hiibrisze miatt. Arachné ugyanis azzal dicsekedett, hogy szévésben le
fogja gydzni az istennét, versenyre keltek, és Arachné csupa olyan szényeget
sz6tt, amely az oliimposzi istenek Kkajla tetteit és kicsapongdsait jelenitette
meg. Athéné felhaborodott és 6ngyilkossagba kergette a n6t — holtaban pokka
valtoztatta, hogy szdje-fonja kényszeresen a haloit.)

Hubrisz volt az, amikor Diana kijelenti: az egész nép szivének hercegndje akar
lenni. Felvagd kihivas ez a monarchiaval szemben, barmily szelid mosoly kiséri,
deklaralasa annak, hogy vigyazat! el fogja héditani a monarchiatél annak hiveit.

JOl tudta a médiat hasznalni, gy, akar egy napilapot, amely lejegyzi biog-
rafigjat, és ez manapsag a hirnévhez elengedhetetlen, ezaltal embermilliékat
manipuldlt. Amit felszinre hozott: tudatositotta a britekben azt a problémat,
hogy a monarchia és a nép k6zétt szakadas és tdvolsag van. Sok orszagban,
igy Angliaban is élt és €l a politikai ujjasziiletés vagya, igy ez a hiibrisztdl fatott
Kijelentés nem volt veszélytelen az épp érvényben lévé hatalomra. A valtozas
kollektiv vagya, ennek atmoszférdaja mutatkozik meg a Diana-kultuszban.

Kihivas és lizenet volt az is, hogy Diana merte megérinteni az 6regeket,
a betegeket, a nyomorultakat, méghozza puszta kézzel, nem fehér kesztytiben,
ahogy a kirdlyi fenségeknél szokas. A hercegnét nyilvanvaléan megtanitottak
az udvari etikettre, de ettdl ldthatdan fliggetlenitette magdt. Testi kozelsége,
tekintetének intenzitasa, tenyerének érintése és karjanak olelése — amely a
Windsorokndl elképzelhetetlen volt — er6sen hatott az emberekre.

A masik ember érintése, a test és test kapcsolata a l1élekgydgyitasban alta-
laban nem szokas. Bar vannak iranyzatok, amelyek az érintést nem zarjak ki a
lélektani gyogyitasbol. De megérintheté a masik ember a tekintettel is, ennek ira-
nyaval, erejével, vagy a hang ténusaval és finomsagaval. A test politikaja tobbféle
lehet. Szent és aljas, szép és fortelmes, manapsag leginkabb zavaros. Pedig nagy
divat a testtel foglalkozni, a sportok, a masszazs, a testépités, a fiirdok, a kozme-
tika, a szépségversenyek — és mégis, a testet alacsonyabb rendtinek tartjuk a szel-
lemnél. Diana sportolasarol, emésztésérdl, fogyasairdl és ruhazatardl sorra meg-
jelentek a hirek, és ezzel rangra emelte az emberi testet, megadta méltésagat,
elfogadtatta annak fontossagat. Ez sem windsori jellegii gesztus, ez is kihivas.

A kollektiv néideal, az altalanos Anima-kép sok ponton hasonlit Diana
személyiségére. Am ez a kép érvényes lehet sok szép fiatal filmszinésznére is.
Ami Dianaban tobb és szivmelegitd hatast ad az altalanos képhez: a cselekvd,
segitékész konyoriiletesség. A szép kiilsd, az elegancia, a sokatmondd moso-
lyok kiséretében lebonyolitott kozszereplések a leprateleptdl az AIDS-betege-
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kig a jésagot hangsulyoztak. Az emberekhez fordulasaban imponalé volt, és a
szeretetben megujitotta a kétezer éves keresztény felhivast. Barkivel meg tudta
éreztetni, hogy az illetd szeretheto és elesetten, nyomorék testtel is jelentésége
van. Ijj szinben mutatta f6l a f6 parancsot, a szeretetet, az emberi kapcsolatok
egyetlen hiteles bazisat. Nem a szomoru nék esendéségével, nem sanyarti 6n-
megtagadassal, hanem eleven szépséggel, erével, dertivel. Ennek nem lehetett
ellendllni, és a néz6k nem is alltak ellen. Rajongoi kinézték beldle az qj tipusi
vezetdt, ennek lehetéségét, azt a felettest, aki nem kardcsortetd, nem a marsi
erészakos maszkulin személy, hanem szelid, csendes, feminin és anyai.

Am Diana nem pontosan volt tudatdban annak, hogy mit mozdit elS. Leg-
mélyebb rétegeibdl hozta felszinre nemesen hdditd tulajdonsagait. Mint azok
az aldozatok, akik nincsenek egészen tisztaban azzal, hogy mi torténik koriilot-
tik, 6k alkalmasabbak egy kultiira vagy politikai kultira kb6zéppontjava valni,
mint a céltudatos racionalisak. A feminin jellegzetesség és a személyesség
— amely inkabb ndi tartozék — most, a poszttradicionalis idékben igen kelendd.
Azok a politikusok hatékonyabbak, akikben érezheté a személyesség. A rideg,
a tavolsagtartd, a k6kemény uralkodé apa helyett szivesebben fogadjak az
emberek a mosolygd, kedves, feminin hajlékonysagot, mint amilyen Lady D.
alakja. A katolikus vallasban a kollektiv Anima képe a Szlizanya. A hivé atélheti
elétte a néi gyengédség egykori emlékét, amit anyjatol j6 esetben megkapott.
Ez a Titkos Ertelmti Rézsa hordozza ,a néi” 6vé, elfogadd, simogaté szeretetét.
Nalunk égi Kiralynd. Az anya archetipus altalanossagban: az, aki gyermeket sziil
és gondoz, aki ugy tekint gyermekére, mint élete legjelentésebb személyére,
gyakran banat 6vezi, mert megfosztjak gyermekétdl. Ez az altalanos anyaimazs
ugyancsak raillik Lady D.-re.

Haldla utan. Semmi sem jon létre minta nélkiil, az el6képben latni a jo-
venddt, azért késziil a minta — viaszbdl, fabdl, agyagbdl, hus-vérbdl —, hogy
folépuljon a jévendd, mely nagysagaban fenségesebb, erejében hatalmasabb,
alakjaban szépségesebb, fényében élesebb lesz, mint a jelen. Egy gorog apo-
logéta, Szardeszi Meliton szavai ezek.

Diana nasz- és gyasziinnepe minta lehetett milliok szamara, minta maga a
Lady. Talan valamely fényesebb jové mintazata? Vagy forditva: egyfajta né-idol
most tlnik le végleg, és a kollektiv tudattalan ezt roppant tudasaval ,tudja”,
ezért bucsuztatja oly hévvel? Ha igy, ha ugy, ha el6képet néziink, ha egy letiin6
idolt bucsuztatunk, milliok megrendiilésére és sajatos azonosulasi kényszeré-
re érdemes figyelni. Nem azért, mert a sokadalom és a rajongdk mennyisége
mindig igazolhatna értéket. A Ladynél kevesebben gyaszoljak Calcuttai Terézt,
noha ez utébbi élete és tettei szintén megérdemlik a hédolatot. De miért volt
annyi ember szamara autentikus Lady D. személyisége és magatartasa?

A ndi identitast erdsitette, mert ,hasonlo volt hozzank”. Megjelenik a bajos
6vond, tipikus, mint sok fiatal né a fehér kultaraban. Kedves és kozepesen kép-
zett. Ahogyan a legtobben. Végigmegy a herceg karjan a Szent Pal-székesegy-
haz szényegén, arcan rejtetten kacér, szelid mosollyal. Hamupip&ke- és Csip-
kerdzsika-jelmezbe 61t6zott. E két mesehdsnével minden né mélyen azonosult
Kislanykoraban, ahogyan csak a gyerekek tudnak. Ismerds a fatylas vonulas
ontorténetiinkbdl, van, aki atélte, van, aki vagyik ra. Sziiletik két gyermek. Meg-
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csaljak, ez is tipikus. A férj csaladja hiivosen fogadja, s ahany né dermedt mar
fagyosra a hideg férj és a hideg anydsi pillantasoktdl, az a Ladyt mind isme-
résnek érzi és szivébe fogadja. Kilép a hazassag kotelékébdl, mert csalddott,
ahogyan manapsag sokan. Szeretdi lesznek, a lovaglétréner, a régbisztar, majd
a gazdag arab. Valtozatos és szerelemes férfiak, akik utan minden egészséges
né teste, lelke vagyodik titokban, néha bevallottan. Karitativ kozéleti sztar.
Szép fotokkal. Fényluzé vacsorak, milliokat éré ékszerajandékok, harom férfi,
luxusauto, Oriilt sebesség és halal az alagutban. A nagyoperettek és a dallasi
szappanopera bdja és szomorusaga. Az azonosulas ezen a szinten nem igényel
lelki-szellemi erdéfeszitést, a k6zonség biintetleniil atélheti a szerelmes lektfir-
regények sok-sok konnyes fordulatat.

Es a bulimia? Kényvet irt egy amerikai pszichidter a bulimia nervosdval kinl6-
do nékrdl. Ez a tiinet, amelytdl egy ideig Lady D. is szenvedett, evésrohamokkal
jar, a nagy mennyiségu ételfogyasztas gyorsan, titokban, maganyosan torténik,
utana lelkifurdalas, szégyenérzés, dnbecsiilés-csokkenés kovetkezik, és tobbnyi-
re akaratlagos hanyas — a hizast elkeriilendd. De mi van a tiinet moégott?

A tobbféle hipotézis egyikét fogalmazza meg az imént emlitett konyv al-
cime: A nem szeretett menyasszony. Ugyanis a nék tobbsége a szerelmi
élményeiben nem tudja (talan nem is akarja) a lelket és testet szétvalasztani,
a test ingeriiletei 6sszeadddnak a spiritualis hullamzasokkal, e kettd egyiitt ké-
pes meghozni a gyonyort. A lélek szamara a bizalom elengedhetetlen ehhez.
Ha a partnerbe vetett bizalom megrendiil, akkor varhaté a test reakcidinak
valtozasa is, pl. a reakciok gatlas ala keriilnek. Kényes egyensuly ez, mint mas
vonatkozasban az, hogy a né vénuszi-frivol és a Vesta-szlzi lIénye j6 megosz-
tasban van-e egymassal és a partner igényeit tekintve. Megbillen a harmonia,
ha a hazastarsban és szerelmében csalddni kellett, és ha a bizalom elvész,
a hiany jelentkezhet a bulimia tiinetében. Valgjaban a lélek hianyol valamit,
de nehezen birja felfogni, még nehezebben kimondani. Lehet, hogy a félénk
vagy biiszke ego gyorsan leszoritja a hianyt a testbe (a tudattalanba). Es a test
felfogja a hianyérzést, visszajelzi a maga eszkozével: az éhséggel. Nemcsak a
szerelmesében, hanem az anyjaban, apjaban csaldédott né is szenvedhet lelki-
érzelmi éhségben, amely a bulimia tiinetében jelentkezik.

Mas felfogas szerint, amely nem zarja ki az el6bb emlitettet, valamiféle
megpbicsaklott és tudattalan autondmidra térekvés van a tiinet mogott. Az
egyén roppant szoritastdl szenved, fesziti a mozdithatatlannak latszé tarsadal-
mi fliggés, személyes Onallésagat veszni latja, és legalabb igy — a maganyos,
titkolt evésrohamokkal és 6nkéntes purgaldssal — akar tr lenni sajat mezdiben.

A bulimia nervosa tiinetében a férfiak és nék aranya 1:20-hoz. Ha a tunet
mogott rejlé okokat figyeljiik, ez nem lehet véletlen. Az emlitett lelki hianyérze-
tek, éhségek inkabb jellemzdk a nékre: a test és lélek egyiittese kell szamuk-
ra a szerelmi 6réomhoz. Igy a bizalomvesztésnek a ndk esetében kinzébbak
a kovetkezményei. Es mert férficentrikus tarsadalomban éliink, a személyes
autonémiaért foly6 kiizdelemben is tobbféle hatrannyal indulnak a nék. A La-
dy valészintleg illazidkkal teli, naiv ifja lanyként lépett a hazassagba, a biza-
lomvesztése a hazastarsaban épp elég okot adott a tiinethez. Az is nyomds
ok, hogy erésen fiiggott a Kiralyi csaladtol, ez a tarsadalmi fliggelem sokaig
mozdithatatlannak latszott. A néi rajongok és gyaszoldk azonosuldsa a Ladyvel
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és az azonosulas roppant ereje taplalkozhatott abbdl a tudattalan érzésbdl is,
hogy a bulimias tiinetekkel bajlédé hercegnében sokan énmagukra ismertek.

A bulimiat ,jolét-fliggd”-nek mondjak a szakemberek. Az USA és mas joléti
allamok 16-36 év k6zo6tti ndlakosai kozott a leggyakoribb. A legszellemesebb hi-
potézis, amely ismét nem zarja ki a fenn emlitetteket, az, hogy a bulimia nervosa
gyokere a tulkindlat és a bekebelezhetd rész kézotti tul nagy kiilbnbség és az
ebbdl eredd fesziiltség. Nemcsak az ételek tulkinalatardl van sz6, hanem minden
mas tulkinalatrdl, példaul a lehetéségek tilkinalatardl. Ismét gyanithatd, miért
tipusosan néi ez a nyavalya. A nék lehetdségei e szazad kozepétdl hallatlanul
megnovekedtek, csakhogy ezekhez felnéni a sok ezer esztendds hattérszerep és
babahazasdi utan, gyakorlat nélkiil, valéban ijesztd. Ez is egy a sok azonosulasi
pont kozo6tt: ahogyan a mai nék tobbsége, ugy a kedves mosolya 6voné sem
tudott, vagy talan nem akart felndni a Kiralyi haz megkivanta lehetéségekhez.
A varhato kiralyndszerep jelenthette szamara a .bekebelezhetetlen” tulkinalatot
talan. Egyik oldalon a hercegné személyes kapacitasanak korlatai, masik oldalon
a kiralyi dinasztia nyilt-rejtett kovetelményei. Nem birta athidalni a tavolsagot.

A gyasz. A gyaszolas torténéseinek kiillénds nagysagrendjét megbizhaté
statisztikak mutatjak: a Kennsington Palotanal 600 000 részvétnyilvanitd ala-
irast adtak at, a St. James-templomban 250 000 gyasziidvozletet, 500 000
levelet, 580 000 e-mailt. Viragbdl az elsé 9 napon 10 000 tonnat halmoztak
fel a palota el6tt. A tovabbi napokon még 150 000 tonnat. A templomokbdl Ki-
fogytak a gyertyak. Ot embernek volt vizija, a temetés alatt lattdk a hercegnét
a palota koriil nézelédni.

Szamomra Diana elsiratdasa és gyaszolasa idejérdl a legérdekesebbet egy
angol pszichiater (Janre Haynes) irta. Tragikus aldozatnak latja a hercegnét,
akinek halala kollektiv nemzeti katarzist okozott. Az archetipikus tragikus hds,
illetve aldozat Gsszetevdi itt jelen vannak: a hidanyzé anya, a magdanyos sziget,
a metamorfézis, amikor az livegezett hintéban a Palotaba viszik, majd elélép
Tort Szivek Kirdlyngjévé. Azt mondja a szerzd, hogy terapias praxisanak legér-
dekesebb idejét €élte at, amikor Diana meghalt. Azokban a hetekben paciensei
az Osszes fesziiltségiket ki tudtak 6nteni, nem egy koziiliik azt mondta, az volt
az érzése, hogy Diana megszdlitja, és a hercegné jelenlétében el tudja mon-
dani legbensébb gondjait. Titkos belsé parbeszédet folytattak a hercegndével.

Emléksziink Szdkratészra, nem irta le gondolatait, széval tanitott, és haldla
utan tanitvanya Platon gyakran foltette maganak a kérdést: mit sz6lna ehhez
vagy ahhoz a problémahoz Székratész. Majd leirta parbeszédekben, amelyeket
onmagaval folytatott, mégis ekkor megosztotta sajat személyiségét Szokra-
tésszel. A paciensek Dianaval osztottak meg dnmaguk identifikacidjat. Voltak
paciensek, akik depressziéval bajlédtak, de soha nem tudtak sirni, ellenben
most, azonosulva tudtak és mertek. Ezekben a Kkiilbnos hetekben a szerzé a
gyasz kollektiv élményét és folyamatat tapasztalta meg.

Sok ember retteg a halaltél, ha a sajat halal gondolata felmertil, azonnal fél-
resopri. De mikor az idol hal meg, akkor biintetleniil szembenézhet a halallal,
nem sziikséges lelki energiat forditania az ezerszer megtett félresoprésre. Atél-
heté a roppant Kiilbnds és egyben fenséges érzés, az Egyetlen Biztos, melyben
nekem is lesz részem. llyenkor hirtelen j megyvilagitasba kertilnek az élet dol-
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dai, a jok és a rosszak. A hercegnd temetésén a parkban varakozok elmondtak
a riportereknek, hogy most tudjak végre megsiratni sajat sziileiket, mert akkor,
gyerekek lévén, eltakartak eldliik a gyaszolas lehetéségét. De most, a tomegbe
simulva, lett elég batorsaguk az elfojtott gyaszt kiemelni a mélybdl és sirni.

A halal gy6trelmes és végsd kérdésére a vallasi rendszerek igyekeznek va-
laszt adni, de feleleteik nem tinnek autentikusnak, kivalt akkor nem, ha a ra-
cionalis értelem sikjan akarnak valaszolni. Talan mert Ggy tesznek — nemritkan
kihaszndlva az emberek rettegését sajat halaluktdl —, mintha tudnak az igazi
valaszt. Pedig a racionalitas sikjan egyszerlien nincs valasz a halalra. Ennek
ellenére hittel és bizalommal végig kell csindlni az élet rendelte alapformakat,
alkotast, csaladot, gyereknevelést, a sziil6k ellatasat stb. A szorongas retten-
téen felgyiilemlik, ha évtizedeken at a sajat haldal gondolatat félreloki az em-
ber, ahelyett hogy, bar kinos az érzés, mégis tudatosan elvallalja, megfigyeli,
megszokja a gondolatat. A szorongassal valé ilyetén ,6sszedlelkezés” energiat
szabadit fel, mig a menekiilés a sajat halal gondolata elSl energiat lop.

A tomeg ott all Diana temetési meneténél, és az idol személyében, vele
egyitt, s6t azonosulva kozelit a halal gondolatahoz, feltoltédik energidval.
A szbényeg ala soport sajat halal kinja Kitisztul, ventilalédik. A jol atélt halal-
gondolat, a Kisirt konnyek megtisztitjak a pszichét a szorongds szennyétol.
Az a csendes, tlin6d6é hangulat, amelyben a tdmeg varta a koporsét, ahol az
idegenek baratsagosan Osszeismerkedtek, szamos lzletlanc és sportszervezd
onként ledllitotta a hangoskod6 rendezvényeket, a fegyelmezettség, amelyet
csak néha tort meg egy-egy sikoltas — a halalgondolattal, nem a rémisztével,
inkabb a megtisztitoval valo ,0sszedlelkezést” jelentette.

Az idol halalaval azonosulast megkonnyitette a temetés néhany mozzanata.
Ilyen a latvanyossag stilusa, a kozszemlére kitettség. Ez a néz6ben azt a jo ér-
zés kelti, hogy neki most megmutatjak a hercegnét, 6t, a nézét most bevontak
a valédi torténésekbe. A masik azonosulasi lehetéség az, hogy autébaleset
hozta a halalt. Ez oly mindennapi, valamennyi polgarral mindennap megtor-
ténhet. Ismét megerdsiti a gyaszoldban az ismerdésség élményét, a ,hasonld
hozzank” azonosulasi pontot.

A gyaszoldénak emlékezete peremérdl vagy mélyen a tudattalanjabdl fel-
sejlenek régi torténetek, dramak, mitoszok, amelyek ugyancsak megkonnyitik
az idol halalaval valé azonosulast. Ismeriink a haldlban, illetve a tulvilagon
egyesiilé szerelmeseket, akiket mar sirattunk és szerettiink. Rome6 és Julia,
Psziché és Erosz, Euridike és Orpheusz stb. Sajatos egybeesési pontok vannak
Briinnhilde és Diana sorsaban és halalaban.

Az 6si german mitosz alakja Briunnhilde, a valklr. Dramdja Wagner operai
kapcsan ismerds. Idétlen almot (a halal szinonimajat) bocsatja ra a Hatalom
(Wotan), a lany alvo testét mindenkitdl tavol langtengerrel keritik korbe. Ahogyan
Dianaét a tobmegtdl tavoli szigeten vizzel vették korbe. Ttz és viz szimbdlumai
a tisztulasnak. Brinnhilde a dramak késébbi szakaszaban uj életre kel, ,A Te
napod sohasem nyugszik le”, hirdette egy kézzel irt papirlap a Dianat gyaszol6
tomegben. Az 6si mitoldgiai né, Briinnhilde, a valkir kedvenc leanya volt a Ha-
talomnak egészen addig, amig engedelmeskedett. Mikor masként cselekszik,
mint ahogyan kivanjak téle, mert partfogdja lesz valakinek, akkor veszejtik el.
Briinnhildét férje, Siegfried megcsalja, de a né is elarulja Siegfried sériilékeny
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pontjat, ahogyan az angolszasz hercegnd is a televizié nagy nyilvanossaga el6tt
Kiadta és ezzel elarulta volt férje csaladjat. Az Wagner-opera végsé szakasza-
ban, az Istenek alkonydban (egybeesés van itt is: az angol uralkoddédinasztia
trénjanak alkonyaval) Briinnhilde lovaval az égé maglyara ugrat, 6ngyilkossag
ez. Mint ahogyan rejtett 6ngyilkossagi szandék lehet abban, ha megengedjiik,
hogy kissé alkoholos sofér vezesse kocsinkat. Ahogyan Parizsban Diana autgjat.

Egyik elemzdje azt mondja: pusztulasanak helyszine erésen beszédes szim-
bélum. A helyszin Parizs, az erotikus szerelmek varosa. Ennek egyre mélyiilé
alagutjaba rohan bele a kocsi, benne a szerelem targya. A Hatalom Intézmé-
nyének tartéoszlopaba titkozik, és ebbe belepusztul.

Nyugdijasklubban eléadast tartottam roéla, sok érdeklédé gytlt 6ssze, ha-
nem az eldéadas végén néhany idés holgy megdorgalt. Nem volt szép télem,
mondtak, amiért lelepleztem a Ladyt. A pszicholdgia ilyen, feleltem mentege-
tézve, a jelenségek mogé néz és azokat értelmezi. Hidba, ez nem vigasztalta
Oket, hallgatéim szomoruak lettek. Azt hiszem, rézsaszin illiziokat rombolgat-
tam ott a nyugdijasklubban. Mert bar tisztelettel, de megemlitettem a szép D.
étkezési problémait, felsoroltam szeretdit, a lovaglétrénert, a rogbisztart és a
dasgazdag arabot. Volt hallgatéim kozott, akit az haboritott fel, hogy a herceg-
nét az antik-gorog vilag derlis Aphroditéja, vagyis a szerelem istenndje és a
kereszténység nagy fajdalmua Anya-képe kozott helyeztem el.

Miért sirtak a férfiak? Onmaguknak azt a lélekrészét sirattdk, amit a jungi
pszicholégia Animanak nevez. Minden férfiban €l eqy 6skép arrdl, ami szama-
ra ,a néi”. Mas szoval a férfi lelkében €l a ,belsé né”. Tapasztalati fogalom az
Anima, amolyan kollektiv néideal, szinte ellenallhatatlan az ereje — annak ko-
vetkeztében, hogy a tudattalan archetipikus tartalmainak egyike. Onmagébdl
vetiti ki a férfi, Animaja ravetiilhet tobbféle ndre, és a legellenallhatatlanabb az
Anima-varazs, ha a né tobbféle olyan személyiségvonassal rendelkezik, amely
a kollektiv néidealnak megfelel. Nem a Lady izgalmas itt e percben, hanem az:
milyen a férfiak kollektiv néidedlja. Altalanossagban azt mondjak az Animarol:
kiilsére tobbnyire fiatal, egyben idétlen, titokzatos, mintha rejtélyes bolcses-
séggel rendelkezne, de nem ijesztéen okos, inkabb sokatmondd, sztizies, fenn-
Kolt, j6sagos, és azt is olvastam mar rdla: Varazslatos Baba, Varazslatos Préda.
A Lady tudott jékedvii Baba lenni. Es amikor a parizsi Ritz szallé forgdajtajan,
roviddel haldla percei el6tt riadtan kisietett — nyomaban az 6t haldlba kiséré
harom férfival —, konnyti volt ravetiteni a Varazslatos Préda képét.

A férfiak hoédoltak és megrendiiltek a temetésen, tudatuk szerint Diana miatt,
tudattalanul Snmaguk Animdja és az Anya-Oskép megérintette 6ket. Mindezeknek
csupan halvany szimbdluma volt a viraghegy a palota el6tt. A kollektiv tudattalan
vagyakozasa jelent meg lelki-szellemi értékek utdn, amelyeket az Anima és az
Anya hozhatna a Foldnek. Meglehet, talan nekik, a férfiaknak is elegiik van mar
a maszKkulinitas tulzasaibdl, amely a XX. szazad végére szinte elboritott benniin-
ket, és pozitiv vondsai mellett a torzulasai egyre nyilvanvaldbbak. Az a mindenen
atgazold célratartottsag, a hatalomra és a teljesitményre torés oly médon, hogy
kozben az észinte emberi kapcsolatok széttornek, az az agamemnoni magatartas,
mikor az apa akar a lanyat is folaldozza a j6 szél, a jo vitorlazas, a harci gyézelem
érdekében. Talan az egyik legtorzabb, leginkabb tulhaladott az az 6nelégiilt para-
zitasag, amely a fehér kultiraban nevelkedett nének ma mar elviselhetetlen, ami-

NG




Kor a férfi a menyasszony személyében ,sziilégépet” vesz maganak, €s nem vele
egyenrangl, autoném személyiséget. Az igy épiilé csaladban ma az elhidegiilés
és a valas nagyon is valészinli. Amit megszenvednek nemcsak a feleség és a gye-
rekek, hanem a férj is. A régi tudatossag alacsonyabb fokan allva a nék elfogadtak
ezt, ha igy alakult a sorsuk, mast nem is tehettek volna. Azon a mesés eskiivén ott
a Szent Pal-székesegyhazban, amelyet millidk figyeltek, és illiziokkal lehetett telve
a hercegnd, nem valészin(i, hogy akkor felfogta volna: itt 6 a trén megkoévetelte
racionalis 1épés szereplgje, a kiralyi haznak utéd kell, azért van itt, az idejétmult
patriarchalis-dinasztikus elv alapjan kivalasztottak, am a herceg személyes érzel-
mei nem feléje aramlanak. A trén szamara kell gyermekeket a vilagra hoznia. Fel-
foghatjuk ezt ugy is, mint az 6nelégult maszkulin vilag parazitasagat, amely célja
szerint hasznalja a naivsagot, anélkiil hogy elére beavatna a téle elvart szerepbe.

A mitosz felé haladtaban. Modern Szent, mondtdk a hercegnére egyes
rajongoi.

Tévedés ezt hinni. Szentté avatdédni — ehhez vallasi szempontbdl tokéletes
élet lenne a feltétel. De az lehetséges, hogy mitikus alakka novekszik a szép
hercegnd. Ravetitik az emberek sajat reformok utani vagyaikat, noha a Lady
inkdabb csak a protokoll és az autémarkak terén volt ,reformer”. A mitoszok
alakjai nem szentek, olyanok, mint 6, olyanok, mint mi: veszekszenek és sze-
relmeskednek, csalnak, sérulékenyek, lildozik 6ket és tildozik egymast, szét-
tépnek és széttépetnek, bemutatvan, hogy nem tokéletesek. Ha az 8si eqgyip-
tomi vagy gorog mitoszok hdseire, asszonyaira, isteneire és istenndire gondo-
lunk — mondja Janes Hillmann -, valahany abnormitas létezik, az mind megvan
benniik is. Némely istenek, istenndk tettei egyenesen kriminalisak és moralis
szornyliségek. Ha ebbdl az aspektusbdl tekintiink azokra, akiket a média és a
kivancsi kozember folemelt, 6k a mi kivetitéseink, beleértve patologikus lehe-
téségeinket, megjelenik benniik a rajongdk vagya, baja, ihletettsége és fanta-
zidja. Mimeljiik 6ket. Amugy sem tudunk semmi olyat elképzelni, ami ne lenne
benne az 6si mitoszok alakjaiban, isteneiben. Formak 6k, keretek, és amikor
egyikre-masikra raismeriink, mint most Diandra, akkor az 6 viselkedése, tettei
és a mi fantaziank a bennunk is €16 format megtoltik tartalommal. Ez az, ami
felemeld érzést, transzcendens jelleget ad, sét isteni perspektivat. De ez még-
sem azt jelenti, hogy e tartalommal megtelt forma szent lenne, mert nem az.

Osszefoglaljuk a vardzslatosan sikeres hercegné néhdny jelentds tulajdon-
sagat:

karizmatikussaga

esztétikussaga

személyessége

ellentmondasossaga:
alazata és hiu nagyravagyasa
sebeket gyogyit és sebeket okoz

és azt, hogy milyen hatast tett a tobbi emberre:

Atjarast tudott nyitni az emberek tudata és tudattalanja kozott.
Alakja 0j identitast jelzett, mely egybeesik a jové idealjaval.
Felszabaditja a gyasz megélését.
Elfogadtatja a test fontossagat és az érintés erejét.

09217



AkKor is €lni kell,
ha szenvedes az ¢let
Mohas Livia palmaagas lendiiletérdl

Szervesen illeszkedik egymas mellé Mohas Livia
életmiivében a pszicholégiai megértés és isme-
retterjesztés, a fikcids prozairas és az e kett6t
otvoz6 és megkoronazé esszéiras, mindharom
mogott ugyanis markansan jelen van az alkoto
képviselte jungianus eszme, miszerint a létre
csupan a feltétlen .igen” lehet az ember vala-
sza, valamint a prézairéi adottsag. Carl Gustav
Jungnak az analitikus pszicholégiaban lefek-
tetett elmélete a kollektiv tudattalanrdl és az
individuaciés folyamatrol, az individuaciés archetipusokrol szilardan beagyazédott
a tarsadalmi diskurzusba, és Mohas Livia poétikdja, illetve a pszichérdl és a vilagrol
sz0l6 beszéde ennek nyoman bontakozott markans alkot6i habitussa.

A szenvedés mint az ember 1étének nyilvanvald velgjardja, alkotorésze, folyton
jelen van Mohas Livia irasaiban, hol el6bbre tolakszik, hol a hattérbdl bontja ki
csapjait ugy a csaladregényekben, mint az asszociacios regényeiben, a tavoli mult-
ban és a jelenben egyarant, a pszicholégiai esettanulmanyokban pedig kivaltsagos
helyet élvez, hiszen megoldasra varé problémaként meriil fol a paciens sorsivén.

A szakmai felkésziiltség és a sz€épirdi tehetség kiilon-kiilon remek miiveket
eredményezett Mohas Livia tollabdl, illetve szovegszerkeszt$jébdl, egyiitt pe-
dig, mintegy szintézisként, az esszéiras horizontjan szervesiiltek. A tudatinak
és a tudatalattinak, az egyéninek és a kozdsséginek, a Kkiilsének és a belsének
a felkutatasa, a lélek arnyoldalanak felderitése, a néi és férfi principiumnak
az egyetlen személyen belili megképzddése a psziché animaanimus tarto-
manyainak harmonizalasa révén allandé napirenden l1évé témadja Mohas Livia
munkadinak. Nyitott, friss befogadéi gondolkodasanak, ismeretei 6tvozésének
nyoman érzékletes képet alkot a néi alaptermészetrdl, a feminin principiumral,
amely a vilag teremtésérdl szolé mitoszoktodl errefelé mindmaig a vilagra hozo,
a megtarto, az 6v6, a gondoskodo, a befogadd, tehat a jungi értelmezésben a
létezésre, nem az elpusztitasra iranyulé. Ehhez mind6ssze annyit lehet hozza-
tenni, hogy Mohas Livia muveiben a né sohasem pszicholdgiai séma, hanem
csaladban, tarsadalomban, gazdasagban, politikaban €16 egyén, persona vagy
onmegvalositd személy, legyen akar falusi tanitond, médiasztar vagy Theodora
csaszarnd, és mindig benne él a vilag viszonyrendszereinek halgjaban.

Ami pedig kiilon rangra emeli Mohas Livia muavészetét, az az, hogy az ana-
litikus pszicholdgia eredményeit a szépirodalom és az értekezd, valamint az
ismeretterjesztd irodalomban egyarant alkot6i adottsaggal, az 6rok né palma-
agas lendiiletével jeleniti meg.

Fekete J. Jozsef
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Zoo 100

.Altaldban az ember egy kellemes Iény, a tébbi allathoz képest minden-
képp jotékony idiéta. Altalaban véve tobb a haszna, mint a kar benne,
dltalaban véve az ember idedlis haszonallat minden macska szamara,
ugy bé 2500-3000 éve.” (Gyorgy Attila)

~Mai szemmel nem értheté a toportyanféregq sem. Egyébként arany-
sakal. A féreg utotag vadallat jelentésii. Az ordit, mint a faba szorult
féreg szolashasonlatunk sem a kéznapi értelemben hasznalt férgekre,
hanem a toportyanféregre, azaz az aranysakalra vonatkozik. A fa pedig
az allatnak feladllitott csapdara utal.” (Baldazs Géza)

A masodik vilaghabori utani években a csaknem teljesen lepusztult
zoo zenei életében jelentkezett az egyik legnagyobb egyéniség, Komor
Vilmos. (...) Mellette »beleszeretett« az allatkerti vilagba Ferencsik
Janos, Kenessey Jend, Lukacs Miklds is. (...) Elsérangu muzsikusok és
énekesek jottek a zooba, elfogadtdk a furcsa és sokszor sziikos viszo-
nyokat, megszoktdk a pavak rikoltozasat Wotan biicsudridja koézben,
Szimba és Szultdn zajossagat az Alarcosbdlban...” (Holdas Sdndor)

Lantilop Egyesek meleg sztyeppen telepedtek meg, egyéb egyedek
hegyekben élnek. Veszélyt érezve szélsebesen elszelelnek. Kecses, kes-
keny egyedek, termeteseket s cseppeket egyként felfedezhetsz. Fejéke,
melyet nem vet le évente, nem terjed szerte, nézete kecske- s tehén-
félékre emlékeztet.” (Csehik Edit)

A szenvedés mint az ember 1étének nyilvanvalé velejardja, alkotorésze,
folyton jelen van Mohas Livia irasaiban, hol elébbre tolakszik, hol a hat-
térbodl bontja ki csapjait uigy a csaladregényekben, mint az asszociacios
regényeiben, a tavoli miiltban és a jelenben egyarant, a pszicholdgiai
esettanulmanyokban pedig kivaltsagos helyet élvez, hiszen megoldasra
varé problémaként meriil f6l a paciens sorsivén.” (Fekete J. Jozsef)

Ara: 650 Ft. El6fizetés: 5000 Ft.

Eléfizethetd személyesen valamennyi postan és a kézbesit6knél, a Magyar Posta Zrt.
(1) 303-3440-es faxszaman, a hirlapelofizetes@posta.hu e-mail-cimen,
valamint a szerkesztéségben.
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melynek visszafogott cime: Himnusz kivulrdl, belllrdl. Benne, a 92. oldalon, ezzel a
par meglepé sorral. Idézet kévetkezik. ,Onnan jartam megbeszélésekre: a Fiatal irék
Jozsef Attila Rore talalkozdira, meg a Csutortdk Esti Tarsasag Osszejoveteleire. Az
utébbiban, a hetvenes évek végén, a nyolcvanas években fiatal kolték jottek dssze,
Szervac Joézsef, Téth Erzsébet, Parti Nagy Lajos, Csordas Gabor, Csajka Gabor Cyprian
és jobmagam.” Eddig az idézet. Hogy mi benne a meglepd? A politikus szelektiv emlé-
kezete nyilvan nem, az természetes jellemhiba. Ha masmilyen lenne az olyanja neki,
akkor nyilvan nem lenne ott, ahol épp vegzal. Gondolnam, alapos oka van arra, hogy
épp a CS.E.T. két alapitdjat ,felejti el” folemliteni a hajdan Hungariaba jarék kozul,
Szikszait (a liberalis ES grafikai szerkesztéjét) és engem (aki sehol sem, senkivel azéta
sem, tehat ellene mindenki, raadasul, nem volt hajlandé részt venni az akkor 6sszeal-
litott antoldgigjukban, némely részt vevd mindsége kifogasolasa miatt — fedje jotékony
homaély, Kkik azok, az idd, 1am, csak Kkiforgatta éket csendesen a koltészetbdl...). Holott,
leggyakrabban — mindig — mi voltunk ott ketten, no meg Téth Erzsi, 8, nevezett Lezsak
Sandor, akkor még nem parlamenti alelnék, legfeljebb ritka, kdsza vendég, tobb altala
megnevezettel eqyUtt, a periférian kucorogva, igaz, egy idé utan mind hangadébban,
ahogy az mér lenni szokott. Ok be, mi inkabb kifelé... A meglepé még, hogy ezzel
a nem is leplezett hamisitassal, barati ajanlas kiséretében, el meri kuldeni nekem a
konyvet. (Vagy talan el is hiszi, hogy amit leir vagy nyilatkozik, az igaz...?) Médgiscsak
jol éreztuk annak idején Szaki bacsival: nekunk az allatkertben, az allatok kdzoétt van
a helyunk. Es ki se kellett volna onnan jonnunk kozéjuk. Kozétek. Ott bent tisztak a
képletek, és az allatok azok, amik. Nem kis erény ez, felebaratim, manapsag, amint
latszani vélddik.

Zalan Tibor
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